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RESENA PRELIMINAR

1. Bibliografta y archivog coloniales. — 2. Primeros cronistas & histo-
rindores de Indias, — 3. Ifscritores y viajeros subsiguientes. — 4, Bi-
blingraffa jesuitica. — 5, Complementacitn de los trabajos historia-
log v Juridicos. — 6. Agara. — 7. Movimiento bibliografico de princi-
pios del siglo x1x. —- 8. Bibliografia argentina, — 9, Bibliografia
bragilera. — 10. Biblicgrafia uruguaya.

1. La era de los historiadores del Rio de la Plata se abre para
nosotros con Azara, no porque sea el mds antiguo, sing por ser
el mds popular y conoeido de los escritores que explotaron ese
tema. Antes que ¢, habia escrito Ulderico Schmidel, soldado
alemdn de la expedicidn de . Pedro de Mendoza, pero con
tan escasa fortona, que 4 mds de ser victima de pésimos tra-
ductores, hasta sunombre fué alterado, transformdndole en Ulrico
Fabro los espaficles. También escribid el P. Martin del Barco
Centencra, publicando en lLisboa el afio de 1602 su prosaico
poema La Argentine, al igual que Rul Diaz de GGuzmdn, quien
bajo el mismo titulo compuso la primera parte de la historia que
hoy econccemos; pero ni el poema de Centencra tuve mds boga
de la que podia aleanzar por aguellos ticmpos en este hemis-
ferio, ni La Argenting de Rui Diaz consiguié log honores de
la impresién, 4 pesar de haber enviado su autor una copia al
duque de Medina Sidonia y ofra al Cabildo de la Asuncidn
del Paragnay.
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No estaban mal provistos los archivos del Virreinato 4 la
época de Azara, hallindose en sus empolvados casilleros, ma-
nuscritos como la- Historin del Pavayuay, Rio de lo Plate g
Tucumdn por el P. Lozano, que Funes utilizé mds tarde co-
pidndola casi 4 la letra, ¥ la que bajo el mismo nombre, aunque
con plan mds ccondmico, eseribié cl P. Guevara de orden de
sus superiores, para remediar, scgin dicen, los defectos de apre-
cincién y dialéctica en que Lozano habfa caido. Otros papeles
de mucha importancia, como ser monogeafias, relaciones de via-
jes y memorias sobre cxcursiones cientificas, dormfan en igual
secuestro, habiendo escapado de él, favorecidas de la suerte,

la Conquiste Espivitual y el Avie de lo lengua guarani por
Montoya (1639), y la Hisioria provincias paraquarice. de Techo

(1673) extractada y vertida al inglés en 1706, Todos ostos ma-
teriales asi dispersos, y otros que oportunamente sc menciona-

rdn, esperaban un talento metddico que los aprovechase, cuando

Azara intenté hacerlo, dando forma deﬁnitiva_ al libro que ori-
~ging la celebridad de su nombre.

T historia del Rio de la Plata no era asunto que hubiese
Hamado con prefelenma la atencién de los literatos cspafioles.
El descubrimiento, conquista y poblacidn de tan extenso trozo
de tierra, eon ser yunque donde se probaron las dotes cienti-
ficas, polfticas y militares de hombres muy distinguidos, pasé
casi inadvertido 4 la literatura historial. Mientras las hazafias
de Cortés y Pizarro sc divulgaron como por encanto en Ku-
ropa, y encontraron cabida en el poema los esfuerzos de Val-
divia, Sol{s apenas éra comnocido, de Gabotto poco se hablaba,
y Mendoza, Zdrate, Melgarejo, Irala y tantos otros hombres que

habfan contribuido con su audacia ¢ su sangre  afianzar la el-

vilizacidn del cristianismo en estos parajes, no aleanzaban el ho-
.nor de ger recordados. T.os primitivos cronistas mayores de To~
dias, como era de su obligucion, narraron las empresas acome-
tidas en el Plata, pero el escaso interés que cllas desperta-
ron parece que retrajo 4 sus conlinuadores de proscguir en la
tarea,

No de otro modo se explica la escusez de caidal que nos su-
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ministran sus trabajos, De trece individuos, desde Oviedo hasta
D. Juan Bautista Mufioz, cncargados de escribir la historia del
Nuevo-mundo, s6lo dog ge cenparon del Rio.de la Plata, y bien
que deba excluirse 4 Mufioz de la cuenta, pues su prematura
muerte apenas le permitid clasificar una parte de los docnmentos
cuya publicacién contribuyé mids tarde g hacer célebre el nombre
de varios coleccionistas, puede asegurarse que dicz cronistas ma-
yores para nada mentaron esta regidn americana, cuya conguista
v civilizacién, empero, presentan pspectos harto originales para
seducir las vistas de los estudiosos. Otros historiadores, sin co-
misién oficial para hacerlo, trataron de paso la materia al ocu-
parse de América, porque escribiendo su historia no podian
olvidarnos; pero los mds de ellos, ni en el orden de la composi-
cién ni en la fndole filosdfica de sus manifestaciones, supieron
suscitar aquel interés que vulgariza los grandes episodios.

A pesar del convencionalismo introducido por Ticknor, y se-
guido gin refiexién por la mayoria de los escritores que espi-
gan ¢l campo de la literatura espaficla, un estudio reposado de
los antores y los libros, demuestra que la parte historial co-
rrespondiente £ América fué mediocremente servida por sus pri-
mitivos historiadores y cronistas. Si se excepttan Solfs y Go-
mara— pues Mdrtir era italiano y cscribié en latin, -—apenas hay
libro que pueda leerse con agrado, por estar casi todos reve-
nides de ampulosidad y escritos en un idioma escabroso para
nosotros mismos, Del punte de vista de lo @i, destardndose 4
Ovicedo, esas vetustas producciones sélo pueden ser apreciadag
como arsenal de informacién, no siempre la mds veridies, seglin
lo vienen demostrando documentos gue cada dia se exhuman
de los archivos y libros contempordncos que siguen £ esos do-
eumentos, Para no citar mds que un cjemplo, baste decir que
Herrera ha descendido de principe de los historiadores de Indias
& vasallo de Las Casas, mientras este Gitimo, citado al tribunal
de la publicidad, se¢ ha exhibido incorrceto en dl estilo, manco.
cn la informacidn y apasionado hasta el delivio contra sus opug-
nadores,

Con tan fundamentales deficiencias, no es extraiio que la his-
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toria del Rio de la Plata desafie hoy mismo el valor de los
eruditos. Y si esto sucede respecto al asunto en general, ma-

yores son lag dificultades 4§ medida que se intenta particulari--

zarle dentro de los limites correspondientes € cada pueblo. Asi,
tratdndose del Uruguay, todo es incompleto, pues desaparecen
los hombres y las generaciones sin dejar mds indicio que al-
guna referencia perdida entre las notas de log cronistas y via-
jeros, y si algo se sabe de las costumbres pretéritas, cs por la
casualidad de haber influenciado ellas los procederes y los actos
de algfin vecino mds afortumado ¢ mds famoso, Pueblo guerrero
y pobre, el primitive pueblo wruguayo acund sn historia en log
trozos de piedra pulida que le sirvieron de armas y de afiles,
¥ 4 no ser la clasificacidn cientifica de esos objetos encontrados
mds tarde en los campamentos y montfeulos donde le llevé su
vida errante, poca luz reflejarfan sobre €l las relacioncs escritas,
Pero como quiera que ellas le atafien directamente, es forzoso
reeorrerlas, dando de paso una idea de log cronistas ¢ historia-
“dores cuyos trabajos han de servimos de pufa en ésta obra.
Acometiendo esa excursidn necesaria, adelantaremos mayor
camino’ del que 4 primera vista se piensa, pues por medio de
una erftica comparada de los padres de nuestra historia, que-
dardn resucltas muchas dificultades, Bien que puneda parcoer an-
tojadizo este modo de colocar en la portada de wn libro seme-
Jante discusién de apariencias vanidosas, el resulindo probard
lo contrario. Gran parte de los errores cronolégicos y muehos
de los de apreciacién que aun subsisten, provienen de la falta
de una consulta paralela de los autores antiguos por ciertos es-
eritores modernos, quienes llamados 4 elegir entre testimonios
de origen diverso, han dado la preferencia & uno sobre los demds,
asocidndose, sin advertirlo, 4 las inexactitudes de la autondad
eseogida. Nuestro trabajo actual tiende 4 subsanar el inconve-

niente, rectificando fechas y sucesos de mucha importancia, y .

por eso creemos que la utilidad de este andlisis compensard sn
extensién, siquiera rebase ella los limitcs en que nos propone-
mos encerrarla.

2. En el orden cronolégico, Pedro Mdrtir de Anghiera es el

.
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primero que ilustré en forma conveniente los anales del Nuevo-
mundo con su libro De Rebus Oceanicis et Novo Orbe, sownze
el cual han pasado de corrida, eriticindole muchos de ellos sin
leerle, autores espafioles de gran reputacién. Con tal motivo,
Mdrtir ha sido viefima de inesperadas reconvenciones, en el
tono mids docto que puede imaginarse, por personas cuyos tra-
bajos constitnyen autoridad en el mundo de las letras. De su
amistad con Nebrija, quien escribié un prélogo- 4 los ocho pri-
meros capftulos subrepticiamente publicados del Rebus Ocec-
nicis, se ha deducido que Mdrtir apenas sabfa latin, y para jos-

tificar- esa deduceién atrevida, se han aplicado 4 su pericia en

¢l manejo de dicho idioma, las omisiones accidentales de que
cl autor se acusa algunas veces al narrar precipitadamente los
hechos sobre informes incompletos. Partiendo de premisas tan
falsas, se ha agregado sl menosprecio por la ecomposicidn del
libro, cl error de agrsidar su trama, haciendo suponer que las
ocho déeadas conteridas en @, determinan un perfodo de tiempo
equivalente £ esa cifra nwnérica. De donde resultarfa, que un
crudito italiano del siglo xvr, sacerdote y profesor pablico y
oficial de humanidades, no sabia latin, y que habiendo empe-
zado 4 escribir historia contemporinca 4 los treinta y siete afios
de edad, muriendo & los sesenta y nueve 6 setenta, pudo so-
brevivirse 4 sf mismo cuarenta y siete afios parn complemen-
tar ocho déeadas, 6 sean ochenta afios de la historia de Amé-
rica. _

Quicn indujo, sin quercrlo, en tamafios dislates f log crfticos

-y bibliégrafos aludidos, fué I, Nicolds Antonic en su Bibko-

tece Hispana, dando, aunque con reservas muy acentuadas y en
forma dubitativa, ciertas noticias sobre Mirtir y sus obras, Al
Jegar al libro que nos ocupa, dice textualmente Antonio refi-
riéndose 4 Mdrtir: « También escribié6 Las Décadas que llamd
Ocednicas; de las cuales dirigié en otro tiempo una parte 4
Ledn X, papa. Porque en la earte 521 del libro 27 escrita al
marqués de Mondéjar, dice: fie dirigido al Pontifice por medio
de aguel mi Reenciado, algo acerca del Nuwevo-wndo. Algiin
din tendrd mds. Istoy hoaelendo algunos opiiscules sobre estos
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partienlares descubrimientos, Saldrdn d lux si vévimos, Asi
habla éste el afio 515. Y se publicaron solamente tres Décadas,
ya el afio 1574, en 8.°, ya en otras ocasiones, que son las (ni-
cas que Juan Tritenio conocid, Fstas, con las rostantes hasta
_el nfiimero de ocho, se publicaron, .segfin crecmos (ufi credi-
mies ), primero el afio de 1530 y después el de 1587 en 8.2, con
notas y explicaciones de Ricardo Hocluiti. Fstoy completamente
incierto - (iotus hereo ) acerca de la edicién alabada por An-
tonio de Ledn en su Biblioteca de las Indias Occidentales, tit.

2.°, 4 saber, del afio 1511. Porque hay que dar fe 4 las antervio- .

res palabras del autor, gue 4 aflos mds tardé encarcce una obra
ardientemente descada, pero no concluida ni menos publicada.
(Diblioteea Hispana, tom. 11, Apénd.)

Veamos eémo pueden encuadrarse estas referencins, en 6l
ticmpo material vivido por Mdrtir, v en la seriedad con que le
han leido sus criticos espafioles, Segfin Niedlds Antonio,"é; al-
tor nacié por los afios 1459 en Arona, ciudad del ducado de Mi-
ldn, v se traslads § Espafia 4 los 28 afios de edad, 6 sea en el
de 1487, A la muerte de D, Fernando de Aragén (15316}, hubo
el gobierno espafiol de enviarle en misidn diplomdtica 4 la
corte de Selim, emperador de los turcos, pero 6l se exeusé —
dice Antonio—con su edad avanzada, que pasaba ya de se-
tenta afios. «Como despuds del afic 1525-—prosignc—no cn-
contramos minguna carta suya en los libros de cartas que tantas
veces hemos alabado, no carece de verosimilitnd que muriese por
aquellos dfag.» Es decir, pues, que llegado 4 Espafia 4 log 28
afios de edad y muerto en 1525, no dispuso Mdrtir mds que
de treinta y ocho afos pura escribir, suponiendo que hubiera
oscrito hasta el altimo dia de su vida. Sobre estos treinta y
ocho afios, debe hacerse todavia una operacidn de resta enlo
que 4 las déeadas de Orbe novo se refiere, pues habiéndolas co-
menzado en 1492, no pudo adelantarlas mds de treinta y tres
afios, que es lo que vivié hasta 1525. De lo cual se signe irre-
plicablemente, que no escribid ocho décadas, ¢ sean ochenta
afios de historia, sino tres, ¢ sean treinta afios, computados los
datos cronoldgicos que ¢l mismo Antonio” suministra.
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Para abritnos camino entre tantas contradiceiones, -hicimos
el cotejo de las ediciones latinas del Rebus Oeeanicis impresas
en Basilea 1533, y on Colonia 1574, compuestas ambas de tres
déeadag y nna disertacidn anexa, con la edicién inglesa de L.on-
dres 1612, compuesta de lag ocho déeadas anunciadas por di-
versos autores y biblidgrafos, resultande de dicho estudio com-
parative, que log relatos de Midrtir scbre Awdrica, comienzan
en 1492 y concluyen en 1524, 6.lo que es lo mismo, abrazan
treinta y dos afios. Hste primer resultado nos reveld, que la
distribneidn numeral dada por el aater 4 sus trabajos, era ca-
prichosa, ¥ buscando la caunsa, la encontramos, en que'son se-
ries deeenalés de libros, subdivididas en capitulos, y 4 veces
simeples decenas de capitulos, lo que preside la ordenacién del
Rebus Oveanicis, siendo asi que la palabra Déeadr la emplea
Mirtir para designar cada diez libros 6 capftulos de sus car-
tas, y no cada diez afos de narracidn historial. Por este pro-
cedimiento, las titnladas Déeadas comprenden, unas veces pe-
rindos de diez aftos, como la primera de ellas (1492-1502),
otras veces perfodos de catorce, como la tercera {1502-1516),
y otras perfodos de un solo afio, como la. octava (1525-1524).
Fl no haberse notado por sus erfticos cspafioles esta singularidad
tan saltante, demuestra que para hablar del libro del primitivo
histoviador de América, se ha crcido suficiente mojar la pluma
en el tintero de D. Nicolds Antonio.

" Es opinién corriente, que Mdrtir sabfa poco el latin, y se
apela 4 sus propias declaraciones para demostrarlo. Mas en
ninguna parte e su libro existe semejante confesidn, que por
todo concepto hubiera sido inexplicable en un profesor de hu-
manidades, conocido de numerosos discipulos pertenecientes d
la principal juventud espafiola de entoncos. Todo lo que Midr-
tir dice 4 este respecto dirigiéndose al conde de Tendilla, es lo
siguiente: « He abierto el camino 4 los que tienen ingenio para
eseribir, coleccionando como ves, estad cosas desalifiadas, ya
porque no gé adornarlag con vestido mds elegante, ya también
porque nunca tomé la pluma para escribir histéricamente, sindg
para complacer, con cartas escritas de prisa, € personas cuyos



XTIV RESENA PRELTM INAR

mandatos eran indeclinables para mis (Dée 1, 1il,, X) Y mds
adelante, divigiendose g Romano Poniifice, le dice: «Desde
que resolvi obedocer o log que re pedian en nombre de Vyestra
Santidad que cscribiera estas cosas op latin,
del Lacio, puse cuidado de no asentar nada, sin averiguarlo
bien » (Déc, 1L, lib, x). Como se Ve, estus exensas, ann enando
may usuales en los autores para desarmar la eritica, constitu-
yen en el caso de Mdrtiy, uny sincera exposicidn de Ing ¢

YO, que 10 soy

sas que le movieron & eseribir, v no nna declaracidn de imn-
pericia en ol manejo  del idioma latino,
idiomas muertos, posefa en propiedad,

Sin embargo, I, Juan Bautista Mutioz, sin combatir ni de-
fender abiertamente 4 Mdrtir coms humanista, intenta pintdr-
noslo frente gl juieio de sus conteu"n'pom’noos, en el signiente
pasaje de improvisada apariencia: « Con ocasicn do habérseme
venido £ Ia mano este autor; pondré aguf una especie gue trac
Fernnndo Gonzdlez de Oviedo en la parte inédita de sn his-
toria de’ Indias, iib. 34, cap. 3, que dice as: « Aunque el ‘pro-
lonotario DPedyo Mirtir, que era de Mildn, ¢ fray Bernurdo
Gentil, que cru siciliano, é winbos fueron historidgrafos de S. M,
hatblaron de eosas e Tnlius, Hgo que, puesty su latinidug
¢ tatados no careciesen de un estilo Jorzado, es GUE $8 S08pe-
ehd que les falls cierin wformacion. en muchas otsas de lus
Gue locaron.s Y concluye Mniion refiriéndose g Oviedo: .« el
calificar de forzado ol latin de dos honrados kumanistas, un
hombre que no - entendra latin, si creeinos 4 Fernando Colén,
me liace sospechar que la referida espeeie pudo sogerirse g
Oviedo, y ¢ desfignrarla, como trastoes y aplied mal otras erq-
diciones ajenas que le censura ol eseritor citado » ( Historia del
Niutevo-mando, Pralogo).

Aqoi T cuestion se complica, Ya no solamente espiga Mu-
oz cn las obras de Mdrtir, siné que va g buscar Ias de otro
para criticarlas. La tdctica sepia discutible si esa crftien fuese
leal, pero es condenable en este easo, por cuanto pone en boea
del autor criticado conceptos que no tuve nj la intencicn de
cmitir. El texto auténtico de Oviedo 4 que Muiioz se refiere, os

que al par de otros

A~
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el siguiente: «Y annque el 1)1‘.ot'0110ta1-i0 Peflllh'o I\![z:i.rtz]t]fi bcg;efici
de Mildn, é fray Bernardo Genfil, que era segiliano ¢ am (je' e
ron historiographos de Su Bf[ages‘tnld, hablaron gn Coia?m.(,(—,,'m.,
dias, digo que puesto que su latinidad ¢ tracta -%)S 0 103 faité
sen de buen estilo, forcado es que sc sospeche qufa e
clerta informacgion en muchas cosas dlo las que toemlgu ] ( U.V
7;0-?‘231‘.5 Geneval y Natural de los Indias, tom, Ir}[l, 111. (};;e ﬂ(')’
cap. II). De manera que, sobre un texto ’coutll'ahu(:ll?r <.1ede s j
basa Muifloz sus apreciaciones respecto £ la }d()ll(,xclfl{; ) t.,vo o
tir como humanista, y con una ligereza que tle?e &) l, L,il nd- ° }.1
pecial enando se jmputon 4 sabiendas helchos mexa]ctt(?s,l_da ({]SC_
Oviedo por pedante, y 4 ﬁ“']_éil‘tll‘.g()mo inepto en latini
gln ¢l juicio de personas entendula‘s.’ .
La afirmacion de Mufioz, que poco ¢ nada habia leido K 1. (1.-
tir, fué recogida por otro aufmr O Menos célebre,‘ ﬁ}}le Elc 1;;?.2_
blemente no lo habia leido. N zwarrfate} en su S.OI{%.(JI;)ZOCMHC(;S
Jes y desculirtmientos, 1‘(‘;ﬁ]:ién‘d(}se & IOSII;)}S;(:IS; ::ls hE,me eos
de Coldn, reproduce los justos elogios q e 1 s e <o
il i Mertir ana sus noticiag, pero lnego agrega
difigencia con que Mdrtir bl.z_scaba sus 1 fi o Inego gt
de su propia caenta y refiriéndose siempre al 11( pmo At
« Ldstima cs que un hombre tan docto y 11{'{01011(!. o4 .m"wio-
fuese tan descuidado y negligente L{,’)am r(?ctlﬁglr ]siisn 1;:a1;ﬁsm
neg y corregiv sus obras, eomo I dermuesira D. Ju b '
Muﬁiz, acoiseja.ndo la reflexidn pm.u:[ente eon que dcb;:ys:::;z_
derse en su lcctura, para salvar algunos errorves y e’lluI A)(YO-
nes, consiguientes la‘f&cilidnd.y g?-zfgrf?',;f.a con‘.q.l.lev CSCJI 10;(1;:(; 7 "
leceion de los viajes y CZGSC'(H'f;"@)fl"ﬁ'fﬁnt(? guel ]u(é.z,c;i 21)7, pS?mejanteg
spafioles desde fines del siglo xv, Introd., § 4 - D s
;)Zﬁ{(tetd;es en au];m‘es de tanta n(?ta, indncen alfm‘af; ig';;:n)c}i dc:il
cepticismo respecto 4 In cooperacién que las referencias y

B8 tarcas. o b diore.
i ha apartado la cigr
Vengamos ahora al terreno de que nos ha ape

al i ( n s Z (19! i . e 28 Q
810N 1hC C([C ’GG HFL ta/ dpallGiOD ol PE!")H: (), {12 ;] n
AL . i
hc E 1 CX1 t l() I 15} l a ] & JRE=118 e‘\.te]lsli)n condaicio-
an CXRI18U1C L ll}ball 1.1 analjo que PO j . qllblil
nes gCl]( 161}6; OAlllblCl{L cn con ll]lt() 10‘1 }13(;]]0b mas I l( | 5]

[ o i bzl w ks IG30 Qe
D} ri Q0o {‘S(JItU]_ americano 0 a el S l
].estnll <l t i : yara s 11( & l rle
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del descubrimiento y conquista de Amériea, asf es que este libro
fué muy celebrade, contribuyendo 4 ello, al par de su propio
mérito, las circunstanciag que intervinieron en su publicacigp.
La primera. Década $2%i6 4 Inz en Aleald el afio 1511, bajo los
avspicios de Lucio Marineo Seculo y el marqués de Vélez, dis-
cfpulo este (ltimo de Anghiera, é interesados ambos en curarle de
la repugnancia de publicar sus escritos, FEl cardenal de Aragén
ennombre del rey Federico de Ndpoles, y los nuncios apostélicos
en nombre del Papa, pidicron al antor qie completase una obra
tan importante y plausible, y éste, después de enviar 4 Ledn X
los originales, publicd cu 1516 las tres primeras décadas del
libro, precediéndolas de una dedicatoria £ Carlos 'V, en la cual
concluye hablando de sf mismo con las signientes palabras:
«quicn yo sea, los fndices de estos libritos lo dirdn s. Segtin
D. Nieolds Antonio, en 1530, muerto va el antor, parcee que
se publicaron por primera vez las ocho Décadas completas, pero
sobre la exactitnd de esta elfusula caben algunos reparos, pues
en las ediciones de 1533 y 1574 que tenemos # la vista, sdlo
aparecen tres Ddeadas, acompafiadas de una disertacién sobre
las islas recién descubiertas v costumbres de sus habifaitles, la
cual, refundida en ediciones posteriores 4 esa fecha, constituye Ia
4% Decade de la obra. Si en 1530 se hubiera publicado la
obra completa, no atinamos & explicarnos por qué la reproduci-
rian trunca los editores de 1533 y 1574,

Sea de ello lo que foere, mientras los empefios no acosaron al
autor pura que escribiese, pudo hacerlo dentro de las reglas de
una cronologfa metédica, pero apenas conocidos en Roma los
ocho primeros capitalos de la 1.2 Décade, fué instado Mariir por
el Papa  que continuase sus trabajos sin levantar mano, y eaton-
ces organizé sus narraciones, resumiendo mnucho delo que tenfa
escrito sobre América 4 varios personajes, y alargando también
algo 4 lo ya relatado, por lo cual eayé en anacronismos frecuen-
tes. La reciente versién castellana del Rebus CGoeamicis, hecha
por el doctor D. Joaguin Torres Asensio (Madrid, 1892), da una
idea exacta de las refundiciones y retoques & que el adtor some-

ti6 su obra, y quita toda novedad & lo que tenfamos preparado y -
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escrito sobre ese tépico. Nos limitarémos & decir, en cuanto al
contexto del libro, que en la 1:* Década hace ligera referencia &
las exploraciones occidentales de Pinzdn y Solfs, pero sin indicar
fechus; en la 3.# habla de la muerte de Solis; en la 6.* narra las
conferencias de Badajoz sobre la Linca divisoria entre lag posi-
ciones portugnesas y espaiiolas, y en la 7.2 adelanta notici:
bre la expedicién de Gabotto, _

Kl libro de Pedro Mdrtir de Anghiera, para leerse con fruto,
requiere una nocién previa del descubrimiento y conquista de

América, pues la impetuosidad de sus narraciones y los ahacro-
njgmos frecuentes de que adolece, no pueden suplirse sin guia.
Habida cuenta, empero, de las circunstancias en que el auntor es-
cribid, se ve que no podia hacetlo de otro modo, Cuando tomd
la pluma 4 instancias de reyes y pontifices, los espafioles trazaban.
la historia de América con la punta de la espada, esparciéndose
sin orden ni eoncierto el eco de sus audaces aventuras.  Fnear-
gado de trasmitirlas 4 los que deseaban una versién auténtica,
Mdrtir las asenté sobre el papel conforme sc las noticiaban, de
palabra 6 por escrito, emisarios que habian sido actores 6 espec-
tadores en aquellos dramas singulares; asi es que su estilo tiene
todas las palpitaciones de la emocién reciente, y su método todos
log desérdencs del hallazgo inesperado. Dictaba sus cartas, apre-
miado por el correo que babfa de Tevarlas unas veces £ Mildn,
otras £ Nipoles, otras & Roma, mientras los comensales de su in-
timidad se disputaban las primicias del contenido, oyéndole die-
tar 6 manuscribiendo sus palabras. Ei libro, pues, debfa ser, ante
todo, un reflejo de las circunstancias en que se escribia, y consi-
derado bajo ese aspecto, no solamente lo es, sing que resulta un
trasunto de la época en que nacié. '
Autor y libro se completan de tal modo, que la posteridad no
puede saber del uno sin conocer al otro.  En las pdginas del Re-
bus Ocennicis, Mdrtir ha escrito su propia vida, que también
constituia uno de los detalles del grande episodio encomendado
4 su pluma.  Cartedndose con los hombres que fueron instigado-
res de sus resoluciones 6 promotores de su earrers, debfa recor-
darles las juveniles aspiraciones de gloria militar que le trajeron
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4 Kspafa, su transformacién posterior do soldado en clérigo, la
anticipacién con que la reina Isubel le indicd para profesoszsle la
nobleza, la perspicacia con gue D. Fernando le adiving diple-
nudtico, pues sin tales precedentes, no so explicarfa su tenacidad
cn abordar trabajos literarios de enya lenta continuacidn se dolia
4 los setenta afios, cuando ya Ministro del Consejo de Indias,
alegaba ¢l cansancio con que le oprimfan la vejez y el peso
de los negocios. Por haber sido el primero que ilustrd los ana-
les americanos con clevado eriterio y serias informaciones, me-
recfa gue nos detuvidramos en é para reivindicar la gloria de
su nombre, y suponemos (ue no scrd perdida en tal concepto,
esta pdgina que To incorpora £ la historia patria.

La buena impresion producida por los relatos de Mdrtir, esti-
mul la confeccién de trabajos similares, annque no de igual va-
lor literario é informativo, reduciéndose algunos de ellos al sim-
ple plagio de las Déeadus Ocedinicas, segin cl mismo auator Io
delata en el correr de sus cartas. Nacid en Italia lo que pudiéra-
mos llamar Ia novela del descubrimiento y conquista de Amériea,
v fué cundiendo la explotacidn del tema entre literatos poco es-
erupnlosos de ofros pafses europeos, gque se fingfan viajeros al
Nuevo-mnndo, ¢ nveataban excursiones atribuidas 4 personajes
{antdaticos. Semejante falsificacién de la historia, tanto mids no-
civa euanto mayor era la extensidn que iban tomando los deseu- -
brimientos y conquistas, indujo & Carlos V £ nombrar cronista
especial de Indias, como los hubo desde antipuo para cada uno

de los reinos que constitufan la monarqufa espufiola;

Cipole el cargo & Fernando Gonzdlez de Oviedo y Valdez,
que, en desempeno de su cometido, escribid 1a Historia general y
natiral de las Indias, euya piimera parte vié el pablico en 1535,
siendo en 1851, bajo los ausgpicios de la Réal Academia de la.
Historia, cuando salié € Juz en Madrid la obra completa. Por su’
sélida informacion y por las condiciones excepeionales cn que se
hallé su antor, este libro forma uno de los monumentos mds
apreciables de a antigliedad histérica amcricana, Oviedo com-
pilé en sus pdginas muchos afios de observaciones, aglomeradas
en doce viajes al Nuevo-~-mundo. Educado en la edmara del pri-
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barismo. Centenera dice hablando de ellos: <« s gente muy

crecida y animosa; empero, sin labranza y sementera s (Canto
x ). Rui Dfaz de Guzmdn, deseribiendo las costas uraguayas
desde Maldonado, dice 4 su vez: « Corren esta isla ( Maldo-
nado) los indios charrtas de aquella costa, que os gente iy
dispuesta y crecida, la cnal no se snstenta de ofra cosa sind
de ecana y peseado » {Lib 7, cap 1), Ulderico Schmidel, na-
rrando su entrada al rio de la Plata, exclama: « Hallamos allf
un pueblo de indios de los que habfa 2000 llamados charrtias,
que no tienen mds comida qne pesea y eaza, y andan fodos.
descudos » (cap vi). Por dltimo, Diego Garcia conviene tam-
bién en csta forma de alimentacién de los indigenas urngna-
yos, ¢uando dice: « Mas luego ay adelante ayuna generacidn

“que se llama los Chaurrucies questos no comen carne umana,

mantiencnse de pescado ¢ caza, de otra cosa no comen s
(N2 1 en los Doc de Prueba, tomo 1} Opiniones tan con-
testes sobre el mismo punto, no dejan la menor duda 4 su
respecto.  Asf, pues, conira la ascrcién de Oviedo, prove-
niente de un testimonio que no es suyo, estd la deposi-
cidn undnime de cuatro testigos presenciales "que afirman lo

contrario.

Todos estos defectos y errores, no son parte, sin embargo, -

amenguar el mérito del libro, Porlo que toca & las jactancias

del anter, debe tenerse en cuenta que Oviedo vivié en una époea

de infancia historial y personalismo aventurero, de la cual-era &l

mismo un producto, como lo demostrd escribiendo en lavejes las. .
Batallas y las Quincuagenas, obras de fantasia, sobre todo Ia Gl-

tima, donde campean juntos ¢l verso y la prosa. Y en lo que
mira 4 la inexactitud de ciertos antecedentes, corresponds advertiv

que Ja-diversidad y multitnd de condnctos por donde recibia sus

informaciones, debian secuestrarle en muchos casos d aquella ri-
gorosa fidelidad que se dispensa 4 quienes por primera vez trasmi-
ten noticias sobre puntos lejanos y puehblos oscures. En cambio,
la asiduidad con que acopié sus datos, recabdndolos de cuanto
testigo presencial hubo 4 la mano, y la buena fe con que general-
mente usd de cllos, son el mds notable servicio que cronista al-
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guno de Indias prestara & estas regiones. Si falté £ la verdad en
su pretensidn de probar con citas de Aristételes y Plinio, que
América pertenecia desde log tiempos pristinos £ Hapaiia, 1o hizo
d rogos de Carlos 'V y por dar 4 Portugal un mal rato; pero
mientras no se cruzaron intereses de ese orden en su camino, su
Inteneién fué recta y su criterio sano. Como quiera que sca, el
libro tuve éxito inusitado enando salié 4 luz en 1535, pues al de-
cir del bidgrafo espaiiol de Oviedo, logré ser tradneido al poco
tiempo en las lengnas toscana y francesa, alemana y turea, lating,
griega y ardbiga. Por lo que al Rio de la Plata se reflere, Oviedo -
trata su historia desde el primer viaje de Solis hasta lag turbu-
lencias que pusieron fin al gobicrno de Alvar Nafiex,

Otro de los libros que mayor boga alcanzaron en su tiempo,
mereciendo ser traducido al italiano, al francés y al latin, fué
la Hispanio Victrie, 6 Tistoria general de las Indias, de Fran-
cisco Ldpez de Gomara, editado en Zaragoza en 1552, Tia obra
se divide en dos partes, dedieada la primera & narrar el des-
cubrimiento del Nucvo-mundo en general, ¥ la segunda la vida
de Cortés y sus hazaiias en Mgjico muy al pormenor. Sobre ol
Rio de la Plata habla sucintamente, en una noticia que empicza
con el primer visje de Solfs y concluye con la muerte de Juan
de Sanabria, concretdndose ol resto de la narracion pintar las
costumbres de los naturales. Gomara estd colocado por su propio
mévito en la primera fila de los antignos historiadores de Amé-
rica, bien que Bernal Diaz del Castillo, Gareilaso de la Vega
y Herrera se propusieran desalojarle de all, cnrostrandole par-.
cialidades por Cortés el uno, y falta de informacién 6 exceso
de credulidad los otros dos, Pero i hay algo de eierto en estos
cargos 4 un historiador que, confo capelldn y amigo del conquis-
tador de Méjico, recibié de 6l confidencins y documentos que
le sivvieron de guia para la segunda parte de su Hbro, ¥ como
contemporineo presté fe 4 los rclatos verbales de los aventu-
reros que volvian del Nuevo-mundo, ello no implica que la fac-
trra de la obra y la serenidad que campea en su estilo, no man-
tengan al doecto profesor de la Universidad de Alcald en el
puesto que le corresponde.

5
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A la-misma fecha que (3 omara, publicaba fray Bartolomé de
Las Casas, 1a Bievtsima velacitn de la

destruceion de las Indigs.
Iste panfieto se impuso por 1

a violencia, s que por el mérito
literario ¢ la verdad histériea de sus afirmaciones. Bl P, Lag
Casas tildaba 4 los espaitoles de Iadrones ¥ asesinos, £ sus ero-
nistas de perros mentirosos, y sélo tonfa palabras comedidas Dara,
los indigenas, o quicnes concedin todo linaje de virtudes. Del
Rio de Ta Plata hablaba brevemente y desde el afio 1522, con-
fesando «no saber cosas que decir sefialadas ». T} esedndalo

producido por esta publicacidn, movis al docior Sepiilveda 4 re~

futarla, cncontrando en el multitued

de proposiciones « temera-
rias, cscandalogas y heréticas »

3 g el incidente, en vez de
acobardar 4 Las Casas, le estiild £ cmprender trabajos de ma-
yor alieato, Como tuviera entre ojos & Oviedo, por haberse mos-
trado disconforme de palabra y por escrito con sus planes de
reducir 4 los indigenas, fray Bartolomé empezd £ eseribir una
Historia de las Indins,

en la cual salfa el eronisia mayoy fan
mal parado como log des

nds espafioles que por acaso tenfan aj-
guna intervencidn en cstos asunfos, Couneluido el libro, no quiso
darlo £ Ia publicidad, recomendando 4 Ia hora de la muerte
que se difiviese su publicacign por muchos afios, Ta consulta
del manuserito, empero, fué peritida en los archivos de Ia
Pentnsula 4 algunos, hasta que en 1875 sc publicé en una hep-
mosa edicidn de einco tomos baje 1
la Wuensanta del Valle vy D Joss 8
garon d la Historia de las Fndias
teea Historin del mismo Tas Cas
bres, formas de gobiar

2 direccion del marqués de
ancho Rayén, quiencs agre-
, D1 capftulos de la Apologe-
a8, describiendo lag costum-
no y modos de vidg peculiar de los in-
digenas americanos. Poco se hubla on ambas obras del Rio de
la Plata, cuyo descubrimiento pone Las Casas en 151

B, cireung-
cribiéndose en lo demds o negar rotundumente casi todo lo que
* Oviedo afirma respecto

& la heroicidad de log conguistadores,
¥ persistiendo en areer £ log indigenas siempre mss desgraciados
que calpables,

Introducida Ia costumbre de nombrar ap

onistas mayores dg
Tadias, 4 la muerte de Oviedo fué sucesiv

amente provisto .este
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empleo con diversos individuos, llasta Antonio de‘llezreré,' i
quien Felipe 1T invisti6 ademds con ek eargo de_cromst—u e 1 331
tilla'y Leén, haciéndole por consecuencia lh[sitorladol‘ genera e‘
reino. (Gozaba Ilerreva justa fama de laborioso, acrechta@ 1)1(31
trabajos como su Historie de Maria Estuardo | 158.9 B II@-S;?E 31(:,
de la Liga catélice en Francia (1591}; Varones tlustres, .11311‘0
que ammneid tener eserito pero que no SabEL:ﬂOS se haya pub 11}
cado, y la Historia general del mundo del h(m‘zpo de Fehﬁ-
que parece haber sido su dltima obra. Cumpliendo sus o liga-
cioncs de cronista de Indias, dig 4 luz en 1601 las cuatrp prime-
ras Déeadas de la Historia general de los hechos de' los castella-
nos en las Islas y Tierra- Firme del Mar Océano, .01tada comun-
mente con el titulo de Historia de lus Indins Occidentales, y en
1615 publics el resto del libro, que desde entonce:s hasta hoy ha‘
sido una de las fuentes de informacién mds sogornda de los f{me-
ricanistas. Las noticias sobre el Rio de la Plata que cn ¢l se
contienen, alcanzan hasta el afio de 1549 y (laom‘zluyen con Ia d(.ES’-
eripeién de la provincia de Tucumdn y territorios de Santa Cruz
de la Sierra, o o
La popularidad de la obra atrajo .Sobre elila los reparos de la
orftica, y Herrera cseuchs y rebatié en vida, no ‘siempre’ con
éxito triunfal, segiin aseguran sus bidgrafos, pero sf ’cou lenguaje
acerbo, los cargos que le hicierou sUs eonj;empo ineos. GI?LL;
parte de esos cargos eran justos, como él mismo lo demostrd a
sincerarse, y otros que por entonces quedaron en susl}eu'so,.hoy
estdn definitivamente. comprobados. Duefio de‘ los archivos de
Ispaiia, no los utilizé hasta donde debiera, e(‘)nhrmaudo 11]_13 Vfa‘z
mds la opinién de que los escritores muy actzvlos para pro 110?1—1, .
suelen sacrificar 4 ese afdn, la serenidad de dnimo y (.31 ?spim,u
de observacién, Aci se explican variag de las contr'adwmoncs ¥
apacronismos en que cae, no por mala fe, siné por lfgereza, pues
unas y otros esitiuc casi siempre enmendados en el dlSOLll‘S? .d(': la
obra, y afortunacdamente, los que ese corrective no recibieron,
lo tienen hoy con la publicacién de nuevos documentos.
Mas ello no ha side parte 4 evitar, que se hayar.l perpe-
tuado hasta hace poco, debates geogrdficos y cronolégicos que
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introducfan la confnsién en el punto mismo donde empieza la
historia del deseubrimiento del Rio de la Plata por los espa-
fioles. A este nfimero pertenece el que sc motivé con la pro-
vectada excursién marftima de 1506, En esa fecha, Juan Diaz
de Solfs y Vicente Ydfiez Pinzdn, debieron emprender un viaje
destinado 4 adclantar los descnbrimientos que Coldn dejé- he-
chos en la cuarta y Gltima de sus exploraciones ocednicas.
Inconvenientes que hoy conocemos, postergaron la empresa
hasta dos afios despuds, en que se dicron £ la mar aquellos
pautas, descubriendo delante de la tierra dc Veragua, desde
la isla de Guanaja por la via del Norte, hasta los 23° y 1/2.
Tas Casas (Tom 11, cap XXXTX), da por realizado este viaje
en 1508, y designa el limite donde llegaron los descubridores.
Herrera (Dée 1, lib vI, cap xvir), signiendo # Las Cagas, se
produce en ignul sentido, pero mds adelante {lib VIL cap Iy
1x), cn presencin de lag instruccioncs de 1508 que hoy posce-
mos, establece un segnode viaje, y hace que Solis y Pinzén
avancen por la costa del Brasil hasta ponerse casi en 40°. Hsta
doble equivocacién de Herrera, no solamente inducia en la
ereencia de que se hubiesen hecho dos viajes con el mismo ob-
jeto, sing que levanté la sospecha, hoy disipada, de que cl Rio
de la Plata pudo ser descubicrto en 1308, pues si llegaron So-
lis y Pinzén por las costas brasileras “hasta easi ponerse en

40°, no s factible que pasaran sin verla, por delante de la

embocadura del Plata, cuyu grande abra estd entre los 35 y 36,

Una segunda equivocacidn, corregida, sin embargo, por el mismo
autor, produjo y ann manticne debate mds prolongade sobre la
fecha en que Solis descubrié el Rio de la Plata defivitivamente.
Como quiera que al abordar este punto, se haya remitido ITe-
mrera (Dée 1, 1ib 1, cap vi), eon cxclusion de toda otra refe-
rencia, al viaje cfectuado por Solis cn 1515, algunos han adu-
oido esa versidn para negar el viaje anterior, dundo por crrd-

neas cnantas pruebag se presentan £ testificarlo. Pero los es-

critores que asf proceden, pasan sobre el libro de Herrera como
sobre ascuas, limitindose & consultar la parte indicada, donde el
autor, en su precipitacion, omitié datos que mds tarde le vinieron
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4 la mano. Siguiendo la historia del Rio de la Plata hasta los
tiempos de Gabotto, neoesité Ierrera circunseribirse mds que
antes f los doenmentos oficiales hacinados en los archivos, y allf
encontré la comprobacién de fos dos viajes de Solis.

Efectivamente, desamparado ¢l Plata por Gabotto en 1530, se
alarmé la corte espafiola de la insistencia con que los portu-
gneses hacfan incursiones en sus veeindades, al propio tiempo
que ¢l embajador Vasconcellos pedia se decidicse si era Solis
¢ D. Nufio Manuel quienes habian descubierto ¢l Rfo, y mandé
al Conscjo de Indias que pusiese en claro el derecho de eada”
uno. I licenciado Villalobos, como fiseal el Consejo, «pidié
— dice ITerrera — que se recibicse informacién de las Personas,
que habian liegado de aquellas Partes, de la posesién que los
Reies de Castilla tenfan de aquellas Provincias, desde que Juan
Diaz de Solfs, el Afio de 1512 i el de 1515 descubris ¢l Rio, que
tomd su Nombre, i que Schastidn Galotto havia edificado en
aquellas licrras Forgplecas, 1 excercido Justicia Civil y Criminal,
i traido d la obediencia Real todas lag sobredichas Generaciones
i csta informacidn se remitié al Lic, Xudrez de Carbajal, del Su-
premo Consejo de Indiags ( Dée 1v, Hb v, cap xr), Kl tes-
timonio no puede ser mds concluyente, desde que deriva de do-
cumento oficial anténtico, consultado por cl mismo Herrera en
los archivos del Consejo de Indias.

Pero aparte de este testimonio, que por ser una rectificacién,

_duplica su fuerza, sobran las pruebas para demostrar que Juan

Diaz de Solfs hizo los dos viajes que se niegan, Oviedo,tan cele-
brado por su informacidn en todo lo relativo al Plata,y que ade-
mds fué amigo personal de su descubridor, asegura (tom 11, lib
XX, cap 1) gue Solis partid en 1512, y Gomara {1.° Parte),
no menos apreciable por su claridad y método, es de la misma’
opinién., Ademds, la carta de Diego Garcin, que publicamos'(N .
1 de los Doc de prueba, tom 1), contiene un pasaje gue no
deja duda sobre la partida en 1512 de este sujeto que acompafié
d Solis en sus navegaciones. Por dltimo, en las Disquisiciones
Neuticas del capitdn de navio D, Cesfreo IFerndndez Duro
(edic de Madrid, 1878), sc lee al tom 11, pde. 342, lo siguicnte:
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Juan Diaz pe Sorfs :—1515.— Uno de los primeros recucrdos
que se fijaron en el pantedn do marinos ilustres, fué el de este
osado descubridor, poniéndolo en ldpida de mdrmol en el crucero,
Dice:
A
JUAN DIAZ DE SOLIS
PITLOTO MAYOR EN ESPANA,

DESCUBRIDOR DEIL R0 DE LA PLATA EX 1512,
MUERTO A MANOS DE LOS INDIOS EN 1515, -
CONSAGRA KSTA MEMORIA LA VILLA DE LEBRITA
SU PATRIA.

Abundando en mayores reflexiones sobre el tépico, se harfa
cuestién "de lo que ya no lo es. La aclaracién antecedente, que,
como todas las de esta Resefl, tiene por objeto aliviar de notas
¥ controversias la leotura del texto, deja de paso 4 Herrera en el

bnen concepto de un escritor que supo rectificarse cnando encon-

tré la oportunidad y los medios de hacerle. Por lo demds, su
reputacién de eximio investigador ha quedado bastante conmo-
vida, desde que la publicacién de la obra de T.as Casas vino 4
demostrar que la copid sin consideracién, vacigndola en sus
Déeadas con la sola diferencia de adornar un poco el estilo,

3. A medida que se extendfa y arraigaba el dominio espafiol
en los pafses de América, la Metrdpoli iba ereando subdivisiones
politicas destinadas 4 circunseribir y regularizar el mando de sus
tenientes. e esa manera se constituycron virreinatos y gober-
naciones, cuya existencia reguirid trabajos administrativos y de
legislacin, que exigieron 4 su vez el conocimiento de o pasado

para acomodarse 4 la indole de las poblaciones sometidas, y de

“ahi provino la organizacidn literaria de sus anales. Unida 4 esta
cireunstanoia, la aficién de ciertos hombres doclisimos, como e}

P. José de Acosta; el patriotismo de otros, como Gareilago de la

Vega, y el amor propio de algunos oficiales de la conquista, que,
como Alvar Nifiez, escribieron el pormenor de sus aventuras,
vino & formarse una coleccién de historias locales, cuyo argu-
mento perdia en extensién lo que ganaba en profundidad, pues
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poniendo de relieve no solamente las incidencias todas del descu-
brimiento y conquista de los pueblos historiados, sing también su
origen, suscitaba un interds riuevo en las investigaciones ameri-
canas. .

Yendo la corriente literaria por estos rumbos, el origen prehis-
térico de los pueblos de América debfa constituir al fin un tema
independicnic de estudios cspeciales, en cuanto encontrara el
hombre adecuado & darle semejante direceidn; y ese hombre fué
fray Gregorio Garefa, dominico, natural de Cdzar en Toledo,
ciya preparacidn era de las mejores para la empresa, segtn lo
demostrd su libro sobre el Ovigen de los Indios del Nueva-
seenedo. Asiduo lector de todo lo que hasta entonces se habia
escrito al respecto, viajero al fravés de los principales pafses del
continente amecricano, Garcfa presenta las pruebas de su ido-
neidad, al coneluir en el Proemio del libro la revista de los an-
tores que Je preceden, con estas palabras: «Yo mismo, avnque
indigno de ser contado entre autores tan graves y honrados,
estuve también en aquellas partes (Tierra-firme, Pera y Mé-
jice); vivi‘en el Pert nueve afios, adonde todo este tiempo tuve
curiosidad en ver, preguntar, oir y saber casi Infinitas cosas que
en aquella ticrra hay.»

Dos cdiciones, que sepamos, se han hecho hasta hoy del Ori-
gen de los Tndios. L primera zalié & luz en Valencia en 1608,
despnés de haber covrido el antor varios trdmites gue demues-
tran la rigorosa. fiscalizacién ejercida entonces por la Orden do-
winicana en la publicidad de las obras de sus hijos, - La 2.7
edicién la hizo Nieolds Rodriguez Franco en Madrid, 1729, afa~
diéndole un largo eapfitulo, tan erudito como indigesto, que forma
el xxvr del lib Tv, y un proemio y tres tablas de los capitu-
log, antores y materiag contenidos en la obra. Ambas ediciones
tenen on ls portada una Epdstole 4 Santo Tomds de Aquino, £
quicn el autor dedica su trabajo implordndole que lo bendiga

-desde el cielo. La materia cstd dividida en cinco libros, que 4

su vez ge subdividen en ecapitulog, segfin la ordenacidn nsual de
entences. Remdntase el argumento 4 les «dfas genesfacos de I
humanidad, y de abf desciende paso 4 pase, hivestigando los se-
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eretos de las primeras edades, la formacidn de los pueblos, sus
excursiones migratorias y comerciales, la transformacién de sus
idiomas y costumbres, y el proceso de sus ercencias, abundando en
todo cllo, un amplio espiritu erftico que llama £ juicio y contro-
vierte las opiniones corrientes, antes de asentar el autor la suya,
que decididamente se inclina 4 ia unidad de origen de la especie
humana, dentro de la cual reivindica para los indigenas de Amé-
rica la condicién que cn tal concepto les perteneco.

El impulso dado por Garefa, trazé un camino nuevo 4 los
americanistas, prosiguiendo varios autores, cuya enumeracién
seria larga, Jas huellas de sabio tan meritorio. ¥n la actualidad
de las circunstancias, aun puede Giarefa ser eonsultado con fruto,
y muchos de los libros, sin exelnir los de Humboldt, que desde
principios del siglo han adquirido resonancia abordando el mismo
tema que el olvidado dominico agotd bajo ciertos aspectos, repo-
san gobre los cimientos construidos por aquel animoso obrero de
la prehistoria americana,

Paralelamente 4 este movimiento literario que traseendia al
pablico, se realizaba ofro de orden privado y extraccién oficial,
cuyos elementos lo constituian la correspondencia y memorias
de los virreyes y audicncias, informando 4 la Corte 6 al Consejo
de Indias sobre las cosas notables de sus circunseripciones res-
pectivas. La multiplicidad de los negocios tratados en esta forma,
exigid muchas veces el refuerzo de comisionados especiales para
actuar en los de mayor entidad, dando ecabida al nombramiento
de empleados que con el titulo de vigitadores, jueces pesquisido-
res, 1 otros, tomaban cuenta de ellos, y solfan en algunos casos
librar £ Ia publicidad las investigaciones que hacian. El nso de
un medio tan expeditivo, se extendié de la administracidn 4 la
cosmografia y la ndutica, debiéndose 4 csa eventualidad que ten-
gamos nno de los libros mds instructives y originales sobre el
meeanismo interno de nuestro pasado colonial.

La controversia sobre la figurs y magnitud de la Tierra, que
desde los comicnzos del sigle xvii habia tomado grandes pro-
porciones, indujo 4 la Academia de ciencias de Parfs, 4 solicitar
de Luis X'V que combinase con ¢l gobicrno espafiol los medios
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de franquear el trdénsito hasta la provincia de Quito, 4 una comi-
sién de sabios franceses, encargada de medir algunos grados del
Meridiano en lag cercanfas del Eeuador, para cotejar después la
0pefaci6n con otra del mismo género hecha cn el Cireulo polar,
infiriendo del resuitado de los datos las seguridades que se bus-
caban, Remitida & Espafia la proposicidn, fué sometida por
Telipe V al Consejo de Indias, que la asesoré favorablemente,
mandando en consecuencia el Rey que 4 la Comisidn de sabios
francescs, se agregasen dos oficiales de la marina espafiola, aptos
por sus conocimicntos para coadyuvar 4 la obra, y hacer que
Fspaiia recibiese de hijos suyos ¢l beneficio de las observaciones.
Fueron designados al efecto, los capitancs de fragata D, Jorge
Juan y D. Antonio de Ulloa, los cnales, ddndosc 4 la vela desde
Cddiz en Mayo de 1735, emprendieron el dramdtico viaje que
debfa durar once afios, en medio de los mds contradictorios capri-
chos de la suerte, que hizo volver & uno de cllos (Ulloa), prisio-
nero de los ingleses 4 Furopa.

La Relacion historica del viaje d la Américn Meridional, que
asf se llama el Ybro de Juan y Ulloa, fué publicada en Madrid
en 1748, de orden de Fernando VI, en una espléndida cdicién de
cineo voltimenes, acompaiiada de mapas, retratos y dibujos del
mayor esmero. El texto estd dividido en dos partes: la primera
comprende desde la salida de Cddiz hasta la conclusién de la
medida de los grados del meridiano terrestre contignos al Keua-
dor, y una deseripeién de la provineia de Quito; — la segunda
parte contiene los viajes hechos por el Perfi y Chile, una relacion
de los gobiernos y reducciones de indios del Paraguay y Rfo de
la Plata, el viaje de retorno del Callao £ Europa, y un apéndice
eronolGgico de log Incas del Perfi, en el cual estdn incluidos,
como stcesores de aquéllos, los reyes de Hspafia, desde Carlos 'V
hasta Fernando V1. :

¥n pos del libro de Ulloa y Juan, aparceieron cuatro obras
relacionadas eon el Rio de la Plata, tres de ellas debidas 4 la
cspontdnea voluntad de sus antores, y la cuarta £ un especial
designio del gobierno espaiiol. Por orden de fechas, fueron esas
obras, Istoire dun voyage aux isles Maluines por cl abate Per-
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netty (Parfs, 1770, 2 vol), que entra en muchos detalles sobre Ia
vida interna de Montevideo hacia aquellos tiempos; los Viajes
de Bougainville (1772), de los cnales sc encuentra un extracto
vertido al ecastelluno en Chartén (Viajeros antiguos i modernos,
Madrid, 1861,.2 vol); el Lazarilio de ciegos caminanites {Gijon,
17738, 1 vol), cuadro satirico-burlesco de un viaje de Montevideo
¢ Lima, con noticias sobre los usos y costambres de las pobla-
clones del tedngito, y 1o Relacidn del dltvmo viaje al Fstrecho de
Magallanes hecho por la fragata Santa Marfa en 1785 y 86 y
continuado por los paquebotes Santa Casilda y Santa Eulalia en
1788-89, conteniendo un extracto de todos los viajes anteriores é
ilnstrado. con planos y derroteros nduticos ; libro escrito de orden
‘del Reoy (Madrid, 1788-1793). '

4. Intereses de otro orden, habfan pmmovidci, entre tanto, un
movimiento activo y feeundo para la ilustracién de los anales
platenses. La- propaganda contra los jesuitas, que siempre tuvo
partidarios en las naciones occidentales de Furopa, asumid, al
promediar el siglo xvim, formas agresivas destinadas & labrar
la ruina de aquel institato religioso. Menudearon con este mo-
tivo escritos de toda laya en pro y cn contra de la Compaiiia,
sosteniéndose la corriente hibliogrdfica, hasta mucho despuds que
los gobiernos de Portugal, Francia y Espafia expulsaron la Orden
de sus dominios coloninles. Los jesuitas, que desde el siglo ante-
rior estaban vineulados £ la bibliografia platense por trabajos
capitales como la Conquista Hspiritual de Montoya (1639), el

Tesoro y arte de la Tengua guarand del mismo (1d) v la Mis-

toria. provineias paraquarice de Techo (1673), cmprendieron
una nueva serie de cstudios sobrve estos pafses, acomodados al
gusto v lenguaje de la época. Lies precedid en esas publicacio-
nes un religioso ilustre, bibliotecario del dnque de Mddena, el
I’. Lunis Antonio Mardtori con su Cristimdsmo felive nello nvissiond

de’ Paelid della Compagiig di Gesd nel Paraguay (Venecla, 1743,

1 wvol), que fué extractado y traducido al franeés y al Inglés.
Vinicron en seguida, el P Lozavo con su Historia de In Com-
pedtie de Jesds en la Provinela del Paraguaey (Madeid, 1754-55,
2 vol), y el I'. Francisco Javier de Charlevoix con su Histoire
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du Prraguay { Parts, 1756, 3 vol), notable la primera por lo
minucioso del relato, y la segunda por la solidez de la documen-
tacidn. Frente £ estos libros, se lovantd con mds resonauncia gue |
ninguno I Ifistoire philosoplique et politique des établissements et
die comanerce des ewroplens dans les dewn Indes (A.msterda}n,
1770), por Guillermo Tomds Raybal, ex jesnfta, en cuyo estilo
oratorio, muelas veces tribunieclo, estd 4 nuestro modo de ver el
scoreto de su extraordinaria boga.

5. Cedicndo £ vocacién propia, un eseritor de procedencia in-
glesa, pero cuya familiavidad con los grandes episodi.os de la his-
foria espafiola e ha dado carta de cindadanfa en la hteratL}l‘a el
ltimo pafs, Guillermo Robertson, se preparaba en csos tiempos
4 continuar la ilustracidn de los fastos de la Metrdpoli que ya
habia cnriquecido con su Historia de Cailos V, escribiendo la
Tlistoria de América hajo un plan corrceto, y en estito claro, sen--
cillo v ameno, nutrido de observaciones profundas. La aparicién
del librb (1777-80), fué saludada con honor por las Academias
de Madrid, Padua y San Petersburgo, que nombraron 4 su antor
individuo de cllas, y la primera versidn de la obra 4 lengua
oxtranjera se hizo en Espafia, prohiibiendo, sin embargo, el gok?i}erno
que se imprimiese, por lo cual gneds relegada esa tradnceidn al
oanrio de los archivos indianos. Mds tarde y eon éxito completo,
acometid la empresa el sefior Amati desde ¢l exterior (‘Burdcos,
1827, 4 vol), permitiendo 4 los lectores espafioles disfrutar .dei
libro en lengua verndcula. Comprende dicha obra, tna relacidn
del descubrimiento, conquista y gobierno de América por log
cspafioles, seguida de an suplemento sobre las coloniag inglesas en
el continente del Norte, que se publicd 4 la muerte del autor por
uno de sug hijos. Del Rfo de Ja Plata habla en diversos pa-
sajes del libro, hasta Uegar d la ereacidn del Vivreinato (1776).

(omplementando los elementos ilustrativos de nuestros anales,
oxistian otvas fuentes de consulty en lo. que se refiere 4 la legisla-
cién y gobierno econdmico de las colonias amerieanas. Desde
1649, D. Juan de Solérzano y Pereyra habfa compuesto en
latin su célebre Indiarum jure, del cual sacé mds tarde al caste-
Nane la Politica Indiana, comentario histdrico-filosdfico perfec-
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cionado por el gobicrno espaiiol eon la Eecopilacion de las Leyes

de Indias (1681}, Otros esfuerzos de menor aliento, aunque no

menos atingentes al mecanismo gubernamental de las colonias, se

hicieron por diversos sujetos. En 17565, D, Antonio Joagquin de
Ribadeneyra y Barvientos, publicaba su Munual compendio del
Regio Patronato Indiano, con el anexo de variug bulas pontifi-
cias. D. Kduardo Ward dejaba como obra péstuma que debia
publicarse en 1762 y merecer los honores de la reimpresidn, su
Proyecto Heondmico, que da una idea cabal del estado econd-
mico y rentfstico de Kspafia v sus dominios americanos durante
el siglo xvi1, apuntando los vicios que oviginaban la decadencia
del imperio espafiol. Por tltimo, D. Rafael Anttnes y Acevedo
publicaba en 1797 sus Monorias histéricas sobre la legislacién y
gobierno del comereio de los espaiioles con sus colonjas america~
nas, trabajo de tanta autoridad como provecho.

6. Todos los libros hasta ahora eitados en csta Llesefia, que se-
guramente no suman cl total de la entidad bibliogrdfica por enton-
ces disponible, impresos ¥ corrientes log unos, manuscritos ¥ con-
sultables los otros en los archivos del Rio de la Plata y HKspafia,
los tenfa Azara £ su disposicidn, enando di¢ comienzo £ la seric
de monograffas, que cncuadradas al fin dentro de un Plan uni-
forme, constituyeron su obra definitiva ¥ pdstuma. Embareado
de orden del Rey en 1781, con destino al Rio de la Plata, su
posicién oficial y la naturaleza de las comisiones que se le confia-
ron, actuaban doblemente para inducirle 4 1a investigacién histo-
rial franquedndole los medios de verificarla. Controversias sobre
limites fluviales 6 terrestres, cnyo origen se remontaba al wmejor
derecho del primer ocupante, exploraciones al través e las tribus
extendidas 4 la orilla de los rios 6 por entre las serranfas y Ho-
restas que obstaculizaban el camino, todos sus trabajos estaban
destinados 4 romatarse en cucstiones histéricas ¢ empezar por
ellas. Asf es que no nos admira que el ingeniero se transformase
en historiador, pues la tndo!” " cometidos oficiales le licva-
ban 4 ese terreno, antes bien deploramos que no estuvicra g la
altura de su posicidn, teniendo como ninguno de sus antecesores
material disponible para emplearlo en la ilustracién de los anales
del Rio de la Plata.
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El primer libro que fij6 la reputacidu de.Azara‘ en el mundo
de las letras, fueron sus Fnsayos sobre lo Historia de los cua-
d?'-z’.zﬁe(los da la Provineia del Paraguay (Paris, 1801, 2 vol), tra-
ducidos del manuscrito original y publicados en francés por
Moreau-Saint-Mery, sin permiso del autor. A la claridad de
estilo que campea on todas lag produccioncs de A.zara, reunia
este libro, en medio de los errores confesados y rectificados mds
tarde por su dueilo, multitud de observaciones nuevas, ¥ sobre
todo, franqueaba & los afanes de la zoologia, el campo 1ncfxplo-
rado de wna regién virgen, de modo que su resonancia fué inme-
diata, Pero el autor, que en vez de dedicar el manuserito 4 la
publicidad, lo habia enviado en consulta & El}mpa como. parte
integrante de un trabajo mds amplio, se vié obligado :i; prcumar
la publicacién de la obra completa al afio siguiente, bajo el tlJc)L}I()
de Apunies para lo historia natural de los cuml?"szpedos Y p(,ytf
vos del Paraguay vy Réo de la Plata (Madrid, 1802, 5 vol). %\0
eran, sin embargo, estas disquisiciones de eieneia natural, la ﬁm(‘za
tarea en que sc habia ejercitado hacia aquella fecha, pues siu
contar ¢l trazado de grandes mapas, su Diario de ln navégacion
y reconacimiento del #to Tebieanri (Col Angelis, tom 11), sus
T“szg'es @ los pueblos del Paraguay {Buenos Aives, 1873, 1 vol),
y dos Memorias, sobre el Tlata la una, y sobre le Pz.zra.guay la
otra, gue ignoramosg =i andan publicadas, son testimonios de wna
firme dedieacién al trabajo.

Mas el libro de Azara que mayormente nos interesa, por cons-
tituir un resumen de todos, y haber pasado hasta hoy como la
mejor fuente de consulta para nosotros, es la Deseripeicn ¢ Ifis-
lorie del Poraguay y Rio de lo Plaie concluida por el auitor
en [806. Al igual de todas sus produccioncs, ésta tienc también
leyenda propin. Agzara, después dc haber hecho tl‘aducir'escm-
pulosamente al francés el manuserito, lo vendié 4 un editor de
aquella nacionalidad en 1804, poniéndose luego de a.lcue.rdo con
él, para couvflar al naturalista Waickenaer la p}lbheamdn. .}j:‘l
ejemplar francés, vertide con gran copia de galicismos fi sU pPri-
mitivo idioma por D. Bernardino Rivadavia, fué publicado cn
Montevideo ( Biblioteca del Comercio del Plata, 1848), debién-
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dose d esta circunstancia que fnese conocido por primera vez
en castellano un libro destinado £ fama tan grande. Entre tanto
preparaba ¢l marqués de Nibbiano, sobrino y heredero de Azara,
la publicacion de la obra completa, que su auntor habia some-
tido 4 nuevas corrceciones y retoques antes de morir, saliendo
d laz por fin la edicién definitiva en Mudrid (1847, 2 vol), y
eg ella la que nos sirve de guin,

Consta, el libro de dog partes: la primera contiene una dos-
eripeidn geogrdfica y efnogrdfica del territorio historiado, y la
segunda abarves su descubrimiento y conquista, hasta poco des-
pués de la muerte de Garvay, Gitimo de los grandes aconteci-
mientos de que se ocupa, Prescindiendo de la parte geogrdfica,
donde se encuentran excelentes datos de ntilidad positiva, la
parte histérica cstd lejos de merecer los elogios que tan larga-
mente se le han discernicdo. Fscaso valer tienen sns observa-
“ciones sobre los indigenas del Plata, de los cuales habla con arre-
glo  impresiones personales delas postrimerfas del siglo xvur,
cvando transformados, disociados y perseguidos, evan aquellos
naturales sombra de sns mayores, Igual insignificancia asumoe
su método erftico, que consiste en negar sin pruebas lo que otros
han afirmado € la luz de documentos irrefutablcs, pretendiendo
alargar su autoridad en ese concepto, no s6lo € lo presente, sing 4
lo pasado, no s6lo 4 To que ve 6 ha entendido de ofdas, siné 4 lo
que no ha visto @ oye mentar recién,

Cuando Azara emprendis viaje con destino al hemisferio pla-
tense, Ruiz de Montoya y sus diseipulos habian vulgarizado el co-
nocimiento del idioma comfin que hablaban los habitantes de estas
regiones, haciendo al misizo tiempo un andlisis de los dialectos
que se derivaban de él, y-cuando volvig Europa para eseribir su
obra pdstuma, Lorenzo de Hervds habia compilado cn s cé-
lebre Caidlogo, los elementos necesarios para ilustrar tan vasta
materia. Sin embargo, Azara, que no cra lingitista, afirma, sin su-
ministrar comprobacién alguna, quc cada tribw de las del Ura-
guay tenia un idioma distinto, £ pesar de lo cual conflesa que
solfan vivir en comin durante largas épocas y emprendfan ex-
cursiones belicosas de perfecto acuerdo. Declara en el Prélogo
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del libro {§ 14), «que ninguna de las naciones que cita ha sido
extermivada, porque menos dos, existen todas las que vieron los
conguistadores», y eso no obstante, extermina en el Urmufq
toda tribw ¢ nacidn, segfin € las llama, que escapa d una ubi-
cacidn preciga en cl momento de calificarla.

Pero esto eg nada, comparado con lag afirmaciones indecibles
v lag negativas rotundas que gienta por cuenta propia. Hablando
del eronigta. Antonio de Herrera, dice textualmentc: « Yo no
he leido @ Herrera; pero erco que no pudo tener suficientes co-
nocimientos locales para eseribir con puntualidad » (Prélogo, § 9.
Refiriéndose 4 la relacidn que hace el P. Lozano de los tra-
bajos evangdlices llevados 4 téemino en estas provineias-por San
Franeisco Bolune, desmiente ese hecho conocido y comprobado
hastala sacicdad, cstableciendo que «San Ifvancisco Solano jamds
llegé al Rio de la Plata» {Tomo 11, § 150}, ‘Como 4 la muerte de
Garay seczmblevasen grandes agrupaciones de indfgenas, . las
caules contuvo valerosamente Rodrigo Ortiz de Zdrate, alealde
de Buenos Aires, no quicre que tal cosa haya sucedido, v se
funda para negario, en que habiendo dicho Centencra « que es-
taban confederados los minuanes, querandfs, gnaranfs, quiloasas,
ete., que es cosaincreible atendidas sus costumbres v situaciones,
yo mo ecreo fal vebelign » (Ibid, § 148). Ahora bien, las confe-
deraciones de querandfs y guaranis contra los espatioles, eran

frecuentes desde los comienzos de la conquista, segiin el mismo
Azara lo ha nparrade {JIbid, 8§ 21 y 23), v las de estas dos
parcialidades con algunas de las nombradas, constan de la re-
lacién de Ulderico Schmidel, testigo presencial y autor primi-
tivo, inico d quien Azara dispensa clerta benevolencia:
Lanzado en semejante camino, bien poco debfa curarse de caer
en inexactitudes, y atin parece que las buscaba para sentar plaza
de original en todo. Iay narraciones suyas que desaffan la mds
candorosa eredulidad. Para desmentir & Rui Diaz de Guzidn,
antigno historiador £ quien profesa ignal ojeriza que 4 todos los.
de esa procedencin, cuenta Azara de un modo nueve y bajo la
antoridad de w contempordneo suyo de fines del siglo xvu,
el conocido rapto de Tmeia Mirandn en 1532, y concluye con:
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estas palabras triunfales: «cl sitio del fuerte y las cercanias lle-
van atn el nombre de Rincén de Gabotto, y Domingo Rios,
que las ha heredado de sns antepasados, me hizo la relacién de
este suceso segln lo he escrito, diciendo haberle ofdo contar mu-
chas veces 4 su madre, gue murié mcy wvigias (Tom 11, § 14).
Otro caso de visidn retrospectiva tri-sccular, es la retirada de
los compatieros de D. Dicgo de Mendoza, que siempre con el
fin de agredir el erédito de Rui Diaz, cuenta Azara por boca de
Schmidel, agregando haber los derrotados construjdo un fuerte
en medio del camino, y como nada hay que justifique csta aser-
eién inverosimil respecto de hombres que solamente se deta-
vieron para pesear, £ fin deno morirse de hambre, exclama: <« Rui
Diaz cuenta la batalla como 6l se la fignvd, haviendo marir en
ella £ todos los espafioles menos ochenta, y sin dejar ninguno
en el nuevo fuerte; pero yo sigo al testigo Schmidel, sin afiadir
sind lo construceidn del fuerte, porque lo he wisto, y porque la
tradicidn dice ser de aquel tiempo» (Ibid, § 21).

Serfa largo enumersar la cantidad de ejemplos similares £ los
ya citados, que se encuentran 4 cada pdgina del libro, y de los

cuales hemos tomado al acaso los que ucaban de lecrse. No

es de admirar, pues, que con tal meaosprecio al eriterio admi-
tido, sustituyese Azara contra Ios hechos mejor comprobados,
sus apreciaciones antojadizas. Asf, respecte al descubrimiento
del Rio de la Plata, invierte los términos del viaje de Solfs,
sefialando £ su primer itincrario una exeursién novclesca al tra-
vés de las islas del Parand, y haciendo que el segundo viaje
dé fin entre Montevideo y Maldonado, donde supone que halls
la muerte ¢l descubridor. No menos antojadiza es la seguri-
dad con que desmientc las tempestades, peligros y desastres
soportados por la expedicién de Juan Ortiz de Zdrate cn el
Uruguay, ni el silencio que guarda sobre aquella gran resisten-
cia de los indios de Misiones & entregarse 4 Portugal, cunando
incidentalmente se refiere 4 Ia cxpulsion de los jesnitas cn el
capitnlo -que habla de las Reducciones.

Ni como historiador, ni como crftico lega Azara al puesto
en que pretenden colocarlo sus admiradores. Su criterio filosd-
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fico no pasa del de un ferviente apologista de log conquistadores.
Fl resumen de sus opiniones sobre Ios cronistas y viajeros que le
anteceden, exceptuado Schmidel, no es mds que un desdefioso re-
pudio de todo cuanto cllos dijeron @ observaron, sin que por su
parte atine 4 hacerlo mejor en las afirmaciones gratuitas que nos
ha dejado. No hay en su obra otra cosa que los trabajos del natu-
ralista y del gedgrafo, por los cuales mercce efectivamente consi-
deracién y aplauso, )

7. Asf como la expulsién de los jesuftas trajo un graa movis
miento bibliografico destinado 4 ilustrar nuestros anales, asf tam-
bién las Tnvasiones inglesas al Rio de la Plata y la Tndependen-
cia de Amériea, produjeron un impulso similar, nacido delas mis-
mas necesidades de propaganda cientffica, literaria ¢ justificativa
que habfan promovido la corriente anterior. Ingleses, franceses y
espafioles, Cueron los sostencdores de esta manilestacidn intelec-
tual que abraza en su vasta esfera, estudios prehistéricos, narra~
ciones militares y disquisiciones filoséficas, DPebiemos d los prime-
vos la, History of the Vieeroyalty of Dusnos dires, por Samuel

ITnll Wileocke (Lond, 1807, 1 vol), conteniendo una deseripeidn

geogrdfica ¢ histérica del pafs y documentos comprensivos de la
primera invasin inglesa; 4 cuyo libro sigtien Trial of S Howme
Popham, que es la historia procesal de las invasiones de 1805 y
1R07, y cuyos fragmentos corren vertidos al castellano en mds de
una edicién; Notes on Vieeroyalty of La Plata {Lond, 1808, 1
vo‘l),. con el relato de las dos invasiones, la biografia de sus prin-
cipales jefes y algnnas consideraciones insustanciales sobre la so-
ciedad montevideana; Travels @ the Interior of Brasdl, por John
Mawe (Lond, 1823, [ vol), enyos primeros capitulos se ocupan
especialmente del Uruguay bajo los ingleses y portugneses ; Let-
ters on Paiaguay de los hermanos Robertson ( Lond, 1839, 3 vol),
conteniendo 4 la vez que noticias sobre las invasiones, una des-
eripcidn de tipos y costumbres del Paraguay;y varias otras pro-
ducciones, algunas de ellas anénimas, de oficiales ingleses expe-
dicionarios. ‘

A log franceses somos dendores del Foyage dans ' dmérique
Meridionale, por Aleides d'Orbigny (Parfs, 1835-46, 9 vol), y

Do, Ese,—1. 4.
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L homine américain (Parfs, 1839, 2 vol), del mismo aator; 4 los.
cuales siguen, aungue no igualan en importancia, las obras deDe
Pradt, Les six derniers mois de U Amérique et du Brésil (Paris,
1818, 1 vol); La Furopn y la Amdrica (Paris, 1822, 2 vol); Bxo-
men del plan de la independencia, eto. (Burdeos, 1822, 1 vol). T
seguida vienen ol Réswumé de U Ilistoire des révolulions des colo-
nies espagnoles de U Amérique dw Sud, por Sctiér (Parfs, 1826, 1
vol); el Voyage & Buenos Aives et & Porto Alegre por la Banda
Oriental, ete., de 1830- 34, por Arsene Tsabelle {Havre, 1830, 1
volj, y variag otras praducciones de tendencia historial 6 filosd-
fica. En cuanto 4 la bibliografia espaiiola de esc tiempo, basta ci-
tar 1o Revolucion Tispano-americanc, de Torrente (Madrid,
1829- 30, 3 vol); la Coleccidn de Viajes y descubrimientos, por
Navarretc (Madrid, 182637, 5 vol), y la Coleccidn de Docummen-
tos Inéditos del Arehivo de Indies, publicacidn precioga, aunque
incoherente. ' 4
Luego que las dos mayores naciones de la América del Surin-
tentaron hacerse cargo de sus propios destinos, nacid entre sus.
Lombres de letras el deseo de legar 4 Ta posteridad la velacion de
los aconteeimicntos dignos de perpetuarse por la tradicidn eserita.
Ambas tenfan precedentes que lag estimularan, pues el Brasil.
contaba desde 1730 con historiador vacional (Sebastidn da Iocha

Pitta, Historia du America Portuguera, 1 vol), y la Repdblica

Argentina tenfa también, aunque inédito, el suyo (Rui Diaz de
Guzmdn, La Argenting, 1612, Col. Angelis). Ademas, si los ar-
gentinos digponian del material espafiol cuya enunciacién hemog
hecho en ¢l curso de esta Resefin, los brasilevos cran duefios de
un material cosmopolita entre cuyas riquezas sobresalfan la- fie-
lucidn de los Viajes de Américo Vespucio, tradueida & diversas
lengnas ; y la Clhronica do felicissimo Rey D, Kmanuel por Da-
midn de Goes, considerada 4 justo titulo como obra fundamental,
pues segn su autor lo declara en la portada del libro; es ‘un
resutnen de Yos trabajos ¢ investigaciones que otros licieron de
orden regia durante freinta y siete afios, y que ¢l compild y arre-
gl6 en el de 1558 por mandato de la misma procedencia. T'enfan,
ademds, la Hisforin y descripeion de Hans Staden (Marbourg,
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- 1557, 1'vol, Col Ternaux), la Historia de lo Provincia de Seeneter

g > M qors ' M ; i
.6.'1.5.,./'1)01 Magalhanes de Gandavo {Lisboa, 1576, 1 vol, thid), la.
Istovia delle guerre tra Portogallo e Olanda del P. Gio {Lomay
R r . ’
S, ¢ , las Memorza nguay - Iy :
1648, 2 vol), las Memorias de Duguay - Trouin (Amsterdam
o . , . . ) ’
é 40, 1 vol), el Roteiro geral do Brazil, por Gabriel Soaves de
ouza, y toda la bibliogriifia jesuitica, publicada ¢ inédita, que
constituye por sf sola un arsenal. o
A pattir de la primera déeada del presente siglo, fué que el
movimiento de ilustracién historial tomd formas definidas ¥ rum-
bos fijos en una y otra de las dos naciones. Nada mds adecusido
4 dar una idea del aleance de ese movimiento, en cuanto se re-
fiere & nuestra propia historia, que l».ciiumeracidu de los trabajos
en cuya trama entran hombres 6 episodios urnguayos. De este
modo también puede inquirivse ¢l eriterio general dominante en-
tr<.3 los escritores argentinos y brasileros respecto 4 los aconteoi-
mientos primordiales de nuestro pafs, y al mismo tiempo puede
vompletar quien lo desee, la inspeccidn dc los materiales impre-
sos que han servido de cimiento 4 este libro en toda la extensidn
que abarcan sus proyceeciones. .
8.-8i ha de graduarse el impulso de la nueva evolucién litcra-

- zia por la nacionalidad de los autores, resulta haber sido s cs-

poitanco en la Repdblica Argentina que entre log brasileros. Ya
cen 1812 aparecid la Vido y Memorias del doctor Moreno (Lon-
dres, 1 vol), egcritas por su hermano D. Manuel, y- destinadas o
complementarse mds tarde con las Arengas y escritos {Lond
1836),-0011stit11ye11do el todo de In obra tna relacion animada d(;
los filtimos ticmpos de la dominacidn espafiola ¥ comienzos del
perfodo revolucionario. Mayeor csfuerszo debia realizar de allf
poco el doctor D. Gregorio Funes, prescutando {1816-17) 1}a.jo
el ltit-_ulo de Fnsayo de lu Historia civdl del Laraguay, 1-5:!,&6?208
f'l'a-."‘es Y Tucwmdn (3 vol), una historia de la RePﬁbﬁca Argen-
tina desde cl descubrimiento y conquista, hastala entrada en ol
1{@1‘1’0(]0 revolocionario de 1810, libro que si en lo referente 4 los:
F-lcmpos coloniales estaba caleado sobre los materiales entonces
inéditos de Lozano, no por eso dejaba de ser una pmduelcién no-
vedosa y nacional.  Otro colaborador de la independencia argen- -
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tina, el general Miller, debia suministrar con motivo de la na-rra.-
cién de sug campaiias, hecha en inglés por st hermano J‘uau} y
traducida al espaiiol por el general Torrdjos (Lond, 1??2.9, 2 voll),
datos y apreciaciones sobre los hombreg y acontceimientos -de
aquelia época, N o o
No obstante lag alternativas sungrientas ue convulsionaron la
_sociedad argentina, desde 1820 hasta los comienzos d‘e su reorga-
* nizacidn en 1851, el movimiento de investigi}ciéu historial pr(}:-
siguid Laciéndose sentiv, Kn 183631 publicaba D. Pedro};e
Angelis su famosa Coleccion de obras y ffocz.mzem“os (Buenosi | 1?
res, § vol), que cnfre otras piezas capitales, acontleuf Jog te dtOhj
de Bui IMax de (Guzmdn, Centeners, Schmidel y Guevara, y o8
fuente de consulta imprescindible para la historia de estos pm.sfes.
El cjemplo tuvo imitadores 4 la lurgs, por aq‘uell()s que preveu;n
la necesidad. de prestar £ los estudios 1llst61'}cos el} concursc‘) de
una compilacién de pruebas. anténticas. Cedlﬁfndol ’a tale% d?j;e](:s,
cnprendis el doctor D, Carlog Calvo la pubhgacmu (.le su Colec-
cidn de tralades de le Admdrica lnfing (Parfs, 1862 -0G9, 11 vol),
4 la cual debfa seguir la no menos il y provechosa de los._/ln_as-
les histdricos (1864-67, b vol) Mde turde, D, Manuel .R{(zal?du
Trelies, sucesivamente archivero genecral y jefe de la biblioteen
ptiblica de Buenos Aires, daba d la cireulacién dos obras del 1}'mﬁ
yor interds, la Revcisto del Avelivo general de Bubnos A?,"res
(1869-72, 4 vol), y la Revisla de la Diblioteca de Bu??'a-ns Aires
(1879-82, 4 vol). En cl espacio mediante entre l£‘l zalida de am-
bos libros, el doctor D). Vicente G. Quesada pnbhcaba‘L(& Pcz.m—
gonia  las tierras australes (B, _-'.J.L., ].,875, 1 vol), 1?111-111(111 (*‘1611‘111,-
portantes documentos sobre el Virreinato y. sus 1}1‘111te?. Alber-
nando con estas publicaciones de naturaleza especial, cireulaban

2 - o R P - ¥ J._ .
olras de cardeter mds ameno, pero de indole podloga, come la Ite

visle de Buenos Aires, por Quesada y Nuv auo Violﬁ )(1863 -1,
24 vol}; la Revista del Rio de la Pluta, por Lamas, ;Lopez ¥y Gu-
tidrez (1871-77, 13 vol), y algunas mds que seria largo eno-
merar, : B
Con clementos tan copiosos y archivos organizados, el espiritn
de composicidn literaria sugtituyd forzosamente al de simple com-

T Martinez (1881-84, 2
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pilacidn de pruebas. T.os trabajos originarios de esta gegunda eyo-
lucién, inspirados 6 protegidos casi todos eliog por ¢l

basan, sin erabargo, el dominio de 1
% de autores nacionales. Pueden

Estado, re-
a historia pura, y no provicnen
cstimarse mids bien como obras de
propaganda, destinadas & describir fisicamento la Repiblica Ar-
genting, y en las cuales tiene su historia civil un puesto incidental,
Para enumerar de una vox v hasta el dfa, los principales trabajos
de ese géncro, citaremos al barén du Graty, Confedération Ar-
gentine (Pafs, 1858, 1 vol), al doctor Marttn de Moussy, Des~-
eription de la Confédération Argentine (Pavis, 1860 - G4

, B volf-
mencs con atlas)

» ¥ & Burmeister, Deseription playsique de o
Lidpublique Avgentine (Paris, 1876-79, 4 vol ¥ atlas)
La tendencia de los modernos escritores, s

alve easos especia-
les como el de Ameghino (Antigiiedad del. hombie en el Flata,
Paris; 1880-81, 2 vol) 1 otros de interds ujeno £ nuestros estu-

dios, no ha remontado sn vuclo o perfodos lejanos sing en forma

compendiosa, pues lo que mayormente les ha cantivado es la
época revolucionaria, 4 partir de las Invasiones inglesas. Sobre
nvestigaciones relacionadas con log ticmpo

s antiguos, incluyendo
ta produceidn de antores extr

anjeros, No cuenta la nueva litera-
tura argenting, que sepamos; con otros libros que Buenos diresy
las Provincias, por Parish (Buenos Aires, 18532, 2 voly; la Ihy-
toria Argentina, de Dominguez (4 od hasta 1880); la Historig
de los Gobernadores, de Zinny (B. A, 8 vol)
ben también dos interesantes hibliogr
ciudad de Buenos Aire

, & cuyo autor se de-
affas periodfsticas de la
gy la Repiblica del Urnguay 3 Tos Apun-
tes Histdricos sobre lu provinein de Entre - Eios, por Benigno
2 vol), conteniendo nna nota final qoe
rovela las trabas opuestas en 1884 4 la Iibertad del pensamiengo
escrito en aquella provineia ; 1a Historia do I Repiiblica Argen-
fei, por Vicente T Lépex (B. A, 1883-93, 10 vol); 1a Historiag
Argenting, de Pelliza (13, A., 1888-89, 3 vol), ¥ los Estudios
sobie el puerto de Buenos - dives por Madero (B. 4, 1892, 1 vol),
que motivaron una crudits réplica del schior
titulo de T
1 vol).

Fregoirb bajo el
historia  documental v criticy (B. A, 1893,
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En cambio, el perfodo revolucionario ha tenido £ su servicio
un asidue coneurse de compiladores y eseritores, disputindose cl

~esclarecimionto de los hechos, Tu el nfimero de aquéllos, puede . -

contarse al mismo (robierno Nacional, que ha estimulado ¢ pro-
-tegido Ta publicacidn de las sesiones de las primeras asambleas
patrias y las colecciones de leyes y deeretos relativos 4 dichos
tiempos. Por lo que respecta 4 los eseritores, su labor ha adop-
tado diversos métodos de exposicién, sea encuadrando los he-
chos dentro de narraciones gencrales, sea cireunscribiéndolos 4
~estudios biogrdficos 6 autobiogrdficos que los agrupa al rededor

de una personalidad . determinada.  La actividad de este movi-

micnto progresivo pupdo juzgarse, recordando cntre las obras que
se refieren & personajes ¢ acontecimientos comunes al Rio de ia
Plata, Las Noticius historicas, de Néfez (B. A, 1857, 1 .vol);
log Ueft.zmos czm;i’m afios de lo Dominacion espaiiolo, por Segui
(B. A, 1874, 1 vol); La Revolucién Argenting, por Vicente
F. Lqpez (B. A., 1873-81, 4 vol); Ia Historia de Lépex, por La-
zaga (B. A, 1881, 1 vol); BI lawrel naval de 1814, por Angel
J. Carranza (B. A., 1884, 1 vol); Bamirex, por Benigno T. Mar-
tiner (B, A, 1885, op), y las dos mayores obras de “alicuto con
que cuenta la moderwa litevatura historial del vecino pueblo,
como son las hlstouas de Delgrano y de Sen III(M tin, por
Mitre. : :

~Del punto de vista filoséfico, el espiritu informante de la lite-
ratia argentina que se reflere £ los hombres y las cosas de la
Revolucidn, es generstinente adverso 4 los nruguayos. Atribuimos
'la formacidn de csie criterio, € cirounstancias espaciales cuyo in-

fujo no esquivardn log argentinos cu muchos afios todavia. La
historia oficial de la Revolueién ha sido escrita por los monar-

quistas rioplatenses, en memorias y documentos que yacen impre-
s0s 6 pueblan los archivos, y cada vez que se desentrafian cgos
testimonios de forzosa consulta, queda satnrado el ruedio am-
bieate con los prejuicios wrdidos por una tradicidn politica que
pretendia disfrazarse ante la posteridad. El partido tepublicano
gue luchd y veneid al {in, pasando por encima de las debilidades,

las transacciones y aun las perfidias de sus adversarios, no tenia
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tiempo ni hombres preparados para lag luchas de la palabra y la

_ pluma, ast s gue la documentacién exhibida en defensa de sus

intereses, casi siempre pobre, y £ veees ridicula, no constituys nn
clemento de conviceidn, y hasta suele alejar tode instinto de
simpatia. Mientras la sumisidn 4 los testimonios escritos no seg,
pues, acompafiada del anglisis pm‘alc'lo de los hechos, todo juicio
gerd incompleto, y esa deficiencia llevan lag conclnsiones ad-
mitidas respecto € la misién y los esfuerzos de log caudillos re-

* publicanos encabezados por Artigas, 4 quicnes podrd negdrseles

toda la ilustracion que se quiera, pero nunca se les podrd arrchas
tar la gloria de haber fundado la Reptiblica en el Rio de la Plata
y hahmlm propagado i todos los dmbitos de la Amérma
del Sud.

9. Frente 4 la bibliograffa histovial argentina, ocupa un puesto

distinguide la brasilera. Dijimos hablando de ambas, que la ini-

ciativa creadora habia sido mds espontdnea por parte de los ar-
gentinog, atendida la nacionalidad de log autores; v ¢l hecho se
conlirma recordande, que si bien el libro de Roberto Southey

(History of Biasil, 3 vol), aparceido de 1810-19 y vertido al

portugués por Oliveira Castro y Fernandes Pinheiro { R Janeiro,
1862, 6 vol), es un vigoroso estuerso de reconstruceidn, no per-
fencee su antor al pafs euyos anales ilustrd. Kl movimiento na-
cional moderno, propiamente diche, empieza en el Brasil con Ay-

res de Cazal, euya Corographia Drazilice (R, J., 1817, 2 vol), es
- un estudio histdrico - geogrdfico del territorio brasilero y ¢l nues-

tro. Acompafiaron el movimiento, aungue en forma menos com-
pleja, varios escritores nacionales y extranjeros, entre ellos el
vizoonde. de San Leopoldo (1825), con sus Awnales de San Pedro
(Rio Grande), que el autor mejord y reimprimié mds tarde,
hasta qne la fundacién del Instifuto histdrico y geogrdfico, rea- .
lizada-en 1838, eché las bages de la gran compilacién de obrag
y documentos conocida con el nombre de Rewisie do Instituto,
nya existcneia comprondc desde cl afio de 1839 hasta la

“fecha,

Tmportantes servicios ha prestado 4 la historia del Rio de la
Plata csa Revista, suministrando testimonios que esclarecen cieyp-
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tos hechos eapitales, sobre cuya genealogia no tenfamos otro in-
forme que los documentos espafioles. Merced 4 tan valioso con-
eurso, en mds de un easo diffeil, el historiador puede actuar hoy
como juez oyoudo d las dos partes, en vez de yolverse forzosa-
mente cdmplice siguiendo la declaracién de una sola. Pero no es
Ja Revista una mera coleecién de obras antiguas, sing que muchos
libros de cireulacidn corriente y cuyos autoreg viven & viviun
hasta hace poco, vieron In primera luz en sus piginas, pasando de
ahf 4 tomar sa forma actual, Menos puede decirse que lus venta-
jas de la publicacidn de la Revista redunden en beneficio exelu-
sivo de los autores argentinos y uruguayos, pucs las dog obras de
mayor aliento que #iene la bibliogratin historial brasilera confir-
man gran parte de sus juicios con testimonios emanados de aque-
1la procedenciz. ‘ ‘

T primera de dichas obras, cs la Historin Geral do DBraswl,
por Varnhagen, vizconde de Porto Seguro, enyas pidginas narran
el perfodo comprendido desde el descubrimiento del pafs hasta la
regencia del principe D, Juan, precursor obligado de la indepen-
dencia brasilera. Consta la segunda y altima edicién de la obra,
de dos gruesos volGimenes, impresos cn Parfs, pero que aparecen
como editados en Rio Janeiro y sin fecha. Kl libro es notable por
el esmero de la investigacidn, apurada en algin caso hasta produ-
air verdaderos descubrimientos, como el de la palabra Tupi, que
aclara la procedencia y titulos de los indfgenas de ese nombre,
para d}iupar el Brasil al tiemno de Ia copguista. s notable tam-
bién por la habilidad con gue disfraza sus parcialidades en favor
de Portngal, exhumando y rejuveneciendo por el modo de pre-
sentarlos, todos los viejos y rebatidos documentos en quelos por-
tugueses basaban su pretension de apropiarse ¢l Rio de la Plata,
eomo primeros descubridores y poseedores. No es extrafio, pues,
que al igual de.ellos, haya negado la nacionalidad espaiiola
de Solis, imputdndole, embozadamente, delitos que nunca co-
metid.

A este respeeto, establece rotundamente y sin suministrar
prueba alguna, que Juan Diaz de Solfs era portuguds, y tenia por
sobrenombre Dofes de Bagaxzo. Remontdndonos al origen de la
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afirmacién, no le encontramos otro, que una Real Cédula de 29
de Octubre de 1495, publicada con el N.° xxx11 en la Coleccidn
de Viajes de Nuvarrete, tom 1LI, ordenando i ruegos del rey de
Portugal, que las justicias espafiolas prendan, secuestren de sus
biencs, y entreguen 4 los agentes de aquel soberano, al préfugo
Juan Diag, piloto portugnés, lamado Bofes de Dayaxo, quien an-
dando cu-compapia de eiertos franceges, rolyé una earabela por-
tnguesa que venfa de la Mina, repartiéndese cntre todos sobre
20.000 doblas, producto del atentado. Mas por indeséructible que
sea la autenticidad de este docamento, €l no establece identidad
entre la persona del pilote portugués Juan Daz (a) Bofes de Bo-
goxo, y el cosmégralo cspafiol Juanw Diaz de Solfs, fubure Piloto
Mayor de Espafia. '

Desde lnego, el apellido Diaz, comiin & portugueses 'y espaiio-
les y muy generalizado entre los naturales de ambos reines, no

~da cabida £ vincularlo exclusivamente al descubridor del Rio de

ia Plata, y antes bien, la circunstancia de que éste agregase 4 su
primer apellido el de Solis, demnestra gue procuraba distinguirlo
del de otros hombres de mar, asi llamados en ambos pafses. Fn
enanto al sobrenombre Bofes de Bogaze, no ge encuentra en nin-

guna de las refercncias hechas 4 Selfs por sus conternpordneos, ni

por los cronistas posteriores que de ¢l se ocuparon, circunstancia
que unida £ la extensidn del apellido Diaz, concurre 4 debilitar Ia
fuerza probatoridy del testimonio invocado. Agréguese 4 esto, que
Solfs, desde 1495 hasta 1512, estuvo euando menos una vez en
Portugal, como se infiere d¢ testimonios fchacientes. Suponién-

-dole antor del robo de la carabela, es de presumir que no hubiese

buseado refugio donde le esperaban la condena y el castigo. Sin

“embargo, fud 4 DPortugal con un hermano suyo, obtuvieron empleo

ambos, y se les queds {-dcber  uno y otro fuertes sumas, seglin
lo justificaban exhibiondo érdenés de pago que nunea tuvieron
efecto, Con tal motivo, abandonaron el servieio portugués regre-
sando 4 Ilspafia, donde se les brindé con los primeros puestos en
su arte. Si era Solis edmplice cn el roho impatado, ;por qué le
dejaron entrar libremente en Portugal, ocupdndole luego, y sobre
todo, por qué le dejaron salir, con testimonios de acreedor del Es-
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tado, euando naefa la oportunidad de-realizar en su persona un
doble acto de justicia, liquidando la deuda pendiente y satisfa-
clendo la vindicta pfiblica? : _

La contradiecion emanada de estos hechos, induce 4 la
signiente  disyuntiva: ¢ Juan Diaz de Solfs no - era; Bofes

y

de Bagaxo, 6 ¢l robo de la carabela fué nna impostara, Pero

si la reputadin . del descubridor .del Rio de la Plata queda
por cste modo libre de toda mancha, no se sigue de ello
la comprobacién de su nacionalidad de origen. Podfa. ser
poringuds al servieio de Espaiia, por hourade y experto que
foese en sus procedercs intimos y profesionales. Mas no era
portagués, segtin lo atestignan testimonios 1‘cspetables. Oviedo,
que conoeid 4 Solis y lo traté personalmente, afirma (tom 1T,
“lib xxTIT, cap I) < que era natural de Lebrija, y- buen piloto s,

Mirtic de Anghiera establece (Iée 1, lib X, cap 1) «que era’

astnr” ovitense, y se decfa natural de Lebrijas. Gomars dice
simplemente "« que era natural de Lebrija » (Part.lj, gin cn-
tpar en otros comentarios. Cada uno de estos historiadores,
‘por si, constituye autoridad, y cstando concordes hacen testi-
monio de primera facrza. - Otros historiadores y cronistas como
TLas Casas, Herrera y Mufioz, hablan siempre de Solis en el
coneepto de haber sido espaiiol; y ¢l segundo de ellos agrega
«que era. el mds excelente. hombre de. su tiempo en su artes.

Ademds, las Reales Cédnlas y Cartas Regias que hoy posee-.

‘mos, y que dircctamente se le refieren (Navarrete, tom Irr;
Archivo de Tndias, tomos xx11, xxx1 y v de la 2% geric), no

dejan traslucir que fuese portugués, enando era la oportuni- .

“dad de haberlo estableeido en ellag, al ignal de lo que sc hizo
con las rclativas 4 Vespuelo y Magalianes, para no citar ma-
yor nfimero de ejemplos. '
Todavia existen otros datos complementarios que no pneden
silenciarse, Mientras - se aprestaba la expedicion de Selis que
después tomd rumbos al Plata, era cmbajador portugués en

Espaiia, Mendes de Vasconcellos, quicn mantenfa con su go- .

P

‘berano una activa: correspondencia, instruyéndole f diario del
progreso de los aprestos, que ambos s¢ empefiaban en dificul-
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tar, pues aquella expedicién estaba por entonces destinada £ la
Maloen, centro comercial de euyo monopolic dependiala na-
cicute prosperidad portuguesa. Dos de esas cartas, copiadas por

"Mufioz cn ol archivo de la Thrre do Tombo y reproducidas por

Navarrete en el tom 111 de su Coleecion, se ocupan largamento
de Solis, € quien ¢l embajador lusituno pretendfa disnadir de em-
prender viaje. En la de 30 de Agosto de 1512, dice Vasconce-
llos al rey de Portugal: .« Mandé llamar muchas veces £ Juan
Diz de Solfs y oy hablé con él. . .. se mostrs muy agraviado de
V. A, y su principal agravio es que no le pagasen lo que se le
debe, y dice que tiene tres alvaraes (decretos) de V. A. para qite

. ge le pague lo que sc le debe en la Casa de la Iudiu, ¥ {ue ni por
-ellog, ni por servir, ni por nada, nunea le pagaron ni un solo re'ﬂ

de ochocientos cruzados que dice tener en la Casa delaIndia. . ..
y dice gqne desesperado de que no le pagaran se vino aqui». Tl
pdrrafo transerito, establece claramente los motives que indujeron -
4 Solfs para abandonar el servicio de Portugal, disipando toda duda
sobre que saliera fogado de alli, como se ha prctend;do mds
tarde. ‘ ‘

Pero no es solumentc la condueta honorable de Solfs, sind su
nacionalidad de origen la quo resulta comprobada por esta carta.
Prosiguiondo en el terreno de sus informaciores al rey de Porto-
pal, agrega Vasconcellos: «Hstd aqui un Ourives € quien llama,n
Juan Annques, el cual estuvo en la Tndia, y también se me mos-
tré agraviado, y V. A. le debe dinero.... paréceme que si
V. A. diesc 4 este Juan Anvigues doce 6 quince mil reis por afio,
se irfa para Portugal & serviros, y levarfa para Portugal 4 su
hijo, que dice que sabe tanto como €L -Juan Diz de Solis dice que

. le dan aquf doscientos cruzados por afio, pagaderos por tercios en

Sevilia en la Casa delas Antillas, y ademds que es Piloto Mayor
y ofros vientos: éste no s6 si se podria arrauncar, pues dice que

ya por dos veces no le cumplieron vuestros decretos; pero con

todo (buena prenda es que tenga ¢l alld ochoeientos ernzados,

el hermano trescicntes! Pero, el Anrigues, paréceme que luego
se vin, porque 6 y Lo vager son poriugueses, y 56 me mostrd tan
pobre, que fué necesario darle dincro, ete.» Resulta de lo- dicho,
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que Vasconcellos ctefa posible sedneir 4 Solfs, garantiéndole el
pago de lo que Portugal les adendaba, 4 ¢l y su hermano, pero no
dndaba de llevarse 4 Anrigues, porque 4 mds de estar pohre, €1
y su mujer eran portngueses, Prueba evidente que ni Solfs ni
st hermano lo eran, desde que no se hacfa respecto de etlos ignal
argnmento.

En la segunda de Jas cartas enunciadas, que lleva fecha 7 de
Retiembre, cuenta Vasconcellos elerta entrevista suya con el Rey
catdlico, haciendo mencién de un piloto portugués, cuyo nombre
calla, pero que pudiera deducirse fnese Solis, segtin las referen-
cias que van 4 leerse: « Cuando le dije (al Rey) de’ aquel piloto
portugués, nunca me dijo que no irfa: y pues teago las manos en
esta materia, daré cuenta £ V. A. de loqueme pasé con el piloto.
Mandélo Hamar algunas veccs, y hubo de venir aqui # mi posada,
v después de sondear discretamente su dnimo, lo hallé del todo
comprometide con el Rey vuesiro padre (es decir, con ), Fer-
nando de Aragén, que era suegro de D. Manuel de Portugal, &
quien Vasconccllos eseribia); y eon ¢l vino un hermano suyo, que
me dijo sc le debfa en la Casa de la Tndia trescientos crazados, y
al piloto ochocientos, y que V. A. les habia extendido decretos
para que les pagasen, y nuneca les pagaron, y ete., y que se les ha-
efan aqui muy grandes partidos. Yo tomé por fundamento decirle
verdad sobre cudn poco cierto era lo que aqui sc.capitulaba, y
eomo nunes se cumplia, y como era may cierto lo de V. Ay
que yo trabajarfu todo lo que pudiese para que V. A. le perdo-

uase & hieicse merced; y por aqui: y me dijo que ya V. A.le ha--

bia mandado por aquel sn hermano un salvoconducto, pere que
¢l no osaria ir alld, ni nia, pres tenia miedo lo mandaseis pren-
der v por agni excusdbase diciendo, que si iba alld, lo tendrfan
acd por sospechoso, y ete., y en conclusion, que no irfa alld. »
Luego cuenta Vasconcellos eémo el referido piloto denuncié la
conversacion de ambos al cbispo de Palencia, y éste se la dijo al
Rey Catdlico, lo que obligé al embajador portngués 4 presentarsé
d D. Fernando, contdndole lo acontecido, y pidiéndole que no
mandase 4 #onaiic cose (no dice cudl) 4 un hombre tan apasio-
nado. ] Rey. contesté que irfa con el aludido un veador (condue~
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tor, perito 6 fiscal ) entendido cn ello, Averignado por Vasconce-
llos el nombre de este filtimo, resulté ser Martin Daonpias, con
fama de buen astrélogo, y esperado de Inglaterra, donde enton-
ces se hallaba. '

Todo este nublado sc d]&lpd en el correr de la misma carta,
donde aparcee con claridad que Solis y su hermano no son los
misteriosos jndividuos comprendidos en la relacién antecedente.
«Juan Anrigues — prosigue Vasconcellos — estdf aqui y diee que -
espera que lo mandardn ir con Juan Diz, y me dijo, que escrj-

biese 4 V. A. que interesa mucho € vuestro servicio mandéis al-
* gtin hombre de mar 4 Sevilla 4 hablar con 6], porque ellos espe-
g

ran que log despachardn nn dia de éstos. ... y mo dijo esto
Juan Anriques, que habfan de ir derecho al eabo de Duena Hs-
peranza, y de ahi & Ceildn y 4 la Malaca_ ... y de esto no hay
mds gue decir, pi me pavece necesario hablar con Juan Diz, por-
que estd todo lleno de viento, ete. » Por conseecuencia, el piloto .
portugués que habia comprometido 4 Vasconcellos con su dela-
eign, no resulta ser Juan IMaz de Solis, puesto que el Ministro no
le alude una sola vez, sin nombrarlo por su nombre, y referirse 4
la empresa de mar que tenia entre mancs.

Cluando parvecia agotada esta cuestion, la critica ha dLbBHtO—
rrado otro documento referente d Solfs, que vuelve 4 poner en
litigio su conducta individual y su nacionalidad de origen. Da-
midn de Goes, en {a Parte 1v, cap xx, de su Chroniea del Rey
Dom Emanel, veliere que un pilote portngués, Juan Diaz Golis,
per erros que cometeo, huy6 de Portugal para Castilla, donde per-
suadié £ algunos mereaderes que e armasen dos naves con des-
tino al Brusil, las cuales tracria cargadas de mercaderfas de pro-
vecho; v habiendo partido pava aild, retorné el afio 1517, siendo
preso en Sevilla 4 instanciag del rey de Portugal, ¥
cagtigado. Confirmando este relato, aparece ca el tom X1 de lu
Coleccton de Docrumentos Inéditos del Archive de Indias una
Real Cédula de Mudrid € 17 de Enero de 1517, por la cual, £
instancias de la corte de Lishon, se ordena 4 los oficiales de la Con-
tratacidn en Sevilia abran informacidn contra el piloto portngués
Juan Diez de Solig, denunciado como préfogo. de log reinos de

amente
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Portugal después de haber cometido alli muchos crfmencs y ex-
cesos, pasando 4 la Andalucia, « donde persuadid 4 varias perso-
nas lo armasen ciertos navios y sc fuesen 4 la ticrra del DBrasil
con €l». Agrega la denuncia que en dicho pafs cargaron madera
brasil, y otras cosas de la tierra, y se vinieron con ellag € Tspafia,
por cuyo motivo se manda « los oficiales de la Contratacidny ave-
rigiien « cdmo € de qné manera pasd 1o susodicho & qué brasil: é
cosag el dicho Juan Diez de Sohs é los que con él fueron tru-
Xeromn ». ' - -
Ahora bien; la referencia indicada y el documento que la
compruebz, aladiendo al descubridor del Bio de la Plaga, caen en
dos inexactitudes evidentes, 4 saber: 1.* que Solfs hubiese hmado
de Portngal £ Kspafia con el'p]'op(’mto de tomar el mando de
una expedicifn pirdtica;— 2" que en 1517 fuese aprchendido y
castlg'ldo. Sobre ambas cirennstancias, tenfa la corte de Lishoa
informaciones positivas y declaraciones oficiales. Solis abandond
el servicio de Portugal, desesperado (son sus palabras) de que no
le pagaran Io que le debfan £ pesar de los decretos regios que’
reconocfan y mundaban pagar su crédito. Llegd 4 Fspafia y fué
nombrado Piloto Mayor del reino, en sustitucidn de Américo

Vespucio que habfa muerto. No cra posible que el Rey catdlico -

diese cargo tan importante 4 un eriminal® fnga ado del reino
wveeino, ni gue la corte de Lisboa, tan celosa y tan ligera para
impatar erimenes 4 los hombres de mar que podfan hzcer sombra

£ los suyos, dejase pasar sin protesta aquel nombramiento. Fn-

tre tanto, Solis tomd tranquila posesién de su cargo, y ninguna.

de las reclamaciones que por entonces se hicierou versé sobre su
persena. Empefiados como estaban el Rey D. Manuel y su minis-
tro Vasconeellos, en arrancarle del gervicio de Espafia, gse ha-
brian detenido, si procediese, ante una simple demanda de e\tra—
dicién que lo resolvia todo?-

Siendo esto asi respecto del hombre, 1trualcs CONSECUENCIAs
flayen en lo relativo 4 sus e\pedluones maritimas. La (J\pech—
("1()]1 df‘ 101 yue varig s ltIHPl‘&ll‘l() d ]ll‘btdﬂ(}l"ls y I'E,(Jldlll()ﬁ
del Rey D. Mduud zarpo seeretamente, €8 cierto, pero con anto-
rizacion oficial, como ¢ue iba mandada por el Piloto Mayor del
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reino, 'y no se supo jamds que comerciara en puertos brasileros.
Tfa de‘ ]‘,510 s¢ organizé 4 vista, y paciencia de todo el mundo,
sin originatr ningGn reclamo previo, y 4 raiz de haberse ostre-
chado las relaciones de ambas cortes por intermedio de Hurtado
do Mendoza, comisionado al efecto por el Rey catdlico. Es ver-
;mddque los sobrevivientes de la ségunda expedicidn, 4 su vuelta
ondearon en la costa ocednica,. donde por rescate 6 trueque,
obtavieron de sms habitantes 500 y tantos quinfales de madera

brasil, sesenta y tautos cneros de lobo marinoe y una pequefia cs-
clava, pero al Piloto Mayor muerto ya por aguella fecha, no le -
cabia 1‘8“31)0&‘3‘1[)11[(1:.[(1 en lo actuado. Como guiera que fuese, ni-

una ni otra de ambas expediciones merecian el ealifieativo de pi-

dticas, ni su jofe ol de aveuturero particulm‘ A Io mds, los de~

rrotados expedicionarios de 1516, eran eulpables de haber co-.

mereiado en territorios litigiosos, lo que si constituia una.falta,:.

no les daba cardeter anénimo, desde que navegaban bajo. ban-
dera conocida y en cumplimiento de érdenes oficinles.

Pero los testimonios alegados para clasificar aquel acto, resul-
tan ser una desmentida contra la seposicion de su criminosidad.
El vizeonde de Porto Seguro,. que apasionado contra Solfs, no
vacila en identificarlo con Bofes de Bagazo, por mis que de cllo
resulte 4 sabicndas la impatacidn de un crimen, quigo couipletar
sw obra, atribnyendo 4 los expedicionarios de 1515, en su viaje
de retorno, el asalto de nna factoria portuguesa. & este propasite,

y tomando pie de que clios obtuvieron por rescate en la costa

ocoduicy alguups quintales de palo brasil, establece {tom T séeo
vij: «que legados & Pernambuco, y encontrando alll una Jfacto—
ria con once portugueses, los prendieron & todos, llevandoselos
consigo 5. Luego contina: «quejése la corte portnguesa, recla-
mando ¢l castigo de la gente de los navios que habfan a'CO]ﬁPd-
flado d Solfs, y vinieron por fin ambos gobicrnos al ajuste, de que:
tuesen entregados los dichos once portugueses, e cambio de anos
siete casteltanos que estaban presos en Portugal, encontrados en
]z.tl-ba]ua de los fomcewz‘ﬁs, al Norte de la Cananca». .Y para jus-
1;11];&1 este-antojadizo refato, citu. d Herrera, Déc 1, lib 11, eap
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Nada mds inexacto que cuanto acaba de leerse, y para demos-
trarlo, basta apelar & la misma autoridad invocada. Hablando
Herrera del ammento de trafico marilino entre América y la Pe-
ninsula, cuenta como sc esperaban en 1515, dos navios cargados
con oro de Cubg, y dicc: «al fin llegaron los navios 4 salvamento,
y en cllos los portuguescs gue se prendieron en lu isle de San
Juan, que andaban rescatando en Castilla del Oro; v el Rey
mandé que se les hiciese medianamente buen tratamicnto, entre
tanto que se vefa su causa. .., y del proccso hecho 4 los portu-
gueses presos, resultaba, que no séle habfan tocado en Castilla
del Oro, sind que desde la tierra del Brasil, que era su demarca-
eitn, habfan corrido toda la costa de la tierra firme, hasta Casti-
Hla del Oro, y la isla de San Juan donde fueron presos.... y el
Rey de Portugal {sabida la prisién de los portugueses) habfa he-
-cho represalia de siete castellanos, conmotivo que habian entrado
en los lmites de su demarcacidn, en la parte del cabo de San
Agustin, sebre lo qne se levants estos dias gran diferencia, pre-
tendiendo log portngueses que eafa cn su distrito » (Déo 1, lib 1,
cap Xr). ' : ‘

De estos antecedentes resulta, que no eran las carabelas de

Bolis, siné la escuadra de servicio en Cuba, quien habfa apresado -

en San Juan, isla de las Autillas, v no en Pernambuco, £ varios
sfibditos portugueses que andaban rescatando 6 sea comerciando
4 trueque, dentro de Iimites indiscutiblemente espafioles. Resulta,
asimismo, que cn repregalia del hecho, los portugueses habian
aprchendido siete castellanos, envontrados dentro de limites
hasta entonces lifigioses, por mds que el Rey de Portugal
pretendiera reivindiearlos como suyos. En uno y en otro caso,
nada teniun que ver com csto los derrotades expedicionarios
de 1516, 4 quienes se inculpa gratuitamente el asalto de una
factoria portuguesa en Pornambuco; y como gquiera gque va-
mos £ poner al vizconde de Porto Seguro frente al testimonio
invocado por 6l mismo, conviene no olvidar precedentes tan esen-
ciales, '

Ahora, he aqui cn toda su integridad, ol relato de Ilerrera £
que Porto Seguro se refiere: «el Rey de Portugal, deseando que
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se diese libertad £ log portugucses que estaban en Sevilla, como
qredn yeferido, envié 4 vequerir 4 los oficiales de la Casa, que
por cuanto los navios gue el Piloto Mayor Juan Diaz de Solis
habfa llevado, cargaron de brasil en su demarecacidn, se le entre-
gase juniamente con los marineros para castigarlos : los oficiales
respondieron negdndolo, y diciendo, que la cargazdn habfa sido
hecha en los limites de la corona de Castilla; y aungue los go-
bernadores aprobaron la respuesta de los oficiales, les mandaron
que cuando adelante suecdiesen semejantes demandas, no se hi-
clesen parte, siné que las remitiesen 4 la corte. Y al rey de Por-
tugal escribieron, que aquellos siete castellanos que fenfa presos,
se tomaron en la bahfa de los Tnocentes, que como bien sabia,
caia en la demarcacion de Castilla; y que pues por sus stbditos
se guardaba muy bien la capitulacién y concordia que estaba to-
mada entre las dos coronas, suplicaban £ 8. A., se mandase por
st parte guardar, y dar libertad £ aquellos siete custellanos, pues
no habfan excedido. Y como el intento del Rey (catélico) era,
que se diese también 4 los onco portugueses, al cabo se concer-
taron en que en un mismo tiempo fnesen sucltos log unos y los
otros,» ete. (Dée 1, 1ib 11, cap virr).

Como se ve, la exposicién de Herrera es elarfsima, Comprende
tres hechos distintos, y los refiere de modo que no puede nadie
scr inducido en confusidn: 1.2 el apresamiento de once portu-
gueses en la isla de San Juan; — 2.° el apresamiento por repre-
salia de siete castellanos encontrados en territorios litigiosos; —
5. el reclamo contra Juan Diaz de Salfs y sus gentes, por haber
tocado en costas brasileras. Bl primero y segundo conflicto se
resuelven oficialmente, por el canje reciproco de los prisioneros.
El tercero queda resuelto, con la declaracién, admitida por la
corte lusitana, de que Solis y los suyos cargaron brasil en las
costas espadolas. De donde sc deduce, que el asalto £ la Factorfa
portuguesa de Pernambuco, es un cargo gratuito de Porto Se-
guro contra fos sobrevivientes de Ia expedicidn do Solis.

Llegaron estos expedicionarios en Agosto de 1516 4 Espafia,
con la noticia que luego se hizo pfiblica, de haber perdido su
jefe con mas de cincnenta hombres, v una de lag earabelag del

Dow. LEsp,—1, 5
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armamento con’ todos sus tripulantes. Cinco meses después re-
clama Portugal contra los procederes pirsticos del pilote Juan
Diez de Solfs, y Damidn de Goes afirma, que entrado cl afio 1517,
justicia fué hecha en el piloto y sus compafieros. ;Cémo podia
castigarse en 1517 4 un hombre que habfa muerto & mediados de
15167 Todo esto es anacrénico, y los docamentos en que asienta
el testimonio, plagados de errores, inexactitudes y calumnias, son
inhdbiles para manchar la reputacién de Solis, por lo mismo que
no tienen otro objeto, Su finico mérito, si tal puede llamarse, cs
haber suscitado dudas sobre la nacionalidad origineria del descu-
bridor del Rio de la Plata,

Pero en este punto, la uniformidad de opiniones respetables
y contestes, lleva 4 creer que Solis fuese espafiol. TLos auto-
res contempordneos lo afirman, y ningin documento oficial de
la época lo niega. Imposible que se hubieran pnesto de aenerdo
tantas personas y reparticiones plblicas en Espafia, para 00111—
tar por excepeidn, la nacionalidad de un nauta al servicio de
aquel pafs, cuando en igvaldad de cireunstancias, jamds hicie-
ron capitulo de las de Colén, Vespucio, Gabotto, Magallanes
y otros, £ pesar de que algunos de ellos habfan adoptado la ciu-
dadanfa espafiola. Diga cuanto quiera el vizconde de Porto Se-
guro, los testimonios exhibidos hasta ahora, nada resuelven con-
tra la cindadanfa espafiola de Solis.

Tl segundo de los historiadores brasileros 4 que nos hemos
referido, es el sefior Pereyra da Silva, autor entre otros libros
euya enumeracién no cabe aqui, de la Historia da fundagio do
Imperio brazileiro (7 vol, R, Janeiro, 1864-068). El libro co-
mienza con un estudio retrospectivo sobre log tiempos colonia-
les del Brasil, v luego entra 4 narrar los acontecimientos que
produjeron la ruptura de aquel pais con la Metrépoli y su erce-
cidn en monarquia constitucional independiente. Domina el cri-
terio del sefior' Pereyra, las mismas tendencias que hemos in-
dicado en su compatriota Varnhagen, con esta peculiaridad, que
combatiendo la politica argentina de aquellos tiempos, acepta
todas sus conclusiones en lo que se refiere 4 los uruguayos.
Considerado como obra literaria, el libro estd bien cserito y me-
tédicamente distribufdas sus partes, .

RESENA PRELIMINAR v

Bi la historia brasilera ha sido bien servida por los eseritores
de aquel pafs, no lo han sido menos la prehistoria y la lingtifstica.
Debe la primera de cstas eciencias servicios notables al doctor
Ladislao Netto; malogrado sabio 4 quien ha sorprendido la muerte
cuando tanto se esperaba todavia de él. Apasionado y empefioso
investigador, emprendié una lucha implacable contra la indife-
rencia dominante en su pais respecto al estudio de los orfgenes
nativos, publicando en 1870 sus Investigagdes hisloricas e scien-
tificas sobre 6 Museo haperial e Nacional (B. Janciro, 1 vol), cu-
yos efectos se sinticron muy luego. Mds tarde, sus Tvestigagdes
sobre " Archeologia braszleira ( « Archivos do Museo Nacional s,
tomo v1), en que desplegé tan alta imparcialidad eientifica como
dotes de observacidn, le dicron puesto distinguido entre las auto-
ridades de aquella rama del saber humano. En cuanto £ la lin-
giifstica, los trabajos de Gongalves Dias { Diccionario da Bngua
fupt, 1858, 1 vol), Couto de Magalhaens (O Selvagen, 1870, 1 vol),
Varnhagen ( Revista do Instituto), y Almeida Nogueira ( Annaes
da Biblioteca de Rio Janeiro), demmestran que ¢l tépico ha des-
pertado merecido interds,

Filoséficamente considerado, el espiritu informante de la i
teratura historial brasilera, es desdefioso para todos los perfo-
dos de nucstra historia. Nos explicamos ¢l hecho, por la es-
casa importancia concedida € un pafs cuyos destinos han estado
durante largos aflos’ teéricamente en litigio para los polfticos de
bufete, y como csa procedencia tienen los mss eminentes his-
toriadores brasileros, no es extrafio que el pensamiento dominante
en sus obras traduzea la orientacion particular de sus autores,
Mas, sea cllo como fuere, el material que con otros fines han
aglomerado en servicio de la verdad histdriea, debe utilizarse
para provecho coman,

10, Tin pos de tantos paises dedicados con ahineo al eselarc-
cimiento de sus anales, comparece el Urnguay que apenas ha te-
nido tiempo de ilustrar los suyos. Nuestro mayor tesoro biblio~
grafico documental, estd encerrads en la compilacién conocida
con el nombre de Biblioteca del Comercio del Plata, euyas
pdginas contienen las inapreciables colecciones de Varcla (D.
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Tlorencio), Lamas (). Andrés), y Lépez (D, Vicente Fidel _),'

4 mds de varins monografias sobre cucstioncs de Ifmites entre
Portugal y Espafia, y diversos trabajos sobre tdpicos americanos.
Le siguen en importancia los Libros capitalares de Montevideo,
publieacién emprendida por cl doctor Mascard cuando jefe del
archivo pfiblico, y continuada por su sucesor D. Isidoro De-Ma-
rfa (4 vol). Despuds viene el Diario de Cubrer publicado por
D. Melitén Gounzdles, bajo ¢l titulo de Limite Orienial del
territorio de Misiones { Montevideo, 2 wvel}, con una introduc-
¢ién y notas del anior. Y cierra este enadro, la coleccién de do-
cumentos hecha por el sefior Fregeiro y publicada por su editor
bajo el titalo de Aifigas {Montevideo, 1886, 1 vol), algunas pu-
blicaciones sucltas editadas 6 reeditadas en Montevideo, y di-
versos folletos euya enumeracidn no cabe aqud.

Respecto d composicién historial propiamente dicha, con re-

ferencia 4 los tiempos que abarca este libro, tenemos un frag-
mento de Ta Sota ( Hisleria del ferritorio Oriental, 184.1), per-
teneciente al manuscrito enya publicacién ha sido prometida y
esperadn tantas veces; los Estudios sobre el Rio de la Plata, por
Magariifios Cervantes (DParis, 1854, 1 vol); los dpuntes histd-
yicos sobre el desculnimicnto y poblacion de la Banda Orienial,
por Larraiiaga y Guerra (reproducidos en Le Semnana, 1857);
los dpuntes para la Historia de la Repriblica Oriental del Uri-
guay, por A, D. de P. (Parfs, 1864, 2 vol), libro muy desacredi-
tado entre los americanistas, y cuyo auntor, oficial 1.° del Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores del Brasil, era cspafiol de origen,
s¢ llamaba Dec Pasenal y solin usar el gendénimo de Adadus
Calpi en algunos de sus escritos; el Diavio podtico del sitio de
Montevideo bajo los espafioles, por IFigueroa, empezado o pu-
blicar en el Mosaico del mismo antor, y reproducido integro cn
sus obras completas ; los trabajos de 1, Tsidoro De-Marfa { Come-
pendio de lu Historia de lo Repiblica Oriental — varias edi-
ciones,— Hombres Notables, Montevideo antiguo,y otras); el Bos-
quejo Historico de la Repieblicn Oriental del Uruguay, por D.
Francisco A. Berra, quien ha hecho bien de no emprender el re-
trato, pucs con el bosquejo sobra para muestra; dybigas (Mon-
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tevideo, 1877, 1 vol}, y las Invasiones inglesas ol Do de lu
Plate {Montevideo, 1877, 1 vol} por Antonio N. Pereyra; Dio-
grafie de Artigas, por Antonio Diaz (Mont, 1879, 1 vol); El
General Artigus, por Justo Macso (Mont., 1885, 3 vol); Juan
Dinx de Solis y 1a Patria de Juan Diax de Solis (B, Aires), tres
folletos comprendiendo una polémica entre los sciiores Lamas
y Iregeivo; Fray Dernardo de Gusmdn, por el sefior Ordofiana;
Américo Vespucio, por el doctor Péres, Gomar (B. A, 1880, 1 vol);
Historia del Uruguay, por Victor Arreguine { Mont., 1892, 1 voi);.
Cstudio sobre el escudo de armas de Montevides, por Andrég
Lamas ; Artggas, por” Carlog Marfa Ramirez { Mont., 1884, 1 vol),

* estudio polémico al corrcr do la pluma, en que ostenta todas sus

galas este escritor privilegiado; y las historias del desenbrimiento
y conquista del Rfo de la Plata por el P. Lozano y el P. Gue-
vara, editadas y comentadas por el doctor D, Andrés Lamas.

La prehistoria tampoeo ha sido. olvidada, anngue el ndmero
de sus cultores sea escaso entre nosotros. La dmérica preco-
lombigna del doctor D. Mariano Soler, actual obispo de Mon-
tevideo, es libro conocido, ¥ Los primitivos habituntes del
Urugray, del seiior Figueira, es trabajo que promete un afa-
noso investigador.en ese ramo. No cabe aqui 1a enumeracién de
otrag producciones, que, elevdndose 4 la geologfa pura, resultan
ajenas 4 la indole do csta obra.

Serfa impropio decir que las fuentes de informacidn se li-
mitan 4 la bibliografia existente. El Archivo pablico, organi-
zado y restaurado, constituye hoy un tesoro de informes ina-
preciables. Poseyendo el completo de los Lebros capitulares de
Montevideo, cuya coleccin estuvo tranca darante muchos afios,
ha agregado 4 ella la de los Libros de otros Cabildos del pais, £
mds de multitud de doenmentos que proyectan gran luz sobre
nuestro pasado. Asimismo, la Biblioteca Nacional, posecedora
también de libros y maunuseritos Tmportantes, estd en aptitud de
prestar serio concurso £ todo trabajo de reconstruccidn.

Sin embargo, hay vacfos insuperables en auestra historia, que
sdlo pueden llenarse poniendo d tributo las colecclones parti-
culares de manuscritos. Dos americanistas distinguidos abrieron
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las suyas al autor de este libro, el gencral D. Bartolomé Mitre,
ddndole copia del expediente formado por la Real Audiencia de
Buenos Aires, sobre la extineidn de la Junta montevideana de
1808, y el doctor D, Andrés Lamas, facilitéadole el Diario de
Andonaegui sobre la campafia contra las reducciones jesuiticas,
las Memorias de Cdceres, actor en lag guerras de la independen-
cla, y varias correspondencias de Artigag con goblernos y jefes
militares. A estos valiosos elementos de informacién, ha agre-
gado el autor los que posee por sf mismo, y oportunamente apa-
recerdn citados en la obra,
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Fl pais conocido hoy con el nombre de Urnguay, fud
antigua comarca de tribus salvajes, descubierta por nave-
gantes europeos en los albores del siglo xvi, ¥ desde en-
tonces destinada 4 soportar la accidn de las rivalidades
politicas, que duarante tres centurias dividieron 4 sus des-
cubridores. En el correr de tan largo periodo, la socia-
bilidad nativa sc despojé gradualmente de su barbarismo,
al contacto de las. mismag influenciag contra las cuales
apurabe toda su energia belicosa. Por efecto de la leutitud
con que se verificé esa labor, ni fa raza primitiva fué to-
talmente absorbida, nt 1a raza conquistadora impuso en
absoluto sus particularidades accidentales, resultando de
tal combinacién de equivalencias un pueblo destinado 4
tener fisonomia propia,



4 INTRODUCGION

Dos naciones, por distintos conceptos ilustres, fran-
quearon al pueblo uruguayo el camino de su transforma-
cién, al disputarse Ia propiedad del territorio donde fun-
daban establecimientos destinadoz 4 perpetuar el progreso,
de que ambag eran depositariag y propagadoras desde log
comienzos del siglo xvi. Espatia y Portugal, por la libe-
ralidad de sug instituciones, la ciencia de sug esenelas, el
valor de sus navegantes y gucrreros, v la aptitud empren-
dedora de su comercio, ocupaban entonces cl primer puesto,
en el concierto de las nacionalidades. Exuberantes de
vida, se habian derramado por el mundo conocidoe, y en-
contrdndolo pequetio, echdronse 4 descubriv nnevas latito-
des donde saciar su actividad. Rivales, no se dieron punto
de reposo pura excederse, y de aquella rivalidad nacid Ia
época moderna, cuyos beneficios gozamos merced 4 sus
portentosos esfuerzos.

Las incidencias de la Iucha, tan multiplicadas como el
vaivén de las ondas que la servian de teairo, arrojaron so-
Dre las eogtas urugnayas 4 los emisarios de la nueva civi-
lizacion. Perdido en los mares, donde andaba 4 la busea de
nuevas rutas para la India, aporté Cabral por casualidad
al Brasil en 1500, ingiviendo asi 4 Portugal en la con-
quista de unas tierras ya descubiertas y exploradas por los
espafioles wn afio antes. Sobre los datos swministrados por
aquellas navegaciones, en alguna de las cuales tal vez hi-
ciora papel secundario, organizé Juan Diaz de Solis la que
debia mandar en jefe, descubriendo cl Rio de la Plata doce
afiog més tarde, De esta manera, los dos rivales que habfan
* partido de una extremidad del Atldntico, vinieron 4 en-
contrarse en la extremidad opnesta, duefios de territorios
inmensos, enya vecindad estimuld gus resentimientos.
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Mientras exploraban lag zonag descubiertas y trataban
de poblarlas, movianse entre si cruda guerra para quitarse
respectivamente aquello de que cada uno se crefa despo-
sefdo, pues ni tratados ni congresos tuvieron la virtud de
disipar sus aprensiones, En defensa de ellas, emplearon la
sagacidad politica y las armas, sobresaliendo log portugue-
ses por lo que respecta 4 la habilidad de los manejos di-
plomédticos. Pueblo pequetio en territorio, Portugal estaba
acostumbrado 4 no fiar la estabilidad de sus conquistas al
peso de Ia fuerza, pucs aunque valientes, eran ecscasos sus
goldados, y s el herofsmo les facilitaba la victoria, el n-
mero les condenaba 4 la inferioridad en la congervacion
de lo adquiride. Por este motivo, sus hombres de guerra
ge hicieron forzosamente hombres politicos, y 4 medida
que fué extendiéndose su imperio colonial, més vasto que
la_antigua Roma, mayor cuidado dedicaron al cultivo de
lag artes de gobierno. ' 4

Favorecid notablemente las empresas de Portugal, su
sitnacion geogrdfica, que colocdndole en el extremo de la
peninsula Ibérica, cuya quinta parte poscia, le estrechaba
por tierra contra Espafia de un modo insalvable, no dejdn-
dole otra pergpectiva de ensanche que el mar. Empujados
por este motivo los portugueses al exterior, empezaron por
acometer la conquista de Ceuta en la costa de Marruecos,
y desde esa primera posesion extraterritorial, concibieron
el plan de cxeursiones mds lejanas. Con éxito vario las
pusieron en prdctica al través de los continentes africano
v asiftico, hasta que una tenacidad 4 prueba de contrarie-
dudes coroné sug empetios, no s6lo en log dominios cita-
dog, #iud en los de América que la casualidad acababa de
abrirles, '
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La preparacién para tan grandes designios, la habian
elaborado en el sileitiio del cstudio, y en las experiencias
muchas veces frustradas del dominio marftimo. Desde 1200
va tenian en Lisboa aquella célebre Universidad, que tras-
ladada mds tarde 4 Coimbra, se conoce todavia hoy con
este dltimo titulo. Una sucesitn de reyes verdaderamente
notables, que empieza con Dionisio de Borgofia y no con-
cluye en D. Juan II, precursor del mds ilustre de ellos,
habia distribuido el saber cientifico y literario, y estimu-
lado la aspiracién 4 levantadas empresas entre los stibdi-
tos del reino. Debido 4 semejante desarrollo del pundonor
nacional y las fuerzas intelectuates, se formé al fin el plan-
tel de marinos y soldados que en el perfedo de setenta y
ocho afios (1420-1498) habia doblado el cabo de Non,
descubierto el archipidlago de tas Azoves, el de cabo Verde,
las islas de Santo Tomdd v otras, conquistado grandes te-
rritorios firmes en Asia y Africa, y franqueado por el cabo
de Buena Esperanza el verdadero camino de las Indias.

Las instituciones de este pueblo, originarias de las de
Tospaiia, se basaban en los @iltimos progresos de su modelo,
superdndolo 4 veces. Por razén de su tardia entrada al
concierto de las naciones en el siglo xir, Portugal inde-
pendiente no tavo que soportar las crudezas del feudalismo.
El poder regio, apoyado en las municipalidades,- impord
desde luego por encima de Ia nobleza. Las cortes, repre-
sentando las aspiraciones de la nacién, hacian oir sus que-
jag, ¢ imponian el remedio de los males que Ias provoca-
ban. El comercio era en cierto modo libre para los siib-
ditos del reino, pues si existian reglamentos opresores, pe-
saban por igual para todos, pudiendo eualquier portugués,
noble 6 plebeyo, dedicarse al trdfico comercial sin otras res-
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tricciones que las impuestas por el Estado, lo cual contri-
buyd 4 que se enriqueciesen tantos particulares en log via- -
jes al Africa y la India. _

El obsticulo mayor para la conservacién de sus con-
quistas, era la escasez de poblacidén colonizadora, pues Por-
tugal no podia irradiarse sélidamente sin enflaquecer su
organismo interno. Asi fué que apelé 4 recursos extremos
y contraproducentes, como la sustitueibn de la pena de
muerte por el confinamiento 4 las colonias, arrojando sobve
el suelo de éstas, nn enjambre de eriminales y judios, que
mezelados 4 ciertas tribus y pueblos corrompidos donde el
azar les llevd, formaron durante los comienzos de su domi-
nacién, aquel infierno tervestre que pmtan al vivo las car-
tag de algunos misioneros y viajantes.

Con todo, las figaras del principe don Enrique, Vasco
de Gama, Almeida, Albuquerque y Cabral, snavizando las
agperezas de este cuadro de horrores, muestran que log por-
tugueses tenlan una gran misién que eumplir, y estaban
4 la altura de los deberes que ella les imponfa. Las acu-
saciones interesadas de la codicia y las faltas que la ari-
tica les enrostra, no gon parte 4 mermar su gloria de emi-
sarios armados de la civilizacidn cristiana, 4 cuya audacia
cicntifica é intrepidez marcial, se debe la iniciativa de las
grandes navegaciones que hicieron al mundo duefio de si
mismo. , .

Frente 4 este pueblo emprendedor y activo, se alzaba
Espaita, que por el enlace de dos principes poderosos y
la conquista de Granada, acababa de obtener casi 4 un
tiempo, su unificacién nacional y la reivindicacién de los
altimos dominios que le disputaban los drabes. Tan ven-
turoso acontecimiento, retardado hasta entonces por la
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congtitueidn feudal de reinos independientes entre si, vmas
veces agrandados al acaso y otras subdivididos ‘entre tan-
tos sefiorios 6 provineias como hijos de]d.lm cada monarca
al descender & la tumba, se realizd bajo el cetro de Fer-
nando V& Tsabel I, Hamados por antonomasia los reyes
utdlicos, quienes refundiendo, en una sola entidad los
Estados de Castilla, Aragén y Navarra, constituyeron con
el reino morisco de Granada, la solida y temible moﬁar—
quia espaiiela. '

Siete siglos de lucha h: dmm pr'ecedldo al coronamiento
de esta obra, en la que el pueblo espafiol adquirié singula-
res dotes de resistencia 4 la adversidad v mucha confianza
en su propio esfuerzo, estimulado por la naturaleza de una
contienda que individualizaba el sactificio y distribuia en
comfin la gloria de los triunfos. La reaccion contra el
- moro, empezando entre las brefias de Asturias pars con-
cluir en el asalto victorioso de Granada, coneretd para los
espafioles durante setecientos afios los mds nobles objeti-
vos que pueden interesar el coraz6n humane, sin distracrlo
un dia de esa tension imperiosa. Por exo fud que al nacer
como gran nacién ante Kuropa, Ilevaban consigo el sello
de la ougmdhdad, uniendo al temple varonil y la disposi-
cidn aventurera de que habfan dado muestrus, las pric ticas
de buen goblemo y la aptitud industrial que parecian
opuestas & aquellas cualidades.

Los tres Bstados cristianos de Castilla, Aragin y Na-
varra que el matrimonio de Dofla Tsabel y D. Fernando
reunié cn un solo cetro, se habian formado en el molde de
instituciones propias antes de entrar £ la unificacién. Desde
el siglo IxX segn algunos, pero positivamente desde el
x1, tenfa cada uno dé dichog Hstados, cortes con autori-
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dad privativa para fijar los gustos piblicos y los del
monarea, echar impuestos 'y fiscalizar su inversion, vigilar
la recta administracién ‘de justicia, aprobar & reprobar
alianzas con el extranjero, sefialando el ntmero- de tropas
y los subsidiog con que la nacién debfa coneurrir, y por
altimo, determinar la sucesién de la corona. FI rey man-
duaba con un Conscjo compuesto de la primera nobleza, al
cual se agregaba & veces, como en Aragén y Navarra, una
diputacién popular, cuyo Consejo conocia con el monarca
de los negocios civiles, militares y diplométicos de mayor
Importancia, no pudiendo el principe, sin su consentimicnto,
enajenar dominios de la corona, selialar grandes pensiones,
ni proveer beneficios vacantes. Lag cindades espafiolas
gozaban fueros mumicipales que les permitfan clegir sus
Jueces, distribuir los impuestos mternos y nombral U8
jefes de milictas.

Kn la conquista y goce de estas libertades ingtitucionas
les, tuvieron gran parte las circunstanciag. Tos defensores
de la independencia nacional contra los moros, vagaron
durante mucho tiempo en la simple condicién de bandag
de inswrrectes. Pufiados de paisanos, salidos de las mon-
tafias y comandados por caudillejos atvevidos, hacian exeur-
siones 1ds 6 menos audaces 4l interior de la tierra, y ora
vencedores, ora veneidos, se instalaban en el Uano & se
replegaban & sus escondrijos. Para regularizar la vida de
esas colectividades incoherentes, nna vez que la vietoria
las fijaba en alguns parte, fueron imprescindibles las con-
cesiones de los jefes. Primeramente se premid 4 los mds
esforzados repartiéndoles la- tierrs, donde lovantaron cas-
tillos para defenderse;. después fueron esos mismos caste-
llanos, quienes convinieron la defensa de los que se les
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agrupaban, 4 cambio de concesiones mutuas. Sobre el tipo
de esta sociabilidad feudal incipiente, se formé la nueva so-
ciedad cristiana, que al consolidarse en el transcurso de los
siglos, aplicaba en grande escala 4 las ciudades, sefiorios y
reinos que iba fundando 6 conquistando, junto con las
leyes de los visigodos, los principios de una proteccién
reciproca incorporada 4 lag costumbres.

La nocién sumaria de las instituciones espafiolas, no
alcanza 4 dar idea de la multitud de cddigos y leyes par-
ticulares que las articulaban en forma positiva, v cuyo
reflejo se encuentra en dos grandes monumentos de legis-
lacién que les han sobrevivido: ¢l Fuero Juzgo y las Par-
tidas. Cotejando estos dos cnerpos de leyes, proveniente
el primero de los visigodos y compilado el segundo hajo
la autoridad y consejos-de dos reyes, wno de los cuales
conserva 4 justo titulo el dictado de sabio, prevalece sobre
Ia estructura juridica de las Partidas, el espiritu de vigo-
rosa libertad que tragcicuden las disposiciones del Faero
Juzgo, cuyas extravagancias y rigorisimos inherentes 4 la
ruda época en que se pronmmigd, subsanan las adelantadas
‘nociones sobre derecho civil y criminal proclamadas y sos-
tenidas en el conjunto de sus preceptos.

Establecta el Fuero Juzgo una jurisdiceién ordinaria,
que sdlo sufrfa excepeidn para el rey y los obispos. Los
pobres tenfan defensores y procuradores gratuitos que el
Estado nombraba y costeaba. Los delitos no se castigaban

por la sola consideracién al dafio causado, sind también .

por la intencién que les habia precedido, distinguiéndose
el homicidio voluntaric del premeditado, como asimismo
las resultancias de una sentencia judicial ervénea que apa-
rejuba reforma y apercibimiento, de la prevaricacién que
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era castigada con destitucion y multa, Ia indigolubilidad

de los vineulos matrimoniales, 1a libertad de los enlaces

antes prohibidos entre conquistadores y conquistados, la
dotacitn de la mujer por el marido y el reparto por ignal

de Ja Farencia entre log hijos sin excepeién de sexo, eran

preceitos del Fuero Juzgo, como lo eran tambidy ol dere-

de defensa ante los tribunales para libres v esclavos,

apelacion ante log obispos ¥ duques de las prevarica-

ciones de los jueces. ' '

El vigor de este Codigo subsistié en toda sy integridad,
hasta que D. Alfonso el Sabio puso cn préictica la.ﬂ; Ler-
tidas, volviendo asf al derecho romano exclnido hasta
donde era posible por log visigodos. Divididas en cuatro
partes, eclesidstica, mondrquica, civil ¥ penal, lag Partidas
eran una recopilacién metédiea y casufstica que tenia por
base la legislacion de Justiniano, adicionada con decretales
de los Papas, leyes de log godos y fueros ¢ cartas de lag
ciudades espaiiolas. Por ermpeflosa que fuese Ia golicitud .
con que el rey sabio se esforzd en dar vigencia 4 su obra,
sdlo sesenta afios despuds de su muerte tuvo ella autoridad
veconocida, coexistiendo, gin embargo, con ol Fuero Juzgo,
CUyos preceptos nunea se derogaron totalmente. Fstaba
reservada § los Reyes Catblicos, la gloria de. impulsar 1a
compilacién de un Cddigo, que renniendo tahtos elementos
esparcidos, resultase de aplicacion general 4 todo el reino
y esa fué la obra que emprendis bajo sus auspicios Dfaz’
de Montalvo, concluyendo y dando 4 Iuz en 1485 las O
denanzas Reales, '

Inangurada para Hepadia Ia época de su mayor gran-
deza, con la conquista de Guanada que la completaba en el

“interior v e erthyin e é
_ or y el desenbrimiento de América que abria en el

Donr, Fsp.—I,
‘ G,
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“exterior perspectivas sin lmites 4 todas sug ambiciones,
los egpafioles e encontraron al mismo tiempo con un pre—'
ioso elemento de comunicacion, que era st idioma propio.
Ta redaceién de las Partidas en ol siglo xmr, habia fijado
el porvenir del habla castellana, llamando 4 un vocabi-
lavio comfin, lag mil voces dispersas que corrfan en los
Romances populares y en las curtas forales, y, depurando
4 la vez el lenguaje oficial de los resabios con que el latin
birbaro de log visigodos v los dialectos locales, anteriores
6 derivados de aquél, entorpecian su neecsaria soltura. Ksta
expurgacién verificada por el regio codificador; di6 mérito
4 1a consolidacién de un idioma, todavia rudo, pero yu in-
dependiente y apto para recibir el pulimento artistico gue
dos siglos de trabajo literario debian aportarle mds tarde.

Coincidiendo la solucion de este problmﬁa capitalisimo,
con el vemado de los Reyes Catélicos, la nacién, sin des-
defiar el culto de In fe ni ol brillo de lag armas, se entregd
con afdn al estudio v al trabajo. La nobleza espafiola, gin
distincién de sexo, e desparramé por lag universidades, y
hubo principes de la sangre y mujeres de alto rango que
ocuparon citedras en Salamanca v Aleald, para explicar
retdrica 6 comentar los cldgicos gricgos y latinos. Abrid-
ronse academias cuya reputacién erecié muy luego, en Se-
villa, Toledo y Granada, regidas por sabios maestrog, mu-
chos de éllos traidos del exterior 4 expensus del gobierno.
Por este medio tomaron vuelo los estudios literarios y
cientfficos, cultivandose al igual las buenas letrag, la jaris-
prudencia, las matemdticas, la agronomia, la cosmogratia
y la higtoria. La imprenta, que desde 1474 habfa gido in-
troducida, recibié amplia proteceion del gobiermo, quien
decretd Yibre 4 lu vez, la importacion de libros extranjeros.

- més de 130:000.000 de pesos de nuestra moneda, B
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Por otro lado, la situzcién industrial v comercial de Fa-
-pafia, presentaba el mids satisfactorio aspecto, Debido al
* 3 . ) ‘ ) o
t-alento- administrative de los Reyes Catdlicos, habfan des-
aparecido grandes trabas que dificultaran otrora e des.
o : | ‘ ) . s b
{.ll'lOHC') de 10.‘3‘ mtereges materiales. Abolidas bastantes con-
tl_}buclones aduanerss, construidos muchos puentes y cal-
fa.das, establecida la unidad de la moneda nacional v de
o8 pesos v medidas, las industriag aor ey d
o lq ‘t} ot 8, lag industriag agricolas, fabriles v de
angporte adquiricron notables anmentos. Sevilla Nlevd 4
contar 16.000 telares d »0V1 a4 s
. s de geds 300V st
Hbriens 34000 ot 1, ¥ Segowaa destinaba 4 sus
. M : obreros y 4:500.000 libras de lana. Tn
urgos y Medine AR T 3 ferd "
o él ¥ a del Campo las grandes ferias ponian en
,1]ciu acion valores representados por papeles de comercio
T 3 alE] . : )
y lingotes de metal fino, que llegaron 4 computarse ‘en
. - + '-III—
celona reivindicaba para si i :
) 3 oy 3 e 3
S : 1 Lms; si la glorin de haber establecido
: el banieo de cambios v necocios detid en I
o iy e amb )will(.}t,O(?lOE. que existid en Ku-
P, § formulado el primer Cédigo marftimo CUYHS pres
crinciéaes formar : T E
1p({ e formaron durante toda la Edad Media Ia juris-
prud 11& mercantil curopea. Kl comercio maritimo s
)aﬁ(}- - 1. ; e B S 5 ! . wriie haud
11 " de 1:1, ¢poca (1512-1513) empleaba préximamente
: navios, y e :abotaje 150 i0
, v el de Ldl)_om‘]e 1500 embarcaciones de me-
arga,

Bajo 'ios auspicios de esta situacién dichosa impulsaha
Esgaﬁa la serie de exploraciones y deseubrimiéntoq ue: el
genio de Colén habfa ahierto £ su actividad O(‘£10q aﬁ 7
a'.ntes, cuando répentinamente se le presents unl 00’1‘11‘ )OS
tidor, apareciendo Portugal en In tierra americana, condti.c?—
(1{1.‘5 .s;u,ﬂ:]uzwes por el azar de lag tormentas, 4 l,a.s costas
< T P - 14 3 e
abordables de nna poreidén continental euyos puertos fue-

ron desde entonces, seguro refust
Bde entonces, seguro refugio para lag naves portu-
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gucsas, que en su camino al Oviente, habfan carecido
hasta alli de apostaderos intermedios donde albergarse vy
refrescar provisiones. Los espafioles, que buscaban también
un pasaje al Oriente, pura compartir su comercio, despacha-
ron varias expediciones § esc efecto, una de las cuales des-
cubrié en 1512 el Rio de la Plata.

11

La jurisprudencia de los pueblos cristianos establecta,
que ¢l primero en tiempo para ocupar posesiones de in-
fieles, resnltaba primero en derecho para congervarlas bajo
su dominio. T'an uniforme era el acatamiento prestado 4
ese aforismo, que se le teufa por regla inconcusa para pre-
venir toda ulterioridad en la posesién de lo adquirido, v si
log principes cristianos buscaban la bepevolencia de la
Tglesia en sus empresas countra infieles, no era porque
aquélla contradijesc la doctring, sind porque, celosa de su-
bordinar 4 la ley moral todo designio de engrandecimiento,
pugnaba para que la propagacion de la fe constituyese el
principal objetivo de lag conquistas eaya hendicién se le
pedia de antemano. Al amparo de esta sancién del dere-
cho pablico existente, plantaron los portugueses su ban-
dera en lag posesiones del Africa y la India, y por idén-
tica. conformidad habian surcado los espaitoles el Océano,
apropidndose las tierras americanas que descubrian.

Empetiados cada vez més en el logro de sus vastos pro-

yeetos, se extendieron log navegantes espafioles por el con-
tinente del Sur, hasta dar con las costas brasileras. Alongo

INTRODUCCION 15

de Hojeda, navegande con Juan de la Cosa y Américo
Vespueio, encontrd tierra cn Junio de 1499, hacia la lati-
tud de 5 grados al 8. de la Kquinoecial, 6 sea, segGn se
cree, en la embocadura del vio Pleanhas & Apody. De
Enero 4 Abril de 1500, Vicente Yddiez Pinzén descubrid
el dmazonas. Entre Abril v Mayo de 1500, Dicgo de
Lepe entré con dos carabelas por las alturas en que Pin-
zon habia navegado, y explord el pals. De donde se si-.
gue, que Cabral, navegante portuguds arribado casnalmente
en 3 de Mayo de 1500 4 las costas brasileras, arribaba
& lox dominios de un principe cristiano, que por haber
sido primero en tiempo para ocupar aquella tierra de in-
ficles, resultaba primero en derecho para conservar su pro-
piedad. :

Pero si esta conclusién emanaba de la jurisprudencia
general admitida, se producia otro hecho que la modifi-
saba en lo relativo 4 las relaciones existentes entre las co-

" ronas espafola y portuguesa. El tratado de Tordesillas ce-

lebrado en 7 de Junio de 1494, dividia en dos partes
iguales el mundo desconocido, por medio de una linea
ideal que arrancando 4 370 leguas de las islas de Cabo
Verde, debia cruzar el Qcéano de polo 4 polo. Todo lo
que hasta allf se hubiera hallado & descubierto, 6 en ade-
lante se deseubriera yendo desde la linea hacia el Levante,
quedaria de absoluta pertenencia del rey de Portugal y
sus sucesores, v todo lo que ed iguales condiciones se ha-
lase hacia el Poniente, quedaria de absoluta pertenencia
del rey de Espaiia y los suyos. S por cualquier eventuali-
dad, los barcos portugueses descubriesen continentes 6 is-
las comprendidas en log limites de la demarcacion espa-
flola, lnego serfan devucltas dichas posesiones 4 Kspaiia, &
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igual devolucién se haria 4 Portugal si los espafioles des-
ubriesen continentes & islas comprendidas dentro de los
limites de la demarcacidn portuguesa. Se establecia el plazo
de diez meses, contados desde el dia de la fecha de la ca-
pitulacidn, para que los dos gobiernos contratantes nom-
brasen comisiones cientificas destinadas 4 fijar el punto de
arranque de la lines, 4 la altura convenida.

Tia deficiencia primordial de este tratado, consistia en la
difienltad de cumplir vigorosamente sus cldusulag mientras
el punto inicial de la linea divisoria fuese motivo de con-

troversia. Y siendo como eran entonces, tan imperfectos

los medios para regolver problemas de cosmografia v nfu-
tica, v tan frecuentes lag modificaciones con que log descu-
brimientos alteraban 4 cada instante la ubicacién presu-
mible de las tierras ultramarinas, no diez meses, pero- ni
diez afios, seglin lo demostrd la experiencia, bastaban para
concordar las voluntades en el propésito de fijar la linca
divisoria. Un precedente, empero, quedaba establecido con
la aceptacidn por ambas partes del tratado de Tordesillas,
y era (ue portugueses v espafioles al dividirse el Océano

por mitad, habian regulado-los limites de su accién reci-.
proca sobre las tierras desconocidas que les brindase la

suerte 6 la ciencla de sus nautas,

Partiendo de esc acto indiscutible, los portugueses po-
dian aduefiarse del Brasil, hasta cierta extensién que estd
lejos de ser la actual de aquel pafs, pero quedaban exclui-

dos del Rio de la Plata, cuya existencia nunca habian.

presumido, ni menos pudieron englobar desde entonces
en sus cdlewlos de engrandecimiento futuro, segfin lo de-
jaron sospechar mds adelante.  Deoclaraciones oficiales y
solemnes hechas por ellog durante el siglo xvr, negin-
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dose 4 ensanchar los lfmites del Brasil, demucstran que
en esa época no alegaban derechos 4 lo. reclamado més
tarde. Cierto es”que sus tenicntes del Bragil, emprendie-
ron excursiones armadag hasta el interior de los domi-
nios platenses, pero contenidos por la mala suerte y la
protesta, -aceptaron los hechos consumados; v esa poli-
tica cstaba vigente, cuando Portugal entyd 4 formar parte
de la monarquia espafiola ( 1580-1640). Fué recién 4°
fines del siglo xvim, que los portugneses, de nuevo inde-
pendientes, cambiaron de actitnd y apelaron sin escrGpulo
4 todos Jos medios que leg sugerfa la ambicidn, para le-
oitimar sus pretendidos derechos sobre el Rio de la Plata,
empefidndose en la conguista del Urugnay, eomo paso pre-
liminar de ulteriores actos posesorios.

En servicio y oposicién de semejante plan, se vieron res~ -
peetivamente obligados ambos rivales 4 emplear recursos
extraordinariod de ingenio v fuerza, haciendo muchas ve-
ces materia de conflagracion europea, la disputa de algtn
trozo de territorio que los mismos negociacdores no sa-
bian & punto fijo dénde ubicaba. Herida Espafia en su or-
gullo v Portugal en sus ambiciones, con motivo de esta
porfia que durd dos siglos, persiguieron la posesion del
Urunguay como un ideal politico que decidia su respectivo
prestigio, v ast sc explica que la una gastase en ese intento
mayor nfimero de hombres v caudales del que empleé en
las conquistas de Méjico y el Perfi juntos, mientras el otre
agotaba las energiase de su diplomacia y los fondos de su
exhausto tesoro para eclipsar 4 su rival. |

En el curso de la lucha, fueron varias lag alternativas
con que el éxito corond log estuerzos de los contendores.
Portugal fundé Ia Colonia, de donde fué ivrevocablemente
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desalojado, ¢ intentd poblar Montevideo obligando 4 Es-
pafia 4 sustituirle, pero arrebaté Santa Catalina, Rio-
grande y las Misiones, mutilando los limites naturales del
trazado necesario § una poderosa nacion fatura. Hste re-
vés, sufrido por la diplomacia v lag armag espafiolas, di6
origen al problema cuya solucidn depende todavia de los
secretos del tiempo.

Lia causa de que Ispaiia obtuviese resultados tan me-
diocres en proporcidn 4 los recursos empleados, provino de
circunstancias complejas, cuyo eonjunto no impide discer-

“uirlas con clavidad en of vasto cuadro de sn dominacidn y
gobierno. Desde luego, contribuyd 4 esterilizar toda inica~
tiva fecunda en orden al crecimiento industrial, el sistema
prohibitivo de comercio que secuestyd del trato del mundo
"4 las nacientes coloniag del Rio de la Plata, ¥ especialmente
al Uruguay, victima de hostilidades militares internas y
extornag, y de las mal entendidas conveniencias de sus ve-
cinos. S 4 esto se agrega gue la ejecucién de los planes
de conguista & defensa, fud muchas veces confiada 4 la
impericia 6 el joterds sordido, se tendrd la clave del vesul-
tado pegativo de tantos estuerzos hechos por la Metrd-
poli, con mejor volmtad que discernimiento.

Las primeras instituciones con gue Bspafia debia gober-
nar durante tres siglos sus dominios americanos, son con-
tempordneas del descubrimiento del Nuevo-mundo, v ac-
tuaron eficazmente en el végimen adoptado al efecto. De
las mds antiguas fud la Cesa de Contratacidn, fundada el
afio de 1503 en Bevilla, 4 cnyo cuidado se puso el trdafico
con las colonias recién deseubiertas y las que en adelante
se descubriesen. Bl espiritu exageradamente conservador de
log oficiales de ta Casa, sus conexioneg con los monopolis-
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tag mds célebreg, v la rutina que es parte mmy apropiada
4 petrificar las ideas en corporaciones de este género, se
enunciaron desde Jog primeros dias en las resoluciones que
aconse]6, v fueron acentufindose 4 compds del tiempo.
Cediendo 4 tales prescapaciones, el trifico con Amdrica
fué sometido & toda suerte de reglamentos prohibitivos.
Sefialose 4 Sevilla como puerto doico para el comercio
entre la MetrGpoli v sus nuevas posesiones. Se defermind

‘que log navios de Jo carrera de Indias debian ser natu-

rales, en el doble concepto de pertenecer 4 vasallog cspa-
tioles y ser construidos en log dominios del reino, Fué ne-
cosaria nns licencls especial del monarca, pava que & pesar
de estas precaveiones, pudiesen sus stibditos divigirse 4 las
Indiag, v la embarcacién que lo hiciera habia de ser es-
crupwlosamente visitada antes de la partida, por wn em-
pleado que tomaba de su oficio el nombre de visitador.
Eataba prohibido cargar para América, pilezas de oro 6
plata labrada, piedrag v pevlas engastadas & por engastar,
monedas de oro, plata y vellén, Al lado de estas prohibi-
ciones, habia por entonces una de elevada moral, que im-
pacdia embarcar para venta, negocio 6 a\yi'.da.y osclavos blan-
cos & negros.

Clon mucho rigor se pusievon en vigencia todas las dis-
posiciones mencionadas, $81 corercio egpafiol, que suponda

~ablerto un nuevo camino § sus coiroinaciones de lnero, se

encontrd hurlade por reglamentos tan inflexibles como los
empleados que los ponfan en ejecucion. Habia una especie
de misterio que rodeabs cuanto atadiia 4 la navegacion de
las Indias, siendo asi que hasta lag mismas expediciones
costeadas por la corona O alentadas de sus dddivas y pro-
wmesas, tenfan que soportay la més escrupulosa inspeceion




20 INTRODUCCION

previa. Il puerto de Sevilla era 4 la vez, ¢l ojo, la mano y
el espiritn fiseal puestos cn accién sobre todo barco que
aparejase para ultramar. Con todo, aparecian de cuando en
cuando pequehos fraudes, infraceiones y contrabandos que
alarmaban 4 la Casa de Contratacion, desmintiendo la efi-
cacia de sus medidas. Se supo de. viajeros que habian em-
barcado plata labrada para América, y hasta los hubo que
introdujeron en ella desde Canarius, eselavos eomprados
en este @ltimo punto. Kl rigor de las disposiciones prohibi-
tivag crecié en seguida 4 causa de tales desmanes, y los
visitadores perdian el suefio por dar caza 4 los contraban-
distas. _ ) '

Ademds de lo que preceptuaban los reglamentos ™y ha-
clan las oficinas, encontraron conveniente los Reyes Ca-
tolicos ascsorarse en los negocios de América, de personas
idéneas con resideneia habitual en la corte, v 4 ese efecto
congtituyeron una especie de congejo. l.o presidia casi
siempre el obispo de Palencia, que gozaba fama de enten-
dido en la materia, y formaban parte de &, entre otros, el
licenciaco Lais Zapata, & quien llamaban ey chigquito por
el mucho favor que 1. Fernando le concedia. lista junta
de hombres doctos, resolvia cuestiones de entidad con re-
lacién al gobierno, poblacion y administracion de las tie-
rrag que se iben descubriendo, ¥ vino 4 hacerse necesaria
para el servicio pablico. De ella nacié més tarde el Con-
sejo de Indias, vaciado en el molde, aunque no compnesto
de las mismag personas que la costumbre habia consti-
tuido en corporacidn.

Creada la Casa de Contratacion para reglamentar las

operaciones comerciales, y el Consejo de Indias para in-

tervenir en lag medidas de gobierno, se hizo sensible la -
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necesidad de someter 4 inspeecidn idénea los hombres de
mar que condujeran expediciones descubridoras 6 coloni-
zadoras, y por lo tanto, erebse en 1508 el eargo de Piloto
Mayor del reino. Este empleo era ya completamente cien-
fifico. Su provision se efectuaba, convocando en las ani-
versidades y puertos mds conocidos de Espafia 4 los me-
jores pilotos, que debian optar al cargo por oposicién.
Averiguada la capacidad de Jog postulantes, el Rey, previo
informe de la Casa de Contratacién y dietamen del Con-
sejo de Indias, clegia ol candidato que habia dado mayores
pruebas. Las obligaciones del nombrado evan mny graves.
Trazaba lns cartas geogrdficas, examinaba 4 los pilotos que
hacfan la carrera de las Indias, censuraba al catedrdtico
de cosmogratia, v atendin 4 la buena fabricacién de log
instrumentos de navegar, que se haclan bajo su inmediata
fiscalizacion. ‘
Obedeciendo & este triple impulso comercial, guberna-
mental y clentifico, partfan las expediciones destinadas 4
descubrir y poblar las tierras del nuevo continente, pero en
lo que al Rio de la Plate se refiere, y mucho mds en lo
tocante al Urugnay, casi nunca se ecumplfa lo convenido
entre la corte y sus capitancs. Armamentos maritimos
considerables y expediciones numerosas de soldados y co-
lonos, fueron distraidas del objeto que necesariamente ase-
guraba sn trinnfo. El incentivo del oro, Namando la cocli-
cia & descubrir yacimicatos y eriaderos haecia el nterior de
una zona territorial que no log prometia cn sus costas, es-
teriliz0 las mejores ocasiones para constituir una domi-
nacién firme sobre e suclo uruguayo, que debia ser més
tarde sangriento teatro de competenecias armadag, ¥ mien-
tras los expedicionarios espatioles enflaquecian sug elemen-
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tos de acei6n en lucha con lo degeonocido, los portugueses,
espiando sus pasos desde lag vecindades del Brasil, iban
previniéndose 4 arrebatarles lo que ellos despreciaban en
su ignorancia.

Al fin, y solamente con la fundacién de Montevideo,
hecha dos siglos despuds del descubrimiento del l)iliS, tomd
la eontienda proporciones l6gicas en Yo militar y en lo po-
litico. Una gobernacion soldadesea, qie pz-mlatinzunen_'.-.:_. e
transformd en gobierno regular por la fuerza de lag: tosas,
di6 4 los espafioles posesion s6lida en aquella parte del te-
rritorio destinada 4 ser barrera incontrastable de las aspi-
raciones del enemigo. La sociabilidad cristiana, arraigin-
dose en el litoral y difundiéndose al interior, pronto cam-
bib el aspecto de los fortines y rancherfas construidos para
defenderse de los naturales y los portugueses, en poblacio-
nes sometidas & policla, de acuerdo con lo admitido por
tal concepto en las Leyes de Indias, que fueron la pri-
mera simiente institucional arrojada al surco de nuestra

organizacidn politica.

Tn el mfsevo trazado de esas poblaciones, frente al
cuartel paci6 ¢l cabildo, vy proxima 4 estos dos, la iglesia
con su escuela en el interior y su cementerio al flanco,
congtituyendo tan abigarrado conjunto las proyecclones
tangibles de Ia vida ciudadana. De lag primeras disputas
entre labriegos y soldados pobladores, tranzadas alternati-
- vamente por la autoridad del emra. parroco, quesera su di-
rector espiritual y el maestro de sus hijos, & por la razin
de la fuerza que solfa prevalecer con més frecuencia de la
debida, provino la resistencia civiea encarnada en los ca-
hildos, contra el predominio militar sostenido por los go-
bernadores y sus tenientes. La forma grotesca de
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manifestaciones iniciales, fué, empero, suavizandose, 4 me-
dida que se ilnstraban unos y otros en la tutela de los in-
tereses 4 su cargo.

Sometidos por la vietoria, 6 atraidos los menos ariscos
por convenciones y pactos que les garantian una libertad
pasable, ingresaron muchos naturales del pais 4 las pobla-
clones nacientes del Sur, y otros fneron distribuidos en las
Misiones jesuiticas, de donde se repatriavon, ya aptos para
el trabajo industial, ellos 6 sus hijos, cuando los portu-
gueses s¢ hicicron sefiores de aquellos dominios. Con esto,
el progreso de la civilizacién sedentaria entre los indfgenas
que habia empezado en 1624 con la sumisién pacifica de
los chands, tomd creces, extendiéndose sobre las mérgenes
de los principales rios y aprovechando las mejores campi-
fias. Solamente quedaron en pie, irreductibles y bravas, las

“parcialidades que miraban en el conquistador un intruso

al cual debfan combatir sin tregua, y ésas prefirieron la
persecucion y la muerte, 4 un vasallaje que vulneraba la
independencia territorial y su libertad propia.

Pero cuando se corrigieron log errores en que la impe-
ricia 6 la sed de riquezag indujo 4 log tenientes de Espafia,
echése de ver lo atrasado de lag férmulas que aplicaba la
Metrdpoli para conservar su conquista. Bien que los me-
dios empleados, obedecicsen & wn régimen de gobierno que
bajo el nombre de sistema colonial, prevalecia en todas
lag naciones europeas poseedoras de dominios ultramari-
n0s, no era menos clerto que Hspadia lo habia exagerado
en el Uruguay, condenando el pais 4 un secucstro con el
exterior y 4 la sumisién de una ignorancia industrial, que
superaba cuanto hiclera en el mismo sentide con sus de-
mds posesiones americanas,
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El mayor ramo de industria que suplfa lag necesidades

materiales de la incipiente sociabilidad nruguaya, eran los -
ganados, y esos sc habfan multiplicado por la dispersién

cagual de algunos grupos de vacnnos y caballaves traidos
al Plata en los comienzos de la conquista del suelo. Hste
hecho imprevisto, transformd las condiciones primitivas
del pafs y sus habitantes. La vegetacién butbosa fué arra-

sada y sustituida por los pastizales y cardales que hoy co-
‘nocemos, v lag tribus nativas se hicleron ccuestres y car-

nivoras. Siendo desde entonces la carne un consumo de
primera necesidad, los elementos aceesorios para su diver-
sificacion y transporte, se arrancaron de log bosques, des-
tinados & swministrar lefia, carbdén y maderas gruesas. De
modo que aquelia produccién semoviente y este coneurso
accesorio, constitufan el finico recurse propio con que aten-
der 4 las exigencias de la vida,y de él se deducia el rema-
nente para favorceer un infercambio restringido por las
reglamentaciones mds severas. .

El telar, la curtiembre, el cultivo de la vid, artes rudl~ -
mentarias de todo pueblo destinado 4 una civilizacién con-"
sistente, y capitalisimas en un suelo donde llegaron 4 su-.

perabundar los ganados y se naturalizaban todas las semi-
las, fueron excluidas de la ensefianza industrial de los
uruguayos, quienecs forzosamente debfan recarriv 4 Espatia
en procura de vinos y ropas para soportar la intemperie.
Reelutadas las primeras emigraciones colonizadoras entre
lo més atrasado de la Peninsula 6 sus dominios, no vino
con ellas, la hacendosa mujer que teje la blonda, ni el
plantador del olivo 6 la morera que hacen de su industria
una mina. Como no habia libertad de navegacién, ni esti-
nmulos que impulsasen el cabotaje, los rios eran un obstd-
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culo mds bien que una facilidad para el escaso movimiento
interno, y gracias si el caballo y la carreta provefan las
exiguas necesidades del transito.

Las ciudades, que entonces eran tres, Montevideo, Mal-
donado y Colonia, arruinada esta Gltima por D. Pedro de
Cevallos cuando la reivindicé para Espaia, constitufan su
mayor renta con los derechos de acarreo v puertos, prove-
nientes de ciertas importaciones curopeas y de la exporta-
cién de productos natwrales por cuenta de compaiifas pri-
vilegiadas. Los demds ingresos rentisticos nacfan de los
derechos pagados al fisco por algunas caleras y hornos que
suministraban clementos de coustmeci(’)h, varias atahonas
y molinos donde se trituraba el grano y se fabricaba la
harina, algunos saladeros que preparaban sebo, grasa y ta-
$aj0, ¥ lo que producia ¢l tributo annal sobre la propiedad
rafz, que dio origen 4 nuestra actual contribucién inmobi-
liaria. Del conjunto de estos recursos salié el peculio para
edificar los tewplos, cdificios ptiblicos y fortalezas que nos
dejé la dominacitn espafiola, ast como para equipar. las
tropas que combatieron 4 los ingleses, v suplir lag necesi-
dades de la. Penfnsula cuando guerreaba contra Bonaparte.

Por lo que respecta 4 los demds centros de poblacién,
tuviesen & no puertos, vegetaban en triste languidez, ateni-
dos 4 sus sembrados, y cambiando el remanente de la co-
secha por ropas y produetos comestibles cuando habia
oportunidad. Los hacendados que tenfan casa en los pue-
blos, no la frecuentaban sind log domingos para asistir 4
misa, asi es que muy poco cooperaban al adelanto local.
La introduceién de esclavos negros, cuya nativa torpeza
sblo se sometin al rigor de tratamientos durfsimos, no re-
portd otros beneficios al progreso material que el anmento
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de peones para los saladeros y estancias, y de eriados para
las casas pudientes, distanciando ast 4 los hijos de los co-
lonos de los oficios jornaleros & serviles que se tuvieron
desde entonces en cuenta deshonrosa. ,

El resto del pafy, 6 lo que en lenguaje criollo se 1la-
maba la campana, era 1 desierto, donde pastaban 4 su
albedrio los ganados. Interrumpia aquella soledad, 4 largos
trechos, Ia silueta de los edificios de alguna cstancia 6 pul-
perfa, pues fuera de csas construceiones de tipo peculiar,

ningtin otro indicio de’la vida humana se rvevelaba, £ no

ser la choza del pastor 6 el montaraz, escondidas entre la

frondosidad de los bosques. Iran los relieves pedruscosos

del terreno, albergue de los muertos, 4 quienes llevaban

hasta alli, amarrados al caballo y sostenidos por dos ma-

deros cruzados en forma de astas de molino, sug parientes
~y amigos, 4 falta de cementerio donde enterrarles.

La poblacién campesina se dividia en tres grupos: los
estancieros, quienes‘en su calidad de propictarios de gran-
des zonas territoriales y numerosos ganados, formaban la
clase superior; los pulperos, que siendo expendedores de

bebidas y ropas, representaban el comercio; y log pastores, -

comprendiéndose bajo tal calificativo una indémita plebe,
descendiente de espafioles y portugueses, de negros é indi-
genas, maleada por el vicio del juego y la pasién de las re-
jertas, sin mds habilidad que el manejo del caballo sobre
el cual vivia easi todo el tiempo, ni otro sentimiento artiz-
tico que la inclinacién 4 la misica en cuya audicion se
abstrafa, pues los afeetos amorosos no le inspiraban otro
deseo -qué la satistacclén carnal.  Esta dltima clase, de
entre cuyas entrafiag salid el gawcho, con ser tan menes-

terosa y andaviega, no tenia, sin embargo, propensiones al .
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robo, y su gencrosa hogpitalidad con el transeunte que gol-
peaba & la puerta de sus chozas, no desdecia de la prover-
bial del estanciero.

Sobre el conjunto heterogéueo de tantos clementos ur-
banos y rurales, imperaban con intermitencias frecuentes
las Leyes de Indics, que cran una disminucién del dere-
cho phblico espafiol, aplicada en dosis prudenciales 4 los
pueblos americanos. La parte ominosa de aguellas leyes,
relativamente 4 establecer categorfag imposibles en un pafy
donde reinaba la igualdad por disposicion genial de sus
habitantes, se habfa cumplido 4 la letra, proveyendo 4 la
formacién de ericomiendas que se disolvieron por si mis-
mas, y haciendo venales log oficios de justicia. Pero la
parte sustancial rveferente 4 la fundacién y arvaigo del go-
bierno civil, ésa andaba § merced de los gobernadores mi-
litaves, quienes sufrfan de mal grado log veatos de la ley,
y la abrogaban en cada caxo que los inducfa 4 decidir en-
tre su criterio propio y la disposicién preexistente y eserita.

La controversia de Jos dercchos de unos y otros, repi-
tiéudose casi 4 diazio en las cindades, tuvo su resonancia
en los campos, donde log més ilustrados aprendieron que
habia medios de resistiv 4 los gobernadores, al arrimo de
la ley que ponia coto 4 sus degmanes. Cobraron impor-
tancia los cabildos, como defensores de aquella ley angpi-
ciosa, y sus magistrados, al recorrer los campos para in-
formarse de las necesidades ptblicas, empezaron 4 ser ob-
jeto de simpatias. Por razén del tiempo, los empleos de
cabildantes fueron recayendo en hijos del pais, de mancra
que Ja resistencia civica 4 los atropellos del poder militar,
encarnado en log gobernadores espadioles, vino 4 quedar
bajo la diveccion de los naturales. Los ealificativos de go-

Dow. Esp,—1T, 7.
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dos vy de eriolios con que unog 4 otros se designaban, die-
ron asidero 4 divisiones insoldables, conclnyendo por con-
giderarse al espafiol & godo como intruso, y al wrugnayo 6
eriollo coma duefio exclusivo de la tierra.

11

Mientras la resistencia & una dominacidn que ya se re-
‘putaba extranjera, fué encabezada por la barbaric, no po-
dia captarse el apoyo de los hijos del pafs ilustrados en la
civilizacion cristiana, pero luego que madwd la edad y
crecieron. los intereses nacidos al ealor de esa misma civi-
lizacién, otras perspectivag se abrieron 4 la inteligencia y
ambiciones de log hombres. Por secucstrado que estuviera
el Urnguay al contacto del mundo, el desarrolio de su pro-
pia soclabilidad debfa irle mostrando el pupilaje inmere-
cido en que vivia. Cerrados sug puertos al comercio, limi-

tada su ilustracidn 4 un nivel tan primario gue desdecia

de la vivacidad natural del pueblo, nulificada la riqueza
del suelo por la tdctica monopolizadora que lo destinaba 4
tma inmensa vaqueria, excluyendo de él toda indusiria 6
extinguiéndola en germen, como lo hubfa hecho Saleedo al
arrasar los vifiedos vy olivares del ejido de Colonia, y los
gobernadores de las Misiones jesuiticas al destruir en ellas
las fabricas, los talleres y las imprentas, era imposible que
una reaccién contra tutclaje tan despiadado, dejase de pro-
ducirse y estallar en el momento oportuno.

Tag invagiones inglesas de 1806 v 1807, dicron mérito
4 csa reaceidn, en ¢l doble sentido militar y social que la
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lizo decisiva. Por efecto de la reconquista de Buenos Ai-
res y las empehosas aungue infortunadas luchas en los al-
“rededores de Montevideo, Maldonado v Colonia, sc mani-
festd entre los uruguayos el pundonor nacional, hasta en-
tonces latenrte 4 la espera de héchos gloriosos ¥ concretos
con que vineularse. Las incidencias alternativamente fe-
lices & desgraciadas de aquella primera guerra hecha por
cuenta propia contra una nacién earopea, les did la tradi-
cién comfm y la personerfa que necesitaban para ser un
pueblo. Hombres venidos de todos los dmbitos del pafs,
hacendados y pastores, cabildantes y milicianos, incorpo-
rados 4 los hijos de las mds pudientes familias de lag cin-

* dades, se conocieron, se trataron y-combatieron juntos al
invasor, llevando al volver 4 la vida wormal, recuerdos re-
“efprocos y amistades sinceras que constitnfan el proseli-
tismo de una asociacién politica. Adeinds, el cambio de

ideas con los ingleses, provocado por las publicaciones que
ellos derramaron y la enorme introduceién que hicieron de
mercaderfas aptas para satisfacer las exigencias de la co-
modidad y el regalo, revelo 4 los criollos, que si por el
valor militar podian defenderse del enemigo, por la posi-
cion topogrdfica estaban llamados & constitiirse en un em-
porio comereial.

Semejantes esperanzag en un porvenir no lejuno, cobra-
ban mayor aliento estimuladas por la anarquia que traba-
jaba 4 los adictos del gobierno colonial, cada vex nds
comprometidos en rivalidades y disputas de mando, El
rechazo de las invasiones inglesag, habia sido tan glorioso
para los criollos de ambag orvillag del Plata, como funesto
d la unién de los espafioles investidos de antoridad. Susti-
tuddo el virrey legitimo de Bucnos Aires por un caudillo
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popular que la victoria habia improvisado, la Metrdpoli
coufirmd con aprobacién elogiosa aguel acto revolucionario

destinado 4 romper la sumisién hasta alli indiseutible &

los nombramientos de la corona. Y aun cuando sea diffcil
acertar con log medios de que hubiera podido valerse
para proceder de otro modo, sin comprometer su prestigio
efectivo entre las masas vencedorag, es lo cierto que por la
fatalidad de las circunstancias, vidse obligada § colocar la
sancién del éxito, més arriba de la legalidad.

Desde entonces no fué la ley, siné los méritog persona-

les aquilatados segtin el juicio de cada uno, los que sir-
vieron de fundamento 4 la conservacién del poder. Dos
hombres, 4 quienes log mds lnesperados sucesos habian
colocado frente 4 frente—Tiniers, Virrey de Buenos Aires,
v Elio, Gobernador de Montevideo—dando formas politi-
cas 4 una disputa de origen personal, pusieron en evi-
dencia el menosprecio en que habfan caido los antignos
recandos ingtitucionales. Por uno de esos presentimientos
infalibles que suelen asaltar 4 los pueblos en visperas de
grandes erizis, log elementos populares de Tuenos Aires
rodeaban 4 Linicrs, y los de Montevideo 4 Elfo, sefialados
de antemano por el instinto pablico como precursores de
una nueva era, aun cuando fuesen tan encontrados los ca-
minog por donde uno y otro jefe dirigfan sus pasos, y tan
decidida también la buena fe con que en el fondo, husea-
sen ambos 4 su modo, el triunfo de la causa de Espatia, cn
cuyo servicio subieron al patibulo.

Ista descomposicién manifiesta del antiguo régimen, no
solamente trabajaba & lus provincias del Plata, sind que se
hacia sentir o el corazén mismo de la Metrdpoli, donde
el principe de la Paz, cortesano ascendido desde la oscuri-
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dad en brazos de una reina culpable, al gobierno absoluto
de Egpafia, dirigia las operaciones politicas con una tor-
peza de que bien pronto sc cosecharon los frutos, De-
seando crearse una soberania independiente y propia, ul-
timé con Napoledn el tratado de alianza que al fraccionar
4 Portugal desposeyendo al mismo tiempo la dinastia rei-
nante, le reservaba 4 6 un Estado donde debia coronarse.
Para conseguir la realizacién inmediata de pretensiones
tan absurdas, abrid 4 su flamante aliado el trdnsito libre
por la Peninsula, entregindele de paso las principales pla-
zag militares espafiolas, Ia familia reinante de Portugal,
huyendo 4 los francescs que se apoderaron de Lishoa,
Hegd 4 Rio Janeiro en Marzo de 1808, y el principe de la
Paz, burlado en sus aspiraciones personales, atrajo sobre
Tspafia la cspantosa catdstrofe que hwubo de berrarla del
namero de las naciones.

Crnzaban el horizonte log primeros reldmpagos de esta

tempestad, cuando las dizensiones entre Elio y Liniers

erat. mds hondas. Bucesivamente conocidas en Montevideo
la Hegada de la rcal familia portuguesa al Brasil y la ab-
dicacion de los Borbones espaiioles, coincidieron estas no-
ticias con las tentativas de predominio sobre los pueblos
del Plata hechas por los principes cmigrantes desde el
pais vecino, v las que eon igual objeto realizaba Napoledn
por medio de agentes especiales. Aturdide Elio por nove-
dades tan singulares, no tuvo limites su exaltacién cuando
supo que Liniers, despuds de oir lag proposiciones de unos
y otros, se inclinaba 4 los franceses, y sin averiguar el
fundamento oculto de aquella veleidad, hija del consejo de
espafioles conspicuos, atribuyd 4 la comunidad de origen
entre Liniers y Napoledn, lo que suponia una traicién del
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virrey, Partiendo de tal supuesto, y aconsejado por los
principales miembros del Cabildo montevideano, empezd 4
trabajar de palabra y de hecho contra Liniers, & quien
concluyé por pedirle de oficio la renuncia del puesto de
virrey, publicando 4 rvafz de ello (6 de Setiembre de 1808)
la guerra conira Napoledn y sus secuaces.

No era posible que tanta altaneria quedara mpune.
Elio fué llamado 4 Buenos Aives para dar cuenta de su con-
ducta, pero evitd la ida, v entonces se le destituyd nom-
brdndole sucesor. Llegado dste 4 Montevideo, con orden
de apoderarse de Elio y ocupar el gobierno en su reem-
plazo, nna pueblada que se agolpé 4 los alvededores del
Cabildo, mientras el nuevo gobernante cumplia trdmites
indispensables; le obligh & buscar 1a salvacién en la fuga.
Al dia signiente (21 de Setiembre de 1808), se llamé &
Cabildo abierto, y en medio de tempestuosos debates, re-
solvieron espafioles y eriollos obedecer pero no cumplir las
Ordenes del virrey, manteniéndose 4 Hlio en su puesto, y
autorizdndole & que apelase de las resoluciones vetadas
para ante la. Real Audiencia 6 la Junta Central de Sevilla
(ltimamente establecida. Cuando la sesién iba 4 levantarse
particron de entre la multitud gritos de ;Junta! Jpuntal
jabajo el traidor Linters!y fué decretada la formacién de
una Junta de gobierno al estilo de las de Espafia, presi-
dida por Elio, la cual designé un diputado que particra 4
entenderge con la Junta Central de 1a Peninsuta,

De ¢sta manera, el vompimiento de dos jefes rivales,
dié mérito 4 la sancién de la férmula revolucionaria que
debia adoptar mds tarde la América espaiiola para sacudir
el yugo colonial. Por un capricho de la suerte, ern el man-
datario espaiiol mds decidido & defender la integridad de
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los dominios de su pais, quien estimuld la sancién de aguel
acto cuyas. proyecclones iban 4 extenderse tan lejos. Il
ejemplo de Montevideo fné inmediatamente segnido por
Chuquisaca y Quito, y produjo iniciativas memorables en
La Paz y Buenos Aives, pero no pudo mantenerse en los
hechos, pues de grado & por fuerza, los tumultos fucron
sofocados v las juntag disueltas, ineluso la de Montevideo,
4 la que se enviaron desde la Metrdpoli expresivos agra-
decimientor. Mas la semilla estaba sembrada, y debia frue-
tificar luego que los hijos de estos paises adquiriendo en
log consejos del gobierno colonial la influenda que les eo-
rrespondia por su ndmero, fuesen llamados 4 conjurar la
tempestad que se cernia sobre todas lag cabezas. Aquella
ocagién llegd, dos asios mds tarde, cuando sabido el desas-
tre de Ocafia, ge lanzd Buenos Aires en 1810 por el ca-
mino qué Montevideo habla frangueado.

Entre tanto, el espiritu de independencia se afirmaba en
las filas del pueblo mmguayo que habia acompatiado, aplav-
dido y prestigiado lag Gliimas tentativas de gobierno propio.
Herenadag accidentalmente las cireunstancias, hubo nn res-
piro que permitié medir en toda su extension los hechos
prodacidos v juzgarlos con eriterio inapelable. Por mds
que lag concesiones del Virrey Cisneros, sucesor de Liniers,
ampliando la libertad de comeraar, mejorasen la situaciin
ccondmica, ellas no podian echar un velo sobre la desio-
ralizacién politica que cundia 4 compds de la exactitud
con gue eran conocidos log detalles de la abdicacion de los
principes veinantes, y su lraspaso & manos avenlureras de
una corona cuyes fulgores rradiaran el tervitorio de dos
mundog, La rebelibn contra un poder que.asl menospre-
ciaba sug deberes més augustos, empezéd 4 hacerse general,
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y ol desabrimiento producido en los 4nimos con ege motivo,
matd las cscasas ilusiones que aun pudieran fundarse en
el ideal mondrquico.

No escapd 4 la perspicacia de los adeptos de la Metrd-
poli, este sintoma de radicalismo que transparentaba el
descontento de lag masas; pero por lo mismo que &l res-
pondiera 4 un malestar general y extenso, se hacfa intan-
gible para someterlo 4 medidas de represién. Duefios de la
fnerza organizada, euyo efectivo era considerable, observa-
ban desde las posiciones oficiales Ta marcha de los sucesos
en uno y otro hemisferio, confiando en que las mudanzas
de Ta suerte ofrecerfun 4 la Metrdpoli, oportunidad para
reponerse de sus quebrantos, y se las darfa 4 ellos para
-recuperar en cl Urnguay su antiguo prestigio. Regido pro-
visionalmente cl pafs por un jefe de armas en lo militar v
por un miembro del Cabildo en lo politico, 4 causa de la
sustitneién de Flio con persona ausente, carecfa por otra
parte aquel gobierno interino del vigor que execluye vacila~
clones. , _

Mediando estas circunstancias, les sorprendio la noticia
del trinnfo de los franceses en Ocafia, y Ia disolucién sub-
siguiente de las autoridades formadas en la Peninsula para
registir al invagor. Supieron 1uy luego también, por emi-
sarios llegados «e la otra orilla, que cl pueblo de Buenos
Alres en presencia de semejante caducidad general de po-
deres constituidos, habfa apelado 4 la fuente del derecho
histérico metropolitano, nombrando en Cahildo abierto tna
Junta de Gobierno, que al reivindicar la soberania local
para si, incitaba & los demds cabildos del virreinato 4 pro-
ceder del mismo modo, en el interin que todos juntos di-
putaban representantes & un Congreso que debia organi-
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zar el gobierno general encargado de asnmir el mando en
propiedad. Mientras discutian cl alcance de aquel acto ex-
traordinario, el Cabildo de Montevideo y el Gobernador re-
cibieron pliegos de Ta Junta comunicando oficialmente su
instalacidn, 4 los cuales se inclufan otros del Virrey Cisne-
ros vy la Audiencia, urgiendo por el reconocinlento de la
nneva corporacién’ gubernamental. Cesaron con esto las
vacilaciones, conviniéndose en seguir el cjemplo de la ca-

‘pital del virreinato, dentro de las formas populares de pre-

via consulta en Cabildo abicrto, que era el procedimiento

“indicado, aunque ahora admitido con un desgano cuyas

trazas se cvidenciaron bien pronto.

Invitados los principales vecinos de la ciudad, se rea-
nieron con las autoridades en Cabildo abierto, resolviendo
unirse d lo Capital, bajo ciertas condiciones que se ye-
servaban para el die siguiente. Aquella dilatoria se com-
bind con tna cagualidad, que los espatioles saludaron como
presagio de fortuna, y que sin embargo fué contraprodu-
cente para su causa. Llegado correo el mismo dia que se
indicaba para fijar las condiciones definitivas del pacto,
con noticiag de haberse instalado en Tspafia un goblerno
de Regencia, los partidarios de la Metrépoli TeAccionaron
de Ia actitud aswiida, prepardndose 4 esquivar todo com-
promiso con la capital del virreinato. Al efecto, se apresu-
yaron 4 reconocer el nuevo gobierno instalado en la Pe-
ninsula, haciéndolo jurar por la guarnicién de Montevideo,
v tomando pie de ese hecho que les vineulaba 4 la obe-
diencia de una autoridad contral preconstituida, aplazaron
para momento més oportuno la discusion de las condicio-
nes que habian reservado formmlar en aguel dia. Acompa-
fiando ese brusco cambio de frente, el Cabildo ofici6 4 la
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Junta de Buenos Aires, que luego de reconocida por ella
la nueva Regencia, se tratarian las bages de unibén entre
ambag ciudades, pues todo avenimiento en tal sentido de-
bia partir de la sumision 4 la legalidad tmperante.

La Junta de Buenos Aires, cuyo principal designio era
alzarse contra aguella legalidad que se preconizaba, con-
testd que para resolver con aclerto en la materia, se cape-
ragen noticias oficiales, evitando asi pronunciarse sobre el
capitulo fundamental de la discordia. Confiando, sin en-
bargo, en que la elocuencia de aquel de sus miembros 4
quien debfa la victoria juridica alcanzada por los criollos
contra los espafioles en el Cabildo abierto de Mayo, seria
bastante para llevar la persvasion 4 los dnimos rebeldes,
diputd al doetor Passo ante las autoridades de Montevideo,
encargandole de tranzar las diferencias existentes. Llegd
Paszo en 10 de Junio, y se le oyd el 14 en Cabildo
abierto. Reprodujo las razones que le habfan servido de

fundamento entre los suyos para propicisrse el dnimo po-

pular, ¥y que se reducian en sustancia 4 la obediencia me-
recida por la Capital como cabeza del virreinato, 4 los pe-
ligros que corrian los paises hnérfanos de auntoridades, y al
buen derecho que asistia & los eahildos para reivindicar en
aquel naufragio de instituciones; la parte de soberanfa que
proporcionalmente les estaba atribuida. Agregd, ser evi-
dente la necesidad de no dizolver la nueva autoridad na-
cida del pueblo, por resoluciones que aplazaban su recono-
cimiento dentro de la jurisdiccién que le era propia. Todo
fué en vano. Los asistentes se cerraron en que «ante
todas lag cosas fuese reconocida la Regencia del reino », y
el diputado de Buenos Aires, contrariado por aquella obs-
tinacidn y los gritos del populacho, abandoné el local, re-
embarcindose en breve, '
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E! procedimiento de lag autoridades espaiiolas de Mon-
tevideo, empeors la sitnacién de las cosas para el gobierno
colonial, euyos adeptos ze habfan conducido con suma k-,
gereza. Aceptada en el primer instante por el Virvey Cisne-
ros la legalidad de la Junta de Buenos Aires, que él mismo
presidié durante un dia, no tuvo ineonveniente en expedir
oficios 4 todos los gobiernos y cabildos pidiendo su reco-
nocimiento, y si en Montevideo se verifich éste de una ma-
nera condicional, en otros puntog del Urugunay se ganciond
ampliamente. ProdGjose, pues, la anomalfa, de que mien-
tras los designios de la Junta de Buenos Aires sufrfan una
repulsa inesperada en la capital del Urugunay, se procla-
maba v reconocia dicha Junta en el resto del pais, ponién- -
dose en comunicacién directa con ella lag autoridades de
Maldonado, y prepardndose las de otros pueblos 4 proceder
del mismo modo. Cuando se verificaba este movimiento de
expansion, estimulado y requerido de consuno por la auto-
ridad central y los elementos populares, llegd contraorden,
pretendiendo que sc reaccionara de todo lo hecho, 4 nom-
bre de una obediencia harto pesada ya para produciy otros
frutos que la murmuracion y el descontento.

Asf, la fatalidad que se cierne sobre los poderes amena-
zados de muerte, habia inducido & los partidarics de la
Metrépoli en dos ervores insanables durante el transeurso
de poco tiempo. Queriendo poner freno 4 la reaccién po-
pular que inconscientemente encabezaba Liniers en Buenos

“Aires, proclamaron con la eleccitn de Junta de Gobierno
“en 1808, la férmula destinada & produeir una reaccidén més

vasta todavia; y deseando ahora encauzar dentro de la le~
galidad, aquella reaccién que se desbordaba amenazando
arrastrarlo todo, se plegaron 4 ella imponiéndola 4 los pue-
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blos en nombre de la obediencia. Contenidos mitad de -

camino la primera vez, por érdenes perentorias de la
Junta Central de Sevilla, obedecieron perdiendo la autori-
dad moral que les daba el supuesto de una sancién previa
i todos sus actos; y reprimidos ahora ante la com plicidad
en que se encontraban con los partidarios de la emancipa-
cion, quedd al descubierto su inferioridad para hacer frente
4 los sucesos por otro medio qne la defensa armada, con
el cortejo de animosidades que necesariamente suscita.

Bien pronto empezaron ellas 4 manifestarse, luego que
se supo la pobreza del mévil que habia inspirado las in-
certidumbres de los ltimos dias. Deportado el V. irrey Cis-
neros por la Junta de Bucnos Aives, publicé el Gober-
nador interino de Montevideo un oficio reservado de aquel
funeionario, en el cnal, previendo lo que acababa de efce-
tuarse, anulaba el reconocimiento de la Junta que decia
haberle sido arrancado por la violencia. Kl menosprecio
subsiguiente 4 tanta dehilidad, se agregs al enojo que ya
existia, para preparar soluciones de fuerza. Dos regimien-
tos de la guarnicién de Montevideo, compuestos de hijos
del pais, se hicieron sospechosos con este motivo, y el Go-
bernador, al frente de una columna respetable, forzé las
puertas de sus cuarteles, destituys v puso en arresto § los
jefes, y deportd mds tarde para Fspafia 4 dos do ellos y
un oficial. A estas medidas de rigor, siguieron otras de vi-
gilancia respecto & diversos criollos, quicnes por su Pposi-
cién social y conexiones politicas, empezaban 4 ser sindi-
cados como directores de los elementos afectos 4 la eman-
cipacion.

La tnminencia del peligro, trascendié hasta ol gobierno
de la Regencia en Espafia, mm cnando sin tomarle de sor-
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presa, puesto que eran del dominio de la cancillerfa cspa-
fiola desde tiempo atris, los esfucrzos que se hacian dentro
y fuera de las provincias del Plata, para secuestrarlas 4 su
autoridad. Habfa iniciado ese plan por cuenta propia, el
Regente de Portugal, apenas llegado 4 Rio Janeiro, eseri-
biendo un oficio conminatorio 4 las antoridades espafiolas
de Buenos Aires, en que les daba 4 elegir entre la incor-
poracién pacifica de los Estados del Plata al Brasil 6 el
empleo de la accién conjunta de Portugal é Inglaterra para
conseguir ese objeto. Menospreciada la amenaza, y puesia
Inglaterra del Jado de Espaiia con motivo de la resistencia
& Napoledn, aceptaron log revolucionarios argentinos swus-
tituirse 4 los ingleses, ofreciendo contra la Metrdpoli todos
los medios digponibles para coronar en Buenos Aires un
prineipe que asegurase la independencia de lag Provincias
insurreetas. Desde entonces qued6 tramado wn vasto plan
de monarquia bajo los auspicios de Portugal, cuyos deta-
lHes anténticos habiz enviado Elo 4 la Penfnsula ¢l afio
anterior.

~ Los adeptos de la combinacién, seducidos por sus pers- -
pectivas de éxito, prescindieron del recato, multiplicando
agentes vy medios de corregpondencia que debian llevarles
al logro de sus fines. Cediendo 4 insinuaciones que se re-
lacionaban con estos mancjos, la cancilleria portuguesa los
ayudaba desde el Brasil, pero de un modo indecizo en el
fondo, como que existian rivalidades entre los miembros
de la familia emigrada, sobre la persona en quien debia
recaer el cetro de la nueva monarquia. Dofia Carlota de
Borbén, 4 titulo de hermana de Fernando VII y protectora
natural de sus dominios americanos, ambicionaba para si
la presa, manteniendo al efecto correspondencia verhal y
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escrita con los mas congpicuos revolucionarios argentinos,
Su marido, ¢l principe Regente, mds tarde D. Jnan VI,
vela eon envidia los progresos de aquella intriga que ame-
nazaba. desposcerle de los dominios codiciados Por sus ma-
yoves, y con cstas rivalidades, marido y majer andaban en
trabajos paralelos, ¢l uno para asir lu ocasién de comple-

mentar sus Estados, In otra para independizarse de una, tu-

tela que la condenaba 4 posicién secundaria,

Esta duvalidad de mirag ocultas, no impedia Ia adopeidn
de procedimicntos ostensibles, cuyo objetivo final se expli-
caba 4 &f mismo el gobierno espafiol, como una revancha
legitima contra el destronamicnto de la dinastia portuguesa
efectnada por Napoleén ¥ el principe de'la Paz, 4 mérito
del mds colusorio de log pactos. - Partiendo de semejante
seguridad, al recibiv noticia dol movimiento insurreccional
de Buenos Aires, ligé el gobierno de la Regencia log antes
cedentes conoeidos con el hecho que acababa de produ-
cirse, y bused los medios de Parar el golpe que se asestaba
a4 su poder. Al efecto, nombré Gobernador de Montevideo
al mariscal Vigodet, persona de su mayor confianza, y

Virrey del Rio de la Plata 4 Elio, poniendo 4 digposicion -

de este dltimo un refuerzo de tropas, y dando instruceio-
nes & ambos de eludir el empleo de la fuerza, antes do
Laber agotado los medios pacificos. :
Siendo Vigodet ¢l primero de log dos que lleed 4 su
destine (Septicmbre 1810), tomé mmediatamente enenta
del gobierno, convenciéndose de 1y gravedad de la situa-
cidn. Awenazaban [a tranquilidad interna, dificultades po-
liticas y financieras cada vez mds acentuadas, mientras que
en el exterior se producian acontecimientos alarmantes. T
Junta de Buenos Aires aprestaba una expedicién militar
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na ¢ & portuguesa cuyos de-
~contra ¢l Paraguay, vy una colnmna portuguesa cuy

signios envolvia el misterio, se zl-l.)l‘()XEllEl-b{.L 4 l-m_lr}i,lmtle]‘li
tag sobre las Misiones orientales. Vigodet %1120 enl e a
peligro con resolucion, organizando una flotilla nava qlie
le di el dominio de los rios, y para allc‘aga.rs? reCUrsos pe-
caniarios y prestigio, cred bajo s })ﬁ%ldt%l\l(tﬁt un}a Junta
de Haelenda con facultades ﬂil“ﬂltﬂdﬂs,. y ?rom}ento ]a fun:
dacién de La Gaceto, periddico destmzld'o 4 reflejar las
opiniones del gobierno y explicar sus ;116(11(1%13. P(.)l E;btdS
artes consignié fortalecar el nervio de la _zl.th?iqclzl.L., y
enando tres meses después llegd Elio (]%}nerol 1811), en-
contrd menos desconsoladora la apariencia de Ja’s cosas.
Favorablemente impresionado por este mejoramiento
ficticio, el nuevo Virrey se apresté 4 remover toda traba que
fuese un obsticulo 4 la paz. Engafidndose Snlzre_ 12-1: mag-
nitud del movimiento revolucionario, habia fn‘mdo 5181'3_11)1’6
que sblo se trataba de someter cuatro facciosos, deszgna—
cibn con que aludia & la Junta de Buenos Aires, y persua-
dido abora que el Urnguay era una base segura de opera-
clones militaves y politicas, entendia pisar terreno firme
para fa realizacién de sus planes. Por efecto de esta doble
ceguedad, no vié que el desarrollo de }El-S ideas pr(ipa]adas
desde la capital del virreinato, asumiendo el._ ca.mcter/de _
una sublevacién general contra el antigno réeimen, habian
franqueado log limites de Buenos All_‘?ﬁ para ﬂct‘ua.r i%_o‘bw
el Continente; y vié mucho menos, 6 no le atmb@*o 1m-
portancia mayor si llegd 4 fijarse en ello, la extensién que
babia tomado el descontento piblico en el Uruguay, pa-
sando de las vagas indecigiones del afio anterior 4 la or-
ganizacién militante de vna agrapacién politica, que segﬁn
21':1. de notoviedad, tenfa un Club central en Montevideo,
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agencias sucursales en todo el pafs, y afihados & centena-
res cnire la juventud, los hacendados y el ¢jéreito.

Clinco dias después de tomar puerto en Montevideo, re-
mitié Elio § la Junta de Buenos Alres, por medio de co-
misionado especial, proposiciones para que aquella corpo-
racion le reconocicse en su autoridad de Virrey, y jurase
obedicncia 4 lag cortes espafiolas. Dencgada por la Junta
una y otra pretension, el Virrey se prepard 4 emprender
hostilidades precursoras de mna declaracién de guerra. Ce-
116 log pmertos uruguayos 4 las procedencias de Buenos
Aires, establecié cruceros. que vigilasen los rios, y refor-
zando la guarnicién de Colonia, envié para alld al bri-
oadier Muesas, destinado por el momento & comandarla,
La caballerfa veglada y lag milicias de la misma arma,
fueron concentradas en los puntos méds estratégicos, cabién-
dole 4 D. José Artigas, caudillo militar de Tos partidarios
de la emancipaci6n, incorporarse con sus Blandengues 4
Ia guarnicién de Colonia. '

Il aparato de esta movilizacion de tropas, anunciando
que la guerra cstaba en perspectiva, indujo 4 que el des-
contentn rompiese mAs decidido que nunca en Montevideo
y cireulage todo el pafs con la rapidez del rayo. Disgus-
tado Flo de semejante oposicidn, puso mano sobre el prin-
cipal de sus instigadores ostensibles, que cra el doctor
T. Lucas Jogé Ohes, v lo deporté para la Huabana en el
primer bugue habil. Il atentado, en vez de amilanar, exas-
perd log dnimos, ilustrando & todos los adversarios del go-
Dierno colonial respecto 4 la suerte que les csperaba. De
alli 4 poco, tna disputa por motivos de servicio entre Ar-
tigas y Muesas, provoed la huida del primero & Buenos
Aires, y aquélla fué lu sefial del alzamiento del pais contra
la dominacién espatiola.
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En lag riberas de Asm(‘w, riachuelo del Depmtdmento
de Soriano, Venancio Benavidez, cabo de milicianog, y
Pedro Viers, capataz de cstancia, reunieron el 28 de Fe-
brero de 1811 ochenta 6 cien hombres del pueblo, mar- -
charon con ellos sobre la cindad de Mercedes, y depo-ﬁ
niendo las antoridades constituidas, proclamaron lla caida
del poder espafiol. Un mes después se habfa pronunciado
el pais entero en el mismo sentido, no quedﬁ.ﬁdoles 4 los
adictos de la Metrépoli otros dominios que Montevideo ¥
sug suburbios, Paysandd recuperado pof sorpresa, y Co-~
~lonia guarnecida por fuerzas respetables.

La espontancidad del movimiento habfa sido indisenti-
- ble, no sélo por la concordancia de los esfuerzos, sing por
haberlo mmpulsado todas las clases sociales con idéntico
ardor. A la iniciativa de log conjurados de Asencio, res-
pondieron los ricos propietarios y el clero con ignal deci-
- sibn que el pueblo llano, y aunque careciendo de jefe su-
. perior que ajustase sus operaciones de guerra 4 un plan -
“determinado, se estrenaron triunfando en o] Colla, Paso
;':del Rey y San José, contra enerpos de tropas pertrecha-
. das de todas las armas. Bl vigor de csta actitud, puso de
manificsto la firmeza de los propdsitos que la inspiraban,
_ '__.demostra.ndo que la idea de la emancipacién, si bien cons-
treﬁida hasta entonces por civcunstancias ajenas 4 la vo-
Imtad popular, sabfa asumir formas definidas que asegu-
~rasen la victoria. | ;

Do, Tsp,—I. 8,
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Resond el alzamiento det Uragnay, con vibracién con-
soladora y simpética donde quiera que se luchaba por
la libertad, ¥ produjo verdadera alegrfa en el seno de la
Junta de Buenos Aires, cuyas armas no se habian re-
puesto adn del doble revés sufrido en el Paragnay por
Belgrano, y en las aguas del Parand por el desealabro de
la, flotilla revolucionaria. Asi es que micntrag la Junta en-
viaba emisarios, felicitaciones y agcensos 4 los™ insurrectos,
expedfa & D. José Artigas, con quien estaba en comuni-
cacidén personal, el nombramicnto de tenicate coronel y
jefe de las milicias que pudiera reumir, aprestando al
mismo- tiempo, con destino al Uruguay, un cuerpo de tro-
pas cuyo mando confié & Belgrano en cardcter de gencra-
lisimo de todas las fuerzas revolucionarias, ddndole por se-
gundo al coronel Rondeau, amigo personal de Artigas y
bien quisto entre los campesinos. En tanto que los jefes
de Buenos Aires y sus tropas emprendian marcha, Ar-
tigag les tomd la delantera, y burlando el bloqueo de la
flota espafiola, pigd territorio wrugnayo en 7 de Abril,
viéndose rodeado en breve por una fuerte columna de vo-
luntarios.

La rapidez con que entrd en operaciones fué tan nota-

ble, como el éxito subsiguiente. El 18 de Mayo ganaba la
batalla de las Pledras, destrozando el finico ejéreito con
que contaba el enemigo. El 21 ponfa sitio 4 Montevideo,
intimdndole rendicién, 4 lo que contesté Elio con varias
salidas que fueron rechazadas. El 27 era evacuada Co-
lonia por las tropas espafiolas, al mismo ticmpo que Puay-
sandd volvia 4 vecuperarse, Minas, San Carlos y Maldo-
nado quedaban limpios de parlidas realistas, y nna expe-
dicién destacada por Illio en busca de provisiones, era
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sorprendida en la cnsenada de Castillos y obligada &
reembarcarse con pérdidas. Cuando Jag tropas de Buenos
Aires llegaron al asedio (Junio 1.), Montevideo, reducido
4 la extension que cubrian sus fuegos, era el fnico punto
del territorio nrnguayo que ocupaban log espafioles.
Mientras los planes militares de los jefes realistas que-
daban asi desconcertados, se abria en el terreno politico un
vasto horizonte 4 sus csperanzas. La Junta de Buenos
Aires, sngtituida violentamente por un Trivmvirato, habia
dejado en herencia complicaciones internacionales muy
graves. Desde los primeros dias de su gobierno, tenia
acreditados en Rio Janeiro varios agentes que se esforzaban
por atracrse el concurso de log principes portugneses, sea

-alentando sus miras de coronarse en el Rio de la Plata
]

sea abriéndoles perspectivas lisonjeras de unién comercial,
Lag diversas fages asumidag por estas negociacioncs, fue-
ron comprometiendo personas cuyo digtanciamiento parecia
infranqueable; hasta que un dia se cncontraron cn el
mismo terreno, aungue movidos de sentimientos distintos,
el Regente, la princesa Carlota, los embajadores de Ingla-
terra v Espafia, Elio v los agentes de Buenos Aires, quie-
nes todos 4 unn convinieron en la necegidad de pacificar el
Rio de Ia Plata, sometiéndolo 4 la obediencia de Fernando
VII, bajo condiciones equitativas. Los agentes argentinos,
envucltos en sus propias rvedes, y bajo la amenaza de un
ejéreito portugués que avanzaba sobre las fronteras uru-
guayas, aceptaron el ajuste de un tratado de pacificacion
en que el gobierno de Buenos Aires reconocia de plano Ia
soberania de Fernando VIL v sus legitimog sucesores y
descendientes, declaraba la indivisibilidad de la monarquia
espafiola, y como principio de cjecucion & lo pactado, reti-

raba sus tropag de la Banda Oriental,
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Semejuntes cldusulas, proyectadas en medio de la vie-
toria, v cuando la guarnicién de Montevideo s6lo ‘contaba
con viveres para quince § veinte dias y un numerario dis-
ponible de doscientos pesos en las cajas reales, suponian

el méds cruel de log desastres. Apenas fué consultado Arti--

gas sobre ellag, afirmé que «eran inconciliables con los
sacrificios de los ciudadanos », negdndose 4 intervenir en
lag negociaciones. Pero los ciudadanos cuya suerte iba &
decidirse por tan extrafio modo, no podian ser indiferentes 4
la ultimacién de aquel pacto, ¥ en consecuencia, numerosos
y respetables vecinos firmaron una peticién dirigida 4
Rondeau, jefe de las fuerzas sitiadoras, pidiendo ser oidos.
Accedié dicho jefe, reuniéndolos en asamblea, 4 la enal
también concurrié un comisionado de Buenos Aires, eon
miras de propiciarse las voluntades en favor del ajuste.
Expusieron los umguayos que rechazaban las cldusulas
del tratado, sin detenerse ante las eventualidades prospec-
tivas de semejante decigién, y que si se les abandonaba,
ellos se defenderfan solos, para lo cual habian proelamado
4 Artigas su general en jefe. Kl comigionado aplaundié
~aquella actitud, y di6 las mayores seguridades de prontos
y eficaces auxiliog, 4 cambio de un poco de paciencia que
la gravedad de los sucesos exigla, garantiendo en unombre
de st gobierno que las aspiraciones del pueblo oriental no
serfan defrandadas. . :

Sobre la hase de promesas tan amplias, se convino. le-
vantar el asedio de Montevideo, retirindose el ejéreito si-
tiador (Octubre 1811) en busca de una posicidn venta-
josa donde hacer frente 4 los portugueses. Pero al llegar 4
Sun José, supicron que el pacto acababa de ser ratificado,
lo que les obligaba 4 evacuar el territorio en su totalidad,
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No tuvo limites el desconsuelo de log uruguayos en pre-
sencia del ardid de que habfun sido victimas, ¥ Sus pro-
testas se oyeron en todas partes, pero sin fruto. Ordenes
percntorias del gobierno de Buenos Aires, apremiaron la
desocupacion del territorio, eliminando por ese medio cual-
quier probabilidad inmediata de éxito en la resistencia
aislada 4 los realistas. Las tropas argentinas se encamina-

ron por via de Colonia 4 salir fuera del pafs, y Artigas,

con 3000 voluntarios, despuds de rechazar lag proposicio-
nes de avenimiento que le hizo Elio, se dirigié 4 pasar el
rio Uruguay por la altura del Salto, seguido de la mayo-
ria de las familias campesinas que encontraba en el trédn-
sito. :

El tratado de pacificacién definié las respectivas posi-
ciones entre los divectores del movimiento insurreccional
constituidos en Bucnos Aives, y los caudillos y pueblos que
hasta entonces habian aceptado aquella dircecién sin con-
trariarla en lo minimo. Del punto de vista politico, el tra-
tado era un perjurio que debian repugnar y repugnaron las
masas populares, sublevadas de buena fe contra el gobierno
metropolitano, mwientras que producfa como acto militar,

el fracaso de la vietoria en el momento designado para

obtenerla. La apreciacién del hecho en sus referencias al
bien comtn, indujo & sospechar que existfan intereses an-
tagénicos entre la causa sostenida sin reservas por el pue-
blo insurreccionado, y las miras ocultas de la fraceitn
directriz del movimiento revolucionario. Basindose en cste
supuesto, que cireunstanciag futuras debian elevar 4 la ca-
tegoria de verdad irrecusable, los caudillos y pueblos mds
expuestos 4 s¢r abandonados 4 su suerte en el fragor de
la lucha, buscaron una avenencia que les diese represen-
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tacidn moral y fuerza cfectiva para asegurar por &f mismos
la victoria, encontrando bajo lag insinuaciones de Artigas
la, férmula adecuada al logro de sus intentos. :

Confirmd el acierto del plan elegido, la rapidez de su di-
fusién, Puede decirse que lo concibieron y trazaron 4 ca-
ballo, como si presintieran que ya no debian apearse hasta
realizarlo 6 sucumbir en Ta demanda. Los eshozos de aquel
plan, cuyas miras finales se resumian en la declaracién de la
independencia del Rio de la Plata y su constitucién polf-

)

- tica bajo el régimen republicano federal, fucron trazados por
Artigas en una larga correspondencia emprendida con el
gobierno del Paragnay, durante la marcha que le impuso
el tratado de pacificacion para desalojar el pafs. Ese cam-
bio de ideas con Ia arisea 'y lejana provincia, qﬁe habiéndose
1'11de§é)endizz-1do_ de la Metrépoli, hacfa gala de vivir extrafia
al movimiento revolucionario, fortified sus convieciones so-
bre la necesidad de msistiv en los trabajos acometidos 4 la
espera de una reaccidén profiena, y al campar en el Ayui,
donde la- estabilidad de una permanencia temporal le puso
en nuevo contacto con muchos. oficiales de Entre-Rios y
Santa-Fe que habfan sido sus compatieros de. armas du-
rante la pasada campafia, tenia ol propdsito firme de gene-
ralizar, como lo hizo, }a propaganda de las ideas federa-
les en todo el litoral argentine.

Asf fué cémo el instinto de propia defensa y la aspira-
clon & destinos mejores, se adunaron para concertar la
undn federativa de los mds belicosos pueblos del virrei-
nato. Hl gobierno de Buenos Aires, advertido de aquel
movimiento, que cundiendo por Entre-Rios, Corrientes y
Santa-Fe, amenazaba extenderse hasta Cérdoba, se pro-
puso combatirlo en la persona de su promotor, 4 quien
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considerd desde entonces como un enemigo pablico. Pero
obligado & conciliar sus disposiciones agresivas con otrag
necesidades, aplazd la hora del desquite, mientras atendia
4 conjurar graves peligros internos y externos que provo-
caba el tratado de pacificacion, 4 cuya sombra se habian
transformado los portuguneses en conquistadores del Uru-
guay, y en complices de los espafioles para apoyar una
reccién mondrquica, cuyo centro era Buenos Aires mismo.

Usufructuando su papel de pacificadores, los portugue-
seg habianse hecho ducfios de Maldonado, embestido 4
sangre y fuego Paysandd, y se extendfan hasta Mercedes,
sin haber encontrado sus vanguardiag otra oposicién en el
transito, que la de dos divisiones de Artigas, contra las
cuales chocaron en Yapey( y cl Arapey, sufriendo desea-
labros de consideracién. Noticiado de log hechos el go-
bierno de Buenos Aives, determiné reforzar 4 Artigas para
que tomase la ofensiva contra los invasores, pero al sa-
berlo Vigodet, amenazd desde Montevideo con oponerse
por las armas & la realizacién del proyecto. En pos de la
amenaza, que fué enérgicamente contestada, vino la decla-
racién de guerra (Enero 1812) vy la consiguiente ruptura .
de hostilidades, que la escnadra espafiola llevé & cfecto
iniciando sobre la cindad de Buenos Atres una serie de
bombardeos. De este modo quedé roto el tratado de paci-
ficaciom en la parte que obligaba 4 espafioles y argentinos,
sin haber producido otro efecto que una suspensién mo-
mentinea de armas destinada 4 evitar la ruina inmediata
de los partidarios de la Metrépoli, micntras dividia y
anarquizaba los elementos revolucionarios, preparando la
digolucion politica del antiguo virreinato.

T guerra abierta con Espafia, no le era posible al go-
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bierno argentino prescindir de los elementos aglomerados
por Artigas, asi es que se propuso utilizarlos, reservindose
deshacerse de su jefe por medio de una celada. Al mismo
tiempo resolvio negociar la desocupacién del Urnguay por
los portugueses, para lo cual se vali6 de la influencia de
Tnglaterra, consigniendo cl ajuste de un armisticio que po-
c08 meses después sc llevd 4 cfecto. Como procedimiento
nicial de tan vasto plan, mientras daba instrucciones 4
sus agentes diplomdticos, envié comisionados y auxilios pe-
caniarios 4 Artigas, activando al mismo tiempo la forma-
cion de un ejéreito que junto con las milicias de aguél,
debia marchar sobre Montevideo y poner fin 4 la con-
tienda. Fué nombrado Sarratea generalisimo, recibiéndose
del mando (Junio ) con aplauso de todos, y especialmente
de los uraguayos, quienes estaban lejos de suponer el do-
ble cardcter de aquel nombramiento. Las érdenes reserva-
dag de Sarratea cran, secitestrar de la obediencia de Arti-
gas el mayor nfimero de tropas, y apoderarse de Ia persona
del caudillo. Desde luego, puso por obra la primera parte
del plan, arrchatdndole un regimiento de linea y dos divi-
siones de miliciag, pero sea que no se atreviese 4 tanto,
sea que no encontrase quién le secundara en la empresa,
postergd la segunda parte de sus encargos.

Kl descontento producido por semejante condncta, cred,
una situacion de animosidades y desconfianzas que veflu-.
yeron sobre el éxito de las operaciones militares. Los vo-
hmtarios que rodeaban 4 Artigas cambiaron su anterior
entusiasmo por un decaimiento visible, y algunos jefes de
las tropas auxiliares, cediendo al econtagio, empezaban 4
desviarse de Barratea, que £ su condicién de general im-
Provisado sin causa ni motivo, demostraba tan inveterada
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familiaridad con la infriga. Instado por varios de sus
amigos residentes en Buenos Aires, participd Artigas al
sobierno central la verdad de lo que ocurrfa. Coincidid
que llegaran sus comunicacioncs en momentos en que el
gobierno 4 quien iban dirigidas y decl cnal era Sarratea
emanacién y miembro, acababa de ser derribado por un
movimiento popular (Octubre 8), conservéndose la opinidn
muy excitada contra los caidos. Al traslucirse, pues, esta
nueva. comprobacidn de sus maniobrag, en instantes en
que tn ejéreito espafiol avanzaba victorioso desde el Alto
Perd sobre Buenos Adires, fué undnime la eensura y enér-
gico el remedio que se pidi para cortar de rafz el mal. En
atencién 4 ello, el nuevo gobierno di6 las mayores seguri-
dades de estar pronto 4 tranzar toda disidencia, y al efecto
comisiond para entenderse con Artigas, 4 D. Carlos Ma-
via de Alvear, poderoso dignatario de la Logia Lautaio,
que era el centro masénico politico investido con la alta
y secreta direccidn de los negocios piiblicos.

La intervencién de este personaje en los negocios, em-
peord la situacion.  Alvear querfa 4 todo trance desha~
cerse de Artigas € incorporar-el pais € las demds provin~
ciag como territorio conquistado, asi es que ahondd las
divigiones existentes, produciendo la anarquia en todas
partes. Desorientado ef gobierno de Buenos Aires ante.
semejante situacidn, ereyd que lo mds prodente era aban-
donar ¢l Urugnay 4 su propia suerte. Vista Ia amenaza de
un ejéreito espatiol que sustituyendo al derrotado en Tu-
camin retomaba el camino de su antecesor, concibid el
plan de atacarlo, veconcenirando para ello todas sus fuer-
zas disponibles, incluso las acantonadas en el Uruguay,
cuyos jefes superiores recibieron aviso de aprestarse para
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acudir al sitio del peligro. Mientras se concilinban las difi-
cultades inherentes al caso, en presencia de noticiag fide-
dignas sobre algo muy serio que intentaba Vigodet contra
Santa-Fe § Buenos Alres, Rondean habia avanzado con la
vanguardia sobre Montevideo, operacién que acompafid
con mucha lentitud Sarratea, poniéndose en marcha 4 pe-
quectias jornadas. Tras de él movidse Artigas en aire de
observacitn, y asi continnaron durante dos meses, hasta
que un suceso inesperado modificd aquella situacién ti-
rante.  Vigodet, concretando sus planes 4 batirse contra lo
que tenin al {rente, hizo una salida sobre los sitiadores,
dando mérite 4 Rondean para que ganase la brillante vie-
tovia del Cerrito (Diciembre 31).

Poco tiempo después, y debido 4 la repulsion que ya
ingpiraba 4 todos, era Sarratea expulsado del ejéreito por
decision de los jefes, concentrindose sobre Montevideo las
fuerzas revolucionarias, auxiliares y del pafs, bajo el mando
del general Rondeau, para estrechar el cerco de la ciudad,
Lliminadas entonces las disidencias, fué invitado Artigas
& provocar entre los suyos el reconocimiento de la Asam-
blea Constituyente instalada en Buenos Aires, v al efecto
convoed € todos los pueblos y eabildos para que designa-
gen sus representantes con ege objeto. Reuniéronse éstos
en el campo oriental, delante de Montevideo, 4 5 de Abril
de 1813, y convinieron en reconocer la Asamblea, bajo
condicién que ge diers una satisfaccitn pablica al Uragnay
por log agravios pasados, se respetara su autonomia pro-
vineial, y se mautuviera el asedio de Montevideo sin dis-
minuir el efectivo de las tropas auxiliares ni cambiar el
general en jefe. Nombrdronse cinco diputados 4 la Asam-
blea Constituyente, en razén de ser cinco los cabildos en
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que estaba subdividido el pals, y estos diputados recibie-
ron instrucciones de Artigas para pedir la independencia
absoluta de las colonias del Plata bajo una confederacién
republicana, el cambio de la capital 4 ofra cindad que
Buenos Aires, la divisién del poder pblico nacional y
provindial en tres ramas, la promocién de la mayor liber-

tad civil y religiosa para todos, y la ereccién del Uraguay

en provineia federal con limites fijos.

Quince dias mds tarde, reunida otra Asamblea con cl fin -

de constituir autoridades en la Provineia que velasen por
sus intereses hasta entonces abandonados 4 las eventuali-
dades de la guerra, se procedid 4 clegir Gobernador mili-
tar. y Cuerpo municipal, recayendo el primer carge y la
presidencia de la municipalidad en Artigas, y los dewmss
empleos en personas de rceonociday aptitudes. Para «in-
dependizar al nuevo goblerno del bullicio de las armas» se
acordd establecer su asiento en la villa de Guadalupe, bajo
la vicepresidencia interina de D. Bruno Méndez, quien co-
municHd estas noticias 4 la Asamblea Constituyente (Mayo
8), con el desco de abrir correspondencia oficial. Pero sea
gue la forma arrogante de la comunicacidn no gustase 6
que estuviera ya adoptado el plan que se realizé més tarde,
el hecho es que no obtuvo respuesta alguna,

Llegaroun entretanto 4 Buenos Aires los diputados uru-
guayos, presentando 4 Ia Constituyente log diplomas testi-
moniales de su mandato, Contra lo usual en tales casos,
incluyeron 4 los poderes visados por autoridades populares
y judiciales, otros documentos, originales 6 certificados, que
abundaban en detalles sobre la eleccién. Este complemento
de prueba di6 mérito & una supercheria, por la cual se
afirmé no haber exhibido los diputados otros recandos que
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aquellos documentos accesorios. Fn consecuencia, los re-
presentantes del Urugnay fueron rechazados por la Asam-

biea (Junio 11), 4 titulo de que sus poderes no revestian

calidad hastante. Reelegidos por todo el pats, volvieron 4
presentarse 4 la Asamblea, donde nuevog pretextos retar-
daron su admisién indefinidamente; con - lo cual queds
comprobade que no influfa en el rechazo de los electos su
procedencia comicial, sind-que les fulminaban las instruceio-
nes de sus mandantes para trabajar por la independencia
politica de las Provincias Unidas y la fuuda(,lon del go-
bierno federal republicano.

Sobreponiéndose 4 injusticias tan vejatorias, Artigas y
los suyos se contrajeron 4 estrechar el asedio de Montevi-
deo, en la esperanza de que el triunfo sobre ol enemigo
comfn harfa factible la organizacién institucional que per-
seguian. Mag no alentaba iguales propésitos el gobierno
de Buenos Aires, cada vez més enconado contra las tenden-
ciag federalistas de las Provincias del litoral, sobre las
cuales meditaba todo género de hostilidades, sin relwir
aquellas que la solidaridad de causa colocaba fuera del 1i-
mite de las agresiones posibles. Persigniendo talés desig-
niog, acantond fuerzas sobre determinados puntos de Entre-
Rios y Corrientes, para cortar las comunicaciones entre
dichas provincias y el Uruguay, por medio de correrfas
cuya marcha triunfal se hizo efectiva con la persecucion de
varios grupos de milicianos y el fusilamiento de algunos
de sus oficiales, Por mucho que reclumé Artigas contra

scmejantes atcntados, sus quejas, en vez de contener, fae- .

ron motivo de acentuar las agresiones hasta el extremo de
una guerra abierta. Con el fin de repelerly, se establecieron
cordones militares sobre los rios fronterizos, quedando asi

o5}
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los urnguayos comprometidos & afrontar las agresiones que
sus compafieros de causa les hacfan por la espalda, mien-
tras de frente peleaban juntos contra el Gltimo baluarte del
poder metropolitano. ‘

A fin de cuentas, rompidse aquella anormahdad por
donde lo descaban sus provocadores. El gobierno de Bue-
nos Aireg habia demostrado desde antes de la batalla del
Cerrito, que coadyuvaba de mala gana al asedio de Mon-
tevideo, asf es que tomando pie de un refuerzo recibido -
por la plaza, se hallé en aptitad de incidiv sobre su anti-
guo proyecto. Cuando menos lo pensaba, recibié el general
Rondeau érdenes urgentisimas de abandonar el sitio, reti-
rdndose 4 Colonia, donde le esperaban transportes para
conducirfe. Optlsose el general & gemejante desacierto, con
todas las razones imaginables, pero la orden fué reiterada.
Entonces suplicé que se enviase una comisién pericial,
para que previa vista de ojos, remitiese informes sobre la
conveniencia de aventurarse al retiro, Vencido el gobierno
por tanta insistencia, nombrd la comisidn pedida, que se
expldio de econformidad con el general sitiador.

Aquella decizién soldadesca cambid la faz visible de las
cosas, sin modificar en lo minimo los planes reeénditos del
gobierno, quien se preparé # realizarlos por otros medios
que le dietaba el disimulo. Comprometido 4 su pesar en
la prosecucitn de la contienda srmada, vid que era ildgico
sostener con sacrificios de sangre log derechos de una pro-
vincia, y negarle al mismo tiempo representacion en el
Congreso, por 1o cual estimnld nueva eleccidn de diputados,
pero preparandosc 4 echar todo el peso de su influencia en
el asunto. El pretexto fué hdbilmente escogido, como que
nacla de la réplica 4 una consulta de Artigas sobre la opor-
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tunidad de convocar un Congreso que representagse al Urn-
guay luego de ser desalojado por los esparioles. Superando
en liberalidad & Rondeau, que se habfa opuesto 4 la me-
dida por creerla desacertada y peligrosa, cl gobierno de

Buenos Aives defirid 4 la convoecatoria inmediata del Con-

greso, autorizando ostensiblemente al general en'jefe de las
tropas auxiliares que allanase toda difieultad, mientras en
reserva le trasmitin otras 6rdenes.

Puestos de acuerdo Rondeau y Arligas, convocs este
(ltimo 4 elecciones, previniendo 4 los cabildos que . los
electos debfan comparecer 4 su campo militar, y revisar
“all las actas de 5 y 21 de Abril, donde constaba la crea-

100 de las instituciones bajo cayo régimen estaba el pafs,
y la forma préctica en que correspondia desenvolver ol
pacto de unidn con las demds provineias. Tn seguida de-
bian trasladarse al Cuartel general, para reunivse en Con-
greso y proceder de conformidad 4 sus facultades repre-
sentativas. Pero dos dias antes de verificarse la reunion,
expidid el jefe de las fuerzas de Buenos Aires una cireu-
lar & los congresales, diciéndoles que el aparato de las ar-
mas darfa apariencia de coaceidn 4 las delibers aclones, y les
sefialé la capilla de Maciel para instalarse, induciéndoles
con este eserfipulo 4 prescindir de wn trdmite que fortale-
cia la solidaridad nccesaria entre lo que iban 4 resolver
ellos y lo que habian estatnido sus antecesores, tratando
las mizmas cuestiones con facultades v propdsitos idén-
ticos.

Cual si no fueran suyas las vecientes protestas contr:
toda coaccién wilitar, Rondean se impuso de hecho por
Presidente del Congreso, abriendo en tal cardeter sug deli-
beraciones (8 Diciembre). Impugné esa condueta I, Tomés
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Garela de Zafiiga, en términos endrgicos, pero o voto de
la mayoria le fué desfavorable. Iixaminados en seguida los
poderes de los diputados, resuttd que varios de ellos con-
ferfan mandato & sus poseedores para revisar en el campo
de Avtigas las actas de 5 y 21 de Abnil, mientras otros
careclan de esa cldusula, por lo cual se convino como tran-
saccidn, que dos diputados pasarap al alojamiento del Jefe
de Jos Orientales, vitdndole 4 nombre del Congreso para
que concurriese persenalmente, 6 mandase persona de su

- satigfaceldn con todos los documentos. Al dia siguiente, dio

cuenta la comision de la respuesta verbal de Artigas, que se
contrain & quejarse del desaire infligido por la inagistencia
de los diputados 4 su alojamiento, y declinaba toda con-

o - . .
-ewrrencia al Congreso, donde no tenfa nada que exponer ni

documento que presentar. MHsta brusca salida, agrid el
Animo de la mayorfa, y no obstante los esfuerzos en con-
trario de algunog diputados, el Congreso sanciond que sus

.sesiones prosiguiesen sin interrapeién donde habian comen-

zado, y clausurd la de ese dia, ereando un Gobierno Pro-
vincial compuesto de Garela Zibiga, Durdn y Castellanos,
y eligiendo 4 Salcedo, Larrafiaga y Chawruarin para dipu-
tados 4 la Asamblea Constituyente de las Provincias
Unidag.

Advertido del error 4 que le indujeran log fmpetus de
un personalismo excesivo, Artigag intenté reanudar las ne-
gociaciones de avenimiento, pero la forma que eligié para
dar este pago fué tan destemplada € inoportuna como la
anterior. Volviendo sobre una pretensién que €l mismo
habia abandonado sin motivo, oficié al Congreso pidién-
dole cumplicse el tramite de la revision de lag actas de 5y
21 de Abril; ¥ que 4 la vez enviase 4 su alojamiento las
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actas de las sesiones que hasta éntonces habia celebrado.
Produjo aquella insinuacién de saperioridad, un acalorado
debate entre los adeptos incondicionales de Artigas y el
resto de log diputados que protestaba contra la actitud des-
comedida del caudillo. A fin de cuentas, resolvi6 la mayo-
rfa no hacer innovacidn algana en las sanciones del Con-
greso, declarando al mismo tiempo agotados log procedi-
mientos conciliatorios en el sentido de volver sobre propo-
siciones que Artigas habfa rechazado cuando se le brindd
con los medios de realizarlas.

Tnmediatamente de saber lo resuelto, pasé Artigas una
civeular 4 los comandantes de los pueblos, declarando nulo
el Congreso de Maciel, y ordendndoles como jefe de la

Provineia, que hiciesen prestar obediencia 4 aquella deter-

minacién. En segnida propuso 4 Rondeau la reunion de un
swevo Congreso para tranzar las diferencias existentes, &
lo que se negé el jefe de las Tuerzas auxilisres, alegando no
- yeconocerse con facultades para proceder en materia li-
brada al gobierno general 6 4 la Provinela migma. En-
tonees, lo que no habfa consegnido el gobierno de Buenos
Aireg con sus desdenes, ni Sarratea con sus iniquidades, lo
produjo el amor propio herido ante la imposibilidad de
poner frente al Congreso que se negaba & revocar sus deci-
siones, otro Congreso mds déeil 4 aquellas mivas. Artigas
ge Tetird con sus tropas del agedio (Enero 1814 ), d sando
muy comprometidas & las fuerzas argentinas, que por si
solag no superaban lag de la plaza. Fn venganza de csta
actitud, el gobicrno de Buenos Aires expidid un decreto
declaréndolo tvaidor & la Patria, y poniendo 4 precio su

cabeza.
Conducidas 4 tal extremo las cosas, pudicron ligonjearse

INTRODUCCION 59

los partidarios de la Metrépoli con perspectivas inmediatas
de triunfo. Desplegaron en consecuencia grande actividad
5] T [ " Wkl 7 - 3 ;
para asegurar el éxito que parvecia sonreirles. Atendiendo
%as ventajas que les proporcionaba el rompimiento entre log
independientes, ofrecicron 4 Artigas v los suyos, empleos
o ' ’
.]10.1101 es y caudales, que fueron noblemente rechazados. Al
:Cmsmo tiempo organizaron una flota naval para atacar lus
uerzas mariti — s Alres, -
$ maritimas de Buenos Aires, y entonados por un
socorro de municiones y dinero reeibido de Iima, toma-
ron la ofensiva con aliento. Pero el gobierno de Buenos
Air 5 inferior 4 la provocac 5
cg no fué inferior 4 la provocacién, contestdndola con el
apresto de otra flota de combate, y el refuerzo del ejéreito
sitiador. La esenadra argenting i6 4 I ol
itiador. . .Et‘eb(,ﬂddld‘ argenting bati6 4 la espafiola, v el
ejercito sitiador se hizo duetio de Montevideo por capitu-
[ . . . - - o
1&(‘,.10]_1, desapareciendo asf el dltimo vestigio del poder ma-
L P I
terial de la Metropoli sobre el territorio uruguayo (Junio
1814). '

v

Con la entrega de Montevideo, queds resuelta, 4 o vex
{}_116 la emancipacién del Uruguay, la de las provingias del
Rio de In Plata, en cuyo territorio sélo conservaba la Me-
tl'_'ép()Ii aquella plaza militar. El movimiento revoluciona-
rio entré entonces en un nuevo perfodo, que debia poner &
}121;{30113131(;:;11@22;&1 Lm vjlrtu(?:es dre. sus directores. Cafda
9 ] 1jera, se planteaba netamente la cues-
tion sobre el régimen politico que debfa sustitnirla, obli-
gando 4 los partidos 4 manifestarse con una fl’anqu’ezel.- de

Do, Esp,—T,
1,

.
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que hasta alli estuvieron excusados en mérito 4 lag incerti-
dumbres del éxito. La amplitud de las perspectivas ofve-
cidas por aquella oportunidad, parecia adecnada 4 inducir
los 4nimos 4 un acuerdo en que prevaleciesen la abnega-
cién y la prudencia, para sacar del Thervidero de las pasio-
nes en choque, la férmula que salvase intacta la exigtencia
de una gran patria comfin. Sintomas inequivocos de
repulsién 4 proseguir obedeciendo el antigno dominio
centralista, eran In actitud del Paraguay y el caloroso
apoyo que suscitaba en las provincias litoralex la- propa-
ganda federal de Artigas, arguyendo estas demostraciones
que no podia contrariarse aquella corriente tan pronun-
ciada, sin arriesgar la division y el fraceionamiento.

No lo pensé asf el gobierno de Buenos Adres, embria-
gado por la victoria que le hacia heredero accidental del
poder metropolitano. Lucfio de Montevideo, traté al Uru-
guay como pais conquistado, sefialindole Jimites por 1m
decreto y nombréndole Gobernador intendente que lo ad-
inistrase 4 su arbitrio. Sucesivas contribuciones de gue-
rra, esquilmaron lo que aun restaba de la antigna riqueza
pliblica, fraudes electorales hasta entonces Lunca vistos
organizaron las municipalidades y ' diputaciones con hechu-
ras del conquistador, y una persecucion genc ul 4 las per-

sonas y sus bienes, puso ol colmo 4 los sufrimientos. Kl

’ 2 [ # R

pafs protestd con lag armas de aquella agresién & sus de-
rechog todos. Fué breve, pero llena de alternativas la In-
cha, que se decidié al fin en la batalla de Guayabo (Inero
1815). dejando 4 los uruguayos duefios exclusivos de su

: o

territorio. La aspiracién creciente que pedia para lag Pro-
vincias Unidas un gobierno hasado sobre el régimen repu-
blicano federal, recibié con esta victoria un poderoso em-
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ruje que llevé hasta Bucnos Aires mismo el eco de s
vibraciones simpéticas, o
Kl Directorio ejecuti 1
confonia hodect n i e s vt
! ob ttica de sumisién v exterminio de
fas P;*owncm.s sometidas al protectorado de Artigas, fue-
ron derrocados y sustitufdos por un gobierno pr kf'* oma
que 1nicié sus primeros aotoxla' mandindo qzelziiz'm;imﬁj
plﬁ‘za.pﬁhlica dé Buenos Adres los decretos inf&cma.torio:
lz%nza.dos contra el Jefe de los Oricutales, y decﬂa.rﬁnd(r)s;1
dispuesto 4 proponcrle arveglos pacificos. Pero el nivei
moral del nuevo gobierno estaba muy abajo de las espe-
ranzas depositadas en él, como lo demostrd en SBQB‘L‘lid‘-l’éli-
giendo seis de los jefes militares que por sns conzpro;riisé%
t?011. el gobierno anterior suponfa incursos en eI- odio d;a
ﬁrt{gas, y envidndoselos procesados y cargados de cadenias
A ytioqa 14 191 ‘ J '
ds;%aﬁagfzﬁgouizs.13_1'1?1011(%1*0?, protestando no ser ver-
| | § auspicios, ocupd el poder en Buenos Ai-
res un Director interino (Alvarez Thomds), quien obligado
501‘ la opinin, reanudé en una forma civilizada ¥ i;15~
l;j:; 0:)1&}];;111156 ;3;;},?255;121 ede hacer imposible todo aveni-
il ' : Paz que el pueblo de lag Pro-
vincias Unidas reclamaba. Marcharon, en cse concepto, dos
conusionados 4 Paysandd, para convenir las bases ({ 1:
pacificacion (Junio 1815). S
No habfa motivo para suponer que si el Jofe de log
Ol‘lellti;JlCS, abandonado 4 su sucerte indeciza en 1813 1;)
subording todo 4 la defensa de la causa federal &ec]ili‘-u;e
;101 S pretensiones conocicag, ahora que esa OEL’HS‘J, Jtrh(u;—
.Ec‘te)arbg]}(_)-?ug ausp%cios‘ en. VCorrie.utes.s, Intre-Rios, Santa-
. ¥ 01(',01)&, encontrando partidarios y sostenedores en
uenos Aires mismo, Asi fué que al formular de sn parte
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el proyecto de transaccin, se limité 4 reproducir lo san-
c¢ionado por el Acta de Abril de 1813, en cuanto & que la
Banda Oriental del Uruguay pactaba con las demds Pro-
vincias del Rio de la Plata una alianza ofensiva y defen-
siva, pero quedando sujeta 4 la Constitucién que sancio-
nase el Clongreso general, legalmente reunido, teniendo por
base la libertad. Pedia, ademds, que se devolviera al Uru-
guay una parte del armamento extraido de sus parques, la
flotilla naval, la imprents y una indemnizacién pecuniaria
para resarcit las enormes exacciones ¢ injustificadas con-
tribuciones de guerra impuestas al pafs por los delegadgs
del Dircetorio que Ls"babfan oprimido. Fstablecia, por l-
timo, que lag Provincias y puchlos comprendidos desde la
margen oriental del Parand hasta la oecidental, quedaban
incluidos en la mencionada alianza ofensiva y defensiva,
como igualmente las Pi‘f_)vincias de Santa-Fe y Cérdoba,
hasta que voluntariamente no guisiesen scpararse de la
proteccién de la Provincia Oriental del Uruguay y dirce-
citn del Jefe de log Orientales.

Tos comisionados opusieron 4 estas bases el proyecto
de un tratado de paz, por el cual Buenos Aires reconocia
la independencia de la Banda Oriental del Uruguay, re-
nuneiando los derechos derivados del antiguo régimen, Ha-
ciase extensivo igual reconoeimiento 4 las provineias de
¥ntre-Rios y Corrientes, « dejindolas en libertad de cle-
girse & ponerse bajo la proteecidn del gobierno que gus-
tasen ». Renunciaba, ademés, Buenos Aires, 4 exigir cual-
quicr indemnizacién proveniente de los gastos ocasionados
por la toma de Montevideo 4 los espafioles, pidiendo igual

reciprocidad por parte det Urugriay en cuanto & los auxi-
liog que hubiese franqueado al mismo efecto. Bajo esta

INTRODUCCLON 63

conformidad, una y otra Provincia serian obligadas 4
auxiliarse en la guerra contra la Metrdpoli, y para evitar
todo motivo de querellas internas, se devolverian recipro-
camente los prisionerog hechos por una £ otra, y protege-
rfan en su mayor amplitud los intereses 'y las personas de.
sus residentes respectivos, asf como el comercio de inter-
cambio entre sus habitantes. Proponfan, por fin, log comi-
sionados, que en eago de no ser repulsivo al Urnguay, se
demoliesen Tas murallas de Montevideo, por convenir asi
4 los intcreses generales de la Nacion.

A la verdad que las proposiciones de los eomisiona~
dos de DBuenos - Aires, no podian estar mds destitufdas
de sentido politico, ni argiilr con mayor vehemencia con-
tra los planes del goblerno que las autorizaba. Fsto no
obstante, Artigas msistié en el proyecto de consolidar

la unién, y para lograrlo de un modo gue excluyera sos-

pechas de personalismo, se decidi 4 confiar la gestitn del
asunto 4 los representantes de los pueblos inmediatamente
interesaclos cn el éxito. Dirigié con tal motivo invitaciones
4 las cinco provincias de lu Liga Federal, pidiéndoles que
eligiesen diputados 4 un Congreso destinado 4 reunirse en
el Urnguay, para fijar lag bases del acuerdo que debia so-
meterse 4 la consideracién del. gobierno de Buenos Aires,
como garantfa de ulterioridades venturosas. Respondieron
las provincias invitadas, adhiriendo al propdsito, v de
entre los diputados electos, se designé una comisién com-
puesta de cuatro de ellos, con cargo de proponer un tratado
definitivo sobre las bases de confederacién formuladag en
Junio anterior. Marcharon los diputados 4 Buenos Aires,
y después de largas conferencias con el gobierno, éste se
negd 4 todo (Agosto 1815), demostrando asf Ia esterilidad
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de cualquier tentativa de concordia que amenazase sugtraer
el movimiento revolucionario 4 la dircceién artificiosa de
oy cuantos letrados y politicos, para encauzarlo en las
corrientes populares, ansiosas de independencia y libertad.

La ruzén informante de esta conducta, reposaba en caugas
ocultas 4 la inteligencia del vulgo, y que sdlo el tiempo
debfa poner de manifiesto ante el porvenir. Los hombres
que dirigian el movimicnto insurreccional desde Buenos
Aives, eran refractarios 4 las influencias de la opinién pa-
blica. Organizados en un centro misterioso que s deno-
minaba Logia Lawutare, claboraban alli sus planes bajo
condiciones digciplinarias y compromisos de ohediencia,
propios del sectarismo conjurado, pero impotentes para
fundar las instituciones de un pueblo libre. En la oseuri-
dad de aquellos acuerdos, sin més control gque el voto de
sus conferentes, fijdbanse los runibos politicos cuyo seereto
s0lo poscian los afiliados de la Togia, quienes constituian
i la vez cl personal de donde se reclutaban los gobernantes,
legisladores y generales, encargados de dar impulso ex-
terior 4 lo pactado. Contra este valladar invisible que la
astucia de fos mds prevenidos habia colocado en medio de
las corrientes revolucionarias, chocaban y se deshacian las
espontancidades generosas y lag iniciativas fecundas, ma-
nifestadas y acometidas & plena luz por los pueblos con
todo el candor de su entusiasta buena fe,

Sin perjuicio del aleance atribuido 4 los propésitos ini-
ciales de la Logia Lawularo, para conseguir la organizacion
independiente y republicana del Rio de Ta Plata, cl aisla-
miento en que actuaban sus afilindos y lag resistencias que
el espiritn revolucionario les oponia doquicra, concluyeron
por transformarles en adversarios de ambag aspiraciones.
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Al organizarse los logistas en centro directivo de la revo-
lucién, no tenian otro vinenlo con lag masas populares que
Ja antipatia com@n al dominio colonial. Reducidos 4 es-
coger entre la constitucién de un gobierno propio con ele-
mentos internos, ¢ la conquista de influencias exteriores
que les llevagen 4 fundar la antoridad sobre bases mondr-
quicas,.optaron por este ltimo temperamento, divorcidn-
dose del criterio vulgar en materia tan importante. Colo-
ados en ese terrenio, se plegaron 4 los trabajos en favor
de la princesa Carlota, con cuyos agentes combinaron sus
esfuerzos, hasta que inhabilitada la candidatura de la
princesa por lag perplejidades de la corte lusitana, dieron
otro rumbo 4 sug combinaciones, impacientados de la du-

racién prospectiva de la anarquia, que ellos mismos habian

contribuido & desencadenar y que se encontraban impo-
tentes para reprimir.

Admitidas lag preocupaciones y temores de estos hom-
bres, no es de imputarse 4 traicidn que en las angustiosas
circunstanecias peculiares al primer bicnio revolucionario,
buscasen principe 4 quien investir con el gobierno. De lo
mis que puede acusdrseles hasta entonces, es de haber
sido inferiores 4 la situacidn, cuyas dificultades pretendian
dominar con recursos extrafios 4 su indole. Careciendo de
fe en la capacidad politica de las multitudes insurreccio-
nadas, juzgaban de su actitud final por las exterioridades
vigibles, cuya regultante eva la anarquia, nivelando todas las
reputaciones y hundiendo todos los prestigios urbanos. In
Buenos Aires, centro de la Revolucién, habia fracasado la
imiciativa de encarrilarla por medio de un Congreso, preci-
pitdndose las facciones 4 Ia conquista del poder dictatorial
ciercido sin mds norte que la defensa de suvintereses. Una
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desorganizacién paralela minuba Ia exigtencia de las de-

més provincias, sin traslucirse en ellas otra perspectiva de
orden que la sumisién al caudillaje, cuya autoridad tenfa
contornos similares con la de los antiguos jefes de tribu,
Siendo, pues, el sistema mondrquico una forma de go-
bierno regular, y la tinica que habfa mantenido en paz 4
los pueblos del Plata, no era de extrafiarse que muchos Ia
rescrvasen en sus cdlealos como solueion posible de tantas
desventuras.

Pero si las dificultades de la época y la orientacion par-
ticular de algunos de sug hombres, explican y absuelven
los trabajos mondrquicos cn momentos en que el Paraguay

rechazaba una expedicidn revolucionaria, Montevideo per- -

manecia bajo las banderas del Rey, y ol ¢jéreito espafiol
marchaba -desde el Alto Peril sobre Buenos Alres, nada
hay que justifique la prosecucién de esos trabajos, euando
gucesivas victorias militares habian desalojado el poder
colonial de todo el virreinato, y los candillos populares su-
bordinaban sus aspiraciones 4 la conquista de férmulas
adelantadas de gobierno propio. Mucho menos puede jus-
tificarse la tdctica depresiva y humillante con que los afi-
liados de la Logis reanudaron las negoeiaciones, 4 pesar de
que los intereses creados por la victoria y el sentido co~
mfin, las imposibilifaban de consuno. FEliminada toda
perspectiva de constitnir gobierno nacional coronando un
principe cualquiera de las casas europeas reinantes, ofre-
cieron incondicionalmente el dominio de estos puchblos 4
Tnglaterra, para que los gobernase 4 modo de colonias de
sn propiedad. Como el gobierno inglés repudiara la oferta,
dieron otro gire 4 sus pretensiones, yendo 4 implovar de
Carlos TV, destronado y caduco, un candidato de su casa,
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puesto que, seglin decfan, la edad y la distancia no le per-
mitian 4 €l, soberano legitimo y amado de los pueblos del
Plata, pasar 4 sentarse en un trono que le correspondia de
derecho. Para remover todo inconveniente 4 la aceptacion,
se conquistaron la complicidad del principe de la Paz, fir-

dndole documento en que le sefialaban una pensién
anual de cien mil pesos, para si y sus descendientes, cual
correspondiera’ & un Infante de Castilla; y cnando despuds
de haberse humillado tanto, les fué imposible lograr su
objeto, arrancaron del Congreso de Tucumén, que acababa
de declarar Ta independencia de las Provineias Unidas, el
benepldcito de incorporarlas & la corvona de Portugal,
como territorios ecomplementarios de log dominios de D.
Juan VL

La corte portuguesa, mds experta que los postulantes
en discernir oportunidades, midié la extensién del com-
promiso que era invitada 4 contracr, antes de aceptarlo
llanamente. Su situacién era diversa 4 la de 1808, pues si
entonces, libre de reatos con Espafia, podia agpirar 4 here-
darla en el Plata, ahora, adherida todavia 4 ella por los
vincalos de la coalicién europen contra Bonaparte, arries-
gaba echarse encima la antipatia de las demds potencias,
pretendiendo hostilizar 4 los espafioles en la relvindicacién
de sus dominios coloniales. Para precaver aquella eventua-
lidad y hacerse al mismo tiempo de recursos de guerra en
el futuro y posible teatro de las operaciones, buscaron los
estadistas lusitanos un pretexto que habilitindoles & pres-
cindir del acuerdo de los aliados, disipase las deseonfianzas
de quicnes mis proximamente podian vigilar sus actos. Al
efecto, se dirigié el gobierno portugnés 4 los de Inglate-
ma y Espafia, avisindoles que la defensa del orden en
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sus coloning de América, le obligaba & trasladar 4 cllas
una de lus divisiones militarcs de gu ejéreito europeo, y
reclamada por este modo indirecto la conformidad, pudo
sin obstdeulo aglomerar sobre el territorio del Brasil, un
nfieleo veterano que garantiese el éxito de toda tentativa
de fuerza.

‘Lmego que consolidé su situacién militar, empezd § pre-
pararse el camino para justificar Ta actitud subsiguiente.
Le urgfan en dicho sentido, el Plenipotenciario argentino
Garefa, negociador principal de la trama, y D. Nicolds
Hexrcra, que ya desempefiaba de hecho, el puesto de ase-
sor politico con que vino mds tarde incorporado al cjéreito
invasor. De acuerdo con estas instigacioncs que hablaban
tan fuertemente & sus propios instintos, el gobierno portu-
gués redobld sus quejas contra los perjuicios que eausaba
& la provincia de Rio-grande el estado andrquico del Uru-
guay, no olvidando de inculear sobre la necesidad de po-
nerle término por la fucrza. Cumplidos esos preliminarcs,
expidid Grdenes para el embarque con destino 4 Santa Ca-
taling, de la principal divisién que debia abrir operaciones
apoyada por una escuadra compuesta de buques de todo
bordo. '

De manera que enando Artigag, aliado 4 las provincias
de Entre-Rios, Corrientes, Santa-Fe y Cérdoba, procla-
maba las instituciones vepublicanas bajo el régimen federal,
los monarquistas 1foplatenses abrfan las puertas del Tru-
guay 4 las tropus portuguesas, para que comenzasen por
alii la reconguista colonial de los pueblos, hiperitamente
declarados libres por nn Congreso que en secrcto los en-
tregaba maniatados al extranjero. Sceundando los csfuer-
zos de los portuguesces, el gobierno de Buenos Aires orga-
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nizaba un ejéreito en Santa-Fe, para sojuzgar toda coope-
racion de resistencia al invasor, y en previsién de ulteriori-
dades, sc yeservaba caer sobre log fede rales, es deeir, sobre
el pueblo armado de la Nacién, con las tropas que aglo-
meradis en lug provineias del Norte, presentian destino su-
pevior al de la traicién 4 la causa pablica. Tal era el plan
desacertado y criminoso, bajo cuyo influjo debia entre-
garse 4 D, Juan VI de Portugal, o independencia v el
honor de lag Provineias Unidas del Sur. r

El avance de la expedicitn conquistadora se supo in-
mediatamente cn Montevideo, cuyo Cabildo Hamé al pais
4 las armas (Junio 22 de 1816), para defender la inde-
pendencia amenazada. Artigas hizo ignal cosa, circulando
6rdencs § los jefes militares de aprestarse al combate (Ju-
nio 27). Impresionado el espiritu piblico en todos los
dmbitos del Plata por la injusticia de la agresion y la va-
lerosa actitud con que sc vecibfa, una reaccion benévola
se operd 4 favor del Jefe de los orientales, hasta en aque-
llas provineias donde era menos simpético. El gobierno de
Buenos Alres, previendo que semejante explosién de fra-
ternidad reforzaria la influencia del caudillo, afectd sospe-
char que los portugueses invadfan de acuerdo con Artigas,
y explicd de ese modo su propia inaceién, dizeulpindose
con la perplejidad en que se vela para decidirse. Entre-
tanto, log portugueses, sumando entre veteranos y milicias
un ¢jéreito de 10.000 hombres, avanzaban sobve ol Urn-
guay, extendidos en una linea de operaciones cuyos extre-
mos eran el lago Merin y las Misiones orientales.

Artigas comprendid desde el primer momento, que no le
seria posible afrontar con éxito, en territorio propio, ague-
llas masas organizadas, que 4 mds de su efectivo congide-
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rable, disponfan de wna escuadra auxiliar, asf es qie conci-
bi6 el plan de una vigorosa ofensiva, Nlevando Iy guerra al
territorio ocupado por la nacién invasora. Para el efecto,
puso en pie de combate todas las milicias disponibles del
pais, que podian sumar unos 6000 hombres, en su mayor
parte de caballerfa, proponiéndose aumentarlas con divi-
slones de Intre-Rios y Corrientes que podfan computarse

o un tereio de aguel niimero. Organizé una flotilla naval

para mantener la comunicacién. expedita en el alto Uru-
guay, distribuyd armamento y municiones de infanterfa,
eneargando-la formacitn de cuerpos de esta arma, y expi-
di6 patentes de corso para corresponder 4 las hostilidades
de mar. Preparado asi, trazé su plan ofensivo, que consis-
tia en invadir las Misiones orientales por el Uruguay y el
Cuareim, frustrando la iniciativa de los portugucses hacia
el Norte y amagdndoles por la espalda hacia el Este.

No esperaba el enemigo esta agresién: asi es que sin
mayor cautela prosignié su marcha de avance. Descabeza-

ron sus primeras -columnas la linea comprendida desde .

Cerro-Largo hasta el Merfn, ocupando una de ellas, que
cra vanguardia del general en jefe, ¢l fiterté de Santa Te-
resa en Agosto de 1816. Apenas tuvo Artigas noticia
del hecho, ordend la invasién, lanzando solre lag Misiones
d los comandantes Andrés Artigas, Sotelo y Verdin,
mientras ¢l mismo, al frente de un enerpo de reserva que
combinaba sus movimientos con las divigiones de Otor-
gués y Rivera, se mantenfa 4 la expectativa. Los primeros
resultados de esta actitud fueron tan brillantes, como de-
sagtrosa y sangrienta su conclusién final. Andrés Artigas,
ayndado de la escuadrilla del alto Urugu'ay, invadié y su-
blevé las Misiones orvientales, sitiando en San Borja al jefe
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de las fuerzas enemigas, que se habia guarecido alli. Otor-
gués marché gobre Cerro-ILargo, para cerrarle el paso 4 la
columnu que entraba de Rio-grande por esa direecion,
Rivera, con una divisidon de las tres armas, fué destacado
sobre la vanguardia que habfa partido de Santa Teresa,
logrando oportunamente interponerse entre ella y el ejér-
cito invasor. Artigas se colocd entonces sobre el paso de
Santa Ana cn el Cuareim, protegiendo la irrupeién que
hacian sus tenientes en el Norte. : .

Sorprendidas Ias tropas portuguesas ante aquella ini-
ciativa, afrontaron el peligro con resolucion. Iistaban man-
dadas por jetes aguerridos en las recientes guerras europeas,
disponian de armamento superior, y contaban con el auxi-
lio de milicianos acostumbrados & los combates de parti-
darios. Desde el 26 de Septiembre hasta ¢l 5 de Octubre,
Andrés Artigas v Sotele fueron derrotados v deshechos en
cinco acciones sucesivas, perdiendo la flor de su gente, y
todo el tren de artillerfa y caballadas. Verdtn, que se
habia internado en proteceién de ellog, tuvo que soportar
solo, en Jhurocay, el ataque de lag fuerzas victoriosas, y
no obstante sn denuedo, abandond en derrota el campo
sembrado de caddveres de log suyos (19 Octubre). Esti-
mulado el enemigo por tan alentadores progresos, reem-
prendié su itinerario de avance, que por un instante se
habia vigto obligado 4 abandonar. Sabiendo que Artigas
se encontraba en Carumbé sobre el Cuareim, se decidid 4
buscarlo allf, y el 27 de Octubre le presentd batalla. A pe-
sar del valor individual desplegado 1301' sus tropas, Artigas

tué derrotado, dejando tendida sobre el campo la mitad de

los combatientes & sus Grdenes.
Estos trianfos de la expedicién congunistadora, 4 la vez
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que despejaban el Norte, desembarazaban la aceidn de
sus columnas en el Este, por donde entraba ¢l general en
jefe con el grueso de las tropas escogidas. Otorgués y
Rivera cstaban encargados de hacer frente 4 aquella masa,
cuyo avance 1o -tenfa otro antemural que la contuviese,
pues ocupuda Banta Teresa vy desguarnecidos Maldonado
vy Montevideo, la suerte de la campafia dependia de la
habilidad de ambos jefes. E1 primero en choear con el ene-
migo fué Rivera en Tndic Muerta, siendo acuchillado y
degtrozado, & extremo de no quedarle mds de clen hombres
juntos, con los cuales salid del campo de batalla (19 No-
viembre). Eliminado ese obstdeulo, prosiguieron su mar-
cha log portugueses, avanzando una de sus colunnas de
ranguardia hagta el Sauce, donde el comandante Gu-
tidrrez les atacd sable en mano, derrotdndoles con grandes
pérdidas. Al mismo tiempo, Otorguéy, cuyag avanzadas
habfan gido gorprendidas en Cerro-Largo, se retiraba sobre
el Cordobés, vy aleanzado alli por otra eolumna enemiga,
la afrontd con éxito, obligndola 4 vetirarse en digpersion.
Lquilibradag asi las ventajas reciprocas entre invasorcs y
patriotas, y rehecho Rivera, Otorgués buscd la incorpora-
¢ién de este filtimo, con dnimo de batir la divisién enemiga,
que habiendo penetrado por Rio-grande, acababa de hacer
alto en el potrero de Casupd. La victoria se contaba
sagura, pero disensiones de mando ocurridas entre los dog
jefes patriotas, les separd en el momento decisivo, facili-
tando asi la incorporacién de 2000 hombres de todas ar-
mas al grucso del ejéreito invasor.

Perdida la campaiia del Este, quedd abierto 4 los inva-
sores el camino de Montevideo, que emprendieron & mar-
chas lentas. Barreiro, Delegado de Artigas en la cindad,
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oewrrid al Divector Pueyrredon, jefe del gobierno de Bue-
nos Aires, pididndole anxilios. Sc crefa autorizado para
hacerlo, en virtud de una iniciativa realizada por aquel
funcionario en los primeros dias de Noviembre, transcri-
biéndole 4 ¢, al Cabildo de Montevideo y 4 Artigas, la
nota en que increpaba al generalisimo portugués su actitud,
y le invitaba 4 suspender sus marchag. Pero el Dircetor
Pueyrreddn, caloroso afiliado de la Logia Lawtaro v cjecu-
tor consciente del plan contra el federalizmo republicano,
s6lo habia dado el paso que esperanzaba & Barreiro, para
 salvar lag apariencias, agl es que recibi6 friamente las
~ indicaciones de aquél, desalentindole cuanto pudo sobre
las perspectivas de una resistencia eficaz al enemigo. Sin
emb‘ugo, como. la opinién del puchlo de Buenos Aires
“fuese CEtd‘L vez-mAs undnime en favor de los orientales, y
. _.Bal’reuo 1‘01311;105@ sus instancizs de ser socorrido, Pueyrre-
odon le manifesté que acreditase oficialmente personas con
© quienes entenderse, 4 cuyo efecto, el delegado le envié con
plenos poderes y como diputados suyos, dos miemhbros del
Cabildo de Montevideo.

Llegados dstos 4 Buenos Aires, Pueyrreddn se negé 4
prestarles uxilio alguno, sin que anticipadamente suscri-
bicgen un acta de incorporacién del Urugnay 4 las Pro-
vincias Unidas, bajo condiciones idénticas 4 las que ha-
bian gido vechazadas por las provineias de la Liga fede-

ral, comprometidndose, en caso afirmativo, 4 protegerles de
inmediato con 1000 hombres, 8 piezas de cafidn, 1000 fu-
siles y las consiguientes municiones de repuesto. Tos di-
putados, previa estipulacién secreta que establees la per-
manencia de Artigas y demds jefes oricntales en sus mis-
mog privilegios, distinciones y rangos, firmaron el Acta de
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tneorporacién euya sustancia cra: que el territorio de la
Banda Oriental jurase obediencia al Congreso y al Divec-
tor, en la misma forma que las demds provincias, enar-
bolando el pabellén comiin & ellas, y enviando inmediata-
mente sus representantes al Congreso; en consectencia d‘e 1'0
cual, < el gobierno.gupremo guedaba por gu parte en faci-
litar todos log ausilios que fuesen dables y necesitasc el
Urnguay para su defensa» (8 Diciembre). Sin esperar la
ratificacién del pacto, I Dirvector Jo publicd inmediata-
mente, y cnando los diputados empezaron & urgir por el
envio de auxilios bélicos, les contestd que todo dependia
de la esperada ratificacion. Formuladas nuevas instan-
clas en presencia del avance victorioso de los portugueses,
el Director se excusé con el tiempo requerido para ultimar
los aprestos, aconsejando de paso al Cabildo de Montevi-
deo que asumiese ¢l mando politico de la plaza y design.af?e
un jefe militar para encargarse de su defensa, sin perjuicio
de lo cual, envié una cantidad de lanchas con destino al
transporte de las familias que deseasen ponersc en salvo.

Habiendo logrado el primero de sus objetos, que era
aparecer como defengor de la integridad de las Provincias
Unidas, supuso Pueyrredén que no podia insistir en aque-
1la actitud sin comprometerse realmente, usi es que se pre-
pard 4 atenuarla con la mayor presteza posible. Bajo pre-
texto de examinar la sitnacién creada por los Gltimos su-
cesos, convocd una reunién de las corporaciones polilicas
y militares de Buenos Aires, 4 la que asistieron los dipu-
tadog de Montevideo, quienes 1o atinaban ya con los re-
sortes que dehian tocar para el logro de los recursos pro-
metidos. Establecitge en aquella conferencia la verdad de
la situacién, y quedé bien demostrado que no coincidian
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las intencioncs positivas del gobierno con sus recientes
alardes. Después de un cambio de ideas cutre los concu-
rrentes, se resolvi que en vez de la declaracién de guerra

iridicada por las eircunstancias, se enviage un comisionado

al generalisimo portugués para enterarle del giro que to-
maban log negocios, v exigirle, 6 bien el retiro con sus tro-

Cpas & la linea divisoria de fronteras, 6 bien el ajuste de

una, suspensién de armag y acantonamiento por tres meses
del ejéreito invagor sobre una linen convenida, Interin se
acreditaba plenipotenciario ante la corte del Brasil para
estipular transacciones generales. -

Entre tanto, ni Barreiro, ni el Cabildo de Montevideo se
habian atrevido 4 ratificar el pacto de incorporacién que el
Director exigia fucse aceptado por todos los habitantes de la
Banda Oriental, 4 quicnes seguramente no representaban
el delegado de Artigas y el aymtamicnto de la ciudad.
Por su parte, el Jefe de los Orientales, sabedor de los pla-
nes 4 que obedecia la invasion portuguesa, negd también
su aprobacidn al pacto, justificando esa actitud con la de-
claracion de que «amaba demasiado su patria, para sacri-
ficar el rico patrimonio de los orientales al bajo precio de
la necesidad ». Pueyrreddn, que esperaba este resultado, se
satisfizo de verse libre de apremios y escudado 4 la vez
contra log reclamos de la opinién. La comedia habia sur-
tido todos sus efcetos en el dnimo impresionable del pue-
blo portefio, que no se explicaba la conducta de ru veeino,
prefiriendo el dominio extranjero 4 la unién contra el enc-
migo comin.

Dom, Esr.—I. 4,
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VI

Abandonados los uruguayos 4 si mismos, intentaron un
doble esfuerzo por tierra y mar. De todas partes acudicron
gauchos y milicianos para reforzar las columnas deshe-
chag, y negros libertos 4 incorporarse por centenares 4 los

rotos batallones cuyos cuadros quedaban en pie. Desde el

pueblo de la Cruz, donde Andrés Artigas al frente de un
cuerpo de voluntarios esperaba la incorporacién de las mi-
licias de Corrientes, hasta Minas, donde Lavalleja daba las
primeras trazas de aquella entereza de dnimo que debia ha-
cerle més tarde el libertador de su Patria, se formd una
muralla viviente de resistencia al conquistador. Los corsa-
rios de mar, izando su temible banders, fucron 4 pasearla
frente 4 las fortalezas de Portugal en América y Huropa,
siendo testigos de sus agresiones Rio Janeiro, Pernambuco,
Bahia, Oporto y Lisboa, en cuyos pucrtos apresaron o
destruyeron log bugues del comercio portugués.

Fl encmigo pensé que recién empezaba la guerra, 6
indeciso, se detuvo por un instante en los limites que le
sefialaban sus filtimas victorias. HEn aquel momento
sapremo, si la diveccién militar hubiera correspondido
4 los empefios del pafe, la invasién portuguesa se ha-
bria retirado vencida. Pero Artigas, cuyos planes de
guerra admiraban sus propiog contendoreg, no tenia el
dominto del Galhpo de batalla, y un etimulo de circunstan-
cias en que entraba por mucho la fatalidad, le inducia al
desacierto en la eleccion de sus tenientes. Cinco afios de
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lucha, habian creado prestigios individuales, destacando de
entre la multitud 4 clerto ntunero de jefes qie la acaudi-
llabar. en segunda fila, pero los tltimog desastres, al poner
g prucha la habilidad de esos eaudillos, no dejaron otro
vinculo entre ellos y las masas, que el de la obediencia
nacida de la abuegacién por la cavsa pfiblica. Axtigas no
se did cuenta de aquel cambio, ¥ prosignié atribuyendo al
ascendicnte individnal de log jefes derrotados, la facilidad
con que se rehacfan. Inspirado en esas ideag, no solamente
les confirmé en sus mandos al prepararse 4 la nueva cam-
pafia, sind que los elevd en categoria, poniendo hajo sus
frdenes el grueso de las fuerzas disponibles, mientras rele-
gaba 4 puestos subalternos, en las divisiones movilizadas
0 en lag goarniciones de plaza, & los verdaderos militares
de escuela.

Insistiendo siempre en su plan favorito de llevar Ia
guerra al territorio ocupado por el enemigo, tomd posicio-
nes avanzadas sobre la linea del Norte, mientras trataba
de contener la irrupcién del Este por todos los medios po-
sibles. Con cse doble designio, destucd 4 D. Andrds La-
torre sobre el Cuarelm, confidndole un ejéreito de 3400
hombres, 4 Ia vez que D. Fructuoso Rivera, & cuyas Or-
denes puso todas las fuerzag del Xste v parte de las del
Sur, quedd en observacion del gencralisimo portugués que
se movia lentamente sobre Montevideo, guarnecido por la
tropa de linea que el comandante Banzé habia organi-
zado. Don Tomds Garcla de Ztfiga, al mando de la
divisién de San José, engrosada por varias partidas de las
adyacenciag, formaba en el centro un cuerpo destinado 4
acudir donde fuese mds necesario. Artigag, al frente de
una gran guardia, se sitnd en los cerros del Arvapey, para



8 . INTRODUCCION

obgervar y dirigir el movimiento invasor sobre los portu-
gueses.

Penetrados éstos de la inminencia del peligro, ocurrieron
4 defenderse donde primeramente asomaba, y lo consiguie-
ron con mayor éxito todavia que en la campafia anterior.
Una divigién ligera de lag tres armas se dirigid sobre el
campamento de Artigas en el Arapey, donde casi logra
hacerse dnefia de su persona, después de haber asaltado 4
sangre v fuego aquella posicién reputads inexpugnable
(3 Enero 1817). Al siguiente dia, Latorre, que instigado
por las érdenes de Artigas, buseaba al enemigo, lo encontrd

en el Cataldn, librdndoge una larga y sangrienta hatulla

en que el jefe wruguayo fué vencido y disperso. Cfhpole
poco despuds igual suerte 4 Andrés Artigas, quien atacado
en el centro de sus operaciones, sufrid un completo desas-
tre, precursor de grandes atrocidades del enemigo cn los
pueblog sublevados por aguel candillo. Para complemento
de reveses, D). Fructuoso Rivera, arrollado en todas par-
tes, abandond la defensa del Kste, replegdndose con las
reliquias de su divisidn 4 Colonia.

Al saberse en Montevideo estas noticias, Barreiro resol-
vié abandonar la cindad, cuyas fortalezas desmanteladas
no tenfan tras de si mds que un batallon de 600 plazas y
una compajifa de artilleria, para resistiv 4 8000 hombres
que avanzaban sobre ellas. Su plan, concordado en junta
de jefes, era Incorporarse 4 las fuerzag del centro que man-
daba Garcfa de Zdiliga, formando sobre esa base un ejéreito
para acosar y sitiar al enemigo, mientras Artigas se reor-
ganizaba del mejor modo que le fuera dable. Salié, pues, el
Delegado 4 situarse en las inmediaciones de Santa Lucia,

donde comenzd 4 congtituir e] nuevo nficleo de resistencia,
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Pero al mismo tiempo que la cindad era abandonada, el
Cabildo, en precaucién de log desmanes del enemigo, que
entusiasmado por las Gltimag victorias, ya cstaba casl 4
sus puertas, le envid una diputacién compuesta de dos ca-
bildantes v el Vicario apostdlico, para convenir la entrega
transitoria de la plaza, 4 condicidn de que fueran respeta~
das todas las personas, sus derechos y propiedades, y que
el ocupante devolviera 4 la corporacidn las laves de la
cindad, cuando debiese evacuarla. Aceptd cl generalfsimo
portuguds estas condiciones, y el 20 de Enero entrd en Mon-
tevideo, siendo recibido con log honores de su rango, bajo
palio.

Buponiendo que la serie de contratiempos sufridos, hu-
bieran quebrantado el dnimo de las poblaciones ymrales,
los portugueses esperaban tranquilamente la sumision del
pafs, cuando observaron que en todag partes se alzaban
nuevas partidas y hasta se organizaban cuerpes de ejér-
cito. El generalisimo dicté entonces desde Montevideo nn
Bando, por el cual ponia fuera de la ley, como salteadora
de caminos, 4 toda partida que robare § maltratare algtin
veeino, O hiciere exacciones en los vecindariog paeificos, y
en caso de que la aprehensidn de dichas partidas no pu-
diera verificarse, se haria la més severa rvepresalia cn lag
familias y bieres de sus componentes, 4 cuyo fin saldrfan
fuertes destacamentos del ejéreito portugnés 4 quemar sus
estancias, y conducir sug familias 4 bordo de Iz escaadra,
(Febrero 15). Para que la accidn siguiese 4 la amenaza, se

prepart & tomar la ofensiva por si mismo, mientras sus te-

nientes se le adeluntaban por el lado del Norte, invadiendo
la provineia de Entre-Rios, 4 cuyos habitantes dirigieron
proelamas llenas de insinuaciones iracundas.
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El Dirvector Pueyrredén, entonado con las vietorias del
ejéreito argentino en Chile, hacia algn tiempo que empe-
zaba 4 repugnar la posibilidad de que las Provineias Uni-
das pasaran al dominic de D. Juan VI de Portugal,
pues aungue monarquista decidido, le humillaba la pers-
pectiva de una incorporacién tan deprimente como aquélla,
y de la cual sélo crefa merceedor al Urnguay, por sus as-
piraciones incurables de republicanismo. Pero si el efecto
de la nueva situacion militar argentina, actuaba sobre el
dnimo del Director con gemejante influjo, mucho mds am-
plio y expansivo era ¢l que ejercia en el espiritu piiblico,
removiendo rivalidades de localismo para elevarse hasta la
aspiracion de hacer extensivo 4 todos los pueblos del Plata
el sacudimiento de cualquicr yugo extranjero. En ese sentido

era cada vez mds propicia la opinién 4 la causa de los nru-

guayos, v mis insistente el presentimiento de la inconve-
niencia politica de su abandono, asf e que en cuanto cundié
la noticia de haber franqueado el invasor log 1{mites de Fn-
tre-Rios, se manifestd una corriente tan degfavorable como
amenazadors para el gobierno. Pueyrredén se prepard en
consecuencia 4 repregentar el segundo acto de la comedia que
habia ideado en provecho de sug combinaciones politicas ;
pere esta vez, no solamente para mistificar al pueblo mien-
tras cavaba la fosa 4 los defensores de la Banda Oriental,
si que también para explorar log sentimientos de la corte
del Brasil respecto 4 la anexién de las Provineias Unidas.

Tomando pie del @ltimo Bando publicado en Montevi-
deo, lanzd otro el Director (Marzo 2), lleno de solemnes
protestas en favor de la independencia nacional, y de con-
miseracidn patridtica por la guerra que desolaba al Uru-
guay, donde habia visto la luz un documento cuya lectura
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hubo de conducirle 4 &l «4 log Gltimos extremos, si la
dignidad del puesto que ocupaba, no le hubiese aconsejado
otros medios de hacer entender al general portuguds, cudnta,
equivocacion habia padecido creyendo capaz al (Gobierno
supremo de resignarse 4 los insultos hechos al nombre
americano.» Vindicaba de paso su actitud tolerante hasta
entonces, funddndose en lag esperanzas que sc le habian
dejado entrever, de que la agresion contra la Banda Meri-
dional del Rio de la Plata «era divigida ¢ la dicha y en-
grandecimiento del Tstado», y lamentaba, por lo tanto, que
el espiritu pdblico se hubicse alarmado «con injuriosas
sospechas contra la integridad de sus sentimientos.» Kn
seguida transcribia un oficio dirigido al generalisimo por-
tuguds, en el cual, afedndole su inusitado rigor contra las
familias y propiedades de log wruguayos, le deshizaba estas
frases sugestivas: «Lag familias que V. E. transporte 4
su escunadra le aumeniardn gastos, peligros y las dificulta-
des de proveerse de subsistencias, al puso que dejo mds h-
bres de esta atencidn § los orientales ficles, Lag estancias
taladas é incendiadas por V. I hardn un mal efectivo al pais
4 quien V., E, dispensa- su proteccitn, pero sobre nadie
gravitard mds senstblemente que sobre su ejéreito, cuyas
provisiones han de venirle de campos quemados y destrui-
dos.» Pasando después 4 otro orden de consideraciones,
anunciaba quedar suspenso el envio de una migidn extraor-
dinaria 4 Rio Janeiro, « haste tanto que de un modo ine-
quivoco se manifestaran ventajosas 4 estas Provincias las
negociaciones que pudicran entablarse en conformidad al
espiritu de los pueblos.» Concluia, por {iltimo, asegurando,
que si las medidas deeretadas desde Montevideo se lle-
vaban & efecto, dl cjerceria represalias sobre los shditos
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de 8. M. F. residentes en Ias Provineiag Unidas, 4-cuyo

efecto mandaba internarlos; y para contrarrestar la fuerza
con la fuerza cn los deminios invadidos, determinaba gue,
ademds de los auxilios enviados dltimamente 4 varios
pmjtoc_; del territorio oriental (300 fusiles con municiones,

300 forniturus y 2 piezas de Ccl]]lpdll‘l), se remitieran
otros nuevos de todo género.

Al misimo tiempo que hacfa estas manifestaciones pii-
blicas, escribia reservadamente al Congreso de Tuenmin,
declardndole que la rdplica al Bando portugués no pasaba
de una maniobra « para acallar log clamores de los pue-
blos exaltados, conservar su ardor patridtico, y deteuer el
nombramiento de un enviado extraordinario al Brasil»,
evitando inconvenientes al que alli estaba de firme (Gar-
efa), y perturbaciones 4 la negociacion scereta en que to-
dos cran eomplices. Sigulendo este doble juego, aplaudié 4
Garcia el proyecto de ultimar con la corte del Janciro un
tratado deé alianza ofensiva y defensiva confra Artigas, so-
bre Iz base de que la conquista no traspusiese log limites
de la Banda Oriental, pero con la obligacién de coadyuvar
4 que se hiciese duefin del territorio comprendido cntre
esos limites, para lo cual se comprometia el Gobierno ar-
gentino & vetirar 4 los urugnayos todo auxilio, inclusos los
muy cscasos que hasta entonces les habia suministrado,
Kl Congreso de Tucumdn y el ministro Garcfa quedaron
reciprocamente avisados y concordes con los planes de
Pueyrredsn, pero la cancillerfa portuguesa, que dirigia sus
operaciones combindndolas con la actitud de las grandes
potencias europeas, cerrd los oidos 4 las inginuaciones de

Gardz, v se afirmé cada vez mids en ol deswnlo de ha-

cerse duefia del Rio de Ia Plata.
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Ignorante de lo que pasaba en Europa, donde sus agen-
tes diplomdticos mantenfan conexiones con intrigantes se-
cundarios, y eran hasta objeto de burlas por el conocido
proyecto de coronar un vistago de los Incas 4 falta de

andidato viable, llegé 4 creer Pueyrredén que la reserva

de la corte del Janeiro obedecia al deseo de arrancarle 4 ¢l
mayores seguridades sobre su aquiescencia 4 la conquista
de la Banda Oriental, y con ¢l fin de satisfacerla, quiso
demostrar que sus declaraciones de hostilidad contra Arti-
gas no se reduclan § simples promesas de realizacién con-
tingente. Para el efecto, abrié negociaciones con Rivera y
Otorgués, 4 pretexto de ofrecerles anxilios de guerra, pero
con el fin de sondear el dnimo de estos jefes y separvarlos
de sus compaficros de causa. La fruicitn del Director
ante lag probabilidades favorables de la trama, comprueba
la escasez de sus vistas politicas. «De Artigas nada sé-—
eseribia 4 rafz de los desastres de Arapey y Cataldn—sind
gue estaba en ol Hervidero haciendo nuevas reuniones,
para hacer sin -duda nuevos sacrificios. Me estoy enten- -
diendo con Frutos Rivera.» Concretadas en este tono sus
referencias 4 la guerra contra los portngueses, solia salpi-
car el relato con chistes de gusto equivoco. Cuando [ogrd
por fin conseguir que fas voluntades se anarquizasen, su-
blevando unos contra otros 4 los caudillos defensores de
la indepéndencia, el Director celebraba su triuafo con esta
frase: «;Ya se rompié el baile en la Banda Oriental! »

Paralelamente 4 procederes tan alevosos, wn acto poli-
tico de la mayor trascendencia consolidaba la sitnacién de
Portugal frente al mds temible de sus adversarios. Medi-
tando Espafia la reivindicacién de las colonias del Plata,
puso en juego, para asegurar el éxito, otros medios que la
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fuerza material con que no contaba. Redactd una protesta
moderada y firme contra la conguista portuguesa, some-
tiéndola 4 las cinco principales potencias europeas, que al
acogerla favorablemente, dieron orden 4 sus representantes
reunidos en la conferencia de Parfs, de asumir la actitud
correspondiente. in consecucncia, los plenipotenciarios de
Austria, Francia, Inglaterra, Prusia y Rusia dirigicron una
nota colectiva al Ministerio de Negocios Extranjerog de
Portugal (Marzo 16), haciendo presente el disgusto con
que velan la ocupacién militar del Urugnay, _y la dis-
posicidn en que estaban de intervenir para que fuesc
restituido al soberano espafiol aquel dominio legitimo de
su corona. Planteadn asi la cuestion, estaba resuelta en fa-
“vor de Egpafia, porque no era posible 4 Portugal luchar
contra toda la Europa representada por las potencias sig-
natarias del nltimdtum. Capole, sin embargo, 4 Ta cancille-
ria lusitana librarse de aquel peligro, volviendo eontra Es-
paila las mismas armas que ella esgrimiera, ‘

El duque de Palmela, Plenipotenciario portuguds en Lon-
dres, fué designado por su gobierno para que, asocidndose
al marqués de Mirialva, que lo ‘era en Parfs, avocasen el
asunto. Politico diestro, quiso Palmela ante todo explorar
el dnimo de aquellos de sus adversarios que por el antago-
nismo de intereses con Kspafia, suponia entrados 4.1a coa-
licion de mala gana. Fn ese caso se hallaba Inglaterra, 4
quien la independencia del Rio de la Plata reportaba la
doble satisfaccion de vengar un revés militar y asegurar su
libre comercio, signiéndole Austria, que por no ser poten-
'~ cia colonial, ni ganaba ni perdfa con la desmembracién de
las colonias espatiolas, Pdsose, pues, en contacto con el Mi-
nistro austriaco en Londres y los prindipales hombres po-

INTRODUCCION 85

liticos ingleses, quienes le confirmaron en sus sospechas,
enterdndole que era Rusia la instigadora de aquella ines-
pe ada actitud de las potencias. Dueflo entonces del secreto
de la coalicién, habld 4 los disidentes en nombre de los in-
tereses que fatahnente debian segregarlos de ella, hacién-
dolo con tanto acierto, que mrancd del Goblerno inglés la
promesa secreta de garantir 4 Portugal contra nna nva-
sion de sus Estados peninsularves, eventnalidad la mds te-
mida para cl caso de resistencia al ultimdtom, y obtuvo
del representante de Austria promesas de cooperacién que
equivalfan 4 wna alianza; conviniendo, en cambio, que para .
no exagperar 4 Rusia, ol gabinete portuguds habia de re-
ducir sus aspiraciones sobre las colonias del Plata 4 Ia
conquista del Uruguay, sin mostrar por ella tampoco un
empeilo decidido.

Conmovida en su base la coalicién, se prepardé Palmela
4 lograr todo el fruto de aquella primera victoria, ideando
compensarse de In venuncin & la adquisicién de Ias pro-
vinciag del Plata con restituciones importantes en el con-
tinente europeo. Qcupaban los espaiioles la plaza militar
de Oliveniza, que Portugal les habia cedido desde el tratado
de Badajoz, en 1801. Pedir la restitucién de aquella plaza
era la segunda parte del plan proyectado, como arbitrio de

‘promover una cuestion nueva, para la cual no estaban pre-
H

parados ni el Gobierno espafiol ni sus sostenedores. Adop-
tada csta linea de conducta, marché el duque para Parfs,
donde se puso de acuerdo eon su compafiero, y firmaron
una nota aceptando In mediacién de las potencias, en nom-
bre de log intereses de la paz curopea, ante los cuales de-
claraban secundario para Portugal cuanto pudiera servirles
de obstdculo. Correspondiendo 4 esa actitud deferente, ad-
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mitise & los plenipotenciarios portugueses en la intimi-
dad de lag negociaciones, ventaja considerable que les di6
personeria igual 4 la de cualquiera de los repl.'eSentantes de
las potencias aliadas,

P‘remunidos de ese rango, formularon una exposicién de

Motivos destinada 4 rebatir los que alegaba Espaiia contra
la conquista del Uruguay, y la présentaron 4 la conforen-
ca. Esforzdbanse por demostrar en dicho documento, que
no habfa tal conquista sing una simple ocnpacién provisio-
nal, mientras duragse el desorden que inguictaba aquellas
comarcas. Alegaban que el tervitorio urnguayo se¢ habfa
declarado independiente, siéndolo de hecho v cle derccho
en el momento de la ocupacion portuguesa, q.ue no encon-
tré allf un solo soldado de Fspagia, mientras en cambio
luché contra autoridades revoltosas ¥y masas de ganchos,
originarias del pafs, unas y otros. No habia Labido, pues,
por parte de Portugal, agresion & los derechos de una po-
t911(3i:a_ amiga, sind actos precaucionales de propia defensa,
ejercidos en buena ley internacional, sobre un territorio
anarquizado. Complementaban estos raciocinios, crificando
la actitnd de Espafia, que mientras se dejaba arrebatar en
silencio por los Hstados Unidos sus territorios americanos
de la Florida, donde tenia dominio incuestionable, no va-
-ciluba en provoear una coalicién europea para incorporarse
pueblos de largo tiempo atrds Lbertados de su- autoridad.
Y por dltime, conclufan, que i aceptado por Espafia en
1811 el auxilio portugués para pacificar el Uruguay, rio lo
supo aprovechar ni agradecer, era admisible la sospecha de
que ahora promoviese nuevo litigio sobre aquel Iejano suelo
para Jograr ventajas territoriales en los stados peninsula;
- res cuyas fronteras dividia en comtin con Portugal.

INTRODUCCION ‘ . 87

Tl resultado de esta exposicidn tan habilidosa como
atrevida, fué que 4 los representantes de Inglaterra y Aus- -
tria, ya secretamente devotados 4 los portugneses, se Incor-
porase el de Prusia, temeroso de log conflictos eon que
amenazaba la deferencia 4 las pretensgiones del Gobierno
espafiol. Quedaron en minorfa los sostenedores de Espafia,
reducidos 4 los plenipotenciarios ruso y franeés, y entonces
fué invitada la conferencia & discutir y sancionar wn pro-
yecto de conciliacién basado sobre los siguientes puntos:
1.> Abandono de Montevideo y toda la Banda Oriental por
log portugueses, quienes e acantonarian sobre una linea
comprendida entre Maldonado y Yaguarén, 4 la espera de
la demarcacién definitiva de l{mites bajo los angpicios de
las potencias signatarias;— 2.° Ocupacién de Montevideo
por una expedicién militar espafiola, que tratarfa de recon-
quistar las provincias del Plata y pacificarlas;—3. Procla-
macién de una amnistia completa para los pueblos del
Plata v concesién de libre comercio entre ellos y todas Ias
naciones del mundo;—4.” Restitucin 4 los portugueses de
la plaza de Olivenza y sus territorios adyacentes, é indem-
nizacion de siete millones y medio de francos por log gas-
tos que la conquista del Urugnay les habfa ocasionado.
Cireumserita la cuestién 4 estos términos, los portugueses
opusieron dos objeciones, fundadas en la obligacién que se
les imponfa de entregar Montevideo 4 log espatioles cuando
habfan contraido el compromiso de vestituirlo 4 sus mora-
dores, v en la posibilidad de que las tropas expedicionarias:
de Espafia fnesen tan superiores en niimero, que forzasen
4las suyas 4 abandonar Ia linea de acantonamiento provisio-
nal, antes de haber swrtido todos sus efectos la convencién
propuecsta. Alland la conferencia estos inconvenientes, esta-
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bleciendo que Montevideo seria abandonado antes que Hega-
sen los espafioles, y que Espaiia no llevaria al Plata mayor
afimero de fuerzas que el acordado por los mediadores para
hahbilitarla & recuperar sus posiciones sin transgredir nada
de lo convenido. .

Ajustado asf el pacto definitivo, la cortc de Madrid re-
trocedid ante el cornpromiso de restituir Olivenza 4 los
portugueses. Con este motivo se produjeron contestaciones
y dilatoriag gue perjudicaron & los espafioles, enajendndo-
les las simpatiag de los agentes de Rusia y Francia, sus
dos tGnieos sostenedores en la mediacitn, Ninguna salida
mejor encontraron log portugneses que explotaf estas per-
plejidades, Hamdndose 4 victimas de manejos ineomprensi-
bles. Eilos, que compelidos 4 tratar halian accedido & todo
en holocansto 4 la paz europea, se quejaban de encontrarse
desahuciados ahora por log mismos promotores de la ne-
gociacién, Loz plenipotenciarios reunidos hallaron razo-
nables estas quejas, tanto mds, caanto empezaba 4 demos-
trar Espafia-su voluntad de remitir ¢l asunto 4 las armas,
preparando wuna gran expedicion que debia. marchar 4 la
reconquista de las provincias del Plata, sin curarse de lo

tratado hasta alli. Entonces declard la confercncia, que del

mal éxito de las negociaciones y sus resultados supervi-
nientes, era responsable por entero la corte de Madrid, ¥
log plenipotenciarios portugucses, satisfcchos de aquella ac-
titud que les libertaba del yugo de la intervencién europes,
escribieron 4.su gobierno que insistiese en la defensa delos
territorios conquistados, aglomerando sobre ellos la mayor
suma de recursos.

No hahia estado ociosa la corte del Drasil 4 este res-
pecto. Desde que supo las primeras ventajas obtenidas por
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Palmela entre los plenipotenciarios de la conferencia dé
Paris, y & insinuacion de aquél mismo, reforzd las tropas
conquistadoras de la Banda Oriental con dos cuerpos le-
vantados cn San Pablo, ¥ apremié al generalisimo para
que llevase adelante la conquista. A rafz de esa actitud be-
licosa, y respondiendo 4 los secretos convenios de sus agen-
tes en HEuropa, hizo declaraciones ostensibles sobre no am- -
bicionar mayores territorios en el Plata que los compren-
didos dentro de los limites del Uruguay, declaraciones que
Henaron de jibilo 4 Gavcia y Pueyrreddn, quienes atribu-
yeron & su habilidad propia aquella evolucidn polftica en.
que para nada se les habia tenido en cuenta. '

VII

Hacfan entre tanto los wruguayos, el dltimo esfuerzo en
defensa de su territorio. Ayuddbanies con toda eficacia las
provincias de Entre-Rios, Corrientes y Santa- Fe, indigna-
dag por la complicidad del Gobierno central con los portu-
gueses, y convencidas de que el finico recurso de salvacion
era, cstrechar los vinculos de la Liga federal. Debido & cse
patribtico empefio, las combinaciones politicas y mlitares.
de Pueyrredén para ensefiorearse del tervitorio de aquellas
provincias, fracasaron del modo més completo, siendo de-
rrotados los ejércitos que mandd para someterlas y depues-
tas las autoridades intrusas cuyo encumbramiento protegio.
Asi, pues, mientras el Gobernador de Santa-Fe, en combi-
nacién eon Artigas sc preparaba 4 invadir el territorio de
Cérdoba, poniendo en jaque por aquel lado al (Hobierno
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central, el Gobernador de Entre - Rios con una divigion se
incorporaba 4 log nruguayos, y el de Corvientes proyec-
taba caer sobre los portugueses por el lado de Misiones,
obligdndoles de nuevo 4 dividir sus fuerzas.

En el centro de lag operaciones, la sitnacién no estaba
totalmente perdida. Con las tropas sacadas de Montevideo y
lag divisiones de Garcia Zfiniga y Rivera, habia formado
Barreiro el Ejdreito de la dereéha, encerrando 4 los por-
tugneses en la capital, donde soportaban un verdadero ase-
dio. Otro ejéreito formado por Artigas en el Norte, sobre
la base de algunos cuerpos de tropas regulares, esperaba la
oportunidad de entrar en juego. A mis de estas agrupacio-
nes compactas, diversas partidas recorrfan el pais reclu-
tando gentes y caballada, lo que dejaba esperar que en
breve estarfan organizados nuevos cuerpos disponibles.
Volvia, pues, 4 plantearse el problema dentro de los mis-
mos términos que en la campaiia anterior. Kl pails y sus
vecinos confederados no omitfan esfuerzo para defenderse
del extranjero, pero el éxito dependia de una buena divce-
cién militar.

Sintieron los portugueses que por primera vez se les
oponia tictica contra tdetica al querer abrirse camino para
salir de Montevideo en busca de provisiones. Variog com-
bates, donde se distinguid notablemente la infanteria del
ejéreito del centro, les recluyeron de-nuevo 4 #u encierro
con el dnimo muy quebrantado. Guerrillas continuas, les
arrcbataban caballadag protegidas por el fuego de sus ca-
flones, y los encuentros parciales con ese 1t otro motivo,
se reproducinn 4 diario. Desulentado por tan frecuentes
contratiempos, en que perdfa la flor de sus tropas sin
provecho ni gloria, el generalisimo portugués concibié un
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plan que debfa condenarlo & la inmovilidad. Plagiando 4
Wéllington, bajo cuyas drdencs habia servido, se propuso
como aquél, en Torres Vedras, trazar lineas fortificadas que
le escudasen contra el enemigo, y al efecto, abrig un gran
foso desde Santa Lucia hasta el Buceo, defendiéndolo de
cunarto en cuarto de legna con rednctos artillados. Semejante
actitud, que esterilizaba la accién de un ejéreito veterano
de 8000 hombres, era por si sola una derrota para el con-
quistador.

Mediando csta gituacion, fué retirado Barreiro del mando
del ejéreito de la derecha, y snstituido por Rivera con el
cargo de comandante gencral. Las fuerzas de linea se dig-
gustaron de ecste nombramiento, y sus jefes (Ramos y
Bauzd), firmaron con todos los oficiales de artilleria §
nfanteria un acta, declarando «que por no existir la
debida reciprocidad y confianza entre ellos v el nuevo
comandante general, pedian que sc llenase dicho cargo
en Garcfa Zffiiga, cuyas aptitudes y buen crédito ga-

o
antian el éxito de una campafia de la cual dependia la-

suerte del pafs.» Trasmitida la peticién al Cuartel general,
Avtigas respondid (Junio 9), que desobedecidas sus érde-
nes, cargasen los infractores con la regponsabilidad de las
conscouenciag. Garcia Zafige, & quien fué dirigida la
réplica, decliné immediatamente toda pretension de mando
superior, y por més que fud rogado por los firmantes del
acta para que volviese sobre dicha resolucidn, mientras
ellos acudian al Cuartel general pormenorizando las razones
que les habian inducido 4 dar aquel paso, respondié que
aun 4 riesgo de la vida mantendrfa su anterior dictamen.

Quedd, pues, Rivera al mando del ejéreito de la derecha.
Tndtil decir el descontento con que recibieron log cuerpos

Dont. Ese, — I, ' 11,
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de linea su confirmacidn para el cargo, pues considerdndole
simple miliciano, todavia e guardaban rencor por antiguas
disidencias con ese motivo, y le habfan perdido toda con-
fianza después de sus Gitimos desastres. Istas disidencias
minaron la discipling, empezando los oficiales de artillerfa
por negarse 4 entregar 4 la vangnardia piezas y municio-
nes que les parecian destinadas 4 servir de trofeo ul ene-
migo. Medié Rivera con notas y comisionados para atraer
~los dnimos 4 la concordia, pero no eonsiguid cosa alguna.
Sustitufdo mds tarde por Otorgués en el muando de las
fuerzas del asedio, quiso el nuevo jefe someter los cuerpos

de linea provocando la sublevacién de la tropa contra sus

oficiales, 1o gque hizo imposible la vida de éstos. ntonces
Ia artillerin é infanteria, colocindose bajo la proteccidn del
Gobierno de Buenos Aires, al cual pidieron uvn puesto
donde quiera que se pelease por la libertad de América,
abandonaron el asedio.

Como era de csperarse, la inferioridad militar de los je-

fes que conservaban la confianza de Artigas, se hizo més-

sensible 4 medida que log portugueses fueron inducidos por
6rdencs perentorias de su goblerno, 4 tomar la dltima ini-
ciativa. Apenas se movicron en todas direcciones, triunfa-
ron de log cuerpos patriotas destinados 4 cerrarles el paso.
El afio 1818 se abrié y cerrd bajo el azote de los mis
crueles desastres. Artigas, sorprendido y deshecho en su
campamento del Queguay clico, dejo su infanteria y ar-
tilleria en poder del enemigo (Julio 4). Mds de 1500 vo-
luntarios uruguayocs, que cstabun escalonados desde el
Yerud hasta ¢l Arroyo de la China, fueron batidos y dis-
persos. Algunas ventajas parciales, debidas al valor perso-

nal de ciertos partidarios, no consignieron subsanar estas
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derrotas, pero la abnegacién del pueblo campesino todavia
se mantuvo incdlume, y 4 pesar del hastio que ya empe-
zaba & sentirse en las filag, volvieron & agruparse algumas
divigiones, formando una totalidad de 3000 hombres de
combate.

Tag nuevas de esta situacion desgarradora se extendie-
ron hasta Chile, donde el general San Martin meditaba la
Gltima de sug grandes campatias en favor de la indepen-
dencia continental. El espiritu sereno del vencedor de
Chacabuco, llegado en aquel momento & Ja integridad del
equilibrio, le hizo discernir dénde estaba la justicia de la
contienda, y endl iba 4 ser la suerte comdn de los pueblos
del Plata, si resultaba vencedorz la politica que log pro-
hombreg radicados en Buenos Aires desarrollaban con
tanta ausencia de escriipulos como sobra de vistas incon-
fesables. En consecuenein, influy6 sobre la Logia Lautaro
de Chile, que ern una vamificacién de la de Buenos - Alres,
obteniendo de clla que indujese al Grobierno chileno 4 di-
putar una comisién ante Artigas, encargada de tranzar sus
diferencias con el Directorio, v escribié por si mismo una
carta confidencial al Jefe de los Orientales, avisandole la
mediacién proyeetada vy pidiéndole que hiciese el sacrificio
de sus resentimientos en holocausto 4 la salvacién comtn.
Pero 1a diputacion chilena fué obligada 4 desistiv de todo
empefio por orden y quecjas de Pueyiredén, y la carta de
San Martin fué secuestrada por Belgrano, frastrando asf el
espionaje y la violencia, una inspiracion del mds alto pa-
triotismo (Marzo 1819).

La contienda militar, por otra parte, tocaba 4 su tér-
mino. Reproducida una nueva invasion 4 la provincia de
Rio -grande, obtuvieron log uruguayos bajo el mando
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de Latorre, la victoria llamada de Sania Maria 6 Guira-

puttd (Diciembre 1819). Pero 4 este esfucrzo triunfal se

siguieron contratiempos que debian postrar la resistencia
armada. Rehecho y reforzado el enemigo, se presentd 4 los
pocos diag delante de la vangnardia de Artigas, batiéndola
vy destrozdndola en la quebrada de Belermino. En pos
de este golpe, Latorre, que mandaba el ejéreito por ausen-
cia de Artigas, e retird con todas sus fuerzasg 4 la horqueta
de Tacuorembs, campando sus tropas 4 uno y otro lado
del vfo. A los seis dias de estar en aquella disposicidn,
cay6 de sorpresa sobre los urugnayos el conde de Figueira
con 3000 hombres, y los acuchills y dispersd, disolviendo
ast el dltimo ndcleo importante de fuerza organizada que
restaba en el pais (Iinero 1820).

Bl desaliento producido por desgracias tan rreparables,
hizo perder 4 Artigas toda autoridad sobre los suyos. Ex-
cepeién hecha de algunos clentos de voluntarios, los demds
le abandonaron. Rivera se negé 4 seguirle, y las provin-
cias de la Tiga federal, menos Corrientes, dieron la espalda
4 su causa. Entonces concibié el plan de readquiriv por la
fuerza el prestigio perdido, y con ese designio invadid
Entre-Rios entrando en lucha mortal con Ramirez, su
amigo v subalterno hasta entonces. Mds feliz 6 mds dies-
tro, Ramirez consiguid vencerlo, arrincondndolo en Cande-
laria, sobre la costa del alto Parand, donde obligado 4
elegir entre la proscripeidn 6 la muerte, acepté aguélla,
confidndose 4 manos del dictador del Paraguay, qulen lo
hizo su prisionero perpetuo.

Cagl al mismo tiempo que cafa vencido para sienpre el
valeroso caudillo de la federacién republicana, promovia el
Grobierno argentino su justificacion historica, propiciando
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aute el Congreso la candidatura del principe de Luca para
rey de las Provincias Unidas, como solucién adecuada 4
lag circunstancias. Y el Congreso de las Provincias Uni-
das, deseoso de ultimar cuanto antes la negociacitn, auto-
riz6 se contestase al Goblerno francés, mediador en el
asunto: «que el Congreso de las Provincias Unidas, des-
pués de considerar con la mds seria meditacion la propuesta
del establecimiento-de una monarquia constitucional, colo-
cando en ella hajo los auspicios de Francia al duque de
Luca, enlazado con una princesa del Brasil, no la encon-
traba inconciliable ni con los principales objetos de su re-
volucién, que eran la libertad y la independencia politica,
ni con los grandes intereses de las mismas provincias!»

VIIL

Tales han sido, 4 grandes rasgos, log acontecimientos
singulares y complejos que presidieron la formacién de la
nacionalidad urugnaya, desde que Ispaiia, en rivalidad con
los portugueses, eché los cimientos de nuestra civilizacién,
hasta que vencida en el transcurso del tiempo, dejé 4 su
competidor la prenda originaria de la disputa.

El objeto de este libro es narrar, dentro de formas ade-~
cuadas 4 la seriedad y economia del método historial, el
perfodo tres veces secular que acaba de ser eshozado. Aun
cuando el titulo de la obra parece que debiera limitar sn
contexto hasta 1814, fecha en que Espaha nos abandoné
para siempre, los acontecimientos que siguen hasta 1821,
entre log enales resaltan las tentativas diplomdticas y mi-
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litaves de la Metrépoll para apoderarse nuevamente del
pais, y la oposicién que con este motivo le hicieron portu-
gueses v argentinos, obliga 4 prolongar la narracién hasta
ahi, siquiera sea también para mostrar de paso 4 la pos-
teridad, cémo eayé vencido el pucblo uruguayo por la l-
tima de fas dominaciones extranjeras cuyo yugo debia sa~
cudir pocos afios después.

BSi me he afrevido & emprender semejante tarea, te-
niendo la conciencia de sus dificultades, s mds bien por
instinto patribtico que por asistirme una sélida confianza
en mis fuerzas. La condicidn de nuestra historia, maltra-
tada y contrahccha en los autores extranjeros, me deter-

mind 4 ensayar, quince afios hace, en la primera edicibn de’

este lihro va largamente agotada, cl estudio de log aconte-
cimientos y log hombres que han formado la trama de
nuestra nacionalidad, v s entoneces repugné como indeco-
rosa toda tentativa destinada 4 adulterar conscientemente
los hechos, hoy con mayor capital de informaciones y ex-
periencia, me considerarfa culpable si no persistiese en
idéntico propdsito. Con tales ideas, he retundido este pri-
mer trabajo de aliento de mi juventud, dejdndole, empero,
su titulo y forma exterior, aunque introduciendo en ¢l am-
pliaciones y mejoras que el simple cotejo pondrd en evi-
dencia 4 los familiarvizados con la edicién antigna.

El itineravio de consulta al través de antores y docu-

mentog, que ya habia gido fatigoso, se ha duplicado con
motivo de esta refundicidn, en el interds de aclarar dudas
~ nacidag por un estudio méds repdsado, y extremar la reduc-
cidn 4 narraciones precisas, de log periodos que por sus
acontecimientos mdaltiples y confusos, amenazaban rebasar
los limites de la historia nacional, Dividida la obra e tres

3

&
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tomos, al final de cada uno de elfos he colocado un juicio

arftico que resume los sucesos € investiga las causas que

los han producido, retardado 6 cambiado, justificando mis
aseveraciones fundamentales con documentos auténticos,
que pueden ser consultados en caca apéndice. En cuanto
al arsenal bibliografico de donde he extraido los datos ge-
neraleg para la composicidn, su examen critico ha sido he-
cho en la Resefia Preliminar que antecede.

Montevideo, Febrere de 1895,



LIBRO PRIMERO




LIBRO PRIMERO
HABITANTES PRIMITIVOS DEL URUGUAY

Origen del hombre americano. — Investigaciones efectuadas para encon-
trarlo.— Fstado actual de la cuestion,—Indigenas wruguayos, -
Aspecto general de su sociabilidad, — Idiona, industria ¥ comercio.—
La nacién charria,— Tlerras que ocupaba. — Condiciones fisicas de
sus individuos.—8u cardceter, — Su religitn, — Hus costumbres, —Bu
tdctica militar, —Sus gunerras.—Sus alianzas, —Ios Changs, — Los
Yaros, — Los Mbohanes, — Juos Chayos.—Dos palabras sobre los
Guenoas 0 DMinuanes.—Procedencia de {odos esfos indigenag. —
Refiexiones. :

El descubrimiento de América, puede decirge con ver-
dad, qué fué la sustitucién de un problema por otro. Mien-
tras en el orden geogrdfico resolvid todas las dudas, en el
orden etnoldgico aglomerd inmumerables objeciones y difi-
cultades, Comprobada la redondez de la tierra v su habi-
tabilidad (30115ig111é11te, naci6 el debate sobre la procedencia
de las razas que la poblaban. Una civilizacién rudimenta-
ria, idiomas exdticos, y el secuestro aparente de los pue-
blos descubiertos 4 todo trato anterior con sus descubri-
dores, autorizaban 4 negar entre unos y otros la solidari-
dad de origen. Planteado de sorpresa este nuevo problema,
deslumbrd 4 los pensadores que midieron la amplitud de
sus consecnenciag, Algunos de ellog, refugidndose en las
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ideas cientificas y religiosas hasta entonces recibidag, opu-
sieron esa doble barrera 4 las opiniones de sus adversarios ;
pero éstos, desvanecidos por el descubrimiento de un nuevo
mundo, dijeron que acababa de nacer una ciencia nueva,
¥ que la fe no tenfa valor contra los hechos visibles.

En semejantes circunstancias, la dialéetica antigua ca-
recia de prestigio para influir sobre log espiritus. Bien que
el problems hubiera sido ya tanteado siglos atrds por sa-
bios como Alberto el Grande, quien sustentaba la existen-
cia de antfpodas hasta hacerla demostrable, Ia aparicidn
del hombre americano sobre la superficie de la tierra, pe-
dia explicaciones mds concluyentes de lo que la simple es-
peculacion habia adelantado hasta entonces. Quién era ese
hombre, de dénde venia, cudles habian sido sus antepa.'sé-
dos, 4 qué causas obedecia el estagnamiento de su civili-
zacién: he aqui los puntos interrogantes que obstruian el
paso & toda afirmacitn decisiva en el terreno cientifico.

o v, T A
Pero la aclaracién de estos antecedentes, no era ohra de

momento, ni patrimonio de la generacién que log eshozaba
en cl libro del saber. Sin més capital positivo que unas
cuantas relaciones de viaje, ni otro elemento de juicio que
la rebelién contra el eriterio existente, la clencia propia-
mente dicha, estaba tan 4 obscuras como el vulgo. Cada
una de las interrogaciones planteadas, requerfa una masa
de conocimientos capaces de aplagtar la voluntad mds
Airme. Desde la comprensién de Ia palabra emitida por los
indigenas americanos, hasta las huellas dejadas por el
tiempo en cl suelo, todo constitufa un secreto que desa-~
fiaba, la euriosidad de los doctos de entonces, Era, pues, ne-
cesario descubrir la indole gramatical de los idiomas ha-
blados en América, para remontarse 4 su entronque con las
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lenguas madres; estudiar lag corrientes de sus grandes rfos
y medir las distanciag entre sus pasajes abordables, para
darse cuenta de las inmigraciones; buscar en el herbaje y
arborizacion del suelo, la confraternidad de la flora del
nuevo y viejo continente; excavar las ondulaciones terrd-
queas para extraer los fisiles antecesores vy comtempord-
neos del habitante primitivo; examinar las armas, instru-
mentos de trabajo v utensilios, para dedueir de ahi la con-
dicién militar € industrial de los indigenas; descitrar sus
grabados y sus jeroglificos, para saber hasta dénde lle-
gaba la concepeién mental bajo aguellos erdneos, muchas
veces deformados por costumbres tan antojadizas como
bérbaras, En suma, debian nacer la arqueologfa, la pdleon-
tologia y la hingiiistica, perfeccionarse la botdniea, la anato-
mia y la geodesia, para que todas & concurso prestaran su
contingente 4 la solucién- de un problema tan complejo.
Sin embargo, cuando el espiritu humano ha vislum-
brado wna verdad, no descansa hasta poseerla. Los repre-
sentantes del movimiento intelectual de las postrimerias
del siglo xv y principios del xvi, entraron de lleno al de-
bate, empujados por la curiosidad y sin mds guia que sus
impresiones momentdneas. Il tépico, por otra parte, era
tentador, y la dpoea prestaba sancién 4 todo atrevimiento
especulativo. Soliviantadas en Furopa las ereencias por el
libre examen, suponiase habilitada la mayorfa de los pu-
blicistag & tratar de un modo nuevo todas las cuestiones,
sin atenerse 4 ningn punto de partida como no fuera el
propio raciocinio. Pasaba por anticuado y deleznable el
saber adquirido hasta entonces, repugndndosele eual si
fuera wn yugo ominoso. Aquel que marchara mds lejos en
este camino, era considerado el més sabio, y su voz ad-
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quirfa la antoridad que siempre ticne en log tiempos de
erisis intelectual, lo que se aparta de la razén y el buen
sentido.

- La cuviosidad cientffica se colnplicd muy luego con el
interés pecuniario. Conventa 4 los asociados de las empre-
sas descubridoras, negar que log indigenas americanos fue-
sen una de las ramas del drbol genealégico de Ja humani-
dad conocida, para que de ese modo, huérfanos de todo
abolengo, pudieran ser empleados discrecionalmente en
cualquier faena, 6 comprados v vendidog 4 manera de ob-
Jetos de comercio. Careciendo estos pueblos de animales
d'omésticos, era. adecuado reemplazarlos por entes que ra-
docinaban, y cuya sumisién argiifa mayor Tucro con me-
nor trabajo. Para conseguir esa sumision v partiendo del
hecho de no existir vinculo fraternal que la impidiese, se
reputaban asequibles todos los medios, desde log perros
adiestrados en la caza de indios, hasta cl exterminio pronto
y ripido de la menor veleidad de vesistencia. Escritores
de cierto viso, movidos por log empresarios, dieron nervio
d esta comjura contra los indigenss, y llegd & admitirse
que su servidumbre obtenida por cualquier forma, era ape-
nas una compensacion 4 los grandes dispendios que can-
saban y al beneficio recibido.

Por dltimo, el espiritu de meredulidad, hasta entonces
d/isimulado .laajo las apariencias de wna investigacién cien-
tifica, rompid formidable y altivo, cuando la opinién estuvo
preparada 4 esquivar toda simpatia 4 los americanos. La
controversia se planteé en seguida sobre el acatamicnio
que pudieran merecer los textos biblicos, cuya ensefianza
contradecia lo que acababan de revelar los hechos. 8i los
indigenas no eran, como todo autorizaba £ suponerlo, her-
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manos de los hombres del viejo continente, la unidad de
la especie resultaba falsa, y la ascendencia hasta una pa-
reju finica, desmentida. Contribuia 4 reforzar este supuesto,
la disposicién de las tierras desenbiertas, pues la escabro-
sidad v lejanfa de sus costas, el atraso de sus habitantes
en ¢l arte de la navegacién, y el scereto que hasta aquella
hora habia velado la existencia del nuevo continente, eran
otra prueha de que nunca abordara 4 & persona alguna
del ¥iejo. Mas suponiendo que mn incidente cualguiera hu-,
biese arrojado nufragos 4 América, jquién pudiera afirmar
que csos tales, llevaran consigo leones y tigres, alimafias
y reptiles inmundos para favorecer su reproduccitn? La
imposibilidad de que esto aconteciera, demostraba que s
los animales americanos eran antéctonos, del mismo modo
lo eran log hombres, y asi quedaba sancionado el poligenismo.

Tavorecin esta excursién atrevida en el campo de las
suposiciones, los rvelatos hablados y escritos de los descu-
bridores y sus compafieros. A medida que perdia su pres-
tigio la maravilla del viaje al nuevo mundo, se esforzaban
los viajeros por mantener el encanto con las relaciones de
lo encontrado en & No hubo portento acariciado por la
mitologia v la leyenda, que no se realizage en las vastas
soledades americanas, segfin lo contaban 4 la vuelta sus
afortunados exploradores. Actuando sobre la imaginacién
“de un pueblo sofiador y romdntico como el egpafiol, con-
seguian medrar de este modo en reputacién y favores, ya
vendiéndose por privilegiados de la suerte, ya presentdn-
dose candidatos 4 la direccién de nuevas y poderosas expe-
diciones. Y de esta manera, falseado el criterio exacto de
las cosas, hervia entre un semillero de errorves la polémica
trabada sobre el origen del hombre americano.




106 LIBRO I — HARBITANTES PRIMITIVOS DEL URUGUAY

No fué extrafio 4 semejante fantaseo el mismo desen-

bridor de Amdérica, y como su palabra tuviese la mayor -

autoridad en el asunto, dié ancha basc 4 lag exageraciones.
Son conocidag las cartas de Colén 4 los soberanos espa-
fioles y 4 otras personas importantes de la corte, narrando
los aconfecimicntos que le sobrevinieran en sus viajes.
Unas veces se Ie antojaba haber hallado las novelescas tie-
rras del Preste Juan de las Tndias; otras afirmaba haber
dado nada menos que con el Paraiso terrenal. En pos de
Colén viene Amdérico Vespucio, casi tan ilnstrado como
aquél, y que no le va en zaga para narrar cosas estupen-
das. A tener en cucnta sus escritos, sobre log cuales ge
hacen hoy ciertas reservas por no conocerse.log origi-
nales, Vespucio afitmaba que en caso de existiv nn Pa-
rafso terrestre, debia hallarse proximo al Bragil, v se em-
brolld en una descripeion astronémica de la cual resulta
un nimero considerable de estrellas de pruncr orden
que sun hoy no sge conocen, afiadiendo asi & los pro-
digiog de [a tierra americana, lag maravillas del cielo (1).
Como quiera que eostas cosas fueran 6 no crcidas por
quienes las relataban, ¢l hecho es que corrian antorizadas
por sus nombres y por el testimonio prescncial que supo-
nfan. No es de extrafiar entonces, que otros viajeros més
erédulos de por st, 6 mis dispuestos 4 explotar la creduli-
dad ajena, escribieran largos trozos para contar la existen-
cla de ciertog pueblog americanos, euyos individuos no te-
nian mds que un ojo en medio de la frente, 6 que no tenfan
cabeza v llevaban los ojos en el pecho,

(1) Relacion del vinje de Américo Vespucio 4 ias costas del Bra-
sil, hecho en 1501-1502, ete. (ap. Charfon).
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Al tenor de estas consejas de los escritores laicos, anda-
ban las propaladas por los escritores religiosos, quicnes,
aunque llevados de miras mds nobles que los primevos,
rendian, como ellos, tributo 4 la exageracién. Sus argu-
mentos, cimentados sobre verdades de fe, tendian 4 des-
pertar log sentimientos afectivos de las masas en favor de
los indigenas, A falta de una argninentacidn cientifica que
demostrando la unidad del linaje impusiese las conclusios
nes de derecho nacidas por tal eventualidad, apelaban 4
la caridad cristiana que doma lag asperezas de la codicia,
y pedian el concurso del poder pblico y de la Iglesia para
enfrenar log desafueros de la ambicion. Il resumen de su
propaganda era, que los indigenas americanos fuesen con-
siderados como hombres al igual de log demds, que se les
tratase como 4 stibditos del Rey y no como 4 esclavos de
los conquistadores, y que no se ofendiesen log designios de
la Providencia embruteciendo 4 nnos seres que habian sido
puestos por especial destino bajo log auspicioy de la mo-
narquia espafiola.

Los ecos de tan empefiosa contienda, debian repercutir
en el dnimo de aquellos cuya proteccidn era solicitada.
Toco en primer término su turno & la Tglesia catdlica, que
habicndo bendecido v alentado el degeubrimiento de Amé-
rica, 1o podin abandonar, gin traicionarse, la suerte de sus
hijos. Pablo 11T, que cefifa entonces la tiara, escribié con
HANo firme su admirable Bula de 1537, declarando igua-
tes ante Dios 4 todos log hombres, y condenando por falaz
y demoniaca la doctrina que separaba 4 los indigenas ame-
ricanos de aquel privilegio comtin, En consecuencia, esta-
blecia el Pontifice, que los aborigenes de América y todas
las demds gentes que en adelante vinicsen & noticia de

Do, Egp,—1, 12.
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cristianos, «aunque estuvieran fucra de 1a fe de Cristo, no
estaban privados ni debian serle de su libertad, ni del
dominio de sus bienes, Y que no debian ser reducidos d
servidumbre.» Mis andelante reforzaba estos conceptos, di-
ciendo: « que los dichos indits y demds gentes, habian de
ser atraidos y couvidados 4 la fe de Cristo, con la predi-
cacidn de la palabra divina y el gjemplo de la buena
vida.» Y por Gltimo concluia: «que todo lo que en con-
trario se hiciera, fuese en si de wingdn valor y firmeza, no
ohstante cualesquier cosas en contrario, ni las dichas, ni
otras en cualquier manera» (1).

R efecto de esta declaracién fué contundente. Ella ve-
habilité en ol terreno de la religion y la moral & los defen-
ores de la libertad de los indigenas, colocando frente 4
los {mpetus de la codicia, el dictado de la razdn serena, ye
que no las conclusiones de uwna demostracién acabada.
Pero como toda premisa vecta conduce necesariamente i
consecuencias rectas, la Bula de Pablo TT, al recordar 4
log hombres sus deberes, levantd el debate 4 Ta altura de
an acontecimiento que intercsaba la suerte de la humani-
dad. Tomé desde lucgo la cuestién una nueva faz. Los re-
yes de Fspafia y sus conscjeros, que, & mc‘)do d.e/]ue‘ces de
:ampo, presenciaron log comienzos de la disensidn, fueron
interesdndose en ella Lasta convertirse en lidiadores. Lo
ismo acontecié con los sabios de todas lag procedencias,

=

] 1 &y 4
que aguilatando lag razones aducdidas y sometiéndolas 4
una gradacién metédica, ccharon las bases de un nuevo
odificio cientifico. Al Hguidarse, pues, log argumentos de

(1) El texto completo de esta Bula se cncuentra on la Monarclig
Tadiong de Torquemada, tom 11, lib xvr, cap XXV,
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ambag partes, se¢ vié que la polémica no habia sido infitil.
Como resultado politico, ella contribuyd 4 inclinar el 4nimo
de los soberanos espafioles al partido de log eclesidsticos,
dictdndose bajo su influencia algunas medidas tendentes 4
mejorar la suerte de los indigenas. Como resultado cienti-
fico, ella sirvid para crear una disidencia fundamental de
opiniones que did origen en la Historia 4 la nueva escuela
critieca,

Pero & la evolucidn indicada cambid la tdctica de com-
bate, no alterd los fundamentos en que reposaban las doc-
trinas. Volvieron 4 encontrarse frente 4 frente los sectarios
de la inceredulidad y los adeptos de la Revelacién, afilidn-
dose 4 estos ltimos, como era natural, todos los escrito-
res de procedencia catdlica. Con la Biblia en la mano,
arremeticron dichos publicistas lag dificultades, torturando
muchag veces, para acomodarlos 4 sus demostraciones, los
textos que les servian de prueba. Remontdndose hasta las
épocas post-diluviales, emparentaron .4 los indigenas ame-
ricanos con la familia de Jafet, 4 1a cual dori'espondié, sa-
glin la versién biblica, el lote universal de las islas de la
tierra, y siendo reputadas por islas todas las naciones le-
janag, cualquiera fuese su configuracion, resultaba América
una de las tantas islag heredadas por aquellos antiguos
rarones., Para fortalecer las trazas de este enfrongue arbi-
frario, atribuyeron 4 Noé y sus hijos grandes dotes de
marinos, ddbase procedencia americana 4 los vientos v na-
ves mentadas por David al hablar de la colera divina (8. 47,
v.8) v se afirmaba ser plata del Pext, la plata arvollada,
traida de Tharsis, que Jeremfas menciona (e 10, v 9.).

Abiertas 4 la induceién semejantes huellas, no falté quién
adujese citas para reconstruir la genealogin americana por
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distinta exégesis. Con igual derecho 4 los que mentaban 4
Jafet, propusieron otros la descendencia de Cam como mds
verosimil. Y en tanto el mundo literario se familiarizaba
con estos juegos de ingenio, nacia una tercera opinién, po-
niendo la ascendencia de log indigenas en las dicz tribus
judaicas que Salamansar se llevd cautivas vy derramé por
diversas tierras. Enearrilada: por este camino la investiga-
cidn del origen primario, tenfan que ser “coneordantes las
consecuencias definitivas. Puesto que la tradicién biblica
encontraba 4 los indigenas en su infancia, debia seguirlos
hasta el momento providencial designado 4 la eristiandad
para apoderarse de ellos. Poco esfuerzo se necesitaba para
descender hasta ahi; asi es que log patrocinadores de la
doctrina agotaron la mnateria 4 fin de encontrar en los ha-
bitantes primitivos de Amdérica, vestigios de una civili-
zacién cristiana muy acentuada. Se desmenuzd el meca-
nismo de su culto veligioso, se analizaron sug ceremnoniasg,
deduciendo de todo elio, con evidente ligereza, que fué el

apbstol Banto Tomds, quien adoctrind en la cozefianza de

Cristo, 4 log desvalidos pueblos materia del litieio (1.
y O l ! =

*

(1) Torquemada praeba la falsedad del aserto, en el siguiente pa-
saje: «El santfsime Pedro, Vicario de Clristo y eabecs de esta Tglesia
militante, despues de su benditizinio Maestro, predicd primeramente en
Judea, Antiochia, Galacia, Capadocia, Ponto, Asia, Bithinia vy Roma.
San Pablo, quando escribié esta Epistola 4 los Romanos, ya avia pre-
dicado, como &l mismo lo dice, e €l capitulo quince, della, desde Ge-
rusalen y sus confines hasta Ilizico! luego en Roma, por tiera de Tta-
lia, ¥ despues en Ispaiia, ¥ otra ver de buelta en Roma, donde fud
descabeeado, Jacobe hijo del Cehedeo, predied en Judea v en Iispafia.
Sen Juan en Judea y Africa lamenor. San Andrés en Seithia, Europa,
Epiro, Tracia y en Acaya. Jacobo, lamado hermano del Sefior, en la
ciudad de Gerusalen. San Felipe en Seithia v Frigia. San Bartholomé
on la India interior ¥y en la mayor Avmenia, San Matheo, en Etiopia,
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La condicién hipotética de estos argumentos, no podia,
gin embavgo, ocultarse 4 sus propios autores. Ifuera de la
critica de sus adversarios, el sentido intimo les decia ser

inconciliables con log hechos, suposiciones tan aleatorias,

Agi fué que de los textos biblicos, pasaron luego 4 las autori-
dades paganasg, buscando en Platén y TLuciano, en Aristd-
teles, Séneca y Plutarco, indicios de parentesco mas claro en-
tre los hombres del nuevo continente y el viejo. Reviviéronse,
entonces, exornadas de un cardcter de verdad respetable;
muchag narraciones tenidas hasta ahi en cuenta de fabulas.
Hablése de la isla Atldntida, sumergida en antiguos tiem-
pos, isla grande, muy poblada y rica, que partia lmites
con otras sospechadas de ser las de Cnba vy Puerto-IRico,
descublertas recientemente. Se records tambidn, la mara-
villosa navegacién de una nave cartaginesa, que partiendo
de las columnas de Hérenles (Cddiz), fué Hevada por el
viento hasta una isla remotigima que se decia ser la Hspa-
fiola. Agregando 4 esto lo gue di6 en llamarse la profecia
de Béneca, 6 sea el dicho de aquel antor sobre la existen-
cia al otro lado de los mares de un mundo desconocido, y
la presuncidn de ser relativamente moderna la apertura del
estrecho de Gibraltar, conclufase que las comunieaciones
entre ambos hemisferios se habjan dado en lo antiguo, y
solamente cavsas accidentales, por cl momento inexplica-
bles, pudieron contribuir 4 entorpecerlas.

Santo Tomds, 4 los partos, mecos, persas, bracmanos, hircanos, hrac-
log & indios. San Simon en Mesopotamia, Judas en Egipto v ambos
despues en Persia. San Mallias en la Etiopia interior. San Bernabé,
juntamente con San Pablo, en Siria v en muchas partes de Ewvopa v
Asia, ¥ despues en Cipro. De aqui queda sabide, que ninguno de los
Apdstoles predicd en nuesivo Orbes (Fray Juan de Torguemada,
Monaichin fndiong, tom 1m, lib Xv, cap XLVIL)
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Con esto quedaron consignadas en resumen algunas hi-
pitesis, 4 cuyo alrededor debia civcumseribirse mds tarde
una gran parte del debate cientffico. Cuatro fueron las
principales de cllas; 4 saber:—que Amdérica estuvo origina-
riamente unida al antigno continente, del cual fué separada
por una convulsidn de la naturateza;— que algiin barco ex-
traviado de su rumbo pudo ser arrojado sohre la costa ame-
ricans, comenzando nuestra poblacién con sus ndufragos;
—que la semejanza de clertas costumbres entre log puebl@ﬁ
americanos y alginos otros del Asia, autorizaba 4 atribuir-
les un origen eomtin; — que los ritos y prdcticas religiosas
de ciertos pueblos de América, denunciaban comunidad de
origen con las religiones positivas def viejo mundo.

Mas como quiera que estas observaciones fuesen contes-
tables, exentas como estaban de testimonios fehacientes
que lag abonasen, se hizo gracia de su verosimilitud, por
log partidarios de la doctiina que negaba § log americanos
el origen comtin con los demds pueblos del mundo. Sus-
titnido el candor con que. se i asidero 4 lng primeras
narraciones, por un escepticismo ciego, levantaron 4 cada
presuncién un obstdculo, ora pidiendo que ge sefialase la
parte por donde estuvo unido el nuevo continente al viejo,
& que se ensefiasen log resquicios del barco naufragado, 6
se diese cuando menos la prueba anténtica de Ia vineula-
cion de los pueblos desenbiertos 4 cualquiera de las reli-

‘giones practicadas entre los otros. Tncorporsronse  estos
Inexorables criticos, los codiciosos gefiores de repartimicn-
tos y duetios de mifas, y ya se comprende el interds que
pondrian en segregar 4 los americanos de todo parentesco
con la humanidad conocida. Ixplotando suinepﬁt-ud para
agimilarse en el dia una civilizacion de la cual distaban
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{antas centuriag, insistiendo sobre su forpeza para manejar
los complicados instrumentos que la industria europea po-
nia por primera voz en su8 manos, hurlandose del temor
con que miraban 4 los conquistadores, cuya superioridad
en la thctica, en-fas armas y en el arte de navegay era par:
ellos una vevelacion, llegaban escudados de mn falso ves-
guardo cientifico, 4 justificar la gervidumbre de los natu-
rales; y para adiadir todavia la impiedad al agravio, decla-

raban 4 los indios nacidos para la esclavitud, & ineptos alin

para recibir Jos sacramentos de la Iglesia, pues enando mds
se les habia de administrar el bautismo (1).

Tl caudal de log conocimientos adquiridos no permitia
pasar adelante en a investigacién, de manera que fué aqui
donde se detuvieron log escritores del siglo xvi, 4 cuyo
frente se destaca la fignra gloriosa de Tas Casas, encabe-
zando la egenela humanitaria cuyos esfuerzos se endereza-
ban % reivindicar la dignidad del hombre, cualquiera fuese
su puesto en la escala de la civilizacién. 1a escuela con-
traria, dominada por la esperanza de lucro & cualguier pre-
clo 6 por las influencias de un escepticismo grosero, tendia
4 desheredar de sus atributos naturales 4 millones de seres,
cuyo delito finico era vivir en un grado inferior de pro-
greso soeial. Y por tal modo deslindadas las posiciones, 4

(1) Colon fué de los primeros en pagar tribute & esta indifcrencia
por la libertad de los incigenas, como se deduce del signiente pasaje de
un historiador antiguo: « Estava tan contenta y cuidadosa la Catélica
Reyna Dosia Tsabel del buen traio destos sus nuevos vassallos, que
entendiendo que Colén avia dado un Indio al Licenciado Casaus, que
avia de bolver en ¢l segundo viage con &l le embié 4 veprehender,
diziendo: Que quicn le mandava disponer de sus vasallos? gue los avia
de tratar y tener come 4 hijos.» (Fernando Pizarre v Orellana, Fero-
nes thusires del Nuevo Mundo; Vida de Coldn.)
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los que consideraban la ensefianza del ignorante como un
deber y elevaban la pobreza & una condicién respetable,
Ies parecia el colmo de la ignominia condenar 4 la escla-
vitud nn mundoe, porque estaba poblado de ignorantes y
pobres. ILa gloria de Las Casas y su escuela consiste en
haber elevado 4 principio de gobierno y regla de conducta
Ja nocién de la solidaridad hamana, en tiempos tan adver-
808 4 su comprensién, y por eso serdn siempre honra de sn
patria adoptiva y orgullo de su patria espafiola.

Mientras se hacian de pablico las investigaciones enun-
cladas, otros trabajos coucordantes al mismo fin verifica-
banse en la soledad de los paises americancs, por los
mistoneros encargados de reducir sug poblaciones 4 la cris-
tiandad. Promediando el siglo xv1, empezaron los francis-
canos, dominicos, agustines y mercedarios 4 estudiar los
idiomas y costumbres de los indigenas, y durante el siglo
Xv1T, con la cooperacion de los jesuitas, aquel trabajo le-
gaba casl & la perfeccidn en lo que se refiere & los princi-
pales idiomas, euya indole gramatical fué dominada. Con
este motivo se revelaron analogias y concordancias sor-
prendentes entre ¢l habla de los habitantes de uno y otro
hemisferio, abriéndose inesperado camino al estudio de la
cuestién de origen.

Qi ha existido wn lenguaje universal, es innegable.
Aun cuando el hecho no estuviera revelado, la simple ra-
zon lo denunciaria, basdndose en el proceso de la concep-
cion mental y en'la estructura de log drganos de la voz.
Necesidades primarias y raciocinios cquivalentes 4 ellus,
deben haber contribuido 4 formur el caudal de un voeabu-
lario comin entre log priweres hombres, hasta que la emi-
gracién y la industria, ampliando aguélla log horizontes

IIBRO I. — HABITANTES PRIMITIVOS DEL URUGUAY 115

visibles, y ereando ésta incentivos mis complicados 4 Ia acti-
vidad, inventaban términos adecuados 4 traducir las nue-
vag ideas que se iban claborando. La condicién uniforme
de 1a sociedad humana en sus periodos mds rudimentarios,
robustece esa creencia, pies no puede concebirse que usos
y costumbres, instituciones & industrias, necesidades y pro-
pensiones ignales en todas parteg, hayan dejado de tener
una terminologfa comin que las expresase del mismo mode

mientras permanecieron inmutables.

Tl hombre se manifiesta al cxterior por la iuteligencia y
la accion, 6 sea por la palabra y el hecho. Remontdndonos
4 log primitivos testimonios que esta doble manifestacion
nos ha dejado, encuéntrase todo un orden de documentos
prehistdricos que acusan perfecta identidad de lengnaje y
aptitudes industriales en los perfodos de la infancia hu-
mana. Bl fatuaje de los individuos y la ornamentacién de
su cevdmien, que son log prodromos de la esceritura y el di-
bujo actuzles, afectan la misma sencillez durante el perfodo
inicial de la sociedad, doguiera se cncuentren sus vestigios.
A medida que se acentiia el adelanto de las ideas y el pro-
greso paralclo de las nccesidades, complicase 4 la vez la
expresion gréfiea con que se pretende perpetuar su recuerdo,
y usi el tatvwaje como el grabado abandonan las formas
inocentes, para representar simbolismos que llegan al jero-
elifico. De la migma mancra, lag armas v utensilios de lag
sociedades primitivas, se identifican entre 1, durante cier-
tos perfodos que la ciencia ha podido clasificar dentro de
un orden nunérico, y no solamente acusan esa identidad
por su forma v destino, siné por el material empleado en-
s confeceldn.

De aqui se deduce, que la inteligencia y la accién de
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log primeros hombres, se manifestaron por lag mizmag pa-
labras v los mismos hechos generales en la infancia de la
sociedad, y si las divergencias actuales parecen contradecir
la afirmacidn, testimonios vehementes no hacen mds que
confirmarla. El paladar, Ia lengua v los. dientes, no han
sufrido modificaciones de estructura que alteren sus pro-
pensiones naturales, como Jos pies y lag manos no las han
sufrido tampoeo, en una extensidn que supere la habilidad
conquistada por el ejercicio. Es cierto que muchos pueblos
de [a raza africana y sus descendientes del Brasil, acostum-
braban y acostumbran & mutilarse la dentadura, sca para
soportar log zoquetes de madera § resina colgados 4 sus
labiog, sea para dar 4 los incisivos forma de dientes de
pescado, lo enal refina cl silbido de la pronunciacién. Cierto
es tambidn que las mujeres salvajes del Urugnay, acostum-
brahan & mutilarse lag articulaciones de lag manos, lo enal
debia entorpecer su uso corriente. Pero en uno G otro caso,
la indole del érgano mutilado permaneein invariable, y
mientras alentase, [a produccién de sus funciones era fa-
tal. Esta propension logica explica por qué log nifios de
todos los pafses y razas ticnen un lenguaje coman para de-
signar las personas v cosas que fijan su atencién primera,
como explica también la pericia mmdimentaria de los salva-
jes de todas lag procedencias, para construir en wna época
dada y bajo un plan uniforme, sus-armas de guerra y uten-
silios de industria.

Los éreganos de la palabra, destinados desde su prineipio
en la parte que les corresponde, 4 formularla y cmitirla,
debieron lenar esn funcion por el procedimiento ingé-
nito 4 sus medios propios. No es aventurado afirmar en-
tonces, que conforme & la lista de sus neceridades morales
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y fisicas y 4 la visién de las cosus creadas, tuvieron los
primeros hombres un vocabulario comfin, hasta que el
tiempo y las emigraciones, al extenderlo por los dmbitos
de la tierra, lo adulteraron diversificindolo, De ese idioma
primitivo quedaron subsistentes las exclamaciones de dolor
& de placer, lag interjceciones, los calificativos familiares,
lag alusiones 4 la Divinidad, Ias voces derivadas de los rui-
dos de la naturaleza, acusando todo ello el testimonio de
una fraternidad lejana que se remite 4 la infancia de log
pueblos, como se remiten nuestros procederes actuales 4
las impresiones recogidas en el trifago infantil,

La distancia mediante entre las agrupaciones segrega-
das, influyd en la congervacién mds 6 menos copiosa de ese
sandal de términos comunes. Mientras la efectividad del
trato fué hacedera, el idioma no sufrié modificaciones con-
siderables, pero 4 medida que ¢l alejamicnto opuso dificul-
tades, alterdse necemariwmente la terminologia habitual.
Nuevas exigencias, clevando 6 deprimiendo log usos v cos-
tumbres, desvanccicron ¢l primitive eufio de la civilizacién
adquirida, no sdlo en lo relativo 4 las exteriovidades visi-
Dles, #ind también en las aspiraciones y las creencias, los
pueblos que Hegaron hasta las costas del mar, y traspasa-
ron sug hindes para agruparse primeramente sobre los ar-
chipiélagos proximos, y. derramarse de ahi sobre la tierrva
firme inmediata, fueron los mayormente expuestos 4 cam-
bios sensibles. Imigraban con su antiguo lenguaje v sus
idolos, pero los accidentes de la exeursidn, el cielo y el
clima de la patria clegida, inspiraban simbolismos nuevos
y otras palabrag que las usuales para perpetuar lo aconte-
cido. De ahi esa mezela confusa y extrafia de ritos y tér-
minos concordes, entre pueblos cuya lejania respectiva in-
clinaba 4 atribuirles una filiacion distinta.
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Estudiando los monmummentos jeroglificos, agi como las
tradiciones € idolog americanos, encontraron los sabios del
siglo xvIr una confirmacion de esta verdad. Desde las islas
de Santo Domingo y Cuba, hasta el interior del Pert y
Méjico, idolos de nombre idéntico 4 otros gimilares de
China y Japdn, terminaciones agidticas y palabras griegas
y hehreas mezeladas al lenguaje en uso, hicieron sospe-
chable 1 origen reciproco entre aquella agrupacién de
pueblos tan distanciados. El cardeter invariable de las len-
guas japonesa y china, ¥ Ia condicidn pura de las razas
que lag hablaban, di6 fundadoe asidero 4 la crecneia en una
corviente emigratoria venida de aquellas regiones en tien-
pos remotos, 4 poblar ¢l suelo americano. Indicios no me-
nos apreciables, constituyeron testimounio 4 favor de eve-
luciones andlogas en el orden migratorio de otras razas del
viejo continente,

Prestdbanse los idiomas mejicano y peruano 4 largos

experimentos en tal seutido, presentando rafces y termina-
ciones que denuneiaban su entronque con las lenguag ma-
dres. Asi, las terminzciones mejicanas en swma y zima,
resultaron japoncsas, y el nombre Moctezuma que de ellas
se deriva, aparece en las cartas del Japdn, aunque escrito
en esta forma: Montenzuma. La palabra griega Theos
(Dios), servia en el idioma mejicano 4 casi todos los nom-
bres y designaciones atingentes 4 la religién, empezando
por Dios mismo 4 quien Namaban Theos, y signiendo por
la Tglegia 4 la que Hamaban Teupdn (lugar de Diog), al
sacerdote 4 quien Hamaban Theopisqui, al sacristin que
decian. Theutlocasa, 4 las festividades religiosas Theutaiuil
(fiesta de Diog), al mar Theoatl (agr. “de. Dios ). Entre
los peruanos las palabras griegas Tata :’y Mane, servian 4
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los hijos para designar respectivamente el padre y la ma-
dre. El nombre hebreo Ana (graciosa ¢ misericordiosa )
lo usaron algunas reinas del Perd y Méjico (Ana-huarqui,
Ana-caona ), quienes precisamente se distingnieron por su
amor 4 los desheredados de la fortuna (1), Junto 4 estos
ejemplos, pudieran citarse otrog varios, no sélo en lo que
respecta 4 las lenguas dichas, sind también 4 la fenicia y
sus derivadas.

Si el cstudio de los idiomas se prestaba de suyo & se-
mejantes conclusiones, combindndolo con el estudio de las
tradiciones, costumbres v creencias, debia proyectar mucha
Iuz sobre el origen de los prineipales pueblos americanos.
Fué, pues, escrupulosamente estudiada de nuevo esa triple
manifestacion de su vida, y por més de un concepto se ra-
tificaron lag afirmaciones de los escritores del siglo ante-
rior. Encontrose entre los salvajes de América la tradicion
completa del Diluvio, y paralelamente el bautismo y la
cireuncision, ¢l casamiento y la poligamia, un concepto
claro de la Divinidad, y Ia nocién de recompensas y penas
despuds de la muerte: Pero la contradiceidn de estos datos
complicd otra vez el asunto. Cada cual tuvo su precon-
cepto favorito para remontarse al origen definitivo de la
poblacién indigena, y sobre st descendin de japoneses 6
judios, se escribieron largos tratados. Volvié, por tal mo-
tivo, 4 detenerse el progreso cientifico.

El cansaicio -de una controversia tan laboriosa, v la
muerte de los mAs conspicnos caudillos, fué raleando el
campo de los contendores hasta dejarlo desierto. Aconte-

(1) Tray Gregovio Garcia, Origen de- los Indios del Nuevo Mundo,
libg 111 y 17,
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cimientos cn su principio ajenos 4 la cuestion, vinieron
copero 4 removerla durante ol siglo xvor. Juan Jacoho

Roussean en fuerza de alabar al hombre de la naturaleza,

puso de moda los estudios protohistéricos, qne 16gicamente

Hevaron & los escritores sug contempordneos 4 disertacio-

nes mds 6 menos exactas sobre el hombre americano pri-
mitivo. Empefiada la polémica con ardor, se sostuvo hasta
que la expulsién de los jesuitas di6 gran incentdvo al de-
bate, avivado por los eseritos en que aquellos sacerdotes
pintaban el estado social de las poblaciones reducidas y
civilizadas por ellos. Hin embargo, la opinién centifica no
s desprendié todavia de preocupaciones muy raraz. Add-
jose que log Indigenas, si bien dgiles para correr, estaban
destituidos de fnerza corporal; que careciun de harbus y
tenfan el cabello largo como lag mujeres, lo que demos-
traba la debilidad de su constitucion fisica; que Tas muje-

res eran Infecundar, y gue la union gexual de las razas

enropeas y awmericanas producia un tipo degradado. Gene-
ralizando de esta suerte sobre todo ¢l Continente, defectos
accidentales emanados de una cansa loeal, olvidaban los
opinantes, segfin lo obgervé un natmralista célebre, que 2
en las tierras bajas de América, el calor tropical, 1a hume-
dad del clima @ otvas cansag, podian ser contrariag como
lo evan en Europa al desarvollo completo de la raza, en
cambio bajo climag mcjores O tierras mds altus, log habi-
tantes de la América septentrional y meridional eran hom-
bres nerviosos, robustes y mds valientes de lo que permitia
esperar la Inferioridad de sus armag con respecto 4 los eu-
ropeos (1)} |

(1) Buffon, (Eruwres complites, tomo 1v: Varidlés duns lespéce Tae-
JRaine,
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A no haber sido tan excluyentes las preocupaciones po-
liticas del siglo xvmorn ninguna época més apropiada 4 es-
tudios experimentales sobre el origen de lag razas. Wood
eseribia hacia 1753 su célebre libro sobre las ruinas de

- Palmira, y desde 1738 4 1750, fucron sucesivamente des-

cubiertas lag ruinas de Herculano y Pompeya en Europa,
y las del Palenque y otras en América, anumentdndose este
randal con el descubrimiento de los Hounds en los Ista-
dos Unidog, gque Carver y Harte séfialaron respectivamente
de 1776 4 1791, Pero el trabajo de investigacién sobre
tesoros tan grandes, no correspondid 4 su magnitud, que-
dando ellos como de reserva para tiempos mds serenos. B5i-
glo de erndicién historial y filos6fica, el mayor concurso
que presté 4 la aclaracién de los origenes americanos, fué
depurar log argumentos en litigio, sometiéndolos 4 un ri-
gorismo metddico. Aceptd cuanto habia de aceptable en las
conexiones de lenguaje y costumbres, y en las digposicio-
ner geogrificas que indicaban el pasaje posible de las tri-
bus emigrantes de un continente 4 otro, pero no fué mds
alld.

Lag consecuencias finales de sus trabajos al respecto, se
vesumen en la signiente serie: 1.° América no ha sido po-
blada por nacién alguna del antiguo Continente, que hu-
biese heeho progresos considerables enla civilizacion, puesto
que 4 ser asi, los americanos 4 la época del descubrimiento
habrian conocido ciertas invenciones zencillas que han
vacido casi con la sociedad en otras partes del mundo ¥
no se pierden una vez conquistadas, tales como el arado,
el telar 6 la fragua.— 2. Tampoco puede establecerse que
América haya sido poblada por colonia alguna de las mds
meridionales del antigno Continente, que no tenfan ni la au-
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dacia, ni la mdustria, ni la fuerza para inspirarse en cste
deseo, ni log wmedios de practicar tan largo viaje.—3.°
Cuando un pueblo ha experimentado las Ve{Ltajas que
proporcionan 4 los hombres en sociedad los animales do-
mésticos, no puede subsistiv sin los alimentos que saca de
ellog, ni continuar su trabajo sin su auxilio; entre tant‘o
que 4 los americanos les evan tan desconocidos el camello,
el dromedario, el caballo y ¢l buey, como el ledn y el ele-
fante, lo que prueba evidentemente que cl primer puebl}o
gue se establecid en el mundo oceidental, no Ven.ia. de pai-
sex en que abundaban estos animales, —4° 51 bien las re-
glones americanas situadas baio los. tropicos & cercanas 4
ellos, estdn llenag de amimales indigenas distintos de los
que se ven en las partes correspondientes del_'a.ntiguo llg—
misferio, lag provivcias septentrionales del Nuevo -muncdo
estdn pobladas de animales salvajes comunes 4 1.115' partes
del viejo Continente situadas bajo Jas migmas latitades, ta-
les como el oso, el lobo, el zorro, la liebre, el gamo, el
corzo, el bifalo y otras muchas especies que abundan en
los bosques de Ja América septentrional asi como en los
del Norte de Euwopa y Asia; lo gque parece demostrar que
los dos continentes se aproximan entre si por esta parte,
v estdn unidos 8§ tan inmediatos que estos a.nimff.tles han
podido pagar del uno al otro (1). De lo C'ual B sigue, que
¢l pasaje de los animaleg supone la posibilidad del pasaje
de los hombres; y que 4 tener en cnenta lag tradiciones de
log mejicanos sobre la figura, costumbres y laners de vivir_
de sus antepasados, provenientes, segin cllos, de un pais
muy remoto situado al nordeste de su imperio, todo parece

(1) William Robertson, Historia de dmdrica, tom 11, lih 1v,
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indicar que los primeros pobladores de América son origi-
navios de alguna tribu salvaje de tdrtaros.

Hasta aqui el resumen de lo que ol siglo xyTI1 inveg-
tigd respecto al origen del hombre americano, La impor-
tancia de esa disquisicién consiste en el rigor metGdico,
puesto que en lo demds no tiene novedad. Pertenece 4 los
dos siglos anteriores, In enumciacion do la hipdtesis de las
emigraciones del viejo continente al nmevo, y el descubri-
miento de los indicios filologicos destinados 4 COmpro-
barlag en gran parte. El espiritn aitico de los polemistas
del siglo Xy, no hizo mds que depurar Ia argunmentacion,
sometiéndola & un eriterio analitico que examinaba por su
orden cada uno de log datos aducidos yles daba la colo-
cacién conveniente. Pero con carecer del mérito de 1u no-
vedad, el trabajo alndido constitufa un progreso, como
que toda enestién bien planteada importa la mitad del
problema resuelto. ,

Ll espiritu de nuestro siglo, informado por los grandes
descubrimientos cientificos que 4 justo titulo nos enOrgu-
lecen, permite adelantar los datos adquiridos hasta la al-
tara de una demostracion, Si el siglo xvmr, poniendo 4
coneurso la filosoffa v la historia en su expresién mds
elevada, hizo visible la posibilidad de un origen comn
entre los hombres, el siglo x1x, arrancando al suelo y al
mar el hilo de las excursiones de la humanidad al través
de los mis remotos tiempos, fransformé aquella posibilidad
en certidumbre.

Enumerados por su orden los fundamentos que concu-
rren 4 fijar el criterio cientifico sobre este punto, ellog re-
sultan decigivos. Opiniones muy contestes admiten que
América fué poblada cn sus primeros tienipos por agif-

Do Esp, — I, 18,
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ticos, basdndose no s6lo en las tradiciones de los meji_cz?nos,
ging tambidn en la inclinacién de lag corrientes marmas,
en la ruta seguida por las emigraciones, y en la antigﬁeda;d
de los imperios que ge despoblaron por lag épocas p(?%t-dl-
luviales. Al Asia pertenecia la mayor aglomeracion de
gentes en aquella fecha, y del Asia debian venir necesaria-
mente las caravanas errantes de familias y pueblos que es-
capéb'rm 4 la guerra 6 al hambre. La sgualidad .tn.n'lbién
influyd en algunas de estas emigraciones, producidas por
accidentes ajenos 4 la voluntad de los naveganies, que
Bandose al arte rudimentario de su tiempo, eran arvastra-
dos 4 veces, como lo gon hoy todavia, 4 lag distancias mds
impensadag, .

Para dar una filiacién vemota 4 estas conjeturas, no ha
faltado quien lag dedujese de las primitivas tradiciones es-
critas de la humanidad; pero sin ir tan Iejos, puede f-LﬁI:-
marse que todos 108 tiempog son apropiados para descubui-
mientos maritimos, ¥ mucho mds los antignos, en gue re-
sultaban los pilotos esclavos de las circunstanciag, ‘Porqne
no debe olvidawse que las corrientes del mar, el viento, la
falta de datos positivos en qué apoyar m derrotero seguro,
ol afén de busear al tanteo en medio de la tempestad un
refugio para librarse de sus iras, han sido ﬁact.orcs prinmi
palisimog para lanzarse 4 desconocidas httltUdCF:i. Que m
los feniciog ni log cartagineses debieron 4 ofra cirermstan-
cin su alejamiento de las costas, ni log portuguescs 1'}'}'151’1‘10)&3
con toda la élencia de su tiempo arribaron al Bragil smo
por casualidad. . /

Hay un dato que previene eontra la dec:,ftntada. ignoran-
cia de log antignog en punto & navegaclones. ('Jomo el
principal incentivo cra el monopolio del comerclo, gnar-
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daban gobre log viajes maritimos absoluto secreto. Se sabe
hoy, que tanto log fenicios como los cartagineses, no sélo
navegaban de inedgnito, sind que mentian sobre la dirvec-
cibn de sus viajes, fraguando relaciones de peligros ho-
rrendos para amilanar § sus contemporineos y excluirles
de foda concurrencia. Habfa segtin ellos, ademds de preci-
picios mortales mds alld de-las escasas distanciag familia-
res al vulgo, monstruos de todo género que devoraban los
hombres y los barcos. Tstas adulternciones, elevadas 4 sis-
tema, retrasaban naturalmente la difusién de los conoci-
mientos, haciendo patrimonio de unos cuantos el arte de
navegar fuera del arrimo de las costus. Agregdbase 4 ello,
la existencia de penas severas aun para log mismos pilotos
y sus tripulaciones, de modo que al retorno de cada viaje,
cualquiera imprudencia que se prestase 4 una revelacién,
costaba la pérdida de la vida. Piensan muchos que 4 tales
precanciones sc debe el conocimiento tardio sobre la apli-
cion de clertos ingtrumentos ndnticos, pues se da como
seguro, que, sind la aguja de marvear, el astrolubio, cuando
menos, era de antigno conocido y usado. y
Los hechos historicos mis recibidos, autorizan 4 supo-
ner muy verosimiles estas infevenciag. De olra manera no
sc explica la conducta 4 largas distancias de flotas nava~
les como la que Hové Sesostris 4 la conquista de la India,
y César 4 la de Inglaterra; ni expediciones como lag de
los chinos al Cabo de Buena Esperanza, partiendo del
golfo pérsico. Como quiera que se tomen las conjeturas so-
bre el conocimiento que de algunas partes de América
debian tener ciertos puchlos antiguos, es llano que la ra-
z0m ilustra.d;l por log hechoz se incling & darles asidero,
supuesto el orden natural de las exploraciones y conquis-
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tas intentadas en aquellos tiempos. Una objecién pura-
mente afectiva, por decirlo asi, de admiracién y galanteria,
mantiene hasta hoy perplejo el comfin sentir de las gentes
sobre este topico, temerosas de robar 4 Colon, transﬁgu—
rado y radiante por la epopeys, Un& parte de su ]_1181.‘6(}1(1&
gloria. Es més bello sin duda suponer al grande almirante

primero y finico de los hombres que cruzd mares degeono- |

cidos, tompiendo lag olas virgenes con la quilla de sus ca-
rabelas, antes que darle predecesores en su empresa jteme-
raria; pero destarada la poesfa, y sin mermar 108 .]usto%
titulos adquiridos por el inmortal genovés, debe dejarse 4
la investigacidn higtorial todo el ensanche que sus dercchos
reclaman. w
Ni pudiera ser de otro mode, 4 menos de cerrar los
ojos 4 1a luz. Medidas las distancias y sondeados los mares,
vesulta hay comprobado que América ge acerca ]'}01; tres
puntos al antiguo Continente, ofreciendo el arribo & sus
costas, mayores facilidades que 4 otros puntos c"iel hemis-
ferio donde llegaron expediciones navales cn hiempos /c?e
infancia para la navegacion. Menor de 600 le.guas '11121.1‘1’[.1-
‘mas es la distancia entre el cabo nordeste de Islandia y las
costas del Labrador; lo mismo que la que media ent}‘e
Africa v las tierras hrasileras. Noruega é Islandia no estan
separadas de Groenlandia méds que por 260 legua‘.s. Y para
decirlo todo, 4 los 65°H0 lat,, el estrecho de Behring, desde
ol cabo del Principe de Gales hasta cl de Tschowkotskoy,
no ofrece otra distancia que 44 willas %eogt’z’tﬁca?s, e}ltre el
Ciontinente americano y el asidtico (1). A distancias iguales

se alejavon en lo antiguo muechas expediciones, y consta

(1) George Bancroif, Thistoire des Ftals Tnds, tom 1v, cap XXIL
o
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que 4 distancias mayores arrojd la tempestad flotas caidas
bajo su azote. Lag emigraciones provenientes de las guerras
y despoblacién de los primeros imperios, busearon acosadas
por la persecucién y ol hambre, locales mds alejados de su
astento ordinario que los que acaban de nombrarse, y la
tierra americana, distante sélo 44 millas del viejo Conti-
nente, y 4 la cual podian arribar, sea surcando de una vez
esa distancia, sea conduciendo sug barquichnelos de isla en
isla desde la Tartavia & el Japdn, sin estar en el Océano
més de dos diag, no debia ser la {inica olvidada. Estos ra-
ciocinios inducen & ereer que el descubrimiento de Amé-
rica e verificd por aventurerog muy anteriores & Colén y
sus tiempos. Los noruegos y normandos reivindican para
si, con titulos de positiva importancia, su prelacién 4 ser
considerados entre este ndmero, v datos fehacientes indi-
can que los japoneses han sido forzosamente arrastrados, no
una vez, sind muchas, & lag costag americanas.

Por otra parte, coincidencias gingulares refuerzan la pre-
suncién de haberse poblado nuestro suclo con elementos
de procedencia asidtica. Las dos fases que presenta la ci-
vilizacidn prehistérica americana, coinciden con la que
presentaba la civilizacién asidtica en el momento de sus
dos grandes emigraciones clisicas. Iog pueblos dispersos
de las lanuras del Sennaar, llevaron por doquiera hor-
das famélicag en estado de barbarie, constituyendo la pri-
mera emigracién de cardeter universal. Una segunda emi-
gracibn ocurrida el afio 544, cunando la ruina de la dinas-
tia de los Tsin volvid 4 revolucionar el Continente asidtico,
tuvo un eardcter tan general y espontdneo como la primera,
pero se compuso de gentes cuya cultura relativa era muy
superior. Ahora bien: los fndicios de este doble movimiento
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emigratovio, aparecen caracterizados en América, por la
barbarie de log pueblos némades y por la civilizacién de los
pueblos sedentarios cuyas yuivas atestignan un concepto
mdis elevado del bienestar social.

Es evidente que ha habido exageracién en lag teorfas
inventadas para explicar el agiento de las razas asidticas
en Amdrica, Hlegdndose hasta arreglar nna cronologia es-
pecial que hace 4 los Incag pernanos descendientes de un
hijo de Iublai-Ihan, emperador mongol. Tambidn han
sido explotados con acierto discutible los progresos del bu-
dhigmo, atribmyéndole la civilizacion mejicana. 151 desco de
Hegar 4 conclusiones novedosas ha precipitado 4 mds de un
escritor, arrebatdndole hasta la esfers de lag extravagancias
donde el ingenio se sostienc 4 duras penas. Pero cifién-
dose 4 la vealidud estricta, cs lo derto, que el estudio de las
corrientes marinag del Japdn v log hechos observados du-
rante un siglo ecasi, demuestran que en la antigiiedad, lo
wismo que hoy, transportes navales de enalquier especie
han podido yepueden ser arrastrados con la mayor facili-
dad de Asia & América {1) Demostrado satisfactoria-
mente el hecho, cesa toda duda sobre su posibilidad. Si en
los modernos ticmpos lag corrientes marinas del Asia

{1) Es concluyente al vespecto, la siguiente estadistica gque da Na-

daillac hablando de las corvientes japonesas: < De 1782 & 1876, qua-
rante-nenf jouques ont &¢ cotraioées par ces courants i travers le Pa-
cifie, dix-neuf ont fait cdte aux fles Aleules, dix sar les rivages de la
presquile d’Alaska, rois sur celles des Etals Unis, deux enfin aux
iles Sandwich, Rdéeemment encove, une jonque japonsise enfrainée
par les flots, a ét& découverte par un navire anglais, non loin de la
Californie, et une houde recucillie sur Ta cfite ouest de T Amérigue w été
reconmue powr unc de celles que les Russes avaient plactes & Uembou-
chure de PAmour» ¢ dinérigite prélitstorigue, cap X )
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arrojan 4 distancias considerables y sobre las costas ame-
vicanas barcos de pescadores y flotillas de otro género, no
hay razon atendible que se oponga 4 que en la antigiiedad
sneediera 1o mismo. o
La adquisicién de estos datos irvefutables, elimina el
mayor obstdculo 4 la creencia en emigraciones del viejo
Jontinente al nuevo. Desde que la easualidad y los medios
usuales, la necesidad y ¢l deseo, se combinaban para alla-
nar inconvenientes, foda sospecha en contrario redunda
contra la naturaleza de lag cosns. Aun puede objetarse 4
log que oponen el argiunento de haber sido el mar una ba-
vrera infranqueable, que dicho argumento se retuerce con-

-

tra ellos mismos aplicdndolo £ la dificultad. Porque, siendo

~el mar cuando estd cercano, camino preferido de los pue- -

blos barbaros, mds aptos para deslizarse sobre las ondas
que para franquear tupidos hosques cuya entrada vequiere
los esfuerzos combinados de Ja paciencia y el hacha, por
el camino del mar debicron lanzarse lag emigraciones ma-
yormente wgidag de encontrar nnevas ierrag, Cuando me-
nos, esta supogicién es muy ldgica en lo que se vefiere 4 la
senda trillada por In mayorfa de los pueblos de la anti-
gitedad al dispersarse sobre el globo terrdqueo.

Mas ello no obstante, el caso permanecerfa en los domi-
nios de la hipdtesis, si 4 los indicios suministrados por el
mar no se Juntasen log que fornece Ja tierra. Juzgado el
Lombre en sus propensiones naturales, todo confirma sn
tendencia andariega, y exhibidos los medios favorables 4
la prictica de esa tendencia, es razonable ].)en_éa.r que los
aprovechd para sus emigraciones. Pero si esta suposicion
se fundamenta, entonces la evidencia recobra sus derechos,
pues ya se trata de una verdad conquistada y no de un
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mero supuesto. La arqueologfa actual, examinando lag rui-
nas esparcidas sobre el suclo americano y desenterrando
los esqueletos, las armas y los utensilios sagrados y profa-
1n0s de lag razas muertas, ha encontrado la fraternidad de
origen que buscalan los sabios de otros tiempos por el ca-
mino de la especulacién pura.

El estudio de las rumas del Palenque, Ococingo v Yu-
catdn, ha exhumado en Méjico una civilizacién sedentaria,
muy anterior 4 la que cncontrarvon los espafioles al apode-
rarse de aquel pais. Dichas rainas, que ya lo eran cuando
Cortés y Monciezuma debatian por las armas la posesion
de la tierra, presentan vestigios arquitecténicos de mma si-
militud notable econ las construcciones asidticas v egipeias
de Ia misma fndole. Las paredes de piedra de sus palacios
cubiertas de jeroglificos, los bajo-relieves, columnas y es-
‘tatuas, ya acomodédndose 4 una procedencia, ya 4 otra, de-
nuncian wn origen comtn con aquellos pueblos del Conti-
nente antigno (1). Bien que la fusién de dos Grdenes
arquitectdnicos distanciados entre s1, como lo son el africano
y el asidtico, produjera en un principio perplejidades entre
los anticuarios, se ha explicado después ¢l hecho, atribu-
yéndolo 4 la fusion de las gentes que se radicaron en la
tierra. Porque habiéndose verificado las emigraciones segtn
la necesidad del momento, cada grapo debié recoger en su
marcha elementos dispersos que se le plegaban, v aun des-
pués de establecido dentro de una ubicacitn fija, nuevos

(1) William Prescoti, Historia de lu conguiste de Méjico; tomo Tv,
apénd, Parte I.—Brassewr de Bowhonre, Flisioire des nations civili-
sées die Mexique; tomo 1, libro 1, cap 1 — Manuel Tavrainzar, Fstu-
dios sobre lo Historia de América, sus vudnas y antiyiiedades ; tomos
LILY V.
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contingentes venidos de otros pueblos, debieron mezclarse
4 los que ya tenfan residencia propia, dando asi unidad 4
aquella civilizacidn cuyas exterioridades refigjan el recuerdo
de cada una de lag razag que contribuyd 4 fundarla. Lios
pueblos del Rio de la Plata, cuya arquitectura responde 4
tantos tipos como procedencias ticnen log habitantes de

- sus cindades, no han «de encontrar In explicacion deficiente.

Descubrimientos andlogos en los Estados Unidos, testi-
fican la existencia pretérita allf de razas cuyo nombre se
pierde entre las brumas de su propia antigiicdad. Los
mounds 6 monticulos artificiales de tierra, que extendiéndose
sobre gran parte del territorio de aquella nacién, salvan los
limites de Méjico, son construcciones que en su mayor
ntmero, al decir de ingenierog competentes; requerirfan el
esfuerzo de millares de obreros modernos provistos de to-
dos los recursos de laindustria actual. La clasificacién més
admitida de estos monwmentos, los divide en cinco drde-
nes, 4 saber: obrag de fortificacitn, recintog sagrados, tem-
plos, lugares de sacrificio v cementerios 6 cerros tumbales,
variando sus dimensiones entre 12 pies de alto por 306 de
didmetro, hasta 91 pies de alto con una bage de 560 por 720
ples. En cuanto al hombre, constructor ¢ habitante de es-
tas eminencias, se han encontrado en el geno de ellag, y 4
menudo revueltos en el mismo sudario, crdneos de tipo
catcdsico con craneos de tipo nigroide, y como para justi-
ficar esta conmixtion de procedencias, objetos represen-
tando la cruz, simbolo de la eternidad entre los egipcios, y
el elefunte vy ¢l phallus, stmbolos de adoracién asigtica.
Hachas, cuchillos y flechas de silex, mezclados con objetos
¢ instrumentos de cobre, remontan aquella civilizacion 4 la
Edad de Piedra, aun cuando su cerimica, en la cnal vuel-
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ven 4 darse nuevas trazag alegdricas de un origen promis-
cuo, gea superior 4 la europea de la misma fecha.

Al lado de esta civilizacién cxtraiia, cuyos autores, 4
falta de nombre conocido, levan en la ciencia ¢l de mowund -
bilders (constructores de monticulos ), aparecen los vesti-
gios de otva, que salva también como ella los limites del
territorio yankee pura internarse en el mejicano, y vice-
versa. Construcclones cicldpeas, que agrupan ciudades de
piedra sobre repechos y cimas casi inaccesibles, caracteri-
zan la existencia floreciente de esta otra raza clasificada
por log modernos con el nombre de eliff~dwellers (habi-
tantes de lag rocas). Tgndrase si log propulsores de tan
atrevida dinfinica, eran sucesores & contcmpordneos del
hombre de los monticulos; pero de cualquier modo, una y
otra raza, después de haber sefioreado los territorios del
Norte, invadicron el Centro y el Sur de la América, de-
jando en las ruinas de Guatemala y el Perq, la huella in-
deleble de una larga y definitiva estadia.

Mas esta exeursién paralela, que segtin todos log datos,
fué anterior al dowinio de log Tncas en el Swy, se detiene
en las fronteras del Brasil, cuyos territorios ya no dan
asiento 4 los monolitos colosales, & los arcos y habitacio-
nes formidables con que atestigua su posesién del suelo
una de lag vazas invasoras. Parece evidente que los oliff-
dwellers hicieron alto en la orilla opuesta del Amazonas,
adoptindola por limite de sn peregrinacién sobre la tierrs
americana. Iin cambio, descubrimientos recientes autorizan
4 opinar que los mound-bilders procedieron de otro modo,
extendiéndose, al parecer sin rivalidad, por toda la region
comprendida entre el Amazonas y el Plata, cuyos valles y
riberas poblaron de construcciones méds 6 menos unifor-
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mes, pero correspondientes al padrén de su singular arqui-
tectura. '

La arqueologfa bragilera suministra datos muy satisfac-
torios sobre este punto. Aparte de lo que revela cl estndio
de la jade, piedra originaria de la India y la China, que se
encuentra. pulimentada y bajo el nombre de piedra verde
del Amazonas, sivviendo de adorno facial 4 multitud de
tribus salvajes brasileras, la excavacion de diversos mon-
ticulos artificiales, y especialmente los llamados de Mara;jd,
atestigua la entrada en tiempos primitivos al Continente
del Sur, de las razas africana y asidtica. La cerdmica de
Marajé, exhibe una variada coleceién escultural de cabe-
zag, representando desde el mds perfecto tipo japonés,
hasta ¢l tipo deprimido y feo de algunas de las cseulturas
prehistéricas mejicanas (1), Otras corrclaciones, ponen esta
cerdmica, en cuanto 4 los idolos se refiere, en paventesco
estrecho con la de los mounds de los valles de Mississipi
y Ohdo, encontrdndose ademds en ella, como en la de Ca-
lifornia, Costa-Rica y Chilicote imdgenes phallomorfas,
amn cuando en nmero mds abundante. Seis cnadros de
caracteres simbélicos de los mound-bilders de Marajd
comparadog con igual ntmero de los usados en Méjico,
China, Egipto ¢ India, arrojan similitudes considerables:
entre st. ‘

El movimiento expansivo de esta raza invasora, ha dejado
también sus huellas en ¢l Urnguay, sobre cuyas riberas se
encuentran monticulos artificiales que la piqueta del ar-
quedlogo empieza 4 remover. Exploraciones verificadas en

{1} Ladislau Netto, Investigagdes sobre a Aveheologio Brasileira
(ap. Arch. do Musgen Nacional, tomo vi).



134 1IBRO I.— HABITANTES PRIMITIVOS DEL URUGTAY

los territorios de San Lavs, departamento de Rocha, deter-
minaron una cantidad congiderable de aquellag construe-
ciones, cuya medida comfin es de 8 & 10 metros de alto, por
15 4 25 de didmetro. La capa superficial de log pocos mon-
ticulos excavados hasta ahors, es de tlerra dura y com-
pacta, generalmente cubicrta de talas, coronillas 6 palmeras,
siguiéndoge luego cl relleno de tierra negra en polvo, con
interpolaciones de tierra roja quemada, 4 maunera de ladri-
llog 6 adobes. Entre el relleno y la capa exterior, hay una
zona, gue podria Hamarse de esqueletos, de donde se han
extraido varios, integramente conservados: estaban en cu-
clfllag y tenian 4 su alrededor restos de armas y alimentos,
como también fragmentos de unw cerdmica muy primitiva.
Mientras esto acontecin hacia el Este, algo andlogo ha re-
velado en ¢l Oecste una excavacion accidental. Sobre la
costa del rio Negro, 4 veinte cnadras del pueblo de So-
riano, se extrajo del monticulo denominado Cerrife, un
esqueleto sepultado boca arriba, con log brazos en eruz, y
rodeado de sug armag de combate. I8l Cerrito estd cublerto
de una capa de tierra plomiza, luego otra de escamas al
parecer de pescado, y entre esta tltima y el esquelcto ex-
traido, existe una capa de conchas marinas. Al contrario
de lo acontecido en San Luis, los fosiles del Cerrito se
~pulverizaron al contacto del aive.

El conjunto de los hechos adueidos, arguye la existencia
en América de una civilizacién primitiva, muy anterior &
la que los conquistadores encontraron, y aun 4 la que dis-
frutaban los conquistados, vindendo 4 ser tan antignos para
aquéllos los vestigios dejados por los mound-bilders v
los eliff-dwellers, como lo eran para log mejicanos, pe-
ruanos y guaranis, sobre cuyag tierras yacfan dispersos.

i
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Si 4 estos indicios que el suelo presenta, se unen las tra-
diciones locales, todas ellag contestes en afirmar la proce-
dencia extranjera de lag razas entradas al nuevo conti-
nente, asi como la de los fundadores de las nacionalidades
6 gus civilizadores, cualquier negacién al respecto se pierde
en el vacio. '

Mas por ello mismo, la escuela escéptica, nacida 4 rafz
del descubrimiento, y perpetuada hasta hoy al través del
debate cientifico, no pudiendo negar la evidencia, se refugia
en la hipétesis de que lasg primitivas razas americanag son
autdctonas, por cuanto, hecha abstraccién de consideracio-
nes actesorias, resulta siempre que las emigraciones cuyos
vestigios ostenta nuestro suelo, encontraron cn él, tribus
que ya lo hahitaban y con muchas de las cuales coexistic-
ron. Y bien que esta objecién nada pruebe, pucs con dife-
rencia de fechas, del mismo modo pudieron ayribar las
primeras emigraciones como las (ltimas, no ha faltado
quien se arrime al argmmento para declarar que la cuna de
In humanidad estd en Amdrica, de donde se signe que el
progreso moral y social del viejo Continente se debe al que
por equivocacion llaman nnevo.

Bs indizcutible, que log pueblos pueden cacr de la civi-
lizacion & la barbarie, como lo es también, que por mn ¢il-
mulo de cireunstancias dependientes de la topograffa del
suelo 6 de lag disposiciones geniales de raza, pueden pro-
longar su infancia por largos perfodos seculares. Mag en
enalquiera de estos extremos, el surco de lo pasado se es-
tratifica 4 la materia que les rodea, demostrando por la
transformacion manual de efla, el grado de cultura que
aleanzaron. Asi, de las grandes naciones hoy desapare-
cidag, dan testimonio ruinas maravillosas en cuyo seno
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se distinguen las huellas del trabajo clentifico y artistico
que informd los planes y depurd el gusto del genio nacio-
nal; noténdose por lo contravio en las hucllas dejadas
por las naciones incultas, toda la pobreza de una civiliza-
cidn incipiente,

En el orden vegular de las cosas, si el progreso moral y
social de los americanos hubiera sido tan antiguo como el
de los hombres del vicjo mumdo, Colén y sus sucesores e
habrfan encontrado con una civilizacién igual 4 la que ellos
traian, 8i hubiera sido de origen mds remoto, esa civiliza-
cion estaria en tal auge, que en vez de conguistadores, los
europeos, hubiesen sido conquistados. Suponiendo, empero,
que circunstancias dependientes de la topografia del suelo
6 de las disposiciones geniales de raza, hubiesen prolon-
gado la infancia de los americanos primitivos, esas cansas
serian visibles al observador, en la aridez de la tierra,
6 en su falta de comunicaciones, 4 en la torpeza incurable
de los individuos para asimilarse los conocimientos que se
pretendiera tragmitivles. Por Gitimo, admitiendo que causas
muy anteriores 4 la Invasion europen hubiesen influido para
aplagtar la civilizacion americana sustituyéndola por la
barbarie, entonces el testimonio de las rainas mostrarfa al
viajero azorado, resquicios de inventos, esculturas, Pinturas
v artefactos que no presentfa su Imaginacion.

Nada de esto sucedid. Por el Norte, en el valle de Ana-
huae, centro de feracidad poblado por una raza inteligente
y brava, llegaba 4 su apogeo la eivilizacién primitiva con
el Imperio mejicano, marchando luego en progresién decre-
ciente hasta perderse entre los desiertos ¢ las costas del
mar. Hacia el Sut, el Imperio del Perd, cuyos fértiles te-
rritorios admiraron & los conquistadores, ponfa el sello 4

LIHRQ I.— HABRITANTES PRIMITIVOS DEIL URUGUAY 157

otra civilizacién, que se deprimia al pasar por entre los
chibchas & muiscas en las regiones de la actual Reptiblica
de Colombia, y segufa su descenso hasta llegar al Rio de
la Plata y encontrarse con log charr@ag, cuya grosera sim-
plicidad podia tomarse por el Gltimo eslabdén de una ca-
dena. Dos imperios semi-bdrbaros gue ni ge conocfan
entre &, una nacién inferior 4 ellog sitnada en Colombia,
multitud de pueblos errantes, construcciones relativamente
mediocres, ensayos timidosg en el orden intelectual, extra-
vagancia en lag costambres, cuando no inmoralidad y
crueles instintos, fué todo lo que presentaron los indigenas
americanos como unidad de conjunto & sus conquistadores
en el momento de ser descubiertos.

Comparando los puntos mis salientes de aquella actua-
lidad, eon log antecedentes dejados por las razas que la
habfan precedido en el dominio del suelo, el progreso, sin
embargo, era visible. Las cindades mejicanag y pernanas
existentes bajo el dominio de Monctezuma y Atahualpa,
encerraban una civilizacién superior 4 la que atestignan las
ruinag del Palengue v lag construcciones de los mound-
bilders v los cliff- dwellers. L ferocidad de costumbres
que obligara 4 aquellos primitivos habitantes de América
& construir sus viviendas de refugio en alturas naturales 6
artificiales casi inaccesibles, se habfa duleificado, por la
edificacion de ciudades en el Hano, por la construecién de.
puentes y caminos que franqueaban en vez de obstruir lag
comunicaciones, y por una sociabilidad mds regular, que
con todos sus inconvenientes, abarcaba mayores esferas de
la actividad humana. Mas no obstante esta superioridad
sobre sug antecesores, estaban log americanos harto atra-
sados 4 la época de la conquista.
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Ni la naturaleza, ni la dotacion intelectual mtervenian
en esa condicién precaria. Derramdbanse las poblaciones,
ora sedentariag 6 errantes, 4 lo largo de los ¥ios, en el seno
de los valles 6 al pie de lag montafias, gozando climas di-
versos y pudiendo aprovechar las produceiones de un suelo
virgen, Con todo, su progreso era rudimentario, pues los
mejicanos y peruanos no habian salido de la Hdad del
Bronce y log charrdas apenas si llegaban 4 la Bdad de lo
Picdra pulida. ;Por quéestaban tan atrasados, poseyendo
elementos tan copiosos? No se producia el hecho por in-
suficiencia mental, pues los progresos gue aleanzaron mds
tarde las Ordenes religiosas del .catolicismo, difundiendo
con éxito entre ellos la ciencia y el arte, prueban que si
log misioneros tenfan la virtud de la caridad y el mérito
de la constancia, log indigenas no carccfan de la percep-
cién intelectual adecuada 4 hacer fructiferos aquella virtud
y este mérito. Tampoco puede decirse que el atraso provi-
niese de los obsticulos de la naturaleza, desde que la mag-
nitud v abundancia de los rios, la fertilidad de las tierras
y el temple de log climag, se prestaba 4 todos los transpor-
tes v 4 todos log cultivos. Liuego, pucs, no estando en la na-
turaleza  ni en la inteligencia el obstdculo & un progreso
mayor, estaba en la procedencia de las razas americanas.

La tradicién histérica afivma sin contestacidn, que el li-
naje humano se desparramd por primera vez sobre la su-
perficie del globo, huyendo las llanuras del Sennaar empo-
brecidas por la miseria. Fué en aquella noche de la huma-
nidad, cuando la naturaleza v el hombre se debatian ja-
deantes, que los préfugos del cataclismo buscaron 4 tientas
un albergue. En su dispersion sin rumbo, salvaron todas
las distancias, semejando su azarosa correria nuevo diluvio,
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en que seres y cosas arrancados 4 su estacionamiento habi-
tual, rodaron por el orhe, como rodaran otrora montagias y
bosques, al impulso avasallador de las aguas. Acosado por
la necesidad y sin mds gufa que el impulo de propia con-
servacion, el hombre de log primitivos imperios llegd hasta,
los mds lejanos confines, plantando sus lares en las super-
ficies desiertas que por primera vez se estremecian al roce
de la planta humana. Todos los continentes hoy conocidos
le dieron cabida, y la constancia de nna bérbara frugali-
dad, echd los cimientos de la sociabilidad feroz que debia
templar sus arrebatog en Ja lucha con la intemperie.

Para reducir esa barbarie, impusiéronse los préfugos toda
clase de esfuerzos, segiin el niimero sumado por cada agru--
pacion y el lugar donde hacfan alto en sus correrias. Va-
gando.por el mundo, ora vencedores, ora- vencidos de la
naturaleza, algunos se extinguieron, sin dejar otro recuerdo
que los dolmens y los kjokkenmoddings donde se revuclven
los residuos de sus comidus, sus huesos y sus armas, con
los hmesos de los animaleg contemporineos; otros asenta-
ron sus viviendas al aniparo de climas y suclos propicios, y
los mds afortunados echaron las bases de los grandes cen-
tros de eivilizacién que en el orden de los tiempos habfan
de llamarse Ninive, Babilonia, Atenas, Roma, Jerusalén,
marcando al egpirita humano lag ctapas de su carrera.
Repleta y barbarizada por igual la tierra, en aquellos cen-
tros empex0 4 elaborarse lentamente la nueva eivilizacion
que debin ireadiar el mundo. Cada continente la recibié:
segfin se prestaba 4 propagala sn emplazamiento en el
globo, adelantdndola en Ta medida adeenada 4 esas condi-
ciones. Por virtud de esta ley, obtuvo América en el trang-
curso silencioso de muchos siglos, los heneficios que una

Do, Egp,—I. 14.
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tras otra le fueron importando emigraciones Stlcesiyas, y de
ah{ la diversidad de aspecto que presentan sus monumen-
tog y ruinas.

Tal es la respuesta que el pasado da, cnando se interro-
gan lealmente sus secretos. Preocupaciones antiveligiosas se
oponen 4 esta réplica de la razdn y la ciencia, em-peﬁ;in/d.ose
en que ella favorece exclusivamente 4 la Igleslla catolica,
porque afirma el dogma de la unidad de la especie hllll]‘dl’lfl.
Mas conviene establecer una vez por todas, que la integri-
dad del dogma no gana ni pierde nada, con que los indivi-
duos del linaje humano veconozean uno § varios centros
de creacién, puesto que es la posibilidad del paventesco
v no el parentesco efectivo lo gque constituye realmente la
especie. Una mera cuestién de palabras divide 4 los con-
tendores, confundiendo el calificativo raza, destinado 4 in-
diear un conjunto de individuos que heredan por medio de
la generacién ciertas particularidades accidentales que no
alteran substancialmente sn condicidn tipica, y el califica~
tivo especie, que indica la identidad del fipo, en eua.nt(.) a
sus facilidades de reproduceidn y 4 la fecundidad indefinida
del fruto proveniente de sus cruzamientos. Asi, las razas
negra, amarilla y blanea, se diferencian 1'0({1}31‘0({&11’1@11te en
sus peculiaridades accidentales, pero son Ldénticas e'n su
condicién especifica. De lo cual puede concluirse, V(;)l‘w'gndo
4 la integridad del dogma, que ann cuando log individuos
del Jinaje humano, on vez de proceder todos de Addn y

Noé, perteneciesen £ distintas famnilias primitivamente

) 3 /‘ '." "l
creadas por Diog en diferentes’ centros, todavia no dejarian
de formar una sola especie, si la naturaleza de todos ellos
es una misma, y tiene por consiguicnte Intrinseca virtud

para trasmitirse de los unos & los otros por via de natural _
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descendencia (1), Y disefirrase de éste 6 de otro modo
sobre el asunto, es un hecho constante, que el hombre
cualquiera sea el estado social en que e cncuentre, reco-
noce la comunidad de origen con sus semcjantes, Aquel
grito de Coock al ahrazarse con un salvaje en medio de
las soledades de Australin, Hamédndole ;hermano mio! os
el grito de la golidaridad humana, mds grande y mds fuerte
que toda sutileza 6 prevencidn.

Bien que pudiera parecer inadecuada 6 difnsa la diser-
tacién antecedente, clla ha sido necesaria para plantear la
cucstién dentro de sus verdaderos términos. Estando como
estd en litigio todavia el origen particulsr de cada una
de las naciones americanas, no hay otra puerta de salida
en este laberinto que el ascenso al origen coméin de todas
ellas, para tener un punto fijo de donde arrancar su filia-
cibn, De otra manera, el espiritu se desvancee rastreando
datos que resisten una coordinacién definitiva, Sobre todo,
cuando de lag grandes naciones se pusa 4 lag pequefias,
desprovistas de tradiciones comprensibles y hudrfanas de
toda cnltura, entonces el acierto respecto de su pasado mds
remoto es problemdtieo, porque si las rafces del idioma y
lu manifestacién arqueolégica de los objetos usuales deno-
tan parentesco con tal 6 enal raza conocida, otros hechog
inducen 4 destruir la suposicién. Por eso corresponde se-

i

fialar como el verdadero escollo que el historiador ameri-
cano- encuentra en su camino, la averiguacion del origen
del habitante primitivo de su pafs. :
Seguramente que el Uraguay no escapa 4 csta regla de
eriterio, poblado como estaba, al arribo de log espaiioles,

(1Y José Mendive, Lo Heligion Cutdlica vtadicadn, cap XXVIL
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£ e -
por tribus pequefias en n@mero y generalmente autonomas

entre sf. Los que las descubricron, combatieron y disocia-
ron, carecfan de interds cientifico que les impulsara & es-
tudiarlas en sus antecedentes vy costumbres, y hasta el
cebo de la codicia faltaba 4 las expediciones militaves com-
prometidas en tna conquista tan dificil. Conenerdan, sinem-
- bargo, los primeros cronistas de estas expediciones, en que
lag tribus asentadas sobre el territorio wrugnayo formaban
una confederacién que se extéendia desde las riberas del
Atléntico hasta donde log rfos Urugnay y Parand se jun-
tan, derraméndose de ahi por las costas de ambos riog,
para mantener guerrag, alianzas § tratos comerciales con
todas las tribus del trdnsito (1).

Esto no obstante, la multitud que ocupaba el territorio
uruguayo no era, segn estd comprobado, ima raza ahorigen,
pues la habian precedido en la posesitn del snelo, otras
cuyos groseros monumentos denuncian su priovidad. Pero
micntrag revelaciones etnoldgicas de que hoy carecemos,
no incorporen aquellos misteriosos habifantes del pais 4 su
historia, el Gnico punto de partida es la raza que encon-
traron los conquistadores pogeyendo el suelo, y aun dsta,
por la insuficiencia de los estudios de que fué objeto cuando
pudo legarse integro gu tipo al porvenir, presenta dificulta-
des para determinar su procedencia y origen.

Rehaciendo, empero, el proceso de una existencia tan
accidentada, como son complejos los datos que la informan
durante la dominacién espafiola, pueden exhumarse los ras-

(1 y Ulderico Schmidel, Pigie ol Rio de'lo Plaia, cap ¥v1 y Xt —
Martin del Barco Centenera, La drgenting: Poema Ristérico, cantog
xIv y xxvil.—Ruy Diaz de Gazmén, Lo Argenting, cap VI
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gos mis saliontes del gentio que ocupaba el pafs cnando
Solis 1o arrancé al secreto de los mares. Diversas tribus
sefiorcaban la tierra con nombres de aparieneia distinta,
pero en el fondo acomodados 4 un idioma comtn. Una
rusticidad primaria dominaba en sus relaciones generales
asi como cn los afectos de sus individuos, pero eran de
costumbres entéras y de sobria y valerosa condicién. El
salvaje nruguayo aparece ante Ia histovia como aparece
una estatua desnuda en el taller de un artista, para ser
materia de estudio y no incentivo 4 la obscenidad. Por sus
aptitudes geniales, brillé como una excepeidn entre otras
parcialidades corrompidas 6 feroces, y no cediendo en va-
lor & ninguna, superd & todas por la docilidad con que se
abria al trato de las gentes, siempre que la tentativa no
viniese precedida de imposiciones 6 amenazas que lastima-
sen su altivez (1}

La mujer, compafiera de este hombre, complementaba,
por su cardcter sufrido, las dotes culminantes de la raza.
Acostumbrada al peligro y 4 la movilidad, huia de todo lo
sedentario para no ser obstdculo 4 los suyos, asf es que no
conocia esas largas enfermedades que el refimamiento de
las costumbres y las présciipeiones cientificas propenden 4
generalizar en Ja mujer civilizada. El parto no era para
ella un incidente excepecional, y el cuidado y alimentacién
del nacido no perturbaba las ocupaciones de la madre. En
el acto de alambrar, echdbase al agua la recién parida con
su cria, y después de esta operacidn, la frotaba y calentaba

(1) Diego Gareln, Memnorin de lo navegacion ol Plaie (N.° 1 cn los
Doc de Prueha). — Luis Ramirez, Ourte del Rio de ln Plafa (N0 2 ol
los D. de P.),
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contra ¢l seno, mientrag otras mujercs la friccionaban 4
ella. Este medio terapéutico de lag fricciones y los baBios,
era Ja principal medicacidn que conocfan, aplicdndola 4
toda enfermedad en cualquiera de los dos sexos. Servianse
también en clertos easos de la ventosa, cuya aplicacién
lograban chupundo con fuerza la parte dolorida del cuerpo,
hasta provocar la inflamacitén catdnea.

De casal tan endrgico debia nacer forzosamente una
raza varonil, adiestrada desde la infancia 4 los combates
mds acerbog de la vida. Por ese medio adquirieron aquella
serenidad de porte y aquel aplomo en cl peligro, que ad-
mird 4 log conquistadores, quicnes poco podian admirarse
del brio y 1a andacia ajena. La lacha por la existencia
emprendida todos los dfas contra la naturaleza 6 sns ge-
mejantes, y frecuentcmente contra ambos 4 la ves, les
habia dado la conciencia de su valor, sin ninguno de Jos
agregados con que la vanidad sucle afear ese don tan pre-
cioso en el hombre. No eran crucles con el vencido, ni
brutales con la mujer, ui autoritarios con log pequetios,
Enemigos de ser advertidos & incomodados por otros, gnar-
daban 4 los demds lu consideracién deseada para si mismos,
v bien que los ¢onquistadores atribuyeran 4 indiferencia
reciproca ese sentimiento gue limitaba sus pretensiones y
sus actos con relacion 4 tercero, e evidente que en vez de
indiferencia, ern respeto mutuo el que se profesaban.

- Que la poblacitn salvaje, descubierta por log espafioles
sobre el suelo nruguayo, constituia al tiewpo de la con-
quista una entidad social con aspecto y dominios propios,
es creencia uniforme de log primitivos historiadores de
estas regiones, segin se sabe. Pero lo que gencralmente
ha pasado inadvertido, ez que los espafioles, al declararse
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duetios de la tierra, la designaron oficialmente con el not-
bre de Uruguay, dando por extensién el de uno de los
rios del pais 4 todo el territorio comprendido entre sus li-
mites hasta las costas del Parang, como dieron el nombre
de Rio de la Plata 4 todos log pafses cuya entrada hran-
queaba aquel caudal de aguas. Si provino esto, en cuanto
al Urugnay, de que sus primitivos habitantes aplicasen por
antonomasia dicho nombrd: tanto al xfo como al pais, lo
ignoramos, peco es o cierto que los gobernadores del Rfo
de 1a Plata, se titularon durante muchos afios gobernadores
del Rio de la Plata, Uruguay, Tapé 6 Mbiaza (1). De
este modo, el verdadero nombre del pafs, que muchas veces
se ha pretendido vepudiar por creerlo una inventiva del
Iocalismo, tiene la mds antigua confirmacion historica.
Clon todo, examinando los usos y costumbres del gentfo
que 4 la época del descubrimiento poblaba el suelo, queda
excluida la suposicion de una nacionalidad organizada - so-
bre lag bases que tal idea despierta por si misma. Carecian
de gobierno eentral que regulando su accién pihblica, pro-
pendiese 4 darles s6lida unidad. En tiempo de guerra, for-
maban lag parcialidades asociadas en ese designio, uma
confederacion con jefes electivos, que se disolvia 4 rafz de
la paz, volviendo cada grupo al goce de su primitiva inde-
pendencia local. Lag necesidades de la alimentacién y tam-
bién las querellas intestinas, solian disociar las tribus, sub-
dividiéndolas en’agrupaciones cuyo nombre respondia tal
vez 4 la causa Impulsiva del acto realizado. Pero la resi-
dencia comfin sobre una misma zona territorial, y la fra-

(1) Pedro Lozano, Historia de lo Congudsta del Paraguay, Riv dela
Plate y Tucuwmdn; tomo 1, libro 1, cap 1 (edic Lamas),
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ternidad constante con que operaban entre si respecto &
los extratios, indnce 4 creer en la cxistencia de nna raza.
Apwrando algunos ‘eseritores relativamente modernos, ol
estudio de lag enalidades comumes que vinculaban 4 los
hahitantes del Urnguay cuando la Conguista actud para
dominarlos, llegaron con el conocimiento de su ubicacién
geogrifica, idioma gencral 6 aptitudes fisicas € industriales,
4 esta migma conelusién formulada por log padres de
nuestra historia en sus cdleulos inductivos y referencias
tradicionales (1) o
juzgar por la mds alta muinfestacion intelectnal de
los pucblog-—el lenguaje—no compensaban los indigenas
uruguayos con el suyo, la pobreza de su exterloridad. Ha~
blaban wn idioma cuya matriz era el guarani, mezclado
con. voces extrafias, tal vez recogidas en las excursiones
fuera del territorio propio, & formadas por la mdole de la
pronunciacion pecaliar 4 la localidad en que sc vive; pre-
valeciendo en sus manifestaciones fonéticas una tendencia
gutural de las mds pronunciadas. De esa manera de arti-
cular nos han dejado una muestra indeleble en el uso de
la %, que nosotros como ellos pronunciamos del mismo
modo, dindola wn sonido entre gutural y patadial,
cuando no hace oficio de conjuncidn y precede 4 una vocal
6 estd entre dos de ellas. fn confirmacién de lo dichoe,
basta enumerar algunas de las voces nativas incorporadas
al lenguaje corriente, como yacard (Iagarto), yuyo (hicrba
del campo).
No eran exclusivamente imputables 4 nuestros indige-

(1} Manuel Ayres de Cuzal, Corographio Brazilica, tom 1, N.o 1.—
Aleide D’Orbigny, 17 Homme Américain, tom. 11 (art Charrda).

el de la ortograffa convencional con que fueron trasmitidos
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nus, estas variaciones de forma que establecian separacion
aparente entre el idioma hablado por ellos v 1a lengua ma-
triz, pucs el caso se repetin doguiera imperase el guarand,
influyendo tal modificacién en los inexpertos, para inducir-
les & diferenciar el lenguaje y aun el origen de las {tribus
que lo bastardeaban (1). A este error de apreciacion, signié

.

los vocabularios, enyo contexto, depurado y sometido nids
tarde 4 reglas cientificas, no pudo eliminar, empero, el dejo
de su procedencia. Fué asi efimo el lenguaje de los primi-
tivos urugnayos, quo ya ers una alteracién del guarant puro,
resultd desnaturalizado todavia por los cronistas espaholes
al fijar rauchos de sus términos cn las relaciones escritas.
Desde luego, sustituyeron la » blanda de log naturales por
la r7 castellana, y la % por la ¢k para designar log nom--
bres de lag fribug méis conocidas, congiguiendo que éstas
aparecieran con calificativos fan distanciados entre sf como
charrfia, chayo, yaro y chand, enando en el fondo dichos
nombres tienen una similitud indiscutible, s se les emite
con la inflexidn usada por sus poseedores: yarfia, yayd,
yard, yand.

La particula ya, es princera persona plural del pronom-
bre, y siguifica nosotros. Empleada en su mds lato alcance
designa por antonomausia una raza 6 pueblo, tal como
cuando decimos: nosofros, para referiznos & los americanos,
6 para degignar & Tos urnguayos. La comunidad de patria,
condiciones & estado moral, requerida en castellano para
vincular al que habla con el conjunto & que se rvefiere, es
la misma que pide el guarani en este caso. Por consecuen-

(1) José Guevara, Historig del Paragueay; libro 1, § 11 (Col Angelis ).
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cia, toda vez que ¢l vocablo ya aparece umido 4 una de-
signacién individual & colectiva, aplicada 4 individuos &
pueblos, supone en quien lo emplen, vineulacién moral 6
material con los aludidos.

Muy diferente es lu acepeidn y sentido del vocablo cha,
que los espafioles confundieron con el anterior. Hacia ge-
neralmente entre los indigenas este Segmfdo vocablo, oficio
de interjeccitn, sirviendo para denotar afectos admirativos.
Al emplearlo con tal fin, acosturmbraban 4 prolongar el so-
nido de la Gltima letra en esta fotma: chaa. De manera
que en su acepeion comiin, el vocablo indicado, nunea po-
dfa referivse al individuo que lo usaba. Fntre log guaranis
brasileros tenfa un gentido mds concreto, pues cha repre-
sentaba la primera persona phiral del imperativo, equiva-
liendo & decir «vosotros» (1), Puede inferiize por analogfa,
que una extensién parecida tuviese entre los urnguayos,
pues de todog modos, el significado cleterminante del vo-
cablo, acentia Ja necesidad de aplicarlo & persona distinta
del que habla 6 con referencia 4 cosa no poseida 6 vista.
habitualmente,

Siguiendo las reglas gramaticales cstablecidas en este
punto, el vocablo eka, agregado 4 cualquier otra particula,
concurre & determinar la persona fi objeto que causan ad-
miracién. Asi, juntandolo con la palabra hare, que alter-
nativamente significa dafieso, contrario 6 desgastador, de-
nota la impresidon producida cn el d4nimo del que habla,

respecto del poseedor de esas cualidades. Agregdndolo 4 la

(1) Antonio Ruiz de Montoya, drle, Voebuluriy o Tesoro guarani,
tomo 1t — Almeida Nogueira, Esbogo gramatioed do Albafiee ¢ Hngua
guorani {ap Anaes da Bib, do R. J. tomo vi)
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palabra 71, que significa enojo, concreta ignal sentimiento
con relacién & persona iracunda. Y juntdndolo, por fltimo,
con la palabra rua, sinénima de ampolla 6 rozadura, viene
4 demostrar la misma tendencia admirativa, con velacién
al que es capaz de proclucir esc desperfecto. Lmego, pues,
la denominacitén de charde, aplicada 4 los indigenas de
ese nombre, significaba en sus diversas acopciones posi-
Dles, «los fracundos », « los que hieren », « los destructores ».

Aceptado por ellos el calificativo, como no podia menos |
de ger, obedeciendo esa ley inflexible que somete lag agru-

paciones humanag 4 nombres que no eligen, debieron mo-

dificarlo, para aplicdrselo 4 &8 mismos, en cuanto la pro-
piedad del idioma lo exigia. De esta circunstancia nacid
la diferencia entre el modo eomo lo pronunciaban sug ve-
cinos & enemigos, y aquel en que lo expresaban ellos mis-
mos. O en otras padabras: el voeablo cha, aplicable
hablando de terceros, se transformaba en ya, como dexig-
nacién individual de los que lo agregaban 4 su nombre.
Mientras otros podian declr charrdas 6 mds proplamente
charias, refiriéndose & los habitantes del Uruguay, para
significar «log fracundos» 6 <log destructores», cllos de-
bian decirse «yaribas», cs 4 saber: «gomos iracundos »,
6 «somos destructores ». ‘ '
Pero Iu mala inteligencia que informé el contexto de los
vocabularios, no se hizo sentir solamente en la designacién
de lag tribus, sind también en la ortografia delas palabras,
La consonante s, por ejemplo, una de las pocas que usaban
log naturales para formar principio de diceién, como en
sarand? (especie de sateo), 6 surubd (pez de los grandes
rins), fué adulterada transformdndola alternativamente en
¢ 0 en z, modificacidn que al quitar 4 las 'palabras de esa
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indole el cardcter silbante de su emisién propia, introdujo
en el vocabulavio indigena dos consonantes que jamds
existieron, y que nosotros mismos repugnamos acentuar en
el discarso hablado, bien que las emplecmos en la es-
critura,

Estas alteraciones, por nimias que parezcan, tuvieron
influencia sefialadisima en los ervoves geogrdficos v etnold-
gicos que todavia hoy dificultan la solucién de varios pro-
blemas. Actuando sobre la estructura de wun idioma en que
el dervoche de vocales era abusivo, espeeialmente el de la
a, la iy lay, también comprendida en ese ntimero, y con lag
euales remataban casi todas sus palabras, llegé 4 confun-
dirge en una designacién comfn, tribus de ubicacién reci-
procamente lejana, y 4 distanciarse otras cuya veeindad
depunciaba un ovigen fraterno. Cuanto mds comnplicada la
ortografia del lenguaje europeo 4 que se vedujo la inter-
pretacion de los términos indigenas, mds sensible resulté
la. covruptela. Ulderico Schmidel, por ejemplo, acomodando
su giro alemdn al de lag parcialidades cuya existencia 6
hechos enumera, escribié zechurvas por charrtas, v alglin
viajero francds, cediendo al mismo impulso por lo que res-
pecta & su propia lengua, les llamé charmas.

Introducida la costumbyre, debia pasarse bien pronto del
cambio de la pronunciacién & la importacién de los térmi-
108, como quiera que log conquistadoves, hahiendo adqui-
vido vn nuevo voeabulario en su dominacién de Cuba y el
Perfy, lo generalizaron sin esfuerzo al formalizar nuestra
colonizacién en el siglo xvit. Pertenecen 4 esa procedencia
las palabras charqui, chich, tambo, chacra, que aunge
originarias de Amériea, 1o lo son del Urnguay, cuyos ha-
bitantes al tiempo de la Conguista no conocfan la agricni-
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tura, ni usaban alhajas, nl podian saber de animales esta-
bularios, pues nunca hasta entonces habian vivido en ca-
serfo, ni tenido idea de Yo que eran ganadog, Lag palabras
cavecen de valor y excluyen su uso, mientras no despierten
una idea & concreten un hecho, siendo 4 esta condicién
tnica que la memoria y la inteligencia se aliun para com-
binarlag, Cualguiera incorporacién de voces que no Heve 4
ese fin, eg repulsiva al lenguaje corviente, sobre todo en los
pueblos infantes cuyas necesidades y gustos no piden com-
plejidad de expresion. Mal hubiera cuadrado § nuestros
aborigenes, cl empleo de términos que no definfan ideas 6
hechos comprensibles para ellos; pero su generalizacién
entre los eronistas que continuamente los aplicaban, y més
tarde, la iniroduccion al pais de los objetos & industrias
designados con esos términos, hizo que se les considerase
originarios del lenguaje hablado por log habitantes birba-
ros del Urnguay.

Ll catdlogo de lag importaciones se aument6 con dos pa-~
labras muy significativas, 4 saber: cacigue y chicha. Opor-
tunamente se hablard de la segunda, porque la primera re-
quierc especial atencion. L palabra cacique es de extrac-
cién aristocrdtica: significa sefior de vagallog, y tiene su
origen entre los islefios de Cuba, de donde la tomaron los
cspafioles para aplicarla 4 todos los jerarcas similaves que
encontraron en este hemisferio. No habiendo sefior de va-
sallog entre los indigenas del Urnguay, esa palabra fud tor-
cidamente aplicada & los jefes accidentales que comanda-
bun lag hordas en momentos de guerra, La igualdad civil
y social de los ndturales no sufrié nunca una jefatura
permanente, y mucho menos heveditaria. A Jo mds sus je-
fos fueron faitas, voz con que todavia sc designa en los
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campos al mAs valiente, y que puede remontarse en su
origen 4 la palabra guarani tafn, que significa fuego, 6 la
palabra compuesta fai-{ata, que significa hijo del fuego. El
titulo de faila, confirmaba con la cleceidn para el mando,
las esperanzag cifradas en la persona electa. Tuego que la
guerra conclufa, el {aite marchaba 4 confundirse con todos
los demds, y no gozaba fneros 6 ejercia oficio que le dis-
tinguiese del comin de sus compatriotas.

Los indigenas wruguayos nunca llamaron eacigues 4 sus
jefes. Fueron los espafioles quienes les designaron con esc
nombre, y hasta se propusieron ennoblecerles confirmando
oficialmente la poscsién del titulo, engafiados de la apa-
riencia que les daba en ciertas emergencias de la lncha (1),
Por otra parte, la investidura de un mando permanente
hubiera estado refiida con la cleceion indefectible de can-
diflo parn cada empresa Dbélica, y con el abandono del
cargo por el titular apenag concluida la guerra. También
lo hubiera estado con lag disposicioncs geniales del carde-
ter indigena, remiso 4 toda obediencia que no entrase en

la conformidad de sug gustos libérrimos.

(1) Cactgue—dice Gavefa—con el qual nombre Haman los espaiio-
les d lodos los que son Seflores principales, 6 descienden de ellos, 1
aore son Cabepns de aguesios repoariindentos. T ln vacon por que gene-
ialmente los Uwman asi, es, por gue Cacique fud nombre ‘que tendoan
los principales de lo Isla Fepaficla, que fué lo primere de Indias it
se descubrid, de donde pusieron nombres conunes ¢ otras cosas que se
hallovon de aquello manere 1 especic en las demis tierras de Indins
& euio trigo Umman generalimente Muix, & lo Delida Clicha, © & lu pi-
mrienta Awd, aingue los Indios tienen ofre nombre partioulnr para es-
tas mismias cosas. Porque los del Perty lloman al maty Cova, d su
belride dzxua, & lo pimients Ul 4 al cacique Curaes. Los de Nucve
Espaita, en lengua mepicans, Homan ol cacigue Cliolali, al mais
Claoli, @ la bebida Pulche, i @ la pimienin Chile (Origen de los In-

diog, libro v, cap xvI),
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armas el dominio militar ¢ religioso de la civilizacion es-
paniola. Corregponde incluir en ¢l nlmere 4 los habitantes
del Urnguay, cayo idioma hablado tenia y conservd pura
la misma indole que el de log pueblos brasileros, platenses
y paraguayos con quiencs lo compartin, sin otra excepeién
que pequefias variantes. Tsta condicién se reconoce al tra-
vé de las alteraciones fonéticas procducidag por accidentes
de tiempo y lugar, que sl modifiean en algo la terminologta,
po dan base para sugtracrla al imperio de la ley que la
coordina en todas partes del mizmo modo. '
En el mecanismo del idioma hablado por unos y otros,
se nota la ansenecla completa del gonido de la f, de lal,
de la v y de la @, pronuncidndose siempre la ¢ junto con
la 2 como nd, vy Ia m con la b como méb. La uniformidad
de esta regla podrd quebrantarse observando que durante
la guerra contra Zdrate, los charrias tuvieron en sus filas
mdividuog cuyos nombres daban cabida 4 1a { (Magaluna,
Chelipld, Metilion); pero abstraceién hecha de Ja fidelidad
ortogrifica con que tales nombres nos hayan gido trasmi-
tidos, debe tenerse presente que la alianza verificada entre
los indigenas del Urngnay y algunag {ribug vecinas para
combatir al Adelantado espafiol, aportd 4 las hiwestes urn-
guayas gentes de varia procedencia, entre lag cuales pue-
den muy bien contarse los propietarios de aquecllos nom-

bres. Hn cambio, todas lag manitestaciones esenciales del

idioma son siempre concordantes entre log indigenaz bra-
sileros, platenses y paraguayos mencionados. Unos y otros
tenfan seis vocales en su alfabeto, v cada voeal soportaba
4 la vez diferentes sonidos. La designacién de las localida-
des la derivaban todos ellos de las condiciones del suclo 6
de sus productos anexog, empleando términos compuestos
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para conseguirlo, como yguassit (o grande), ybikut (are-
nal), wruguay (rio delos pintados pdjaros), de las pala-
bras 2, pijaro; guag, adorno; i, agua (1) '
Pero 1a prueba mds fuerte que puede aducirse para es-
tablecer la procedeneia originarin del habla de los natura-
les wrnguayos, es el empleo en comtn con los pueblog
citadog, de’ ciertos verbos, y de los términos nsuales de
cantidad y calidad, as{ como de los nombres designativog
de Ja fiora y la fauna del pafs. Tos demds gentios de las
costas ocednicas y platenses, tenfan al ignal que log wru
guayos, los verbos athuba (amar), caba (herir), yueea (ma-
tar). Unos y otros llamaban £ lo bueno batd, 4 lo nucho
tubd, & lo chico min, 4 lo grande guassit y también ass,
Las acciones heroicas, que atraen sobre una individualidad
la simpatia y el respeto de sus coetdneos, se designaban

~entre ellos con el calificativo efd, que en su expresién ge-

nuina equivatia al de «ilustre ».

La misma identidad de términos prevaiceia para la de-
siguacion de personas y cosas. Bl varén cra abd, Ia mujer
kuiidi, y la gente dgud. Llamaban § I tierra ybi, & la
luna yast, al agaa i, al monte ka. Eran Y son comunes
para designar productos de aquellos territorios v éstos, los
nombres de arasd (pequefia guayaba), ombi (frbol oigan.-
teseo). Hn ignal condicidn aparece la nomenclatura zo0l6-
giea, como Fuati (especic de raposa ), tati (mulita). Por
altimo, los nmnbl'gs de los caudillos populares, cuando la
ortografia europea no les ha hecho ininteligibles, se tradu-

'(1) Lorenzo Hervds, Catdioge de las lenguens de las naciones cono-
eidns, efe, tomo 1, trat 1, cap 1. — Vizconde de Porto Saguro, Historia.
geral do Braxil, tomo 1, scec 1L ‘

Doy, Esp,—I, 14
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cen correctamente, como Aba-athuba (¢l amado), Oberd
(vesplandor), Aba-eté (el ilustre), que los espafioles trans-
formaron en Befete. _

Mientras un idioma dado, mantenga en la esfera de las
analogias fonéticas cierta comunidad de términos con otros
idiomas, puede atribuirse el cago 4 mil circunstancias ajenas
4 la comunidad de raza. Pero cuando 4 la analogia sucede
la identidad, y 4 Tas presunciones la ubicacién de las pala-
bras, entonces desaparece la duda, porque no puede rele-
garse al dominio de los bechos casuales la existencia de
calificativos idénticos pars expresar la aceién que concreta
el verbo, y las nociones de cantidad y calidad, divisién de
los sexos, nombre de los astros v condicién geoldgica de
los territorios. Y siendo &ste el caso de los pueblos del
Chaco y costaneros del Plata y Brasil, resulta que, salvo
excepciones confirmatorias de la regla, hablaban un idioma
de fondo originario comfin, y ese 1dioma no es otro gue
el guarant, 4 cuya indole se somete sin estuerzo nuestra
terminologia indigena, segn lo demostrd uno de sus mds
ilustres gramdticos (1).

De aqui podemos concluir, que el idioma guarant era

el de log naturales wruguayos, aun cuando su riqueza no

hubiera tomado entre ellos el vuelo que una civilizacion
relativamente mds avanzada le di6 en algunos de los pue-

(1) Tan umdeersal es (la lengua guarant)—dice Montoya—que do-
nrina ambos meres, ol del Swr pov fodo el Rrasil, y cifiendo lodo el
Perii, eon los dos mds gamdiosos 1ios gue concee el Ovbe, que son el
de lo Plata, cuye boce en Dusnos dives, es de ochenda leguas, y el
gran’ Marafion, d 6 inferior en nads, que pase bien vesine de la ciu-
dad del Cuzeo, ofreciendo sus dvmensas aguas al smay del Novie. { Aite,
Vocabulario, Tesoro v Catecisino de lo Lenguc Guarani; tomo 1TL)
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blog vecinos; y no obstante el predominio de clertas vo-
ces importadas, cuye origen sc remite 4 otros idiomas
americanos. Kl salvaje uruguayo limitd & la sohriedad de
sus necesidades la terminologia corriente, prescindicndo de
locuciones poéticas que otros empleaban en cantares y

fiestas 4 que €l nunea se entregé, y de la nomenclatura

agricola que no le hacia falta por ignorar los menesteres
de esa industria. Lo que importa decir que mientras sus
vecinos 6 enemigos avanzaron, 6l permanecié estacionario,
por causas y motivos euya cxplicacién aparecerd en el co-
rrer de estas pdginas, pero que no influyen menos para
aclarar la procedencia del lenguaje hablado en comin con
los demds gentios de idioma guaranitico,

Pero la comunidad de idioma entre unos y otros pue-
blos, dié mérito 4 dificultades etimoldgicas, respecto de su
nomenclatura. Ciertas palabras que en gnarani designaban
cualidades de los individuos, sin referirse 4 su niunero,
ubicacidon & procedencia, prevalecicron en el conecepto de
los conquistadores como nombres propios de tribus deter-
minadas. Obedeciendo semcjante regla de mterpretacion,
4 medida que se repetia mo de aguellos calificativos co-
munes, por alejadas que estuvieran entre si las parcialida-
des que lo llevaban, se les suponia incluidas en la misma
familia originaria, resultando de ello una confusién inex-
plicable regpecto al itinersrio de sus emigraciones y no me-
nos ardua para la aclaracién de su procedencia nativa. Asf,
ubicada entre los rios Urngnay y Parand, aparece la scl-
vitica y embrntecida tribu de los caiguds, de la cual se
hace derivar otra tribu del mismo nombre, situada sobre el
Tguasst, donde su belicoso porte tenia 4 raya 4 todos, los
veeinog, Bajo el nombre de chands, ora conocida una
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- agrupacién de islefios de nuestro rio . Negro, y con ese
mismo nombre de chands 6 4 veces chands y también
guands, aparecen entre log bosques del Chaco multitud de
tribus cuyos afiliados suman millares de individuos.
Examinando lag costumbres fntimas de estas agrupa-

ciones de nombre afin, se encuentra en ellas propensiones

andlogas, pero al mismo tiempo, lag enormes distancias

que lag incomunicaban entre si, ¥ su interpolacién en me-
dio de tribus de quienes recibian constante hostilidad, pre-
disponen 4 negarles nn centro originario comfin. En auxi-
lio de esta suposicién racional, ha venido el idioma, esta-
bleciendo que kaigud, por ejemplo, gignifica en guarand,
montaraz 6 silvestre, de lag palabras ke (monte) é igud
(gente), y era nombre que ge daba por extension 4 las tri-
bus errantes. A todo rigor, pues, para los guaranis cristia-
nod, tan caiguds eran los charrfias como cualguier otra
tribu refractaria 4 vivir en policia; y tal vez designaron
muchas veces con cse nombre § las tribug del Uruguay,
ante los expedicionarios y viajeros de las regiones platen-

ses, que anotaban en sus relaciones y crdnicas los nombres

de las pareialidades sin averignar sn gignificado.
Cyudamente fué trasmitida también la palabra chand,
como apelativo nacional de cada una de las par ialidades
designadas por ella. Chands eran los treinta & cuarenta
mil indigenag, que huyeado la hostilidad de sus vecinos,
vivian escondidos en los bosques del Chaco, donde culti-
vaban toscamente wna agricultura rudimentaria. Kran
también chands log islefios de nucstro rfio Negro, caya
conducta guerrera no ha dejado el mejor recuerdo. Todos
estos naturales llevaban el miismo nombre, pero no tenfan
el miswo idioma. Log del Chaco hablaban la lengua guand,

o
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que parcee haber sido un compuesto de varias lenguas eo-
rrientes, y los del Uruguay hablaban el guarant usado en el
pads. Unos y otros coineidian en la tendencia 4 resguardarse:
del trato de Jos extrafios, oponiéndoles lag barreras de la na-
turaleza, bosques 6 islag, que hahilitasen su propia seguridad.
Recibian vy nacionalizaban con honor 4 lag personas de
superioridad reconocida, v se sometfan de continuo 4 las
imposiciones de las tribus guerreras. '

A juzgar por esta conducta, la palabra chand parece
acomodarse més bien 4 una condicién deprimente, que al -
nombre de una nacionalidad (1). Puede haber significado

tributario. ¢ siervo, entre las nagciones agricultoras del

Chaco, sometidas al pago de tributos y 4 la obediencia de.
jefes extrafios 4 quienes daban el titulo de amos. Pero en
el Urnguay, donde la agricultura eva desconocida y las je-
faturas permanentes no imperaban, tal vez fué sinénimo de
pusilanimidad, y esto pavece deducirse de la Indole del
vocablo nd, que siendo una negacién, supone desprecio por
los designados con ella. Como quiera que sea, las palabras
chand vy caigud, aun acomoddndolas 41a ortografia de los
conguistadores, revelan origen guaranitico, y esto confirma la
procedencia del idioma general hablado entre nuestras tribus.

Pasando del idioma 4 las manifestaciones que vineulan
el pensamiento 4 la materia bruta, una sencillez primordial

(1) Hablando de log <chands» del Paraguay, dice Schmidel:—«Los
indios Chands, siibditos de Tos Mbayds, ol modo que los risticos de
Alemanin d sus sefiores> (Viaje al Rio de la Plata, cap xrv). Refi-
ritndose £ los mizmos indfgenas, dice Hervds siguiendo 4 Yolis
en su Historia del Gran Chaco: «Los chands 6 chands, son wuna
unton de wndios de diversas naciones, esclavizados en las guerras an-
tiguas gue fuvieron los Chiriguanoes del Chaco» { Catdlogo, tomo 1, trab 1,
cap 1),
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dominaba la forma de los objetos de uso comGn que sir-
vieron al indigena uruguayo para auxiliarle en sus nece-
gidades, una completa ausencia de accidentes superfluos en
la exterioridad de esos ohjetos. Si el lenguaje era sobrio,
no menog lo era la concepcion industrial y artistica. Lag
trazas de su gusto, estdn grabadas sobre la superficie de las
vasijas v utensilios que formaban su escueto mobiliavio.
Para ornamentarlos, copié la geometrfa de la naturaleza,
euya simplicidad le inicié en el arte del dibujo.

Ista precisién geomdtrica trascendia 4 lag armas, cnyo
molde se ajustaba algunas veces 4 los detalles de la cir-
cunferencia y otrag al tridngulo, dividiéndose en arrojadi-
zas y de esgrima. Tenfa el primer puesto entre lag arro-

jadizas el dardo, como que la flor de sus tropas se compo--

nia de arqueros : — un gajo endurecido al fuego y.prolija-
mente desbastado, un trozo de cuerda fabricada con hebras
de drboles filamentosos 6 lonjeando el cuero de ciertos
animales, y una flecha con punta de pedernal 8 de hueso
de pescado, he aqui los componentes del artefacto que ha-
cia tan temibles 4 estos guerreros. Como arma arrojadiza
usaban también la bola, cuya superficie estaba cruzada por
una ranuva para dar cavidad 4 la correa 6 tiento con que
la ataban, sujetdndolo por el extremo opuesto al hrazo de-
recho para poderla revolear sobre el adversario, envedarlo
y voltearlo. Lag armas de esgrima eran Ia chuza de moha-
1ra de pedernal y la maza de guerra, instrumento de pie-
dra este dltimo erizado de puntas y enastado en grueso
cabo de madera, que los taifas 6 jefes usaban en sefial de
mando y fuerza. Entre las armas y ftiles de pesca y caza,
tenfan flechas para hacer oficio de arpén, carreteles de
piedra para envolver los hilos y tientos, pesas para las
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redes, y bolas sin ranura para perseguir al fiandd, aves-
truz (1). ) '

Los campamentos descubicrtos en las costas de Monte-
video y Maldonado y sobre las islas de algunos rios del
interior, demmuestran que se sometian 4 un frabajo metd-
dico, alterndndolo con las faenas destinadas 4 proporeio-
narse el alimento. In esos lugarves se han encontrado ver-
daderos talleres donde fabricaban con piedra de las cerca-
nias, hachas, cuchillos, morteros, pulidores y espétulas, asi
como toda su cerdmica que elaboraban con tierra mezclada
al caolin y otras materias de esa condicidn que tiene el
pais. El tiempo y la paciencia requeridos por tales traba-
jos, desautorizan el dictado de holgazaneria que general-
mente se les da, olvidando cémo los realizaban en medio
de las premiosas necesidades de sustento 4 que obedecian
sus excursiones al través de los campos. ILa ley natural
que designa las ocupaciones de los sexos, imperaba en las
incumbenciag de taller, reservindose el hombre la cons-
truceidn de las armas y Gtiles adecnados 4 su fabricaci6n,
mientyas corria de cuenta de las mujeres toda la labor me-
nuda.

S1 puede Hamarse industria 4 esta transformacién gro-
sera de la materia, hay que enumecrar la fabricacién de
pintura y el arte de la curtiembre entre sus -habilidades.
Obtenfan la pintura triturando clertas tierras gredas y
algunas hierbas tintdreas, y curtfan log cneros de venado
y. ciervo con manteca de pescado. Hsos eueros habilita-

(1) Todos estos oljetos, y otros d que se alude mds adelanie, exisien
en o eoleceidn wrquesldgica del malogrado wmericanista . Carlos
o’ Haleayn Bz,
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ban la confeccién de las camisetas con que resistian 4
la intemperic extrema, sirviéndoles las espinas y fila-
mentos de log drboles, de aguja € hilo para conformar
la yestimenta. Por mds rudimentario que esto fuese, los
primeros espafioles tuvieron que imitarlo, cuando. sin es-
peranza de repuesto, se les rompieron sus camisas y sa-
yos (1). Los colores que més usaban eran el rojo, el azul
v el amarillo, de cuya alternativa preferencia se ven atn
los rastros en gu cerdmica, A pesar de que [a flora del pafs
suministra venenos de varins clases, nunea los wtilizaron,
ni en sus armas, ni como elemento curativo.

Sus viviendas portdtiles, 4 manera de carpas, sc consti-
tufan por una techumbre sujeta 4 cuatro estacas. Isas te-
chumbres, tejidas como estera, 6 formadas por una simple
agregacion de cucros curtidos, completaban la parte obli-
gada de su bagaje, cuando no iban de guerra. Doquiera
campasen en tiempo de paz, armaban la vivienda y encen-
dian el fuego, obteniendo la llama por la frotacidén insis-
tente de dos maderos. Kl fuego desempefiaba un papel
importante en sus operaciones, no s6to por lo que facilitaba
la coccion de log alimentos y la fabricacién de los tGtiles
de servicio y defensa, sind por lo que les abrigaba en sa
desnudez. En tiempo de guerra, era un recurso militar,
sirviéndoles las fogatas para darsge avisos, anunciar la
proximidad del enemigo, 6 pedirse refuerzos.

El varén andaba gencralmente desnudo; la mujer vestia
siempre un eobertor que fa cubifa desde la cintura 4 las
roditlas, Se defendian del reumatismo v de lag picaduras

(1) Franciseo Lioper de Gomara, Hispanio Vietiz, Primera parte

{ap Rivadeneyra).
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de ingectos, fricciondindose con grasa de lagarto, carpin-
cho @ ofros andlogos. No se afeaban el cuerpo con pin-
turas 6 tatuajes, salvo las doncellas, cuyo rostro, al ha-
cerse niibiles, era marcado con tres rayas azules ¢ blancas.
No se cabrian la cabeza, ni empleaban depilatorios para ex-
terminar el vello. Mds bien por orgullo, que por hueerse
temibles, los hombres se inferfan una incisidn por cada ene-
migo gue mataban en la guerra, ¥ algunos juntaban 4 esta
costunibre la de adornarse con la piel del rostro del ven-
cido. Por lo demds, no adoraban idolos, ni ofrecian sacri-
ficios humanos, ni violentaban la naturaleza para satisfacer
sus pasiones sexuales. .

La caza vy la pesca, que requieren dotes peculiares, de-
terminaban con la division del trabajo, la ubicacién res-
pectiva de los mis diestros en esas tareas. Asi se explica
la organizacién por grupos, que unos residian habitnal-
mente 4 la orilla del mar y de los rios, y otros cruza-
ban el territorio acechando- la presa. I0l resto, en gran
parte compuesto de mujeres, nifios y ancianos, alimentaba
el movimiento de los talleres, hasta que pasada la oportuni-
dad se reunian todos. Siguiendo las huellas de sns campa-
mentos, puede notarse esta tendencia 4 dividir el trabajo
en la forma indicada, y se explica tanto mds, cuanto que.
carecian de medios ficiles de transporte. Al reunirse, debian
traer la provisiéun 4 cuestag 6 en el fondo de sus canoas, y
para conseguirlo, necesitaban haberla reducido de ante-
mano § volumen portdtil, ya se tratase de alimentos, ya de
materia bruta.

Como cazadores y pescadores que eran, conocian algu-
nos procedimientos sencillos para condimentar sus comyi-
das y hacer provisién durante las marchas. Con la grasa del
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pesicado fabricaban cierta manteca, may buena, al decir de
log que la probaron. Hacian licores fermentiando con agua
la miel de las abejas silvestres, 4 las cuales, lo mismo que
nosotros lamaban mangangds, extrayendo la miel de unas
cafias huecas que tenian el nomhre de tecuarembd. Produ-
cfan por el fuego la coceién dela carne de los peseados y ali~
mafias cuyo volumen sc prestaba 4 ello (1), Era su fruta
precilecta el arasd, al cual atribuye la tradicién que daban
cierto significado simbdlico, ya porque les alegrase con su
flor rosdcea, 6 porque les agradase su dulzura.

Los bosques que poblaban el litoral y las islas, hoy casi
extinguidos, y entonces tan frondosos como los pintan las
descripeiones de los descubridores, les suministraban ma-
derag para sus canoas, que fabricaban ahuccando gruesos
troneos, y conducian por medio del remo. Sus excursiones
maritimas, 4 lo gue parece, no les llevaban con frecuencia
muy alld de la vecindad de sus dominios preferidos, pero
con todo, arribaban al cabo de Santa Maria y navegaban
ampliamente los 1iog Uruguay y Parand en todas direccio-
nes, segin lo atestigua el relato de los expedicionarios que
comunicaron con ellos, unas veces de paz @ otras de guerra,
en ¢l discurso de sus primeros tiempos, v se deduce de narra-

ciones posteriores sobre sus usos y costumbres (2). Bin
embargo, su destreza de navegantes, no ha merecido capi-
tulo cspecial en los cronistas primitivos, y hasta ha habido

(1) Fernando (ronzdlez de Oviedo y Valdés, Historie general y no-
bral de las Iadias, tomo 11, b xxuIr, cap v.— Cenfenera, La Adrgen-
téna, Canto x,— Ruiz de Montoya, drfe, Vocabulario y Tesoro, tomo 1L

(2} Imis Ramirez, Ciwda def Rio de la Plata.—Antonio Pigafetta,
Viage de Magallanes ol vededor del mumndo {ap Charton),—Martin Ferndn-
dez de Navarrete, Coleceion de vigjes 1y descubrimienios, eote), tomo 1v,
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Por lag lincas gencrales que se dejan trazadas, puedo
juzgarse el euadro que presentaba la civilizacién urngnaya
4 1a hora del descubrimniento. Todo en ella era primitivo:
hombres, instituciones, gustos y costumbres. Hay algo té-
trico en la melancelia imperante entre esag masas de bdr-
baros sin ednticos ni jnegos, ensimismados en un silencio
que sblo se ronpe para emitir brevemente sus opiniones en
lag asambleas deliberantes, 6 para davse la palabra de or-
den frente al cnemigo. No eran, sin embargo, torpes, co-
rrompidos 6 feroces, de manera qie sas tristezas parecen
ser mAs bien el estado de un dnimo en crisis, que no la
displicencia resultante de una depresién moral cuyo influjo
no gentfan. De todos modos, la tumba encubrid el secreto
de estas manifestaciones externas, v la induecién, despro-
vista de elementos de juicio, no puede penetrar hasta ellas.

“onocido el aspeeto general dela sociabilidad indfgena del
Uruguay en el momento de arvibar 4 sus playas la civilizacién
espafiola, conviene haccr el recuento de las parcialidades
en que se agrupaban sus habitantes, presentando & cada
tribu en la condicién peeuliar que le era propia. Por este
medio, junto con el conocimiento de la ubicacion local de
cada una, se adquirird el de las disposiciones activas & que
se vefa inclinada, pudiéndose graduar también su impor-
tancia en la defensa del territorio nacional.

La Reptblica del Urngnay estd sitnada 4 la margen sep-
tentrional del ¥io de la Plata; sus limites territoriales son:
por ¢l 8. esc mismo 1fo, por el O. el rio Uruguay que da
su nombre 4 la nacién, por el 8. E. el océano Atldntico, y
por ¢l N. y N. E. la linea divisoria con el Brasil que
forma la frontera entre ambos paises. Elsuelo es general-
mente accidentado, la tierra fértil y lag agnadas abundan-
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tes. La configuracién del terveno cn el mapa universal
afecta la forma de un dngulo maliente, cuyo vértice lo
constituyen las costas ocedinicas del Departamento de Ro-
cha y cuyas iineas se prolongan hasta perderse en las
fronteras. Con ser profusos los accidentes del suelo, no
dan relieves mayores de 500 metros de altura, designados
muchos de ellos con calificativos indigenas, como Karaps
(enano), Kuiid-pird (mujer seca), § con titulos castella-
nos que rememoran nombres de antiguos vecinos & fe-
chas de tristes sucesos, como cerros de Narodez, cerro de
los Difunios, ete. Las caldas de todos estos cerros y mon-
ticulog, dan origen 4 la intrincada red de rfos y arroyos
que bafian el territorio de ln Repiiblica.

Haeia la época del deseubrimiento, contrastaba Ia con-
dicitn de la tierra con la escasez de sus productor, Excep-
eion hecha de algunas especies maderables, frutales y fin-
toreas, el arbolado no ofrecia alicientes para el sustento 6
el regalo, ni habia sementeras naturales 6 artificiales que
facilitazen la produceién del grano. No s¢ conocfan vacas,
caballos @ otra clase de ganados. La caza, que proporcio-
naba alternativamente el alimento & el abrigo, 6 ambas
cosag ~ la vez, 81 la pieza resultaba comestible y. podfan
apre . charse la piel 6 el plumaje, cra suministrada en su
mayor extensién por el avesiruz, el venado (4 uno de en-
yos tipos Hamaban también tacuarembs ) y-el apered, que
se dividian los campos y los bosques, junto con otras es-
pecies viviparas @ oviparas, entre ellas la perdiz, cl pavo
del monte, la nutria, el carpincho, el zorro, el lagarto y la
mulita. Habfa especies depredadoras como el tigre y el
puma, y reptiles venenosos como las viboras dela cruz, de
cascabel y de coral Los rios ¥ arroyos suministraban
abundante cantidad de moluscos y peces.
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Ocupaban como duefios la porcién méds escogida del te-
rritorio deserito, Jos charridas, cuyo asicnto de preferen-
cia era el triple litoral que bafian el Océano, el Plata y el
Uruguay, extendiéndose de ahi para todo el interior del
pais. Los egpafioles llamaron nacién 4 esta tribu, mds bien
por la condicién moral de sus individuos, que por su nd-
mero. La mayor cantidad de ellos que se vi6 rennida en aire
de paz, fueron unos 2000, incluyendo hombres y mujeres;
pero los rasgos predominantes de su cardcter, en que se com-
binaban un valor indémito, un orgullo altanero y unos fue-
ros de independencia sin rival, les granjed reputacién supe-
rior 4 la que podfa esperarse de su conjunto efectivo (1)

Eran los charrtias de color moreno tirando al rojo, ca-
bello negro abundante y rehacio & encanecer, negros también
y muy brillantes los ojos que oenltaban bajo parpados en-
treabiertos por la costumbre de vivir al raso mirando 4
largus distancias, blancos y fuertes los dientes, la estatura
elevada, bien conformado el cuerpo v 4gil y desenvuelta la
apogtura. De voz débil en el trato ordinario, eran parcos
de palabrag, prefiriendo acortar por sf mismos la distancia
que les separaba de aquel & quien podfan hablar desde le-
jos, amtes que gritarle. Rehusaban toda obediencia servil
por creerla vejatoria & su dignidad propia. Astutos y avi-
sados, pero no rencorosos, sus desavenencias particulares
se dirimian entre las mismas partes querellantes, y caso
de no avenirse, atacdbanse 4 bofetones, luchando hasta que
uno de log contendores daba vuelta lu espalda, y no se
volvia 4 hablar de la cosa. No conoclan obsticnlo que les

(1) Schmudel, Vigiz al Rio de lo Plade, cap v —Centenera, Lo -
genfing, Cante X,—Guzmén, La Advrgentina, lib 1, eap 111.—-Lozano, Hiz-
foria de ln Conguista, tomo 1, libro 1, eap xvii,

&
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detuvicra en sus empresas, pero todo lo que cmprendian
era de propia voluntad. Admiraban los lances caballeres-
cos de cualquier género, y tenfan por quien los consumaba
un respeto tan gentil, que igualaba al de los més cumpli-
dos caballeros de la Edad-media europea. Habrd ocasion
de citar algunos episodios que lo comprueban.

De los testimonios exhibidos por log primitivos histo-
riadores, no resulta que log charrfias profesasen una reli-
gi6n determinada. Se sabe que demostraban grande indi-
ferencia al morir, no quejdndose de nada ni encomenddn-
dose & nadie, y que no se les traslueia inquietud respecto
del porvenir 6 la suerte de los suyos. Tampoco exigian de-
mostracién alguna de este género hacia ellog, por parte de
log parientes & amigos que les rodeaban en el fltimo
trance. Sin embargo, elertas pricticas rvigorosamente segui-
das por lag familias y adoptadas por la nacion, demuestran
que tenfan idea de la divinidad y presentian una vida fu-
tura. Para ellog existfa wn espiritu malo, civcunstancia
que supone por contraposicién la creencia en un espivito
del bien. Enterraban 4 los muertos con sus armag y su
ajuar, v festejaban Ja nubilidad de las doncellag marcin-
dolag en el rostro (1). Del conjunto de estos datos, no
puede inferirse que profesasen una religitn positiva, pero
tampoco puede afirmarse que no tuvieran ninguna,

bre este mundo, observa [P Ovbigny lo sigudente: «Lewr veligion,
obre este punto, i

quotqw’ Azara préfende que'tls wen ond queurie, est analogue o celle des
Indiens des Pampas: comme coux-ci, ils ond I coutuimne de marquer
par une féle Vépogue de la nubilité des jeunes filles, el dest alors guils
tracent trois lignes bleues de tatouage, de lo racine dag cheveux ae boul
du nex, et deww aubves transversales sur les lempes. s eroient a une
aulre vie, co qui prowve ki maniciediont ils enlerrent les movts, avec
lewrs armes ei tows lewrs habillefientss (L/homme Américain, tomo 11).
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Sin duda que 4 esto deben el no haber sufrido las preocu-
paciones que produce un culto extraviado entre las naciones
bévbaras, obligdndolas 4 sacrificar 4 sus creencias la vida
v los intere’ses de aquellos que desgraciadamente son sus
vencidos. A la misma degpreocupacién en tun importante
materia, son deudores de no haber soportado Ja repugnante
emldic‘ién de antropdfagos, que caracteriza clertas razas
primitivas: Por lo contrario, tal vez no haya habido gentfo
alguno en las comarcas americanus, cuya hospitalidad se
acentuara mds generosamente con el desvalido, ni acusase
mds alta nocién de piedad con el prisionero. Algtn his-
toriador de la Conquista, indignado de que multitud de
espafioles de conducta criminosa 6 atrabiliaria fugasen
al campo charria siendo bien recibidog en &), Uamé por
mofa 4 log dominiog de estos indigenas la Ginebra ame-
rieana 1), olvidando que § semejante liberalidad eran
también deudores de la existencia, soldados valientes y
jévencs veclutas devueltos & sug compafieros en lo més
refiido de la lucha armada.

En presencia de la escasa cultura social de los charrtas,
no es posible ereer que hubiera desuparecido ya para ellos
la época de sangrienta adoracién que exige sacrificios hu-
manos & los pueblog nacientes, pues otros pucblos ameri-
canos mds adelantados, y hasta vecinog, la cultivaban en
los mismos tiempos. I evidente, pues, que no existiendo
esa costumbre hacia la época de la Conquista, era por ra-
zbn de que jamis 1a habian conocido, y dicho se estd que
no conociéndola entonees, mal pudieran retrogradar en el
futaro hasta ¢l extremo de ejercitarla. Pero sea de ello lo

(1) T.ozano, Ifis{ de lu Cong, tomo 1, ib 1, cap xvim,
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que fuere, sobran declaraciones de testigos prescnciales,
negando que durante la conguista y poblacién del territo-
rio wugnayo hubicse sido sacrificado aristiano algano &
los horroves de la antropofagia (1).

Lo primario de las costumbres comunes 4 los indigenas’
uruguayos, puede sefialarse en log chanias con algunos.
datos peculiaves. Lievaban el cabello muy largo, las muje-
res suelto, log hombres atado, y los adultos agregaban al
nudo algunag plumas verticalmente colocadas. Usaban los
varones un palo de cuatro 6 ¢inco pulgadas de Jargo y dos
neas de didmetro atravesado de parte 4 parte en el labio
inferior 4 la raiz de los dientes, que 4 poco de nacer les
ponfan gus madres, y eva distintivo del sexo fuerte. Dor-
mfan siempre de espaldas, y en tiempo de paz nunca sa-
J{an de noche. En sefial de duelo, las hijas, esposas 6 her-
manas del finado, cortdbanse una articulacién de alguno de
log dedos por cada mucrto de la familin. I marido no
hacfa duelo por la muerte de la mujer, ni el padre por la
de sus hijos, pero si éstos eran adultos, 4 la muerte del

(1) Eseritoves de procedencia moderna como Funes y dngelis, lan
qeusade ¢ los charrtas de antropdfagos, funddndose en que todos los
puchlos primitivos lo som. En ceanbio, Diego Garcia, Tavis Ramirez,
Bt Dias de Guaemdn, Centencra y wara, que en diversa époc pora
eadi wno conociaron ¢ los cherraas, desmionlen esta avusacion gra-
feila. 1P Orbigny, en el lomo I de sw voluminosa obra «Voyage dans
P Amérigue Méridionaler so pronuncln en fyral sentido.. Adiediremos
@ tantos testtmonios, uno mds. Charlon, on wna nota @ lu « Relacidn
de Viajer de Antonio Pigafelie, hablando de los cuarias & qudenes él
Hama ¢ su traducior hace Hamar «charmas», protesta conbra lo tus-
ticie de la aousacion, y obserce que los lfimos chapviias, segin el,
murieron en Francig, aceven de lo cuad remite af lector d un ewrioso
folleto litulado < Arvivée en France de qualre souvages charmas par le
brik francais « Phadlon> de Swint- Malo, Paiis, in gren 8°- (Viajeros .
antiguos ¥ modernos, tomo 1).

Doyr. Esp,—1. ’ 18.
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padre ge ocultaban por algunog diag, librdndose & mortifi-
caciones y ayunos.

Se casaban luego de sentir la necesidad de esta unidn,
mas log casamientos entre hermanos y parientes eran re-
chazados como indignos. La poligamia era permitida, pero
una mujer no tenia nunea dos maridog, y aun cuando el
hombre tuviera varias mujeres, éstas le abandonaban al
hallar quien las hiciese esposas inicas. Ll divorcio era li-
bre en los dos sexos, aunque muy raras lag separaciones
teniendo hijos los matrimonios; el adulterio no tenia otras
consecnencias que algunos pufietazos descargados por la
parte ofendida sobre los complices, i les sorprendia en
flagrante delito. No ensefiaban ni prohibian nada § sns hi-
jos, pudiendo éstos guiarse de propia voluntad. Sin em-
bargo, demostraban singular afecto por los suyos, en de-
terminados trances de la vida, Los huérfanos eran recogi-
dos por sus parientes, y en cuanto al celo por la familia
propia, el primer cuidado de estos despreocupados guerre-
ros, cra esconderla cn lo mds impenctrable de los bosques
al emprender cualgnier expedicion belicosa.

Su tdetica militar correspondia 4 la sencillex de sus cos-
tumbres. A T entrada de la noche, se reunfan en CONSEjo
todos los jefes de familias, para designar los puestos que
habfan de ser ocupados y arveglar ¢l servicio de los centi-
nelas. . Hran sumamente vigilantes y precavidos, cnviando
descubridores 4 largas distancias 4 fin de averiguar la si-
tuacidn del enemigo. Para dirigir sus movimientos en el
combate, usaban trompas v bocinas. Al embestir 4 los
contrarios, lanzaban un formidable grito de guerra. Con-
tentdbanse con una sola vietoria sin aprovechar las venta~
jas conseguidas, lo cual influia para hacer breves sus catn-
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pafias milifares, pero dejaba al adversario en aptitud de
recobrarse y emprender nueva agresion,

Tenian ordinariamente guerra con los Arachanes, indios
situados en las vecindades de Rio- grande, que llegaban en
nfimero 4 unos veinte mil individuos. Alternativamente
tuvieron también guerra 6 paz, alianza 6 tregua, con otras
tribug de las orillas del alto Urugusy y del Parand, por
donde se derramaban para satistacer gus escasas necesida-
des comerciales & industriales. Esta condicién belicosayl
andariega, les di6 fama en todag partes, pronuncidndose
su nombre con insistencia en log relatos tradicionales v
mis tarde en las relaciones escritas de los conquistadores,
cuyo encono demuestra la preocupacién constante hacia

“las atrevidas Lordas que levaban doquiera el eco de un

prestigio legendario (1).

Después de los charrtas, la tribu conocida con asiento
fijo en el pais, era la de los Chands. Residian en las islas
dgl Vizeatno, sobre el rio Negro, que entonces e Uamaba
Hum, del color de sus aguas. Fl espacio ocupado deja
presumir que el nfimero de estos islefios no fuera grande.
Asegl:’ rage que despuds de reducidos 4 la civilizacién, no
ponfan en linea arviba de un centenar de guérreros. Eran de
hermoso aspecto y vivian lergos afios, Habfan combatido
contra los demds indios de la tierra en otros tiempos, pero
al iniciarse la Conquista, comparecieron con todos 4 tomar
parte en la defensa nacional, ‘El episodio intercsante de la
compra de un nifo eristiano, 4 quien honraron méds tarde

-(1) Hoy aqm’? mafinna alli,~dice Lozano refiridndose 4 log charriiag,—
Swenpre pereqrines y siemgre en su patria, holldndose en lodas partes
pare su b, y goxendo de log frudos del Dy segun los estaciones del
aflo (Hist de Ia Cang, tomo 1, libro 1, cap xvim).
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como conscjero y macstro, deeidié su simpatia al dominio
espafiol, que al fin aceptaron en el siglo xviL
Las demds tribus no tenfan ubicacién fija que pueda
determinarse con precisién. Durante los primerog tiempos
de la Conquista, se-encontraron aceidentalmente en el local
que fué teatro de algfin sueeso cxtraordinario, y después
desaparecieron, incorpordindose 4 la masa. De este nfimero
fueron los Yaros, 4 quienes ha querido sefialdrseles para-
dero estable hacia San Salvador, sobre las orillas del rio
Urnguay, porque en unién de los charrdiag aparecieron alli
para ultimar al infortunado descubridor de dicho 1fo. Pa-
rece que el total constituido por esta parcialidad no fud
en lo antigno may pequefio, pues al finalizar el siglo pa-
sado, despuéds de continuadas y sangrientas guerras secu-
lares, todavia presentaba un centenar de combatientes cn
linea. :
Los yaros debian justificar su nombre ( o, trabucador,
revoltoso ) por medio de un acto tipico. A fines del siglo
xvI, redujeron log jesuitas una agrupacion . de -ellos, con-
duciéndola al pucblo de San Andrés, donde quedd insta-
lada. Poco tiempo mds tarde, y #in que mediara aconte-
~cimiento extraordinario, hnyeron todos, ganando el campo.
Encontrados por los jesuitas que hablan salido en su
busea, fueron interrogados sobre la causa de aquella reso-
lucién; 4 lo que contestaron: «estamos resueltos 4 gozar
de nuestra antigua libertad de hacer y pensar lo que se
nos antoje: no queremos un Dios como el vuestro, que
sabe cnanto hacemos en sccreto » (1), Semejante res-
puesta, dando la medida de la libertad gue ambicionaban,

{1} Roberto Southey, Historia do Braxil, tome v, capitulo XXXYIIL
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supone alguna idea de la Divinidad, desde que hacfan un
juicio por comparacitn. -

Otras dos tribus, los Mbohanes 6 Bohanes y los Cha~
yos, ocupaban también el territorio. Muy poco se sabe de
ellos, para que ses permitido abrigar la pretensién de cono-
cerlos con mayores. detalles que al resto. A lo sumo, es
permitido creer gue constitulan las dos agrupaciones mds
pequetias del pals, por el escaso papel representado en sus
anales. Se ha asegurado respecto de los Mhohanes, que una
parte de la tribu fné incorporada 4 fa poblacién de San
Salvador, v luego después conduecida al Paraguay, junto
con Jos colonog espafioles que abandonaren dicho pue-
blo (1). Sin embargo, entre log vencidos de fa batalla del
Y7, librada por Alejandro de Aguirre en 1702, uparecen
los Mbohanes, que ¢l llama Moranes. En cuanto 4 log
Chayos, no han dejado otro rastro que ¢l de su nombre,
confundiéndose en todo lo demss con sus compafieros de
civilizacién y cauga.

Nétase entre lag tribus nombradas, que solamente dos
— charrfias y chands-—se distinguen ocupando de prefe-
rencia locales fijos, pues la residencia habitual de las otras
tres — yaros, chayos y hohanes -— no puede sefialarse con
aclerto. Mas s1 esto es asi en cuanto 4 la ubleacidn, no
sucede lo mismo respecto & la certidumbre de la existencia.
Liog yaros, chayos y bohanes, miembros de la familia sal-
vaje que poblaba el Uruguay al tiempo de Ja Conquista,
tomaron parte en la resistencia comfin contra cl extran-
jero, y conservaron su nombre y su puesto en la tradicién

{1) Pélix de Azara, Deseripeion & Historia del Pavaguay y del Rio
de lo Plada, tomo 1, eap X {edic de Madrid ).
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escrita. Como entidad viviente, tiene cada una de estas
agrupaciones existencia real, por confusos que resulten los
rasgos particulares destinados 4 confirmara. '
En cambio, la tribu Guenoa, aparecida 4 filtima hora
sobre el territorio urngnayo, no presenta idénticas sefiales de
antenticidad. Su procedencia de las orillas del Parand, la
ubicacion que en segnida adoptd, situdndose sobre el triple
litoral comprendido entre los rios Plata y Uruguay, y la
variedad de nombres con que los espafioles la designaban,
llamando & sus afiliadog alternativamente guenoas 6 myi-

nuanes y en log documentos oficiales chairias de Santa--

Fe, inducen & sospechar que los tales guenoas eran los
mismos charrfiag confundidos y designados con otros nom-
bres. Si hay algo bien averignado desde los comienzos de
la Conquista, es que los charrGas acostumbraban 4 situarse
sobre las orillas del Parand en el correr de sus excursiones,
dividiéndose muchas veces en dos parcialidades, una de las
cuales se establecia por alglin tiempo en aquellas alturas, y
otra quedaba sobre el Litoral del Plata (1). Admitido este
hecho incontestable, no es de admirar que siguiera produ-
ciéndose, hasta que el vigor de la colonizacién espafiola en
el Parang, arvojando & los charrdas de aquellas alturas, les
obligara 4 reconcentrarse 4 su antigno local de preferencia.
Asf se explica que con el nombre de guenoas 6 minuanes,
vocablog corrompidos ambos, retrocedieran desde las ve-
cindades de Santa-Fe hasta el litoral comprendido entre
Martin Garcia y el mar. \

Ta interpretacién 4 que se prestan los dos vocablos enun-

{1) Centenera, La Argenting, Canto xxvir.— Guevara, Hist del Pa-
rag, libvo 11, § 1.
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ciados, no proyecta gran luz sobre el origen atribuible al
gentio que ellos designan. Guenoc tiene similitud con

guand, idioma de los chands del Paraguay, 4 quienes

también han lamado Jos lingiiistas guands, por razdn de
hablar dicho idioma. Ahora bien: aplicando un criterio

aceptado en los dominios de la glética, yuand pudo trans-

formarse por efecto del tiempo y corrupeién del término
en guenoa, y entonces resultarfa explicada la procedencia
de log guenoas uruguayos, que serfan descendientes de los
chands 6 guands paraguayos. Pero la cronologia y la geo-
grafia se oponen 4 la sancidn de este raciocinio. Los cha-
nds 6 guands del Paraguay, vivian perseguidosy esclaviza-
dos desde antes de la Conguista, por cuya razén se refugia~
ron entre log bosques del Chaco, permaneciendo tan ocultos,
que se ateibuyd 4 descubrimiento de log jesuitas el haber-
les vuelto 4 encontrar en 1761, Enfre tanto, los guenoas
del Urngnay habian sufrido la influencia catequistica de
los jesuitas desde 1628 y trataban y comerciaban con los
portugueses de la Colonia desde 1630. Luego, pues, para
que los guenoas mmguayos procediesen de los guands del
Paraguay, debieron haber venido al pais antes de la Con-
quista, y se ve por las narraciones de los eronistas primiti-
vos, que tal no sucedis. No puede admitirse entonces, la pro-
cedencia paraguaya de los guenoas, sin caer e AnACToNis-
mos inconciliables, 4 més de la dificultad de salvar distan-
ciag que los eselavizados y timidos guands no se atreverian
4 poner entre sus bosques impenetrables y la hostilidad de
las tribue del trdnsito, todas ellas belicosas, y muchas feroces,

Cierto que los guenoas pi"esentzm alguna divergencia de
costumbres con los charr@as. Tenfan fechiceros, que si
bien carecfan de prestigio entre cllos, no por eso dejaban
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de trahajar para obtenerlo, Muy posible serfa atribuir la
constancia del hecho, 4 una observacién mds cabal de las
costmmbres de los guenoas que la que pudo hacerse entre
los charrfias, pues lu profesién de hechicero, forma cm-
brionaria de la de médico, existe en toda sociedad primitiva,
¥ aunque poco considerada, no fué desconocida 4 las tri-
bus vruguayas. Mas si la disposicién de los guenoas 4
darle mayor crédito, puede hermanay su origen con algunas
tribus del Paraguay que tenfan alto concepto de la hechi-
certa, fundamentos de valor mds positivo anulan la proba-
bilidad de semejante origen. Ffectuado un cotejo cientifico
entre el idioma de los guenoas y losidiomas de las tribus
del Paraguay, e ha hallado no tener aquél, afinidad alguna
con éstos (1). Por lo contrario, la indole del idioma guenoa
y sus analogias generales, concuerdan con el de los primi-
tivos habitantes del Uruguay, deduciendo de ello algunos
lingiiistas, que los charrfias, hohanes y yaros eran tribus
de la nacién guenoa. Fsto filtimo, si bien invierte los tér-
minos dela enestion, propende 4 resolverla en favor nuestro.

El calificativo de minuanes, que tambicn se aplicaba 4§
los guenoas, tendrfa origen guaranitico positivo, si provi-
niera de un aceidente fisico en los individnos. Mint quiere
decir efiico, y como no ha faltado quien atribuyera & los
manwanes estatura menor de uma pulgada que los charrtas,
estaria justificada la transformacién del vocablo mant en
manadn por corruptela. Pero no parece haber sido éste el
origen del calificativo con que se debia alternar su desig-
nacién. El nombre minudn se hizo célebre después de la
muerte de Garay y sus compaficros, efectuada por gentes

(1) Hervds, Catdlogo de lns lenguns, tomo 1, trat 1, cap IL
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que encabezaha ¢l cacique Magnide. Llamaron los prime-
ros cronistas magnuanes 4 los afiliados de aquella paveia-
lidad, v el tiempo se encargd de transformar 4 estos mag-
nuanes en log minuanes establecidos més tarde sobre el
suelo urnguayo. Asf resulta, pues, que tan desprovistos de
autoridad para fijar un parentesco originatio, son el nombre
de guenoa como el de manudn.

Lag presunciones mds fuertes acreditan que eran es-
tos guenoas & minuanes los charrfias mismos, batidos y
desalojados de lag orillas del Parand en el segundo siglo de
la Conquista, y obligados 4 replegarse al lugar de prefe-
rencia que ocupd siempre la tribun. La facilidad con que se
juntaron y confundieron todos desde entonces, la identidad
de sus rasgos fisondmicos y sociolégicos, y la persistencia
de los gobernantes espafioles en llamarles chariias 4 unos
y otros, son datos que producen conviceién. Estrechados
por la colonizacion eristiana, que en forma de cindades cs-
paiiolas & reducciones indigenas iba aducfidndose del suelo,
dieron otro giro 4 sus empresas bélieas, nclindndose mds
4 combatir sobre los territorios limitados por el rio Uru-
guay, que no sobre los avecindados con el Parani, lo cual
ha inducido 4 algtin historiador 4 suponer que el cambio
de tdctica implicaba un cambio de patria (1).Sin embargo
lag costas del Parand no se libertaron de sus invasiones,
cuando lo requirié la necesidad 6 el caso.

Con lo dicho, quedan indicados el cardeter, costumbres
y divisiones parciales que distingufan 4 los habitantes sal-

(1) Desde el Uruguey hasia el mar —dice Liozano — dejaron los cha-
rritas lo Herra 4 la nacion de los guenoas, que los espafioles de Sunia-
Fe y DBusnos Aives, suelen Uomar, corrompido el vocablo, Minuanes
(Hist de la Cong, tomo 1, libro 1, cap 1).
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vajes del Uruguay, pero no esti resuelto el problema de su
procedeneia originaria. jDo ddnde viniceron estos indige-
nas? Ile agui una interrogacion que eze de sorpresa, para
log mismos que han apurado el cuso, hasta donde la tradi-
cidn y las conjeturas se confunden. De lag pruebas visibles
resulta, que los Indigenas uruguayos hablaban un idioma
comfin con ¢l de las principales tribus de la enenca del
Plata y sus adyacencias, idioma también hablado por las
tribus brasileras de las costas, lo que induce 4 la presun-
cidn racional de un origen idéntico. Pero no menos in-
contestables son lag pruebas que demuestran la divergencia
profunda en los usos, costumbres, tradiciones y cardcter
de log propietarios comunes de ese idioma, lo que aleja
cualquier pogibilidad de parentesco entre cllos. '

Los indigenas wruguayos, 4 la época de la Conquista, eran -

~de costumbres relativamente buenas, de cardcter leal, de nsos
sencillos. Los indigenas brasileros, 4 la misma épogca, eran
antropifagos, gebfagos y pederastas. Tenfan cl culto de Ia
fealdad. Se depilaban las barbas y el vello. Se agujerea-
ban el rostro y log labios, en varias partes, para ornamen-
tarlos con huesos y zoquetes de madera, y cuando desta~
“paban los agujeros, escuplan por entre ellos é sacaban la
lengna en son de gracia. Se pintaban el buerpo de negro y
rojo. Muchos andaban con el cabello largo, otros usaban
cerquillo y los habia también que se disfrazaban con pie-
les de fieras, sirviéndoles de capuchén y masearilla el forro
de la cabeza de lag mismas. Iran falsos, hipdcritas, trai-
dores y desleales (1). La enunciacién de estas disparida-

(1) Hans Staden, Vérdable Histotre et Deseription, ete (col Ternaux).—
Pedro Magalhaons de Gandave, Histolre de la Province de Santa Cruwm,
caps X y x1 {{d).—Torto Seguro, Ilisterin: geral, tomo I, secs II y IIL-
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des entre unos y ofros, explica sug odios y guerras, prove-
nicntes no sélo del despecho reciproco, siné del criterio
con que cada cnal apreciaba el cumplimiento de las leyes
de la naturaleza. Y sin embargo, siempre queda en pie la
cuestién del idioma: unos y otros hablaban guarand.

No eran tan generales, aunque 4 veces i tan profundas, -
las disconformidades entre los indigenas wmguayos v los de-
més de ta cuenca del Plata y sus adyacencias. Donde quiera
que existiesen el antropéfago 6 el tatnado, alli prevalecia
la repulsi6n y era constante la guerra contra ctlos; pero 4
no mediar tales diferencias, las tribus de una y otra ovilla
del Plata y sug afinentes, solfan concertar trueques y hasta
aliarse para combatir 4 un tercero. Es de advertir, sin em-
bargo, que los antropéfagos y tatuados eran quienes ha-
blaban correctamente guarant, 4 punto de confundirse en
muchos de ellos por antonomagia, el nombre del idioma
con el de la nacionalidad. Volvia, pucs, 4 producirse en [as
veeindades del Plata, el mismo fendmeno que en las costas
brasileras. Una vineulacién comtn aproximaba 4 sus ha-
bitantes por medio del lenguaje, y una enemistad irrecon-
ciliable les divorciaba por efecto de las costumbres.

Quisiéramos explicar el hecho atribuyéndolo 4 distan-
ciamientos cronoldgicos entre el idioma general hablado
por todas estas tribus, y la entrada posterior al Continente
de algunas de las que lo hablavon después. La palabra
guarant, que s nombre genérico y quiere decir guerrero,
se aplico indistintamente 4 los gentios que lo hablaban y
al idioma que sefialaba su procedencia. Idioma de los gue-
rreros situados desde el Armazonas hasta el Plata, fué, pues,

_ el guarani, y si la magnificencia de sus giros y locuciones

denuncian su larga elaboracién en el seno de una naturaleza
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admirable, lo universalidad de sudéminio, venciendo enor-
mes difieultades de tiempo y lugar, atestigua su antigiic-

dad. Hablado por una raza, cuyas variedades evan tantas

como diversas las condiciones bmloglcag de la inmensa
zona que penpaba, girvié de medio de comunicacién 4 otras
azas invasoras, que bajo los nombres de « Tupfs » y « Ca-
rrios» conguistaron el suelo, sometiéndose al idioma gene-
al imperante doquiera,

Vinleron dichas razas de parajes en cierto modo cerca-
nos. Kl are hipiélago de lag Antillas 6 islas del! mar Caribe,
estaba habitaco en grande extension y desde tiempos cuya
techa sc ha perdido, por tribng marinas de condicién beli-
cosa y costumbres abominables. Avecindados estos islefios
con el Norte, Centro y Sur de América, emprendieron ex-

“cursiones guerreras 4 los puntos mds préximos, hasta.que
precipitindose al %m' invadieron ¢l Brasil, cuyos habitan-
tes no pudieron resistivles (1), El éxito de las primeras
invasiones estimuld las subsiguientes. Venfan por grupos,
~que al hacerse duefios de la tierra, svrancaban 4 sus pro-
pietarios cuanto tenfan, incluzo lag niujeres, de qnienes
aprendicron el idioma, ellog, y log hijos que de ellas les
nacieron, Su marcha victoriosa y progresiva al través de
tan vasto territorio, encontrd al fin un limite desde el cabo
de Santa Marfa hasta el delta del Pa.ra‘liei, donde fueron
rechazados sus desembarcos por los habitantes de aquella

zona, quienes les obligaron 4 cambiar de rambo y refu-

glarse en las islas del Parand, Paraguay, v sus territorios
colindantes. Desde entonces data la existencia de log an-
tropdfagos tatnados de estas vegiones, v ésa es también la

(1) Porto Seguro, Historin Geral, tomo 1, sce 1L
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fecha inicial de la guerra de raza cntre ellos y nuestros

indigenas que hablaban Ja misma lengna.

Tmposible que los ascendientes de estas hordas semi-
animales, desprovistas no golamente de todo sentido moral,
sind hasta del instinto de propia conservacion, pues cuando
sus afiliados no se devoraban unos 4 otros, atracdbanse
con bolas de barro para saciar la gula; imposible que hu-
bieran ilustrado uwn idioma en cuyc vocabulario tenfan
sancidn expresa y correcta las palabras amor, amistad, dig-
nidad, ¥ en cuyos tonos derramébanse profusos los randa-
les de la armonfa por entre sus seis vocales desiete sonidos
cacla una, remedando alternativamente degde el dulee canto
del sabid, hasta ¢l ronco sonido del trueno precursor de las
tempestades. No, no eran suyas las palabras humanas,
cuya evocacidn nos enternece todavia 4 nosotros, duefios
del mas musical de log idiomas; suyas eran solamente las
locuciones feroces de la antropofagia, 6 los términos des-
preciables de una prostitueién, tanto més repugnamte cuanto
mis brutal.

El idioma guarani, rico y sonoro, hasta poder tradueir
lag oraciones de la Iglesia con toda la propiedad de sus
delicados afectos, las disposiciones juridicas de la legisla~
cion espafiola en toda la integridad de su expresién sutil,
no podia haberse elaborado en aquellog cerebros embrute-
cidos por la animalidad y la lujuria, ni acrisolddose en
aquellos labios grietados ¢ insensibles al roce del beso,
cuyo misterioso influjo no sintieron nundca. A la raza ven-
cida corresponde la gloria de haber pulido y perfeccionado
el idioma, extendiéndolo desde el Amazonas hasta el Plata,

y por eso fué que uno de los pueblos emparentados con
esa raza, el pueblo salvaje del Uruguay, despuds de rve-
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sistiv & los invasores, pudo dictarles la ley en su propia
lengna. '
~ o N
Cuando los espafioles llegaron 4 estas playas, todavia
se notaban lag hmellas de la gran lucha ocurrida. Kl ene-
migo habfa sido arvojade por el 8. E. mds alld de la La-
%?111& Merin, y por ¢l O. habia dejado libres las riberas del
] P a » o p "
_lA a Linct, pero no estaban apagadas entre los contendores
as desconfianzas reciprocas, ni el celoso instinto de la de-

fellsl f [» ’6 i i 3] " 1 7
a se habia aplacado entre los indfgenas nrnguayos, 4

e . e - v
pesar de ]q_oxteuuamon 4 que les habia reducido su grande
isfuerzo. 108 nuevos sacrificios que se impusieron lag tri-

us para resistir * espafiol, der

’ .1 1 resigtiv al poder espafiol, demmuestra que conser-
vaban integra toda su entereza. _

“Después de haber recopilado cunanto se sabe y se ha cg-
crito sobre losindigenas ¢ ug i .
\ e losindigenas del Urugnay, resultan clertos pun-
0s oscuros afin, gracias 4 los juici

scuros afin, gracias 4 los juicios erréneos de algunos

s8CTitoros agado sio ; ificacid
scritores del pusado siglo. 'Y aungue la rectificacion de esos -

juicios pndiera atribuirse 4 celo destemplado y anacrénico
por 1_31 honor de una sociedad extinta, euando ¢l crite.rio
dominante se csmera en recargar las sombras del cuadro
presentado por las nacioncs birbaras de América, ya para
el;Q1°gL1¥1ece1'sc con la comparacién, ya para repugnar toda
solidaridad entre aquellos gentios y las sociedades pro-
sentes, nada mds ajeno 4 la verdadora impareizﬂida(l
que eapitular con semejantes preconceptos. Los indige.:ms,
uruguayos, al igual de toda sociedad humana, tiencn de-
recho 4 ser juzgados dentro del criterio moral impuesto
4 los hombres por su especifica solidaridad 4 través del
fiempo. :

| Invadidos en su infancia por una civilizacién extratia
1o resisticron la violenta trangicion 4 que 1'1eeega‘l*iz-z‘mentf;
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debfa condenarles ese cambio repenting y prematuro, te-

niendo que replegarse en si mismos, antes que Jes fuera

dado desarrollar con amplitud las dotes que parecian enun-

ciarse en los rasgos mis salientes de su altivo cardcter.

Pusiéronse do frente, dos civilizaciones: la 1ma completa-

mente primitiva, con sentimientos y nociones muy confu-

cas sobre los hechos més vulgares, y vegetando en una

escaser de dlementos orgdnicos tan grande como cuadraba

4 su impericia social; mientras que la otra habia legado
4 una gradacién superior, conquistando ideales permanen-

tes y progresos reales que la ponfan en aptitud de abarcar,

como acababa de hacerlo, todas las manifestaciones del

pensamiento y de la industria humana cn la expresion que
tenfan al lugr el siglo xvr. Ia sido aventurada, pues, la
conducta de los escritores que trazaron la fisonomia histo-
riea de log habitantes bdrbaros del Uruguay, por el juicio
comparativo con la sociedad curopea; sin fijarse que on
esas condiciones, ni la primera resiste el paralelo, ni la se-
gunda puede gloviarse de sus conguistas.

Tos indigenag wuguayos al chocar con la eivilizacién
europea que se propuso dominarles, hallibanse en la época
que la geologiz denomina Neolitica, 6 sea de la piedra pu-
Lida, Todos los datos concurren & confirmar esta ascvera-
cién; las armag de que se servian, los utensilios con que
las trabajaban, los talleres donde esos trabajos se Nevaban
4 eabo, son indicios seguros de que habfan entrado ya al
segundo periodo de la idad de piedra, en Ia enal los rudi-
mentos de una industria menos grosera, comenzd & abrir
horizontes mds vastos al espiritn humano. Sin embargo,
sea por el aumento de las necesidades, sea por el hecho
fatal de que la civilizacidn sc cimenta. con sangre, la época
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cn que entraban los indigenas es la verdadera época de la
guerra universal: asi la han designado con mucha propie-
dad algnnos macstros de lu ciencia geolégica (1). No debe
extrafiarse entonces, que la guerra fuese la ocupacién pri-
mordial de estos gentios. Aquellos que los han acusado de

ferocidad porque gastaban la actividad de sus estuerzos

en las contiendas armadas, no hacen un argumento sen-
sato, sind una excepcion. Todos los pueblos han eruzado por
un periodo idéntico, en las épocas andlogas § ésta; el periodo
neolitico ha sido una condicién imprescindible de la orga-
nizacién social de la humanidad, wn precedente necesario

al desarrollo del progreso. Los mrnguayos primitivos, pues,

no podian eludir el cumplimiento de la ley misteriosa que
les Llevaba 4 un estado permanente de aecién armada, para
hacerles conquistar 4 su término las ventajas de la civili-
zacibn. Sirva cuando menos esta verdad, para restituirles
el derecho de ser juzgados al nivel de los demds pueblos
de la ticrra. _

Dos acusaciones de otro orden se les han hecho: la una
afirmando que eran antropdiagos; la otra, agsegurando que
hacfan comunes & sus mujeres, y hasta que Hegaban 4 tro-
carlas por objetos con log espafioles. Los testimonios mds
veridicos, sin embargo, se apresuran 4 desmentir cargos tan
abrumadores, y nada hay que log confirme, ni por datos pre-
téritos, ni por prmebas visibles en la larga y azavosa lucha
de los indigenas uruguayos contra el poder espafiol.

El dictado de antropdéfagos les vino por Ja muerte de

Solis, que Francisco Torres conté en Espatia como lo tuvo

(1) Juan Vilanova vy Pieva, Origen, Natwraleza y Antigiedad del
Hombre (Xip Neoliticn).
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por conveniente. oy sabemos que Solis hizo dos viajes
al Rio de la Plata, y la seguridad con que abordé 4 sus
costas por segunda vez, prueba que no le habia ido mal en
la primera. ;Qué motivos le indujeron en aquel segundo
viaje 4 librar tm combate 4 la altura de la Colonia, donde
fué derrotado y sucumbid él mismo? Francisco del Puerto,
uno de log prisioneros sobrevivientes al lance, ¥ cuya exis-
tencia es prueba mayor de toda excepeién contra la su-
pucsta antropotagia de los indigenas wrnguayos, parcee no
haber suministrado al respecto dato alguno, cuando doce
afios despuds hablé con Gabotto y Ramirez, que le en-
contraron libre y propictario en el Parand de una isla que
bautizaron con su nombre (1), Diego Garcfa, que formé
parte de la primera expedicin de Solis, se contenta con afir-
mar, quince afios mds tarde, que log charvias no comian
carne humana, Juntando la declaracién de Glareia con el
testimonio viviente de Francizco del Puerto, resultan dos

testigos de vigta, uno de los enales afirma con sus palabras

y el otro con su existencia, que los indigenag nrugnayos no
eran antropdfagos.
Las expediciones de Gubotto y Zdrate proyectan mgs

laz todavia sobre el cago. Una y otra toman ticrra en ¢l

pais, siendo liberalmente socorridos sus individuos mien-
tras no atropellan 4 los naturales. Gabotto deja cantidad
de enfermos ¢ impedidos en San Salvador, que son auxi-
liados por los indigenas, y manda al capitdn Ramén 4
reconocer el rio Urugnay, mientras 6l mismo descubre
ofros tios. Se produce entre tanto un rompimiento: los
indigenas atacan 4 Ramén y le ultiman, asaltan el fuerte

(1) Oviedo, Hist gen y nat, lib xxIr1, cap 1

Dow, Esp,—1, . 17,
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San Salvador y lo destruyen, pero no hay relacién verbal
6 escrita que refiera haber sido devorado ningumo de los
muchos muertos, heridos 6 prisioneros de cstas jornadas.
Tgual cosa sucede con la expedicién de Zdrate: por todas
partes ge recibe bien 4 sus miembros, hasta que son injus-
tamente vejados los indigenas. Fntonces comienza la gue-
mra, v 4 raiz de cada victoria contra los espafioles, devuel-
ven los indigenas 4 sug vencidos, los prisioneros tomados
en la lucha. Constan estos hechos de relatos escritos por
testigos de vista, cuya confabulacion se hace imposible, ya
porque fueran dos de ellos, Garcin y Ramirez, miembros
de expediciones rivales, ya porque el tiempo transcurrido
excluyese toda confidencia posible, como acontecié entre
Centenera y los nombrados.

Por otra parte, no se explica racionalmente la existencia
de ningfn interéds que influyese en Garcia, Ramirez 6
Centenera, para ocultar los viciog de los indigenas urugua-
vos. Dos de estos cronistas (Garcia y Ramirez) escri-
bieron relaciones destinadas 4 exhibir sus propios sufri-
mientos, de modo que cuanto contribuyese 4 mitigarlos
leg era perjudicial, y no habian de prohijar por una gene-
rosidad incomprensible, inexactitudes que concurriesen 4
ese fin, En tal concepto, es indudable que mitigaba dichos
sinsabores, la cireunstancia de haber arribado el uno 4
costas hospitalarias, después de navegar por entre traidores
v antropdfagos, v haber vivido el otro mucho tiempo en lag
mismag costas, alojado y servido por sus habitantes y
hasta conducido por ellos en expediciones marftimas 4
lejanos parajes. En cuanto 4 Centenera, mal poeta, pero
poeta al fin, serfa inexplicable que hubiese rehusado sa-
car partido de cnalquier acontecimiento trdgico, cuando
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tan minucioso fué en otros detalles del género y tan des-
afecto se mostré 4 los indigenas. Y entre tanto, (arcia
declara que los indigenas uruguayos no comian carne
humana, Ramirez da cuenta de los antiguos compalficros
de Solis y Lioaiza que encontré vivos y libres en aquellas
costas, enumerando Iuego los servicios de que él mismo
era deudor 4 sus habitantes, sin aludir una sola vez 4
crueldad alguna, v ¢l arcediano Centenera, da no una, sind
muchas veces, nombres de 11{Lufmg(>s@6 prisloneros espa-
fioles restitnidos por los charrdas, de quienes afirma no
ser costumbre matar al vencido, contando, ademds, la vida
v hechos de Juan de Barros, antiguo prisionero de log
chanés 4 quien él casd celesidsticamente.

Agi, pues, todo concurre 4 desmentir la infundada aser-
cién de que los indigenas del Uruguay fuesen antropdfa-
2os. En cuanto al cargo de que hiciegen comunes 4 sus
mujeres, Hegando hasta trocarlas con los espafioles por
objetos, es tan infundado como el primero. Individuos
que se casaban, y mujeres que preferfan la vida conyu-
gal 4 cualquiera otra, no podian prestarse 4 hacer un co-

mercio ilicito de lo que més estima el pudor. En cuanto

4 ellos, las repetidas pruebas de amor & sus familias que
llegaban 4 convertirse en preceptos de tdetica militar, obli-
gindoles 4 tomar la precancién de esconderlas en los bos-
ques luego que se preparaban para la guerra, demuestran
que aun cuando no lo hicieran ostensible, proferaban 4 sus
mujeres € hijos; aquel carifio sincero que forma el nticleo
de toda sociedad doméstica. :
No quiere esto decir, que al promediar el siglo xvim,
cuando revueltos con los fugitivos cspatioles y portugueses
que les enviciaron en la borrachera y el jucgo, mantu-
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viesen su antigua sencillez de costumbres; pero de tal
condicidn, 4 Ia de rufianerfa, que supone el comercio enun-
ciado, va una difercncia que pide pruebas no exhibidas
hasta hoy. Hs, pues, insostenible ante log hechos, la acu-
sacion de tréfico comereial con sus mujeres, que algunos
escritores han formulado; comeo lo es asimismo la de an-
tropofagia, que no resulta comprobada jamés,

El amor de la familia y la generosidad con los ven-
cidog son dos sentimientos que debian naturalmente her-
manarse para formar lag calidades esenciales de su carde-
ter, porque en una sociedad primitiva no se comprende
que pudiera existir la pasién de la libertad individual, el
valor indémito de las batallas y el cspiritu de altiva
resigtencia 4 toda imposicion, s csos sentimientos no tu-
viesen un ldeal permanente gue los modelase en el alma
de sus poseedores. El hombre bajo cualquiera de las con-
diciones sociales en que la suerte le halle, no ama §
aborrece sin razbn, por mis que csa razén esté oscurecida
4 veces por los sombrfos tintes del salvajismo. En la edad
infantil de los pueblos, encudntranse predisposiciones muy
marcadas hacia la conguista de los destinos que el pre-
sentimiento de un porvenir todavia lejano hace entrever
4 un presente demasiado sencillo. Los indigenas wrugua-
yos obedeelan en todo, 4 ese Instinto superior de lag razas
destinadas por la fuerza de su virilidad, 4 las grandes epo-
pevas que marcan en la historia cl lugar de las conquis-
tas estrepitosus O de las desgracias heroicas.

Por muy somero examen que se haga de esta incipiente
nacionalidad, ha de encontrarse cn ella un cardcter verda-
deramente original, y muchas veces superior al de algunas
del Continente americano, sin descontar las que alcanzaban
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grado mayor de civilizacién, y condiciones soctales atesti
guadas por un complicado mecanismo gioss
¥ politico. Amaban estos indigena
no les proporcionaba grandes pl

ndustrial, religioso
§ una independencia gue
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tugal, sind la posibilidad abierta 4 los portugueses de lle-
gar ahora sin ningln tropiezo al Orlente por el Occi-
dente, scgfin la frase consagrada cm el teenicismo néutico
de la época. ‘

El Oriente, con sus riquezas legendarias y la promesa
de un comercio sin Hmites, constituia todo el afdn de am-
bos gobiernos rivales. Dos tendencias ignalmente fecundas
—el sentimiento religioso y el espiritn industrial — alimen-
taban ese afdn, presentando por un lado la perspectiva de
Hevar el eristianismo mds alld de las vegiones donde no
pudieron’ incubarlo las Chruzadas, y lisonjeando 4 la vez
lag aspiraciones de lucro anexas 4 tan vasta empresa. Pa-
recia inclinarse la fortuna del lado de Portugal, para darle
la primacfa en la realizacién de aquel plan grandioso. Vasco
de Giama habia arribado en 1498 4 Calicut, encontrando
el verdadero camino de la India, y la casualidad llevé 4
Cabral en 1500 al Brasil, cuya posesion geogrifica facili-
taba la navegacién hasta aquel hemisferio. Alentados por
su venturosa estrella, pronto invadieron los portugueses la
peninsula de MHalaca 6 antiguo Quersoneso de Oro, derde
donde establecieron una corriente comercial, cuyo eentro
fué Lishoa, aniquilando la progperidad de Venecia y otras
ciudades itallanas, nacida del monopolio de aquel trifico.

Comprendieron los espafioles que el tiempo les apremiaba,
s1 no habian de quedar retrasados en la participacién de
tan colosales beneficios. Con este propésito, diversas expe-
diciones descubridoras salieron de los puertos de Espaiia,
estimnladas por la vivalidad nacional 6 el interds privado,
pero el éxito no corond sus pretensiones.. Bl Rey catélico,
entonces, se propuso adoptar algunas medidas que contu-
vieran 4 log portugueses, sospechados no solamente de
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pretender sin justa eausa el monopolio exclusivo del co-
mercio asidtico, sind de proyectar una incursion en los do-
minios gentilico-espafioles de Tierva-firme, donde se decia
que intentaban establecerse. Para impedir esto dltimo, des-
pachd secretamente 4 Juan de la Cosa con destino 4§ Lis-
boa, y mientras dicho gedgrafo cumplia su comigién, pro-
videncié que se armase una flota destinada 4 explorar el
archipiélago de la Hspeeeréa, cuya posicién marftima, ade-
més de facilitar el transito 4 la Malaca, dejaba presumir, y
- despuds resultd cierto, que asentaba en gran parte sobre li-
mites espafioles.

Durante log preparativos de cste armamento, fuertes
turbulencias politicas agitaron ¢l reino, Felipe el Hermoso,
casado con la segunda de las hijas de D. Fernando, y he-
redero conjunto del trono de Castille por muerte de Dofia
Isabel (1504}, reclamd y obtuve el mando, entorpeciendo
esa novedad el trimite de log asuntos pendientes. Dos
afios despuéy, el flamante soberano euyo reinado debia ser
tan breve, se dirigié 4 los oficiules de la Contratacidn en

Sevilla, pidiendo mformes { Agosto 15006), sobre la condi-

i6n en que se hallaban las naves destinadas 4 la Espece-
rig, v wgiendo para que se consultase & Vicente Ydfiez
Pinzén y Américo Vespucio, respecto de su mds pronta
partida. Contestaron los oficiales en Septicmbre, que el ar-
mamento no estarta listo hasta Febrero del siguiente afio,
y de paso, hicieron sentir su perplejidad sobre la forma en
que debian dividir los gastos y beneficios de esta clase de
expediciones, entre el Rey catélico y su yerno (1). Tan
inesperado egerGpulo enfrid los dnimos, frustrando al fin Ia

(1) Navarrcte, Coleceion de Vigjes, tom 11, Doe CLX, tom 11, Sece 1L
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expedicién. Un nuevo destino, puramente de servicio in-
terno, se di6 4 las naves, luego que estuvieron en aptitud
de hacerse 4 Ia vela.

Muerto Fehpe I, ocupd I». Fernando la regencia de Cds—
tilla en 1507, por meapacidad mental de su hija viuda. La
presencia del Rey eatdlico en el Gobierno, devolvid su ac-
tividad 4 todos los resortes de la administracién, particn-
larmente en lo relativo 4 América, donde hizo que se cum-
plieran muchas providencias pendientes desde el tiempo de
Dofia Tsabel, y adopté por &f, otrag de no menor impor-
tancin. La afinidad mediante entre log negocios ultramari-
nog y los descubrimientos, le enterd del abandono en que
habian caido lag empresas de mar, causindole improsion
penosisima aquella desidia. No siendo ajeno 4 la opinidn
prestigiada por los hombres cientificos, sobre que se impo-
nia un examen escrupuloso y definitivo de los dGltimos
rumbos indicados por Colén para consegnir- el pasaje 4
Oriente, crey llegada la oportunidad de realizar dicho em-
pefio. Entre el personal cuyo dictamen era indispensable,
tenfa tres hombres de reputacién europea, Américo Ves-
pucio, Vicente Yédnez Pinzén y Juan de la Cosa, & quienes
se propuso consultar en aquel mizsmo afio de 1507, Ira
Vespucio -italiano y halia navegado con portugueses y es-
pafioles, radicindose al fin en lspafia, cuya nacionalidad
adoptd. Pinzén y Ja Cosga eran espaiioles, con grandes ser-
vicios 4 su patria y 4 la clencia. Tal vez por indicacién de
todos ellog, fué agregado 4 la comisién asesora Juan Diaz
de Solfs, cosmdbgrafo natural de Lebrija, cuya reputacién
no habia traspuesto atn log 1hmites de la peninsula ihérica.

Esta junta de hombres experimentados trazé un vasto
plan para encaminar cientificamente los descnbrimientos
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futuros. Desde luego, propuso la creacidn del empleo per-
manente de Prloto Mayor, con incumbenecia de trazar las
cartas geogrdficas, examinar log pilotos que hacfan la ca-
rrera de Indias y atender la fabricacion de los instrumen-
tos de néutica, arrancando de este modo al azar 6 la ru-
tina lag grandes empresag maritimas. Acordd en seguida,
que se procurase poblar lo descubierto en la costa de Tie-
rra-firme, y ge prosiguicsen los descubrimientos oceidenta-
les siempre buscando el estrecho & mar que Colén presu-
mia necesariamente ubleado entre los dog hemisferios. In
atencién 4 su pericia reconocida, fué designado Américo
Vespueio para Piloto Mayor, con facultades que més tarde
se le ampliaron, sueldo de 50,000 maravedis y sobresueldo
de 25,000, recibiendo el nombramiento desde Burgos 4 22
de Marzo de 1508, Lasg cartas geograficas trazadas de all
en adelantc por él, ¥y que de su nombre towmaron el de
Américas, dindosclo al Nuevo-mundo, han sido una de
las causas principales para concitarle el calificativo de ugur-
pador de la gloria de Colén.

Al mismo tiempo que Vespucio reeibin su titulo, Solis
v Pinzén eran nombrados pilotos Reales, y se les enco-
mendaba el mando de la expedicién descubridora proyec-
tada por la junta consultiva, Hevando Solls su diveccitn
cientifica y Pinzén la administrativa y militar. Kl viaje
debfa hacerse «4 la parte del Norte hacia et Ocecidentes,
con la recomendacién de no detenerse en pucrto alguno més
tiempo que el imprescindible, encareciéndoles la breve nave-
gacidn para deseubrir «aquel canal 6 mar abierto que prin-

cipalmente debfan degenbrir, y el Rey querfa que se bus-

cage ». Se les prohibia tocar en posesiones portuguesas,
salvo cago fortuito que les obligara -4 ello, entendiéndose

]
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por tal, tormentas 6 falta de viveres 6 aparejos. Pasada la
Linea, se les facultaba para apresar y conducir 4 la Penin-
sula, toda nave intrusa & grupo de individuos de igual con-
dicién que encontraran en dominios espafioles. Recomen-
débaseles el mejor trato 4 los indigenas, bajo penas severas,
¥ 4 la vuelta se les permitia proveerse en Cuba de lo que
les fuera necesario, dando cuenta 4 su Gobernador de o
hecho y descubierto, asi como de lo que llevagen consigo.
De alll debian navegar directamente al puerto de Cddiz,
donde ninguno podifa saltar en tierra antes de haber sufrids
los buques nna rigorosa inspeceibn oficial.

Con estas instrucelones partieron 4 su destino. Nave-
garon en direccion 4 Ja isla de Guanaja, y de ahi fueron
descubriendo’ por la via del Norte, hasta los 23"y */,.
K toda esa costa, pusicron cruces ¢ hicieron actos poseso-
riog, tomando algunos indigenas para que les sirviesen de
intérpretes, y ciertos productos de la tierra como mues-
tra (1). Digentidos por motivos que debfan relacionarse con
la prosecucin del viaje, se volyvieron 4 Espafia, tocando en
Cuba, donde el comendador Ovando les obligd 4 dejar los
indfgenas que trafan. Llegados 4 la Peninsula en 1509, 1a
Casa de la Contratacion les formé causa en Sevilla, reca-
yendo sobre Solis cargos € inculpaciones de toda clase,
mientras Pinzén quedaba libre. Gravisimos debian ser esos
cargos, cuando el Rey catélico, mds severo que los oficiales
de la Contratacién, mandd redoblar el secuestro de Solis,
proveyendo que si la cdreel de Sevilla no ofrecfa segurida-

(1) Docwmentos inédilos del Avelivo de Indias, toms xXx11, XXXI,
v ¥ de la 28 Serie. — Navarrete, Obleccicn de Vigges, tom 11, Doe
xix, § 10.
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des bastantes, se le trasladase 4 la de la Corte, donde ofce-
tivamente fud conducido.

Solucién tan imprevista, paralizé en mucha parte los
efectos del plan adoptado por la junta consultiva de 1507.
Solis, después de un proceso cuya duracién debié ser breve,
dado el rigor con que se apremiavon log procedimientos,
resultd libve y absuelio de cargos, manddndosele pagar
34,000 maravedis en recompensa del tiempo de su prisién
y pleito. No pudiendo hacer efectivo por entonces el cobro
de aquella snma, queds acreedor del Gobierno egpatiol como
lo era ya de Portugal, donde tenfa también algunos atrasos,
provenientes de anterioves servicios (1). Il Rey catélico,
indiferente 4 la snerte del marino, estimulaba entre tanto
la poblacién de lag costas de Ticrra- firme, pero sin dar
vuelo 4 log descubr imientos, contrastando aquella pasividad
suya, con los progresos deé los 1)01'tuouet,65 en Asia, cuya
relacion exaltaba log dnimos. _ _

No solamente la codicia, giné ¢l interds politico, influfan

para mantener semcjante exeitacién. Nada era comparable’

i los vendimientos de Ia Malaca, donde el clavo y la nuez
moscada constituian para. Portugal un monopolio pingite.
Asf es que en su defensa, conservacién y acrecentamiento,
se disponian los portugucses & extremar todos log vecursos,
y la sospecha “de vulnerar ol tratado de Tordesillas, 1la-
méndose 4 duefios absolutos en Oriente de islas y rfos que
las cldusulas de dicho tratado les obligaban 4 dividir en co-
miin con Espafia, empecinaba mds su propésito de exeluir
toda coparticipacién. El caso, sin embargo, era dificl, pues

(1} N wauetp, Col ide Viages, tomo 1, Not Hist § 44 v Decs xxxmmr
¥ XXXIV,

lar:
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habiéndose acogido al tratado en cuanto les permitia la
adquisicion del Brasil, no podian rehmir su validez para
negarle 4 la otra potencia signataria el derecho de recla-
mar aquello de que se creyese despogeida.

Tenian los portugueses en contra de tales pretensiones,

los progresos geogrificos producidos por sus propiag con-
quistas. A medida gue fijaban el emplazamiento matemd-
tico de los paises de Oriente, mds clavo resultaba el tra-
yecto de la Linea divisoria por aquel lado. Aprovechando
vesas demostraciones pricticas, los gedgrafos espafioles re-
hacian sus cdleulos, 6 ihan estableciendo con seguridad la
divisién que el tratado de Tordesillag habia intentado rea-
lizar arbitrariamente. Poco tiempo duraron entre cllog las
racilaciones sobre el derecho de Espafin 4 compartir log
beneficios de la conquista asidtica, v el Rey catdlico supo
de un modo positivo, que podia extenderse hasta alli, sin
agredir derecho aelguno. No era ste para hacerse de rogar en
asunto que interesaba tan de cerca al cgplendor de su co-
rona, asi fué que se aprestd 4 cjercer los actos de dominio
que en buena ley le correspondian, autorizando un recono-
cimiento hacia e lado del Océano Indico.

La noticia legd 4 Portugal 4 raiz de haberse propalado,
y el embajador portugués en Hgpafla vecibié 6rdenes pe-
rentoriag de averiguar lo que hubicra de clerto en el asunto.
Ocupaba dicho cargo desde 1811, Mendes de Vasconce-
los, en reciprocidacd de ighal empleo que Lope Hurtado de
Mendoza desempetiaba desde la misma fecha en Lishoa
representando al Rey catélico (1). El embd]@dor portu-

(1) Dammn de Gaes, (hwonica del Rey Do Emeanwel; Part m,
cap XXIIL

Dou, sr, — L 18,
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s6lo 4 los jesuitas estaba reservado fundar reduceciones y
sostenerlas con brillo.

Diez y seis afios de silenciosa vida debfan seguirse 4 la
irrupeién sobre Itazurubi, como si los extraordinarios acon-
tecimientos que vinieron en pos, hubieran necesitado en-
contrar estas regiones sumergidas en la quietud.
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quien las atingencias de su comercio habian llevado al
campo francés. Repartidos en diversos trozos mos y Otl’C.JS,
segfin les cupo en sucite amontonarse para la resistencia,
eran animados por sus oficiales y caudillos con la voz y el
ejemplo. Se distinguia por la presencia de dnimo el ca-
pitdn Esteban Morean, jefe de todos, y que por razén de
exhibirse en primera fila, chocd con el ayudante D. Pedro
José Garayeoechea, quien le tendidé muerto de un balazo.
Corrié 4 vengarle otro oficial francés, pero fué matado por
Francisco de Amestoy (1). Seis 6 siete franceses acome-
tieron entonces espada en mano 4 Amestoy y al tenlente
D. Francisco Rodriguez, euyos dos lucharon desespe ada-
mente para deshacerse de aquellos furiosos.

Entretanto, Pando, que con escasos compafieros se ha-
bia arrojado sobre el primer puesto enemigo, desbharatando
la gente que lo componia, embistié en seguida sobre um
segundo puesto, 4 cuya gente obligd 4 rendirse; y de alli
acometié 4 un otro que también rindid, aungue con estrago.

Fn cste dltimo punto, un oficial francés se precipito 4 ma- -

tarle por la espalda, pero rebatiéndole Pando felizmente
con presteza, le hizo prisionero, conduciéndose con ¢ muy
generosamente més tarde, Restablecidse entonces la supe-
vioridad de la tropa espafiola y se decidid la accin por
clla. Los chands, que habfan soportado el ataque de los
guenoas durante casi toda la accitn, se, baticron bien, axro-
llando al enemigo y capturindole dos prisioneros; arrojd-
ronse en seguida al vfo tras el resto de log indios gue hnian,
y flechdndoles con gran destreza, leg mataron muchos, en~

(1) Lozmmo, Hist de ln Cong, “ete; loc cit.— [unes, FEnsayo, ete;
loc cit. . :
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tre cllos un soldado francéz, Por fin se rindieron log france-
ses pidiendo cnavtel, lo que obligd 4 Pando 4 interponer su
autoridad para que no se ensangrentase mids una victoria
tan Gtil. Acaecid este hecho el din 25 de Mayo de 1720.

El resuliado de Ja victoria fué completo: perdieron los
franceses 4 sus dos jefes principales y 7 soldados muertos,
15 6 17 heridos y 57 prisioneros, entrando en este ni-
mero 10 individuos que 4 la otra margen de un riacho guar-
daban una barraca con 8000 cueros, y 4 gniencs se les
intimd rendicidn por intermedio del escribano de uno de
los navios enemigos acompaitado de una partida espaiiola.
Tuvo Pando también las bajas que pueden suponerse en
un combate tan reflido (1) Fueron trofeos del triunfo
un lanchén y otras embarcaciones pequetias, 8000 cueros

“que los espufioles quemaron y algunas ofras cosas de

menor cuantia. 8Si el hecho material puede apreciarse
como sobresaliente, parangonando la calidad y nfimero
de las tropas del enemigo con la inferioridad condicional
y numérica de lag de Pando, los resultados morales no
eran escasos. Habiase consegnido vencer y matar & mn
capitdn tenaz y esforzado que ponia en peligro la conser-
vacibn de lag posesiones espafiolas mds importantes del
Plata, y que 4 no haber sido debelado en esta ocasidn, es
seguro que habria conseguido su objeto pebldndose en Mal-
donado sélidamente, con gran desazén de Espadia, cuya
flaqueza marftima la impediria tal vez recobrar el estable-

(1) Signidendo lo costimine de east lodos los prisnitivos Ristoriadores
de dmérica, ¢l P. Loxano empeguefiece las pérdidas de Prndo en esfa
aceitn de guerra y las veduce ¢ 2 hombres hevidos v algunoes conti-

sog: lo cual no es ereible dado el sangvienlo endrevero en que luchavon
ainbos contendienies.
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cimiento que Morcau levantaba en estas costas, y ocagio-
ndndola dafios mayores que los provenientles de la ereccién
de Colonia por los portugueses. No es de extrafiarse, pues,
que Zavala recibiera con jibilo la noticia de suceso fan
afortunado, y que al comparecer los vencedores 4 su pre-
sencle, log felieitara en nombre del Rey y en el suyo
propio, representdndoles el servielo importante que acaba-
ban de prestar al pais y al soberano.

Vueltos 4 sus hogares log soldados de esta faccion y
restablecido el orden en todas partes, podia creerse en la
posibilidad de un periodo tranquilo. Kra tan dura la lec-
c1bn dada 4 los enemigos del exterior y tan famoso el ca-
pitdn vencido en Casiillog, que habfa derecho & esperar
que ecsasen lag veleidades de conquista. Pero no sucedid
agl, porque el mds temible de log enemigos estaba den-
tro del pais. La situacion era més tirante que nunca en
lo concerniente 4 los manejos de la politica portuguesa,
ciya insistencia en sus pretensiones al dominio del Urn-
guay comenzaba & recrudecer, asumiendo una actitud ame-
nazadora y decisiva. l.os portugucses persistian en alegar

que la posesion de la Colonia del Bacramento ern sola-
mente una parte del dominio que les correspondia por.

“derecho, preparindose de esta suerte 4 progeguir la usur-

pacién de lag tievras que codiciaban. Hra tan ptblico el

propdsito, que la Corte de Hspatia, desde el tltimo tratado
de Utrecht, vivia convencida de su vealizacién posible. Jin

12 de Octubre de 1716 habia ya expresado ¢l Rey & Za-

vala, que ern necesario tomar precauciones anticipadas
para evitar txmafio contratiempo, v le incitaba £ que ase-
gurase los puertos de Montevideo y Maldonado, levantando
en ellos poblaciones.
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Se ha visto cémo contestd Yavala & estos eneargos, po-
niendo en evidencia la escasez de tropas y de metdlico en

“que se hallaba para atender 4 wgencias tan dispendiosas.

El Rey acugd recibo de esas comunicaciones en 27 de
Tnero de 1720, diciéndole: « Hlabiendo representado después,
en eartas de 10 de Septiembre del afio de 1717, 5 de Abril
y 11 dé Junio de (718, log vecelos con que estabais de
que los portugucses intentasen extenderse y apoderarse de
log expresados puertos de Montevideo y Maldonado, y las
noticias que tenfais de os socorros de gente, pertrechos y
otros géneros que csperaban, se considerd que respecto de
haberse prevenido por Real Cédula de 13 de Noviembre

del afio de 1717, todo Jo que se debia obrar en el caso

que receldis, la enal no habriais recibido euando escribis-
teis las citadas cartas, pues no haedls meneién ninguna de
ella, no habia que hacer mds que repetir, como se os vepi-
tieron, las mismas Srdenes, por si acaso se hubiesen extra-
viado, y reiterar bastante ¢l encargo de que se fortificasen
los sitios de Kaldonado v Montevideo, como s¢ encargd
también al Virrey del Perd, para que entendiese con la de-
bida puntualidad & dar euantas providencias fuesen nece-
sarias y las pidicsen los intentos de Portugal ». Como de
costumbre, ¢l Rey hacla en esta emergencia caso omiso de

los aprietos en que se vela Zavala, y ordenaba poblar cos-

tas y asegurar dominios, de la misma manera que si el Go-
bernador digpusiese de las gentes y caudales necesarios para
objeto tan delicado. '
Vagando Ia Corte entre el deseo de asumir una posicién
vealmente politica, v la necesidad de contemporizar con las
exigeneins del lusitano, usaba 4 lag veces el lenguaje im-
perativo de lug resoluciones formadag, para cambiarlo en
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seguida por el de los términos medios. Despuds de haber
‘ordenado la perentoria poblacion de los Iugares donde no
habfan Tlegado adn los portugueses, bajaba de tono el Rey
para hablar de aquellos cn gue ya se asentaba su dominio,
v refiriéndose 4 las cuestiones de Hmites con la Colonia,
decia en el mismo oficio ya citado: «Tl embajador de
Portugal ha ponderado que no habia cumplido el Goberna-
dor de Buenos Aires con la entrega de dicha Colonia en la
forma, capitulada, respecto 4 tener guardias, 4 fin de que no
tuviesen los portugueses mds territorio que aquellos que
cubrfa la artilleria de la plaza; sobre lo cual uno y otro
Gobhernador habian hecho varias protestaciones, suplicando
se asignen unos y otros limites, de forma que cn adelante
ui log portugueses puedan entrar en las terras de los es-
pafioles, ni log cspatioles en las tierras de los portugueses,
4 fin de evitar los digturbios que pueden acaecer: con euyo
motivo, v teniendo presentes todos log antecedentes de esta
dependencig, he resnelto que por ningfm término se les per-
mita que exceda el uso de su Plaza y territorio que cubre el
tiro de su cafién». Y concluia encargando la forma en que
habfan de establecerse los verdaderos limites de la jurisdic-
cién portuguesa, de la siguiente manera: «Os ordeno asi-
mismo envidig un oficial de vuestra satisfaccién que reco-
nozea que la pieza con que se disparve (desde la Colonia al
campo) sea de & 24 y de las ordinarias, sin refuerzo parti-
cular, que no se le dé méds carga que la que correspondicse
é su calibre, ni permita se sirva de otra pélyora que la or-
dinaria con que acostumbra servir el cafidn, y que el tivo se
dispare de punta en blanco, y no por elevacién» (1),

(1) Respuesta de Grimaldi.
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Lag indicaciones del Rey y sus deseos, no podian llegar
hasta Zavala en momentos més dificiles. A la altura en
que estaban las cosus, eva imposible proceder seriamente
contra los portugueses, sin presentarse en son de guerra, y
para ello se necesitaba lo que la Corte parecfa no men-
tar” en sus precaucioncs, es & saber: mucho armamento
naval v abundante nimero de tropas y dinero. Formar
un establecimiento indefenso en la rada de Montevideo,
eru, entregarlo al enemigo: igualmente acontecia con Mal-
donado. Se hacfa indispensable erigir cindades, amura~
ladag y guarnccidas como correspondia & las necesidades
del momento, para poder conservarlas. En cuanto 4 los
limites de Colonia, sefialarlos era promover nuevas dis-
putas, que en Gltimo resultado no darfan otro provecho 4
Tspafia que la guerra 6 la humillacién, Pesando en su
&iimo todas estas razones, Zavala andaba perplejo. Eri-

“zado de mil dificultades e} primer proyecto de la Corte, es-

peraba que el tiempo le ayudase & sazonarlo, proporeiondn-
dole los medios que Je faltaban en todas partes. Quiso en-
tre tanto no perder de vista su realizacifn, y acariciando
la esperanza de llevarla 4§ cabo, apretd la vigilancia con-
tra los portugueses como anticipada sefial de los planes
que meditaba en sus adentros. Mientras trataba la cues-
tién de limites con la Colonia, partidas de soldados espa-
fioles v de indios amigos recorrian las costas en todas di-
reeciones, acechando cualgquicr tentativa de invasidn cn
nuestras desicrtas playas del Sur, Oeste y Sudeste; y asi se
pasé el atio 1721,

Pero de aqui para adelante, la tirantez de la sitnacién
fué haciéndose cada vez mis sensible. Avisos extraoficia-
les que llegaban de Rio Janeiro y Bahia, hacfan conocer
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los preparativos militares 4 que se entregaban los gober-
nadores de aquellas provincies portuguesas, y ann cuando no
se denuneiase su degtino, era demasiado sospechosa la inten-
cidn que presidia 4 tal rejunta de tropas y armamento de
bareos. Ademds, la morosidad con qac los portuguoses pro-
cedian en todo lo concerniente 3 la fijacién de limites por
la. parte de Clolonia, sus protestas continuas, su discon-

formidad en toda solucién definitiva, sus reclamos, que ora

versaban sobre el dominio de las eampifias adyacentes 4 la
ciudad, ora e divigian 4 protestar contra la tirania de las
guardias espatiolas de San Juan v demds puntos destinados
& inipedirles el paso de la tierra adentro, estaban denun-
ciando el plan de entorpezerlo todo con un fin avieso y te-
merario. Zavala, cada vez mds perplejo, conocia que la tem-
pestad se le venia encima, con ol aditamento de que nada
le era dable esperar del exterior. Habia aendido desde los
primeros dias al Rey, y el Rey le habiz dado instrucclones

para lanzarse 4 un procedimiento que, si congeniaba con su

cardcter soldadeseo, no se avenia con los consejos de la
prudencia. ¥] Virrey del Perdi lo halia desamparado tam-
bién, porque despuds de log 300 goldados y los fondos
para pagarlos, con que le auxiliara, ninguna otra protec-
~cidn le concedid.

Kl resultado de esta situacion gingular fué que transcu-
rriese otro afio, sin que las circunstancias mejorasen para
Zavala, siempre estrechado por inconvenientes de todo gé-
nero, y contando mds con el tiempo que consigo mismo y
los elementos de que disponia. Parece, por otra parte, que
w0 temperamento era de aguellos que sdlo despiertan con
lucidez en log 1momentos supremos de lag situaciones ex-
cluyentes, v que despuds de haber engafiado 4 sus contra-
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rios con una aparente falta de iniciativa, resuelven en un
instante dado y sobre el camapo dela accidn, las cuestiones
mis trascendentales. Hea de ello lo que fuere, el afio

L AT722 corrd su época para los espafioles, en igual condi-

con que el de 1721 temores grayes, expectativa legitina,
inquietndes y zozobrag, fné lo que dejé tras de si. Mas
no era para los portugueses igualmente desabrido en sus
incerfidumbres, como lo era para sus cnemigos. Si dstos
habfan pasadoe su tiempo 4 la expectav za, aquéllos lle-
gaban al caso deseado de realizar un plan. Yirdenes peren-

%

torias leg habian sido trasmitidas desde la Corte de Lis-

boa, para proceder 4 la conquista 4 que ge estaban pre-
parando desde tiempo ateds.© Bl afio 1723 debia traer
Zp&réjad& consigo la golucidn de altas cuestiones politicas
para el presentesz ol porvenir de estos palses. Asi, mien~
tras Zavala confiaba en el tiempo pira orientarse respecio
de los peligros que pudieran amenazarle, los portugueses
se adelantaban al tiempo contando con sus elementos
propios, con la buena estrella de sus expediciones en el
Urnguay, y con la habilidad de sus manejos posteriores
i esta clase de usurpaciones que eflos denominaban con-
guistas; :

Fl dia 1. de Diciembre de 1723 arribd 4 Buenos Alres
el capitdn Pedro Gronardo, prictico del rio de la Plata, con
una noticia muy grave. Guiaado un navio del asiento de
negros en viaje de retorno para Inglaterra, se vi6 precisado
4 dar fondo en la rada de Montevideo, pero inmediata-
mente divisé ima flota naval de cuatro bareos, y 18 tolde-
rias de fropa acampada en tierra. Al inquirir la cansa de
aquella novedad, sapo por un oficial portugués que eran los
connacionales de aquél guicnes poblaban alli, y recibid
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orden de abandonar el puerto (1) Cumplido el manda-
micnto como cra de nceesidad, apresmydse 4 navegar la
vuelta de Buenos Aives para decir 4 Zavala lo ocurrido,
Comprendid el Gobernador desde luego, que cstaba frente
4 un gran peligro, sin medios cereanos para conjurarlo y
sin posibilidad de llamar al tiempo en su ayuda. No ha-
biendo podido ‘gustar un solo dia de tranquilidad desde el
mstante en que se hizo cargo del mando, tampoco le ha-
bia sido fdeil entregarse 4 la organizacién regular de log
elementos de fuerza para empresas tan arriesgadas como
la presente. ¥n la Gltima jornada contra el francés, la di-
visidn de Pando apeld para su remonte hasta 4 los indios
chands, y sin embargo de eso fué un contingente bien pe-
quefio ¢l que combasiera 4 lag érdenes de aquel capitdn,
o que demostraba la escasez de tropag digponibles. Y si
tan apurado se vid Zavala para contrayvestar log esfuerzos
de Moreavy; mayormente lo debia estar ahora contra un
enemigo poblado en punto estratégico, con gentes de pelea
aguerridas y con armamento naval vespetable.

La informacién del capitin Gronardo era exacta en lo
que respeeta al ntmero de los enemigos y 4 la clase
de elementos de gue ellos disponfan: habia examinado

el campo del lusitano, v le era dable responder concienzu-

damente 4 las interrogaciones que se le hicieran, Venia
mandada la escuadra portuguesa por D. Manuel de No-
ronha,y se componia de un navio de 50 cafiones y de otrag

tres naves de menor porte; los soldados de tierra eran

300, alhergados en 18 toldos; y el total de las fuerzas de
mar y tierra obedecia lag drdenes del Maestre de Campo

(1) Digrio de la fundovion de Monlevideo (Col Angelis),
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D. Manuel de Freytas Fonseca. Aparte de la importancia
que tenia aquel armamento, en 87 mismo respetable, la ve-
cindad marftima de la Colonia lo hacta més temible atin por
la eficacia del conearso que estaba destinada 4 proporcio-
nar. Fonseca podia ser ayudado por D. Antonio Pedro
Vasconeellos, que gobernaba 1a Colonia y disponfa de wna
buena guarnicién con muchos elementos de movilidad, y
en este caso, realizar desahogadamente su plan de estable-
cimiento en Montevideo, para lo'enal adelantaba scrios tra-
bajos e hacfa acometer asidunamente por su tropa. Za-
vala tenfa desde lnego que atender 4, dos Iados: Montevi-
deo, que provocaba su accion, y Colonta, que no permitia
ser desatendida un instante. Grande inconveniente era éste
para un general & quien le estaban cortadas sus comuni-
caciones de mar, y que 1o reunia en tierra elementos ca-
paces de contrarrestar 4 su contrario. Por la singnlaridad
del hecho, quedaba el Gobernador desde el primer momento
4 la defensiva, posicidn desventajosa contra un enenmigo
vigilante y avisado, cuyos planes se maduraban desde tiem-
pos lejanos por hombres de gnerra que conocfan préctica-
mente el terreno. sobre el cual estaban lamados 4 des-
plegar su actividad.

Imposibilitado de romper abiertamente con sn contrario
por aquellos momentos, tanted Zavala el camina de las ne-
gociaciones, asf para conquistar de algfin modo el respiro
que necesitaba, como para dar 4 sus derechos el funda-
mento meontestable 4 que eran acreedores. Despachd el
mismo dia, 1.° de Diciembre, en que le fué trasmitida la
noticia de la ocupacién de Montevideo, al capitin de caba-
Hos D). Martin José de Echami con carta para el Gober-
nador de Colonia, en la que le pedfa informes sobre la
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conducta de sus paisanos. Bl dfa 3 volvig Eehamri con la -

contestacidn de Vageoncellos, en la cual expresaba: «que
el Maestre de Campo Fonseea se habia establecido en Mon-
tevideo, por ser aguellas tiervas pertenccientes 4 la Corona
de Portugal>. No podia exigitse claridad mayor de parte
de log portugueses: aun cuando Tonseca nada hubiera ha-

blado, Vasconcellos lo habia hecho ya por los dog. Decir

“que las tierras de Montevideo pertenecian 4 Portugal, era

declarar nulos y de ningfin valor ¢! tratade de Utrecht y
los que le complementaban. ITablar ! Gobernador de la
Colonia en nombre de lag intenciones que animaban al
jefe de las fuerzas de Montevideo, suponfan un acucrdo
formal entre ambos; y lo que es més todavia, un designio
meditado de la Covte de Lishoa.

Ly categbrica respuesta de Vasconcellog obligd 4 Za-
vala 4 activar con mucho esfuerzo preparativos bélicos,
que anunciaban la intencién de no rvesolver ¢l negocio por
letras. Alarmdse el Gobernador de ln Colonia, y eseribio
dl nuestro «protestando en nombre de 8. M. portuguesa y
demds priveipes garantes de la paz, contra la resolucién
que parecia desprenderge de la actitud de Zavala». Con-
testd Gste «que tales protestas eran muy anticipadag, pero
que esperaba no legasen tarde las suyas en defensa del
Rey su amo ». Seguidamente dijo de palabra al oficial por-
tador de la carta de Vasconcellos, para que lo tragmitiese
& aquél, que no volviese 4 enviar embarcacién, pues no la
vecibivia, y cn cago de pretender comunicarle algo, lo hiciera

por la guardia de San Juan. Después de replicar asf 4

Vasconeellos, quiso divigivge particularmente 4 Fonseca, y
lo hizo en una larga carta en que le echaba en cara «la vio-
lacion de los tratados entre dos principes que estaban en
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paz, y laimpensada ivregular resolucién de posesionarse
de tierras ajenas, pagando tan indignamente la buena corres-
pondencia de Ispatia 4 lag obligaciones que ella se impu-
siera con el Rey de Portugal ». Fonscea contesté « que no
le tocaba especular los capitulog de la paz de Utrecht; que
ignoraba las condiciones en que se les dib 4 los portugue-
ses la Colonia del Sacramento, v s6lo sabia que sn amo le
habia mandado establecerse en estas tiervas, sin disputa
pertenecientes 4 su Corona; y que como soldado no podia
abandonarlas sin esperar érdenes de su Gobierno». Cruzé- .
ronse nuevag contestacioncs..entve unos y otros, hasta que
Zavala dejé cerrado el debate en los siguientes términos:
«Las Grdenes que tengo del Rey son de mantener la mejor
correspondencia con los sfibditos de 8. M. F., como lo he
practicado; pero ‘para defender el pafs hasta perder la vida,
no necesito de ningunas». ' _

Desde la primera contestacion de Vasconcellog, compren-
i Zavala que no habia tiempo que perder con los portu-
gueges: por manera gue estos tléimos oficlos se cruzaban
cuando ya habia destacamentos de tropas en marcha.
Luego de recibirse la noticia del practico Gronardo, con-
voch el Gobernador consejo de capitanes v demds oficiales
de los navios de registro, v les propuso la necesidad de ar-
marios en guerra; 4 lo que respondieron los convocados ex-
peniendo la dificultad de estar la capitana sin palo de
trinquete, y los otros dos harcos incapacitados pma cual-
quier servicio activo. Como vacilar en aguel trance cra .
perderse, micntras se avbitraban clementos de mar, des-
paché el Gobernador al capitdn de caballos D. Alonso de
la Vega y al de infunterfa D, Francisco Cdrdenas, ambos
con algiua fnerza de sus respectivas armas, para que lle-
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gasen hasta la guardia de San Juan y confirméndose que
se hubicran cstahlecido log portugueses en Montevideo,
avanzase Vega hasta aquellas alturas, quedando Cédrde-
nas de veserva con la infanterfa en San Juan. Cumplicron
exactamente estas Ordenes los oficiales mencionados, y el
dia 7 de Xnero ya estaba Vega sobre los portugneses de
Montevideo con unos 200 hombres de caballerfa. Bien que
aguella fuerza no pudiera competiv con la del enemigo,
cuando menos certificaba el acto de presencia de las tro-
pas espafiolas en el campo gue amenazaba ser teatro de
sangrientas disputas. Fra urgente, por otra parte, que Fon-
seca o permancciese en tranguila impunidad, pues los so-
corros que desde Colonia hubieran de envidrsele, le alenta-
rian mds y mds en su atrevido propésito.

Apremiado Zavala por el scsgo que tomaban los nego-
cios, no se avenia con la parsimonia de las gentes que le
rodeaban. Necesitaba un armamento naval bien perirechado
de artilleria y capaz de conducir hasta Montevideo tropas
de desembarco; pero en la tentativa primera que hizo para
crear aquel recurso se le contestd con evasivas, tanto por
parte de los oficiales de registro, como por log de la maes-
tranza. La situacién no permilia transigir con tales excu-
sas; asl es que juntd nmevamente 4 todos los oficiales de
registro y 4 log de la maestranza, y explicdndoles lo in-
dispensable del apresto de sus naves, pudo conseguir que
se resolvieran & trabajar gin pérdida de tiempo. Diéronge

prisa para coadyuvar 4 lag miras del Gobernador, y antes

de 34 dias estuvo pronta la capitana con algunos cafiones
de 4 18 y 380 hombres entre guarnicién y equipaje; la al-
miranta con log que s¢ pudicron montar de 4 12,y 250

hombres, y el patacho 4 proporcion: 4 esto se afiadia un-
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navio del asiento de negros, quo también se armé en gue-
rra con oficialidad y guarnicion espafiolas, Los agentes
extranjeros 4 cuyas naciones pertenecian varias de estas
naves Teclamaron de su apresamiento; pero & vista de la
paga que se daba & los duefios y la necesidad imperante,
conforméronse al fin. Habiase conseguido improvisar, pues,
en 34 dfas y bajo la hostilidad del enemigo, el ejéreito y
la armada que la situacién requerfa,

Se supo, entre tanto, que el Gobernador de Colonia
habfa socorrido 4 Fonseca, envidndole gente, caballos y
vacas, luego que recibié aviso suyo y antes de que Vega
lo pudiese evitar. Tra necesario impedir auxilios tan per-
judiciales, asf es que inmediatamente se destinaron fuerzas
sobre Colonia, procurando sitiar 4 su Gobernador de suerte
que no pudiese mandar nuevos socorros. El ofteial espa-
fiol encargado de esta operacién se estrend eon fortuna,
arrebutando al portngnds 1200 caballos y mucho ganado,
con mds la desgracia que le sobrevino (dice Zavala) de
mcendidrsele sug sembrados. Nentralizado en sus esfuerzos
y reducido d situacién tan preearia por aquel accidente,
despachd Vasconcellos un ayudante para preguntar 4 Za-
vala «si tenfa érdenes del Rey de Espafia para declarar la
guerra, pues sus operaciones lo daban 4 entender asi, y que
los Instromentos de que se habia valido para ocasionarle
las ltimas extorgiones, los tenfa guardados para envidrge-
los al Rey de Portugal ». & 1o que Zavala respondid: « que
lag 6rdenes que tenia de sn soberano eran las de mantener
una buena correspondencia como lo habia hecho, y que el
meendio de los campos nacerfa de alguna de las muchas
casualidaces 4 que se estaba expuesto en egte pais; agre-
gando que no ignoraba los nombres de los individuos
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conduetores del socorro enviado por Vasconcellos 4 Fon-
seca». Hstas recriminaciones estaban indicando la tirantes
4 que habian Hegado las cosas: Vasconcellos, 4 fuerza de
protestas, querfa encubrir su mala conducta y su complici-

dad con Tonscea, no atrevidndose ahora 4 marchar de-

frente porque los sucesos le reducian & una inaccidén pre-
‘matura; mientras gque Zavala, resuelto ya 4 todo, entraba
en hostilidades decididas, y 4 las guejas de su contrario
-oponfa irénicas contestaciones, tras de las cuales se podia
prever el estampido del caiidon muy préximo & hacerse
sentir. Con estos sucesos coineldis la noticia de que el co-
mandante del destacamento espaiiol frente 4 Montevideo,
habia quitado 4 los portugueses un trozo de 450 caballos
y otro de ganado vacuno, que tenjan pastando debajo de
sus fuegos (1), Zavala tomaba la ofensiva en toda la linea.

Sin «perder instante ni reservar fatiga », dispuso que Ias
milicias disponibles y toda la tropa de linea, excepto al-
guna infanterfa destinada 4 guarnecer los navios, pasasen &
la otra banda del Plata para abrir la campaiia. Embarcd
en las dos naves menores todo el tren de artilleria con
que habia de atacar & los portngueses; dispuso la distri-
bucién de viveres y municiones para la armads, asi como
para ¢l ejéreito, euyo punto de reunién era la guardia de
San Juan; y con todo preparado se presentd 4 bordo el
dia 20 de Enero de 1724, & fin de hacerse 4 la vela. Su
plan era, segiin ¢l mismo lo explicaba, «embestir al por-

tugués 4 un mismo tiempo por mar y tierra, fidndose en -

(1) B dioio de Zovala dice que esto noticin se vecthid ol din 4 do

Enevo, pero debe haber equivocacion en I fechs, pues vecidn of dia 7007

estuno Vega con su eabelleric sobre los portugueses.

LIBRO V.— LOS PORTUGUESES 475

todo de la fuerza de los navios, pero obrando por s como
st no log toviera». Kl tiempo, sin embargo, se conjurd
contra este plan, pues negindose § dar vientos favorables
4 la escuadra, obligd 4 Zavala & dejar sug drdencs para que
log barcog levaran £ la primera ocasién propicin, mar-
chando el Grobernador por tierra 4 hacerse cargo de las tro-
pas que ya le esperaban en el punto designado. La necesi-
dad de una movilizacién rdpida era notoria; ahora que las
hostilidades se habian roto con éxito para los espafioles,
no era prudente desperdiciar ocasién tan buena, exis-
tiendo, por otra parte, cl contratiempo de la calma gue rei-
naba en el mar, y que impedia 4 Ia escuadra moverse para
concurrir 4 la doble operacién proyectada. Llegd el Go-
bernador en 22 de Enero al cuartel general de sus tropas
en San Juan, y dispuso que 4 toda brevedad se empren-
diese la marcha.

Iistaba en estos guehaceres, enando recibié el mismo
dia de su llegada al ejéreito una carta del Maestre do
Campo D. Manuel de Freytas Fonseca, fechada el 19.
Decia el jefe portugnés en ese documento, cuyos originales
coneeptos resumen la politica de su pals, siempre quejosa
de supuestos dafios, «que en vista de log aparatos con que
Zavala se preparaba 4 atacar el puerto de Montevideo, é
se retiraba abandondndolo y protestando de la posesidn que

habfa tomado; que darfa cucata al Rey de Portugal de la

conducta y operaciones de Zavala, no sabiendo cémo po-
dria éste responder de ellas, siendo dirigidas & un rompi-
miento tan declarado>. Btpose, ademds, que el mismo dia
19 se habfa hecho 4 la vela Hevdndosc toda su gente, por
lo cual no le fué permitido al Gobernador dar una contes-
tacién. Con todo, la respuesta, en caso de haber sido expe-

Dowr, Esp.—1T. 35,
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dida, no podia constitulr médg que una }‘@pl“OdUCClOﬁ de lag- :.
anterioreg, desde que Do era Zavala el eulpable de lo que.
pasaba. Fongeca se habia poblado en Montevideo sin de-

L 1 AL i

vecho alguno para ello, y si ahora querian .o.ncubrir, tanto
& como Vasconcellos, el atentado gre cometieron GOTltm_ld(’)
con la sancién del éxito, no era clertamente por virtud -0
arrepentimiento, sind por temor de un desagtre muy posi-
ble ante la actividad incsperada del Gobernadozv espa-
sol. Habfan crefdo los portugueses que el nervio 1.11}11—
tar de Zavala se estrellarfa contra la escasez pogltiva
de recursos, y partiendo de este dato falso se compro-

metieron en una empresa que les aboed 4 desastrosos fincs,

obligindoles 4 asumir una posicidn desai?'ada para preve-
nirse del peligro. Tl abandono de Montewdeo por Fonseca,
4 pesar de sug declamaciones y protestas, era una declara-
¢ién de impotencia. -

Tilo no obstante, determiné Zavala que se Hevase 4 eje-

cucién la marcha proyectada, expidiendo 6rdenes para que
i acerse 4 _
los dos navios grandes que no pudieron haccrse & la vela,.

desembarcaran en Buenos Aires la guarnicién de infa'n-.
erfa y vecinog que tenian 4 su bordo, Iy se mantuvie-
yan en aquel puerto. Don Salvador Garcia POSSB,.(.P:X/G co-
mandaba lag ofrag dos naves mis pequeiias, 1‘3(‘51‘1330 Ins-
truccién de aprovechar un viento favorable, levando a;ncl'c}s
para Montevideo, con ¢l fin de echar en ticrra la artilleria

: e n
y municiones que para alli estaban destinadas. Ejecutolo
asd, arribando 4 puerto, donde tuvo ocagion de utilizar un -

reducto de diez explanadas que habfan formado los portu-
- S Faya] ‘E'ii o ol - .4. ‘1 l‘l S’Ll
gueses, v la tablazdn y otros fragmentos que dejaron ¢
precipitada foga. Hastos primeros soldados espafioles que
llegaban & Montevideo, debian preparar lo indigpensable
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para el alojamiento provisorio de sus demés hermanos
de armag que marchaban por tierra siguiendo al Gober-
nador.

Prosiguit Zavala su camino sin dificultad alguna, como .-
era. de esperarse, y bien provisto de clementos militares.
Habia ordenado que le siguiesen 1000 indios tapes, 4 quie-
nes pensaba emplear en la fabricacion de las fortificacio-
nes con que meditaba robustecer el punto abandonado por
Fonscew; y disponia ademds de la tropa reglada y lag mili- ,
cias 4 sus inmediatas Grdenes, Estaba destinado este cuerpo’
de cjéreito 4 hacer su juneidn con los soldados de la ar-
mada en el puerto de Montevideo, previniendo por tal ma-
niobra cualquier ulterioridad, vesultante de algfin cambio
de resolucién de Tonseca, 6 de la aparicién de algfin re-
fuerzo para el enemigo, Era posible que el plan de los in-
vasores se modificara entonces, especialmente si en el trdn-
sito recibiesen Grdencs de Insistiv en su pretension, 6 ele-
mentos que les habilitasen 4 su juicio para retomar una
ofensiva abandonada al primer amago de peligros serios.
Ansiaba, por lo tanto, el Gobernador arribar 4 su destino,
para hacerse cargo de la gituacion dentro del teatro mismo
de la guerra. En el trinsito ¢6lo encontrs las partidas de
obgervacién desprendidas por su orden desde Colonia hasta

Montevideo.

Llegd 4 Montevideo, encontrando ya establecido en el
punto 4 Posgse con la artillerfa. Fxaminada la situacién de
cered, la halld desprovista de peligros graves, y por lo tanto
ordené que Posse con sus dos navios y la mayor parte
de la tropa volviese 4 Buenog Alves; reservdndose alle-
gados & su persona y para custodia del nuevo estableci-
miento G0 infantes con sus oficiales correspondientes, una
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compafiia de voluntarios poeo numerosa, 30 indiog para

guardar el ganado y 50 hombres de caballexia. El objeto .

de esta medida era dar velevo 4 los soldados que Hega-
ron con Posse, y evitar el expendio de una manntencion re-
cargada por el nfimero de gentes que la necesidad aconsejb
aglomerar en los primeros momentos. Consultd en se-
guida al ingeniero D. Domingo Petrarca sobre la construe-
citn de lag fortificaciones, y. se empezaron con su aproba-
cién los trabajos pars fabricar una baterfa 4 la punta gue
hace al Hste-de la engenada, en ln seguridad de que los

indios tapes aparecerian en breve para dar cima 4 estos.

trabajos. Viendo, gin embargo, que los citados indios se re-

tardaban, exhortd Zavala 4 los suyos 4 que pnsieran manos

& la obra con tesén para salir del apuro. Lios soldados, que

estaban bien dispuestos, trabajaron como el Gobernador

esperaba, v 4 pocos diag despuds quedd conclnida la bate-
ria, proyectindose artillarla con cuatro cafiones de 4 24 y
seis de 4 18, Vigildbanse entre tanto con mucha eserupu-
losidad los alvededores del campamento y los sitios estra~

tégicos de la costa, por medio de partidas escalonadas con-’

venientemente hasta la altura de una gran guardia.

No egtaban destituidas de fundamento estas precancio-
nes. BEn la noche del 23 de ¥ebrero avisaron de la gran
guardia que se divisaba un navio con rumbo al puerto: 4
lag 8 ya entvaba en la bahin y hacin seflal con mn cafio-
nazo. Al amanceer del din 24 se reconoei que era navio
de guerra, y en seguida que era portugnés. D16 fondo 4
las 9 de Ia mafiana debajo de la baterfa del Ioste, que ya
tenia cuatro piezas montadas, con una de lag cuales se le
hizo mwn digparo 4 pélvora pididndole bote: despuds de. al-

guna perplejidad sospechosa de no querer enviarle, lo des-
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pachd con handera hlanea, 4 la cual se le vespondis con la
espafiola. Enderezaba el bote hacia la baterfa, y cuando
estuvo & menos de tivo de fusil ge le voced para que fuese
al puerto, lo que hizo legando hasta tivo de pistola de
donde estaba el mismo Zavala; pero al reconocerle mrié
bandera, lavgd la vela y 4 toda diligencia vivd para su
bordo. Tan irregular demostracién provocd una més fuerte
del Gobernador: envié érte un bote con gente vizeaina
para que diese caza al portuguds, y fué ejecutada la orden,
con tanta voluntad, que 4 pesar de llevarles agquél wn tiro
de cafién de ventaja, le aleanzaron gacindole de bajo de la
artilleria enemiga y de la fusilerfa de nna lancha enviada
en su socorro: hirieron algunos hombres, echaron cl bote §
pique y eapturaron cinco marineros, salvéindose 4 nado el
resto, que se refugié en la lancha auxiliadora.

El navio portugnés que vié aquella novedad, comenzd 4
disparar con bala sobre el bote espafiol, pero seglin expresa,
Zavala en su Diavio, «<se le correspondié con la misma
moneda », apagdndole su fuego desde tierra con dos cafiones
de 4 24 y uno de 4 18. Despuds de- este incidente, ge les
hizo nueva sefial 4 los portugueses, quicnes correspondieron
enviando 4 tierra el finico bote que les quedaba, regido por

. un oficial. Desembarcd éste y dié cuenta que el navio 4

que pertenecia era el Sante Cataline, de 32 eafiones mon-
tados, trayendo 4 su bordo 130 hombres de desembarco
para aumentar la. guarnicién de Montevideo, pues en Rio
Juneiro se ignoraba la retirada de los suyos de este puerto.
Agasajé en cnanto pudo Zavala al oficial, devolviéndole los
prisioncros eapturados y regaldndole buena cantidad de vi-
veres frescos; 1o cual retribuyeron los otros oficiales del na-
vio desembarcando al dia signiente y regaldndole tarros de
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dulce. Kl dfa 26 levaron anclas, y ese mizmo se des-

cubricron otras tres velas, que por el rtambo denunciaban
venir de Colonia: dos dias desnuds e pevdieron de vista.

Pasados estos sucesos, el Gobarnador se dedict 4 com-
pletar las fortificaciones del punto, objeto de la disputa.
Llegaron el 25 de Marzo los 1000 tapes con que se habia

contado desde log primeros momentos pava proseguiv la

fabricacién de las fortificaciones delineadas por el inge-
niero- Petrarca, y comenzaron 4 trabajar desde el dia si-
guiente de su llegada. Presencid el Gobernador durante
corto tiempo sus trabajos, porque le urgla marcharse, pues
Montevideo contaba ya una guarnicion de 110 soldados
con su oficialidad correspondiente, y los 1000 tapes arma-
dos 4 la europea. Despididze Zavala de los suyos, y partis
de regreso 4 Buenos Alres el dia 2 de Abril. Al asentar
esta fecha en su Diario, atribuye 4 la justicia de su causa
la ficil vietoria obtenida, y hablando de los portugueses
agrega: «en nada sc ha faltado 4 la cortesania con cllos,
en todo lo que no ha sido permitirles usurpar el terreno:
por lo eual egpero que 8. M. se dé por servido.» Dignag
palabras que parecen un reproche 4 lag habladurias de
tos desocupados de la Corte, cuyya malquerencia con el ilus-
tre Gobernador llegaba hasta levantarle cargos por no ha-
berse poblado econ antelacion en Montevideo, y afectaba
desconfiar que Zavala arrojase de este punto 4 log por-
tngueses si ellos llegaban & presentarse en aire de con-
quista.

Arribado que [ué & Buenos Alves, expidié eomunicacion -

d la Corte de todo cuanto habia hecho en esta campaiia,
detallando Tas medidag militares y log trabajos acometidos
con cl fin de fortalecer el nmevo establechniento. Kl Rey
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oy6 con agrado las nuevas de su teniente, escribiéndole
desde Aranjnez muy complacido de la actividad que dos-
plegara en situacién tan apremiante, y haciendo extensivos
sus agradceimicntos 4 todag las personas que tomaran
parte en la expedicién: prometia al Gobernador enviarle
cincuents fawiling de gallegos y eanarios para contribuir
al mayor anmento del nuevo pueblo, y 400 infantes para

la guarnicién de Bucnos Alres, excitando, por Gltimo, su
cclo 4 fin de que alentase 4 la mayor brevedad los progre-

sos de la poblacidn provectada, porque ella debia garantir

I seguridad de esta costa, impidiendo 4 las naciones de

Europa que se apoderasen de una tierra tan necesaria
para el bien de la provincia (1). Aun enando cl Rey hu-
biese recibido las letras de Zavala promediando el afio
1724, y las contestase en 16 de Albxil de 1725, ello no
quitaba que la autorizacidn Real viniese 4 impulsar con
nuevs fuerza los empefios en que andaba comprometido el
Grobernador, para dar; gegtn ¢l mismo lo decfa, «mayor
fugtre y anmento 4 la nueva poblacién ». Afortunadamente
los trabajos concernlentes 4 fortalecer el punto no se habian
interrumpido, por manera que el cuadvilitero fortificado
dentro de cuyo reeinto debin encerrarse la futura capital
del Urngnay, disefifbase ya en toda la extensién que el
ingeniero Petrarca le habfa dado. Los indios tapes, bajo el
mando de cabos espafioles, concurrian asiduos 4 realizar el
plan del Gobernador, acopiando materiales y aglomerdn-
dolog en el orden exigido por lag necesidades de la cons-
truceién. Tlegaba, pues, la carta de Felipe V, en mo-

)
mentos de inusitada actividad para log risuefios y despo-

{1} Auto de la fundacion de Montevideo (Rev del Plata).
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blados parajes que habia hautizado ¢l vigla de Magallanes
dos siglos ateds. ‘ - |
Pensd Zuvala, despnés de todo, que era propicio el
momento para fijar la suerte de los nuevos pobladores, y por
congecuencia propuso. al Cabildo de Buenos Aires, que, 4
fin de preparar una hospitalidad convenicate 4 las fami-
liag ultramarinas prometidas por el Rey, enviara otras
familiag del pais 4 Montevideo, 4 fin de que las desti-
nadas de ultramar 4 aquel paraje encontrasen 4 su llegada
gentes avecindadas con quienes comunicar. Para ¢l efecto
pensé que debfan nombrarse capitulares encargados de re-
correr todos los pagos y hacer padén de las personas
escasas de bienes, concitando 4 algunas 4 establecerse en
la nueva poblacién. La dificuliad del aislamiento en que
pudieran quedar log primeros pobladores llegados de Eu-
ropa, y el desdnimo que les asaltase con este motivo, cons-
tituian wn verdadero peligro para que la prevision del Go-
bernador no lo tomase en cuenta. Por otra parte, estaba el
Rey tan interesacdo en el progreso del nuevo estableci-
miento, y Zavala deseaba de tal modo contentarle, que por
més Obices que el Cabildo de Buenos Aires opuso, se bus-
caron todos los medios de allanar inconvenientes. Fueron,
pues, munidos los comisionados para el reclutamiento de
pobladores, con instruceiones y facultades muy ventajosas.
Podian ofrecer 4 los que decidiesen avecindarse por
cinco afios en Montevideo, lag siguientes prervogativag:
1.2 se les declararfa 4 cllos, 4 sus hijos y 4 sus descen-
dientes legitimos, hijosdalgos y personas nobles de linaje
y solar conocido, con todas las honras y preeminencias
que deben haber y gozar los hijosdalgos y caballeros de
los reinos de Castilla, segin fueros, leyes y costumbres de
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Espafia; 27 se les daria pasaje y traslacién gratuita para
ellos, sus familias y sus bienes navegables; 3.° se les re-
partirian solaveg en la plaza de la nueva poblacién vy lu-
gares para chacrag 'y estancias, quedando al arbitrio de
cada uno pedir de merced los parajes que le convinieren;
2 B2y 6. que eada poblador recibirfa 200 vacas y 100
ovejas, de una vaquerfa del Estado que se mandaba formar;
y también se le habia de asistir 4 costa del Rey con el
servicio de indios y con carretas, bueyes, caballos, maderas,
herramientas y demds menesteres para la construccién de
sus cdificios; 7.° que habia de ddrseles cantidad de granos
suficiente para semillarse, y que el primer afio se les asis-
tirfa. regular y gratuitamente también con la subsistencia
de carne, bizcocho, yerba, tabaco, sal y aji; 8° que se les
habia de suministrar jurigdiecién de terreno en que pudie-
ran tener sug ganados y demds facnas de campo y monte,
para que en la creacidn de otras nuevas poblaciones tu-
vieran su distrito conocido y amojonado, ete. Kran éstas
lag principales exenciones y prerrogativas concedidas por
Zavala, y que la Corte se aprosurd 4 ratificar elogidndolas.
Asi se formaba con los nuevos pobladores de Montevideo
una aristocracia destinada 4 modificar el espirvitu republi-
cano y esencialmente igualitario de los indigenas.
Con el halago de tantss distinciones y - la seguridad de
un aumento respetable en sus intereses, moviéronse algu-
nas familias avecindadas on Buenos Aires 4 trasladarse

hasta este pais; pero fueron tan pocas, que apenas ha me-
recidlo mencidn su llegada (1). Iiste inconveniente defran-
daba en parte lag aspiraciones de Zavala, que tenfa impa-

(1) Libros capitulares de Mondevideo: Acta 20 Diciembre 1728,



484 LIBRO V., — LOS TPORTUGUESES

cieneia por dejar establecido ¢l dominio espafiol en Monte-
video, y no descuidaba su objeto en medio de los queha-
ceres que en otros lados solicitaban su presencia. Pasd,
no obstante, un afio desde la publicacién de lag medi-
das que sc han mencionado hagta la llegada de lag pri-
meras familiag de canariog que el Rey enviaba 4 este des-
tino. En earta de 6 de Junio de 1727 pudo anunciar Za-
vala 4 Felipe V la reparticién de tierras € instrumentos de
labranza 4 las gentes de wltramar, y 4 algunas del Plata
que se poblaban en Montevideo; v el Rey contestd en 15
de Julio de 1728, ddndose por notificado y aprobando lo
hecho. Progiguié lentamente el movimiento sucesivo de los
pobladores que estaban destinados 4 avecindarse en Mon-
tevideo, hasta que pudo darse por concluido en 1729,
Mientras csto pasaba, Zavala se hacfa acompafiar por el
ingeniero Petrarca hasta Maldonado, con el fin de conocer
la. sitnacién de aquel local. Satisfacia en ello también un
deseo vehemente de la Corte, cuyas instancias eran reite-
radas para que se poblase. Sin embargo, el informe de
Zavala sobre la topografia y condiciones militares de aquel

terreno es desconsolador, como puede juzgarse por el si--

guiente parrafo: «In log dias que me detuve en este
paraje — dice é — habiendo visto hasta el cabo de Santa
Marfa sobre la misma costa, pude persuadirme ser todo
aquel terreno en mucha distancia incapaz de poblacién
algung, por las montafias de arena de que estd cublerto.
La Engenada la forma una isla del mismo nombre, redu-
cida 4 menos de media legna de largo y cuatro enadras
de ancho, expuesta & inundarse casi toda en los tem-
porales. Por dos extremos se entra en dicha ensenada;
por el de la parte del Norte dista més de legua y media
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la ticrra fitme, y es la comln cntrada, incapaz de po-
blarla, porque en el referido extremo de la isla no se
puede formur baterfa 4 causa de las inundaciones, y en
tierra firme gerfa de poca utilidad. Por la parte del Sud
hay un cuarto de legua desde el extremo de la isla 4 tie-
rra firme, y esta distancia la ocupa una punta de piedras,
formando una eanal, que gblo admite con peligro un solo
navio. Il puerto se halla al corto abrigo de la isla, y es 4
la mediania de ella donde se pone una seftal, Cabrén como
cinco O sels navios, fﬁues lo demds de dicha ensenada,
aunque es muy dilatada, no tiene reparo ni agua en mu-
chos parajes para fondear los navios; por lo que en ningtn
tiempo parece ser apetecida de ninguna nacidn» (1). Rara
manera de raciocinio la de Zavala, en asegurar que no
fuera apetecida de nacién alguna la jurisdiceién territorial
que ¢l mismo habfa reivindicado dos veces con las armas,

Trasladdse después do esto el Gobernador 4 Montevi-
deo, para crigir oficialmente la ciudad, confirmando sus
exenciones y proveyéndola de lag antoridades que habia
menester. Llegd en Diciembre de 1729 y se dedicé con es-
pecialidad 4 los intereses del nuevo establecimiento, aten-
diendo 4 todo con la presteza que le era habitual. El dia
29 llamé 4 su casa-habitacién al capitdn D. Pedro Mi-
lldn y 4 Francisco Antonio de Lemos, con cuya asisten-
cia labré el acta de la fundacién de la ciudad de Monte-
video, ereando un Cabildo para gobernarla en lo civil y
administrativo, vy encargando especialmente que, 4 fin de
conservar la paz, lustre y seguridad de esta Reptiblica, no
se proveyesen los empleos en personas desheredadas de

(1) Funes, Ensayo, cle; tome 11, 1ib 17, cap x17,
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buenas costumbres, opinién y fama,
reg por tener raza de judio, morisco

que fueran inferio-
mulato. Dispensé 4
la ciudad de contribuciones y eargas de cnalquier especie,
en atencién 4 su pobreza y cortedad, y ordend que la resi-
dencia de lag autoridades capitulares se estableciege interi-
namente en la casa del difunfo capitin Pedro Gronardo,
hasta que se fabricara edificlo competente en log terrenos
delineados. Transcurrieron dos dias en pos de este suceso,
y entonces el 1° de Enero de 1730 nombrd Zavala las
personas destinadas 4 componer el Cabildo, 4 quienes exi-
gid juramento algunos instantes después, poniéndolas en
posesion de sus empleos en seguida. Conviene que los
nomhres de estos padres de la patria sean perpetuados.
Llamgbanse, segin estd eserito en los librog de actas de
sus reuniones capitulares: Joseph de Vera Perdomo (na-
tural de Canarias), nombrado Alcalde de primer voto;
Joscph Ferndndez Medina (también de Canarias), Alcalde
de segundo voto; Christébal Cayetano de Herrera (asi-
mismo de Canarias), nombrado Alguacil Mayor; Juan Ca-
mejo Sotto (también de Canarias), nombrado Alférez Real;
Bernardo Gaytdn (natural de Buenos Aires), Alealde Pro-
vineial; Joseph Gonzédlez de Melo (vecino de Buenos Ai-
res), Regidor fiel ejecutor; Jorxe Burgués (vecino de Bue-
nos Aires), Regidor y Depositario general; Juan Antonio
Artigas (veeino también de Buenos Aires), Alealde de la
Santa Hermandad. Quedaba oftcialmente fundada y reco-
nocida en el ndmero de log pueblos espafioles de Amdrica,
la muy noble y muy esclarecida ciudad de Montevideo,

#
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1. Idea general de la conguista espaficla en el Urnguay. —2. Los.
jesuilas,—3. Los portugueses.—4. Examen de los bienes que pro-
dujo la rivalidad de estas dos fuerzas scciales.—5. La Repdblica
mdigena.— 6. Regumen, : ‘

1. La conquista espatiola en el Urugnay, desde que So-
lis pisé nuestras playas hasta que Fonseea se establecid
en. Montevideo, puede considerarse como una. operacién
esencialmente militar. Ningfin designio politico, ninguna
nocién comercial inspiré la conducta de los conquistado-
res de nuestro suelo. Gabotto, Irala y Zirate fundaron
establecimicntos al acaso, y los abandonaron luego que la
hostilidad de log naturales amenazé distraerles del objeto
prefijo que les Namaba 4 otras tierras. Saavedra intent6
sujetar 4 los indigenas por las armas, pero sc retiré ven-
cido en el primer esfuerzo. Céspedes alcanzd la satisfac-
cién de ver un pueblo fundado, mas no por su habilidad,
sin6 por la voluntaria sumision de log chands. La inicia-
tiva de los conquistadores fué del todo infecunda en el
Urngnay: 4 no haber intervenido los jesuftas y los portu-
gueses, que aguijonearon una rivalidad provechosa, este
pais no habria sido, al promediar cl siglo xvnr, el embrién
de una nacionalidad civilizada, siné un conjunto de campifias
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desiertas, exactamente lag mismas que encontré Solis al
descmbarcar en nuestrag playas.

Nuneca se manifesté mds acentuadamente la codicin, que
en este menosprecio de la seguvidad propia. Sin precan-
cién alguna, los conquistadores cspafioles del Ilata se lan-
zaron 4 buscar en todas dirccclones la comunicacién con
el Perd, sacrificando ejéreitos numerosos y recursos eonsi-
derables para encontrar el fantdstico Kl Dorado, donde
sofiaban revolcarse entre montones de metal fino. La pasién
del oro al sobrexcitarles de una manera crdnica, les hizo
olvidar toda nocién de régimen en lo tocante £ sus pro-
plas convenienciag, obligdndoles 4 esparcir en el desierto
poblaciones mal situadas, que podian considerarse mdés
bien campamentos fijos donde pensaban recogerse en caso
de contraste, que pueblos establecidos con el designio de
asegurar-1a dominacién de la tierra. Asf fundaron la Asun-
cién para franquearse el camino del Perd, despuds Santa-
Fe para asegurar Jas comunicaciones de aquel lejano esta-
blecimiento, y més tarde repoblaron 4 Buenos Aires
para atender 4 la conservacién de los dos. Por esta razdn
su tdctica militar fué deficiente contra los indigenas: en
vez de atacarles desde Moutevideo & Colonia, obligéndoles
4 abandonar las costas y veplegarse al centro del pafs, les
atacaron generalmente viniendo de Santa-Fe y DBuenos
Aires, con expediciones exhanstas de regaur:éos comestibles,
lo cual dejé 4 los naturales toda su libertad de accién,

Y «i la enfermedad de la codicia les hizo inhébiles
como militares, la violacién de log preceptos de tdctica les
volvié mds incptos como politicos v estadistas. Conociendo
por los resultados visibles cudntas riquezas podria propor-
cionarles la feracidad de nuestro suelo, no intentaron ntili-
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zarle en otra cosa que en la crfa de ganados, y esto mismo,
después que esos ganados introducidos en ¢l pais por
efecto de la casualidad, se mdtiplicaron al ‘acago, sin que
nadie cuidara de ellog. Fn las costas del mar y de los ros
donde podian asegurar posesiones tranguilas y desahoga-
das, nada hicieron por «f mismos: los jesuitas les demos-
traron la excelencia de las tierras del alto Uruguay; los
portugueses les indicaron la importancia de Colonia v
Montevideo; un francés lesshizo conocer el valor de Maldo-
nado. Pucde decirse quelos espatioles fueron trajdos contra
su voluntad y por la fuerza 4 poblarse en nuestras tierras.
Dos tentativas serias sc hicieron durante el primer siglo dela
Conquista: la una por Zdrate, que se entrometié con los cha-
rriias atolondradamente, abandonando Iuego el pafs; y la
otra por Hernando Arias de Saavedra, que entrs de caso
pensado & imponer la sumisién de los naturales, y tuvo
que levar tan hondos recnerdos de su desventurads em-
presa. Antes y-despuds de esto, lo que se hizo fué, 4 mal
pensado, & sugerido por tercero,

Circunstancias de otro orden impidieron al Gobierno
cspafiol reparar los ervores de sus tenientes. Libradas 4 la
iniciativa individual las expediciones conquistadoras, sus
Jefes impusieron la direccién que debian llevar, sin que el
Grobierno, exhausto de recursos, pudiera en la mayorfa de
los casos modificar su ifinerario. Cuando hubo de lograrlo,
la fatalidad 6 el fracaso militar se interpusieron, desbara-
tando armamentos como log de Sanabria v Resquin, 6 inn-
tilizando iniciativas como la fundacién de San Juan. A
pesar de todo, el dominio espafiol se estableci6 en la cuenca
del Plata, pero enando debin vebasar sus Hmites para cx-
tenderse sobre las costas atlinticas, Felipe IT cifig la co-

Donr, Esp, — I, ] %
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rona dé Portngal, conservindola su dinagtia-durante scsenta
afios. La confusién de intereses superviniente, aflojé por

parte de FEspafia, durante cse largo periodo, toda tentativa.
4 nacionalizar una zona sobrela cual no cabia rivalidad.”

Mas si esto absuelve la condueta de Espafia, no justi-
fica la de sus delegados. Todo lo que ellos hicieron por sf
en el Uruguay, resulta mezquino. Una fortaleza fundada
por Gabotto, una expediciin mal dirigida por Zdrate, y otra
que suncumbid bajo las Grdenes de Saavedra, es lo que
constituye su obra. Bin duda que cl cgoismo de los veci-
nos de Buenos Aires, opuestos 4 la fundacién de cnalquier
establecimicnto cn nuestrag costas, y el valor de log natu-
rales, eran motivos sobrados para cont ariar 4 log espafio-
les, dificultdndoles en sus empresas sobre este pals; pero
contra lag preocupaciones de un vecindario egofsta, debid
oponerse la razdn politica; y contra el indigena mal ar-

mado y desnudo, tenia el espafiol la posibilidad de atrin-

cherarse en establecimientos sélidos que el indio uruguayo
no hubiera podido atacar sin desastre, como fueron ‘més
tarde lag cindades de Colonia y Montevideo.

Cluando se medita sobre estos errores, encnéntranse mu-
cho menos disculpables en los cspatioles que en cuales-
quiera otros. Es demasiado conocida la historia del en-
grandecimiento de Espafia, para que se necegite recordar
que habfan sido sus hijos los mis grandes guerreros y
hombres politicos de su tiempo. A pesur de quela decaden-
cin del personal dispomible, presentida bajo Carlos V, co-
menz6 4 acentuarse bajo Felipe IT, cdnsgwaba Espafia mu-
chos horbres - ilustres todavia en este reinado, y algunos
de ellos gobernaron sus posesiones sudamericanas. Como
conquistadores, estaban még avezados que ningunos 4 so-
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meter pueblos, porque su actividad les habia llevado 4 lag
cuatro partes del mundo en busca de nuevos donﬁnios :
como soldados, se habian criado en el tréfago marcial ven-
ciendo estrepitosamente; y sin embargo, vinieron al Rio
de la Plata & ser en muchas ocasiones malos politicos y sol-
dados mediocres.

No puede atribuirse este hecho 4 otro influjo que 4 Ia
codicia. Don Pedro de Mendoza, con una expediei(’)n for- .
midable, apenas si se fija digtraidamente en Montevideo al
pasar de largo, y va en derechura 4 fundar una ciundad 4
Buenos Aires por la ambicién de acercarse al Peri. Alvar
Ntifiez cruza 4 pie desde Santa Cafalina hasta la Asun-
cidm, preocupdndose también de K7 Dorado, pero sin parar
vistas en las ticrras del Urnguay que le daban la cabecera

opuesta del Atlintico y la entrada necesaria del Plata.

Cualquiera de estos dos Adelantados que hubiera desti-
nado 500 .individuos, de entre los muchos miles que ha-
bian de hacer sucumbir, 4 poblar Maldonado, Montevideo
6 Colonia, habria asegurado desde luego la conquista del
Rio de la Plata sin neccsidad de derramar tanta sangre y
tantos tesoros como los que esparcicron sobrela tierra infi-
tilmente. Ista leccidn puede servir de éjemplo 4 los que
mezelan su codicla personal en los mnegocios politicos; y
también 4 los gobiernos que lo permiten. En verdad.
puede decirse que los conquistadores primitivos del Plata
hicieron de la conquista del Urnguay una mera diversion
rilitar, en vez de hacerla un objetivo fundamental de sus
guerras; y &sta fué la causa de que sus sucesores pagaran
ese error talt caro. '

2. Mds perspicaces que ellos, los jesuftas habfan utili-
zado la experiencia adquirida en una larga prictica. Por
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la naturaleza de su condicion eclesidstica y las tendeneias
de su instituto, estaban acostumbrados 4 valerse de los
mecios snaves para dominar 4 sus semejantes. Knsayos
muy felices en varias partes del mundo, habian justificado
su condueta en lo relativo 4 civilizar lag naciones bérba-
ras. ISstaba, ademds, aquella Orden en el apogeo de su cs-
plendor, y se introducia en todas partes con una audacia que
revelaba el vigor de su fe y la amplitud de sus designios.
Cuando fueron llamados sus individuos al Rio de la Plata,
conocfan ya las dificultades que Amdérica oponia con gus
distanciag y sus hombres, porque habfan hecho aprendi-
zaje en el Pert v el Brasil. Llegaron en un momento
de trastornos, pucs Saavedra habin sido vencido en el
Uruguay, v los indios del resto de la tierra demostraban 4
cada instante veleidades de- independencia: sin embargo,
acometieron con valor su empresa, trabajando por salir ai-
rosos,

Un encmigo formidable, los mamelucos de San Pablo,
les acometié 4 los comienzos de la tarea causdndoles gra-
veg perjuicios, pero no desmayaron; pues alecciondndose en
estas contrariedades, dieron mejor posicién 4 aquelios de
sus pueblos que la necesitaban, y adicstraron 4 sus indios
en el manejo de las armas curopeas. Mereed 4 esta politics
de los jesuitas, pudieron los espafioles dizponer de-tropas
regladas en los casos de apuro, sea pava apacignar 4 log
naturales del Plata cuando se alzaban, sea para resistiv la
agresién del extranjero que les disputaba estos paises. Las
reducciones jeswiticas del Urnguay, no solamente conen-
rrieron 4 estos servicios, sind que recogiendo entre sus pue-
blos las familiag de indigenas wruguayos, prisioneras 6 dig-
persas por causa de la guerra, inyectaron aquella sangre en

3
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la vigorosa raza del Norte de nuestro pafs. Por otra parte, cl
ejemplo de una vida apacible y de una organizacién s6lida
en las poblaciones de indios, contribuy6 4 domesticar. el
fnimo de los cspafioles, muy prevenido de antemano eon-
tra ellos; consiguiéndose por interposicién de los misioneros,
que en muchos casos no se ultimase 4 los vencidos, como
habia sucedido en otros tiempos con los indios de otros pai-
ses. IMueron, pues, los jesuftas verdaderos heraldos de la. ci-
vilizacién curopea en el Uruguay, v constantes defensores
del dominio espafiol contra el extranjero. '
i el mecanismo de su régimen colonizador puede pro-
vocar discusiones parvangondndolo con los adelantos del
presente, es necesario retroceder hasta aquellos tiempos
para hacerse cargo de las dificultades, y entonces deducir
un juicio ajustado 4 la realidad estricta de las cosas. Fntre
la época del esplendor jesuitico y la nuestra, median dos
siglos, durante los cnales se han hecho todos los experi-
mentos que nos enorgullecen con justicia. Los migioneros
jesuitas no disponian de otro elemento de aceién que la
palabra, dentro de territorios poblados por gentes salvajes,
naturalmente inclinadas 4 la violencia y dominadas por el
instinto de wia libertad primitiva. Les fué necesariosapren- |
der el idioma bérbaro de aquellos naturales, agimilarse 4
su frugalidad, tolerar sus malos tratamientos, eruzar las
inmensas distancias que separaban € sus tribus ndmades,
para Hegar por fin, envejecidos y jadeantes 4 obtener las ven-
tajas que buscaban con tanto ahinco. Baste decir en su elo-
glo, que de aguellas poblaciones indomables, euya cerviz no
se inclinaba ind ante los rigores de Ja naturaleza, y cuyas
neeesidades de nutricién se satisfactan largamente con la
caza y la pesca, hicieron pueblos de labriegos sometidos 4
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la ruda faena del tmhd]o agricola, y vinculados 4 la civi-
lizacion por el conocimiento de sns (,omphcadas ventajas,
Hay que decir también, en obsequio 4 la lealtad de sus
procedercs, que, si una vez constitnido su florecionte Tmpe-
110 de las Misiones, lucharon contra ¢l poder particalar de
los gobernadores espatioles, jamds tuvo esa lucha otvo ca-
réicter que el de rivalidades locales, pues en todos log ea-
508 en que peligrd verdaderamente la autoridad del domi-
| nio espafiol sobre estas ticrras, los jesuftas comparecievon
antes que nadie 4 defender los derechos del Rey.

3. Pero la fortuna de los espafioles era tan insultante
para el resto del mundo, que encontré en todas Ppartes
enemigos. Fueron los més encarnizados los portugneses,
que chocaban con la vecindad de Espafia doquiera plan-
tasen su pabellén. Una cagnalidad habia levado 4 Cabral
hasta las costas ya descnbiertas del Bragil, mas la previ-
sibn de Fernando V impidié que la excursion se comple-
tase hasta el Rio de la Plata; v las declaraciones de la
Junta de Badajoz la hicieron retroceder hasta mds alld de

la Cananca. Los portugueses conservaron siempre el ve-

cuerdo de aquel contratiempo como un titulo que les dabsa
derecho 4 la. vepganza. Mientras el formidable poder de
Espafia- estuvo de respefo para evitar atropellos, contu-

vidronse en los limites de la protesta, balbuceando amena- .

zas ¥ alegando derechos que decfan pertenecerles de an-

tafio. Mas luego que la.decadencia espafiola se hizo evi-

dente por repetidos desastres, Portugal, que tambidn hahia,
soportado el yugo espafiol, acentud su oposicién ¥ comenzo
4llevar 41a préctica sus desigmios. Tios principes portugne-
ses, desde D. Juan TV hasta D. Pedro TI, hicieron enestién
de corona la vuelta 4 los tiempos de Juan Iy de Manue,
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y 51 no lo consignieron con el resto de Europa, pudieron
gloviarse de lograrlo con Espafia. '
Comenzaron su hostilidad por ¢l lado de Ban Pablo en
América, haciendo que sug tenientes del Brasil descargasen
sobre lag misiones jesuiticas del Uruguay el enjambre
semi - salvaje de los mamelucos; pero los jesultas resistie-
ron, con ayuda de los gobernadores del Paraguay y Bue-
nos Aives, aquella irrupeidn vandéliea, y pudieron congervar
con poca diferencia lag posesiones que tenian, Hsta tenta-
tiva, empero, fué de buenos resultados para nosotros, pues
las  mejores reducciones urnguayas provinieron de la hos-
tilidad que obligd 4 los jesuitas 4 transmigrar sus pueblos
més perseguidos 4 nuestros territorios. No porque se reti-
rvaran vencidos de aquella lucha, desmayaron los portugue-
ges en sus pretensionos. Algunos afios més tarde aparecie-
ron sobre la margen septentrional del Rio de la Plata,
fundando la Colonia del Sacramento, y desalojados de allf
por dos ocasiones, lograron quedar al eabo duefios de
aquel trozo de tierra, merced & lag guerras sostenidas en
Europa y el Plata para conservarlo, Una vez instalados tan
ventajosamente, crecié su audacia § medida que amen-
guaba la de Kapafia, debilitada y empobrecida por 1a gue-
rra de sucesitn. De Colonia pasaron 4 Montevideo, donde
se encontraron con Zavala, que necesitd desplegar todas
las condiciones enérgicas de su espiritu politico y gue-
rrero, para arrojaries de una posesion que ya consideraban
legitima y segura. '
En presencia de tantos sucesos, los més de ellog adver-
sog 4 Portugal, que desde Felipe I 4 Felipe IV fué presa
de Egpatia, libertdndose 4 durag penas de su cautiverio,
es notable la constancia de su politica de avance hacia las
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regiones platenses. Sin arvedrarse por las emergencias fu-
nestas que podiau sobrevenirle, y muchas veces le sobre-
vinieron, no abandond nn dia sus pretensiones, y asf en los
momentos de esplendente prosperidad como en log que se
signicron al sacudimiento del yugo espaiiol, siempre le
acompafid el designio de conquistar lo que sentia serle ne-
cesario al complemento de sus posesiones en el hemisferio
brasflico. Los que atribufan 4 una ambicidn destituida de
fundamento sensato el designio que empujaba 4 Portugal
hacia esta tierra, estuvieron en error: los portngueses de-
seaban fundar un gran imperio en América, pero nece-
sitaban darle por limites hacia este lado la margen septen-
trional del Plata, sin lo cual carecian de elimas vigorizantes
en que refrescar la sangre de su raza, y de poderosos esta-
blecimientos con que contrabalancear. el poder espaiol que
por doquiera leg cireundaba. .La .constancia de su politica
es una prueba de la conviecion profunda con que la ejer-
citaban, y el progreso floreciente de los pueblos que sefia-
laron como puntos de su dominio en el Plata, es ol mds
acabado clogio del talento con que sabian escoger lo que
convenia al desarrollo comercial y militar de sus ambicio-
nadas conquistas. Mostraron, ademds, que no eran insensi-
bles 4 las combinaciones de una politica interna llepa de
sagacidad, y en vez de menospreciar los cjemplos que les
daban los jesuftas, buscaron fa alianza de algunas parcia-
lidades de naturales, halagéndolas con los rendimientos del
comercio de contrabando. Muy diferentes 4 los espafioles
en todo, dieron extraordinaria proteccion comercial & log
habitantes de Colonia y les buscaron por doquiera ele-
mentos de cambio, ya con la alianza de los indigenas que
recibian sus productos y entregaban otros, ya por el con-
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trabando con los ingleses y algunos vecinos de Buenos Ai-
res que constitufa un comercio activo. De todo lo dicho se
deduce que la civilizacidn portugnesa, mucho mis avanzada
en estos Gltimos ti'empos que la espafiola, presintid antes
que nadie los destinos de! Urnguay entre los pueblos de
la tierra. '

4. Siendo los jesuitas defensores del poder espafiol en
el Uruguay, necesariamente eran enemigos de los portu-
gucses. Pero esta enemistad no sélo provenia de la riva-
lidad de los poderes, siné del antagonismo de los prin-
cipios. La politica de los jesuitas era eminentemente con-
servadora: buscaban eomo ideal la conservaci6n de los
naturales, destingndoles 4 vivir bajo la égida de un gobierno
teocréitico v en la prictica de una democracia pacifica.
T politica de los portugueses era revolucionaria: su

‘ideal e encuadraba en agpiraciones méds levantadas que las

que incitaban la actividad de aquellos sacerdotes: ellos
querfan introducir en todas partes su civilizacién y su raza,
adhiriéndolas 4 los elementos del pafs, pero reservindose
el derccho de dar cumplida satisfaccién 4 las tendencias
invasoras que la fusion de esos elementos debia crear.” De
aqui provenia la rivalidad de lag pretensiones, que se ha~
cfa sensible en la diferencia de los sistemas. Para los je-
suitas, el progreso de sus pueblog habia de estar velado
por el misterio ¢ impedido de mezclarse en la corriente
bullicioga de la vida gemeral: para los portugueses, la os-
tentacién de su progreso era el mejor titulo con que dis-
putaban la legitimidad de su derecho 4 crearlo, y de ahi

“que sc estableciesen en log puntos més sefialados 4 la ac-

tividad, buscando la alianza de todas las fucrzas capaces

de alentarla.
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Dos civilizaciones como é&stas, debian obrar de una ma-
nera decisiva sobre el desarrollo futuro de nuestra nacio-
nalidad: los josuftas, ensetidndonos 4 utilizar log elemen-
tos vivientes de lu poblacién nativa; los portugueses:, alec:
cionindonos 4 recoger log frutos que el comercio rinde 4
lag naciones topogrificamente favorecidas por la natura-
leza. Sin embargo, estas dos fuerzas sociales que con tanto
ahinco pretendian radicarse sobre la tierra, no estaban des-
tinadas 4 coexistiv en ella sind el tiempo absolutamente
necesario para presidir la gestacion laboviosa de nuestra
civilizacién naciente. Il poder espaiiol debia expulsarlas,
luego que hmbiese utilizado su vigor v su cnsefianza, .

h. Todos estos elementos de aceidn provenientes de im-
perios poderoéos & de asociaciones COH(lll}StELdOITELS,' se ha-
bian aglomerado por ministerio de los tiempos sobre las
fronteras y lag costas de uh pueblo errante y pobre, pero
sinceramente adicto 4 su libertad. Tos conquistadores del
Urognay, fuesen ellos espafioles, jesuitas ) pori.;t}gueses,
debian tropezar en Gltimo resultado con la hostlh.dad‘ fle
los duetios de la tierra, que no vefan en la civilizacion
traida por aquellog hombres desconocidos méds que el lado
oseuro de la esclavitud con que les amenazaba. Tenfan ]QS
indigenas harto aprecio por su libertad, para inclinar ld
cerviz al yngo que se les ofrecia en cambio de mma sumi-
sién tanto mds positiva, cnanto que era el fin obligatorio
de toda capitulacién. Sea que luchasen con lag armas, seca

que se valiesen de la palabra del clero, log conquistadores

no ambicionaban otra cosa que lu posesion del pais y su
dominio absoluto en éL

Mostraron log indigenas vruguayos que semejante deseo
contrariaba sus agpiraciones més hondas, y al concurrir 4
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la defensa de sus hogaves invadidos, dieron trazas del mds
elevado sentimiento de patriotismo que pueda exigirse en
un pueblo. Kl olvido de las rencillas civiles, la coneurren-
cia en comdn al campo de batalls, la hostilidad frecuente
contra las primeras fortalezas y poblaciones espafiolas, la
guerra de reeursos cuando no fué posible abafir al enc-
wigo de otro modo, todas estas resoluciones que neeesitan
serenidad de espiritn en los que mandan, abnegacién y
desprecio de la vida en los que obédecen, fueron adoptadas
por ellos con singular constancia, 4 pesar de los desastres
en que muchas veces les sumid la adversidad. Desplegaron
en su lucha contra el triple poder que les perseguia, ver-
daderas dotes de resistencia: fucron superiores 4 los espa-
fieles en muchas batallas, ¥y les supeditaron en la habili-
dad de buscarse aliados, )

Desde el segundo viaje de Solfs 4 estas playas donde
encontrd Ia muerte, tuvieron log indigenas urugnayos el
presentimiento de la situacién que se les creaba. Creyeron
que la lucha contra el poder curopeo 1ba & asumir en 4l-
thno resultado una actitud excluyente, en que uno de log

- dos contendores debia perderlo 6 ganarlo todo, y el tiempo

se encargd de acreditar con endnta prevision habian pen-
sado en 1o que al fin tenfa que suceder. Pero aquella pre-
sentida certidumbre de sus futuras calamidades no les in-
dujo al desdnimo, puesto que se les vi6 entregarse con ar-
dor 4 la actividad doquiera que su accion aleanzaba. Lucgo
de conocer la situacién de los querandis ante las huestes
de D. Pedro de Mendoza, marcharon 4 tomar parte en to-
dag lag batallag que postraron al ejéreito invasor. En la
apreciacidn de esta actitud no puede haber dos opiniones :
la gran distancia que separaba 4 los querandss del Uru-
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guay, la frialdad de relaciones reciprocas que debia existir
con este motivo, y el escaso peligro inmediato en que dicha
guerra pusiera al territorio urnguayoe, demuestran que s
los indigenas wrugnayos sc inmisenyeron en la contienda,
era por virtud de un pensamiento més vagto que ¢l loca-
lismo. Previeron desde luego que la independencia del Rio
de la Plata peligraba en toda su extensitn, y no vacilaron
en defenderla doquiera que la amenazd la conquista espa-
fiola y en tanto que sus rvecursos lo permiticron. Varias
veces estuvo el castellano en via de perder para siemypre
estos domiuios., y.es seguro que si las demds parcialidades
de naturales hubiesen hecho rostro al enemigo comtn de
la. misma manera que log wrmguayos, Kspafia se habiia re-
tirado no #6lo vencida, siné extenuada. Porque si los cha-
rfias aisladamente costaron 4 la Peninsula mayor pérdida
de hombres y candales que Méjico y el Pert, en idéntica
proporeién graduados los estuerzos, no hubiera resistido
Hspafia 4 una agresién conjunia en la cuenca del Plata.
La manera como los indigenas urnguayos afrontaron la
hostilidad de la Conquista, agumié diversas fasges, gegiin lag
ocasiones fueron més 6 wenos propicias 4 su condicidn.
errante y 4 sus escagos mediog ofensivos; pero se reconoce
desde luego, que agotaron el ingenio para hacer cuanto les
fué posible por defender el pais. Entre unas y otras de sus
campafiag, hay largos interregnos en que no estar{an inac-
tivos; mas las operaciones Hevadas 4 cabo durante esas
épocas, no fueron tal vez de una importancia digna de oeu-
par 4 la postevidad. También se observa que en algunas
ocasiones ajustaron paces 6 treguas que eran pedidas por
los gobernadores espafioles & por los jesuitas, pero nada se
sabe de lag condiciones en que se verificaron fales ajustes,
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A cansa de los desastres soportados tantas veces, mengud
mucho el nfimero de sus gentes de avmas y de sus. fami-
ling, Toa adversidad fué para ellos el euvativo wmds enérgico
en lo que dice relacién con las guerras civiles; 4 medida
que el enemigo se extendia por el paig, los indigenas se
agrupaban con mis fuerza dentro de los Ymites de una
sola asociacién 4 la cual concurrieron, exceptuando log
chands, todog los demds naturales de la tierra y aun los
extranjeros. _

No degeneraron nunca del valor militar desplegado en
los primeros dias, y aun después de la fundacién de Mon-
tevideo entraron el 1MUeVOS: empefios que asesoran  su
ardor marcial y sus fnddmitos instintos de independencia.
La hostilidad de los conquistadores, a} arrebatarles las cos-
tas, Jes fué arrojando al centro del pals, pero ello no obs-
tante, conservaron residenciu en las sierras de Maldonado
y Minas, y asentaban sus campamentos sobre lag riberas
del Santa Tucla y del Urnguay, extendiéndose hasta el
litoral del Plata muchas veces. Susg usos y costumbres
hasta la época en que vamos, se conservaron en la mayor
parte iguales 4 lo que habfan sido anteriormente, debido
sin duda & la simplicidad de sus exigencias. Una novedad
importante se nota en la xegunda época de sug guerras, y
es el uso del caballo, que hasta entonees no habfan utili-
zado en anteriorcs campafiag. Tal vez corvesponde también
4 estos tiempos, la tentativa de adiestrarse en el manejo de
lag armas europeas. | _

La mezda de sangre indigena con Ja de nmestras pobla-
“clones actnales, se efectud por lag familias que les fueron
capturadas, y més tacde por la eruza eon mujeres de Fu-
ropa, que ellos capturaron 4 los espafioles en sus guerras
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continuas. Is de advertirse que e-] afo?t.o,profesaf{(‘) f{:;
estag maljeres eristianas 4 sus m_arld.os r.udlga’an‘a.s (1‘2101;%
profundo, gue, al decir de algunos histﬂrladoi ef ez}ja;; bi(;l;
preferfan perder la vida antes de aba.]:jdonm 1{}30. -.{;tijillci'&t
era grande la aficién que mostraban 4 aqug a eXl.y C,‘m,q '
log nifiog cristianos erindos en los oampa;nentos por ca 1; ;
de los desastres de los conquist-z}dor’es, v par.e(je gulzmq
hay cjemplo de ninguna des’ercmn 4 sus '(‘mtl‘gjuso de. 10%
Cierto es que tanto la mayoria de-las mujercs ‘(.01 A ,---6_
hombres 4 quienes cabfa este destino, ingres: bu} 1111 ‘} ) Ll -
venes § las filas indfgenas, pues en los ava‘llei:_sd &“ O)i].lq -
blos y en los triunfos campatles, eran( p;efeu%azd ;& (] -
capturﬁ. y levadas por trofeo&.s: ldb gentes ¢ e]POEi rec,iesen
eso no quita que aquellos SGDtlHllelll?OS de ad .1e51§>‘11.(i pesen
motivados por el tratamiento cordial y la 0011‘( 1010;11. q:i ,:{e
litaria & que todos se sujetaban. Ocmire ljenfa;,‘efl.jCi ) ;.1 m,
esto, que la tierna edad en que entraba (L.ll}dl l,e 1]:) ; iﬁ_
mayoria de los prisioneros cristianocs de la Vl(&lt' > los o
digenas, no les permitiria desarrollar entr.e ellos las noc
ies de civilizacis dad hubieran hecho nece-
nes de civilizacién, que cn otra e hoclio noce-
sariamente prevalecer por ‘1a fuerza Ele la costu .Onytm
ilustracién del entendimiento. De aqui refqulta qui ¢ &
das las mutaciones y accidentes_ ?,obrevemdos has a,t arqm’_
Ha fecha, asf en su fortuna nulhtar .con/uo ern la n:{l)e a.?rrll]Oll
fosis de sus elementos sociales, los 111(11gc.31ms pl‘o?l?m !
; oco. Con todo, sus ideas de independenelq, su valor ex:;tba‘
icha, la condicidn sufrida‘lde b]}l telnpermn,:l@ilto il}l;ﬂpol;
vez de su carficter ante la .0}.[)./1'(33}01‘1,' (Pe par e((: 1t511;1'])ié1i "
causa, no solo la predisposwnfn 211(11;1(1;;;]; Zl;lloozéaﬁo y p
1 ia de la tier los vientos t6n 1. Oc
Eiisn(;lj ‘i’it-.i?nzi’)mcgn bastante fuerza 4 nuestras pobla-
’ .
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ciones rurales, hasty, o] punto de formar ung raza original,
cuya fisonomfa DPropia se acenttia con ¢] tiempo,
Es indudable que entre log indigenas ur
ban los charrtiag de tna superioridad acatada sip réplica,
- Tgual acatamiento recibieron de otrag parcialidadés eolin-
dantes. La deferenciq de Tertt y Yamandq 4 los pedidog
de Bapicin parg que se alzaran contra log -espaﬁoles, v la
tasion de tribug extranjeras para combatir 4] enemigo co-
miin, demuestran hasta qué punto influian en ol Rio do Ia
Plata el nombre ¥ las condiciones de estos
guayos. Los mismog historiadores de fa C
relatos que dedican £ g deseripeién, h
Importancia eon que les mir

uguayos foza~

indigenas vry-
onquista, en log
acen comprender Ia
aban. Por gy paite, Ios cha-
‘Trlas conservaron siempre nna conducty, digna de la cop-
sideracidn que supieron inspivar & sug 1emigos; v o gl
BUNA vez se entregaron 4 Pasajeras crucldades inevitables en
Su estado permanente de guerra, el mayor niimero de las
ocasiones di6 cahidy 4 que ostentaran ung nohle generosi-
dad. Losg espafioles que 1o ergy insensibles 4 ogt
Ias aplaudieron, estampindolag en sus historiag, o
Debe lamentarse que la distancia, mediante entre log
charriias y Iy capital del Plata, Tetrajese
Unstrados de obscrvarlos més de cerca, par
testimonio propio, Ia deficiencia de el
dependiy de personas muchas veces adecuadas ¥ otrag inhg-
biles, segtin cuadey 3 la casualidad que las conduefa do
Puso 4 este pafs. A no haber mediado tal ineonveniente,
10 habriamog perdido el nombre de Jog Jefes accidentalog
{que asumieron la diveecigy o las guerras de 1y incipiente
Repiiblica, desde 1a muterte de Sapicin hasty o] ascenso de
Cabari, y tampoco se nos hubiers escapado ung

as Cosas,

4 los hombres
a suplir con o
atos cuya veracidad

serte de
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resoluciones jlustrativas de lo que pudiéramos lamar sus-

ywoeedimientos politicos. Habriamos tenido oportunidad
¥ 1

de conocer entonces el espiritu de los ajustes de paz vy de

las treguas, que algunas veces se avinieron & convenir con
gobernadores como Céspedes & con indios como los gua-

ranfs, Todo esto se ha perdido, y no nos queda otro dato -

histérico que el de los hechos nilitares retumbantes v el
de las alianzas muy sonadas; pero, sea de ello lo que fuere,
hay hastantes pruebas que aducir en favor de Ia constan-
cia vy de la abnegacién con que los charrtas defendicron
la independencia de su patria. _

6. Tres elementos, son, pues, los que han presidido la

formacion de nuestra nacionalidad sobre las bases en que-

hoy reposa: log jesuitag, conservando en lo posible su raza
primitiva y mostrando al conquistador las aptitudes que
ella tenfa para la vida civilizada; los portugueses, explo-
~rando el pais y sefialando sus futuros emporios comercia-
les y politicos; y los espafioles, descubriendo la tierra y
~alecciongndoge al fin en la experiencia de estas ensefianzas
que aprovecharon para si. '

DOCUMENTOS DE PRUEBA

Doxi, Egp, — I,

a7,



DOCUMENTOS DE PRUREA

M.e g

CARTA DE DIEGO GARCIA
(Anotada por B, B.)

Memorig de la navegacion que hice este vigje ¢p 1a barte del mar Ocpang donde que sglf
de o Giudad de 1a Corung, que i me fne entregada 1n armada por log Odficinles ¢
B, M. que fue en of o de

1526 (1)

A quinze de enero del dicho afio parti ‘del eaho de Finjs-
terra haciendo mj navegacion, y en el dicho eabe estan gma-
renta e ires grados ¢ de allj tome mi derpota, para las Islas dg
Canaria y copri por el susudueste que desde cabo g lag Islas
8¢ COTIC en esta derrota, y del ezbo del Finjsteryq hasta lag
Tslas de Canaria trescientas leguas; Y N este camino pasamos
por la Tsla de la madepa que es del Rey de Lortogal, esta en
treinta e dos grados 1 medio, ¢ de Iy otra parte de la vandy
del Nordeste osta Puerto Santo Propio en la altura de Iy Isla

(1) dungue poviiguds do ofien ( Hexers, W I, 1), Diego Gareiy astaba Guecindudy en
Hspasia, donde tenin Familie, Su domioitio o Moguor, evands toms el mande do sty exp-
dicion, segin I EEprese o contitts respeotie (Areh do Tna AAI). Alpunos aiios mgs tardy,
$6 traslads con gy Wuger ¢ Idfos o Sovtlle, como & nitemo I EEPYESE on wng potioign o Fm-
Perader, oummergndo pasados SETUiCios, u subsitands aysedo de cosia Pave lbrgr dg Iy wiseria
& los suyos {Avch de Ind xnr),



- 510 DOCUMENTOS DE PRUEBA

e diex leguss de la Isla de lo madera, ¢ a la vanda del
Sueste de la Tsla de la madera, esta una Isla que se lama
las desiertas que -esta seis leguas en la mar de la Isla, i .an-
dando por mi derrota allegue a la Palma que es Isla de las

JTslas de Canaria; esta Tsla de la Palnia con la Tsla de Tene- -

rife e la Isla de Fuerte Ventura i el cabo .de Quilo, esta
veinte e nueve grados a la Isla de grant Canaria con la Tsla
de la Gomera estan veinte ¢ ocho grados e medio e¢ la Isla
del hierro en veinte e siete, todas estas se llaman las Islas de
grant Canaria 1 en estas Islag hacen azucares para cargar para

aco en Kspafia e son oristianos, e de aqui tomamos lo que ha--

viamos menester para nuestro viage, porque de aca de la lor-
- nira - yvamos desprovidos, e por wn poder que llevamos del

Conde Don Iernando nos partimos en primero de Setiembre

del dicho afio porque entonces esia el sol en la linca, a treze
de Setiembro porque va ha hacer verano en la parte que nos
yvamos a descubrir: por qualguier navegante e piloto que ha
de navegar en aquellas partes a de conoscer de navegar ea el
tiempo que el Sol haga verano en aquella parte, ¢ a treze de
Diciembre esta ¢l sol en el tropico del Sur que esta sobre el
cabo frio que esta en veinte e tres grados e medio que aqui
hace el mayor dia do aquella parte de Ia vanda del sur e del
Rio donde venimos, i esta navgacion no supo tomar Savastian
Gavoto con toda su estrulugia, fome la contraria como hom-

bre que no sewic nada e tomamos la derrota de las Islas del .

Cabo Verde que son al swsudueste y destas Islas de Canaria
a estas Islag del Cabo "Verde hai doscientag ¢ cinguenta le-
guas e correse por esta via que tengo dicho, allegamos a una

Tsla gue se llama Buenavista y alli fomamos mucho refresco

de carne pescado ¢ agud ¢ sebo ¢ de todaslag cosag que ovi-

mos menester, que nos lo dio un Jactor Portogues que ostava
alli por nuestros dineros, y estas Islas de Cabo Verde, la Isla
de San Antonio que esta mas al norte esta en dicz e ocho

grados, e la Isla de Santa Lucia, e la de Santo Nicolas, ¢ la

Isla de la Sal estan en diex e siefe grados, Buenavista en diez -
e seis grados, Santiago con la fslo de Mayo con el rio de Se-
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naga quinze grados, la Isla del Fuego con el Cabo Verde en
catorze grados: estas se llaman Ias Islas de Cabo Verde en
todas estas Islas, salvo 8. Tiago e la Tsla del Fuego, que es-
tas los tienen el trato de Guinen con los Portogueses qﬁe vi-
ven en ellas que cargan ciertos algodones para ol rio de las
palmas y el rio Santo Domingo, e alli viven unos -negros e
los propios rios que son erreros e de alli sacan propio el hie-
1ro, y estos Poriogueses trocan, con los negros aquel algodon
con ¢l yerro ¢ cargan aquel hierro e lo llevan a la sierra leona
e al rio grande e a otros rios que ay en la costa en {z Gui-
nea que csta en doce grados, ¢ a la sierra Leon a en scig gra-
dos, roda la costa so corre hasta la Myua, y estotras Tslas son
salvajes que no viven en ellas nadie e erianse ganados,
Desta Tsla do Buenavista hecimos vela en la buelta y de-
manda del cabo de San Agostin, quo cste cabo ostd en ocho
grados ¢ un sesmo de grado de la vanda del Sur de la Lnea
quinucial, y este camino se ha de navegar con grande resguardo
y saber la navermenia porque ay grandes corrientes que salen
de los rios de Guynea que abaten los navios a Ja vanda del

_morucste gue estan estas corrientes a las Indias  de Castilla,

estas corrientes no supo tomar Savastian (Gavoto porque no era
marinero ui sabia navegar (1) estas islas con este cabo se
corre al susudeste, mas para doblar el eabo navegamos por ¢l
Sur, e a las veces tomamos la guarta del sueste, porque aun
con todo esto reguardo tenemos que hacer en doblar el cabo
por las grandes corrientes que ay en ol, y en este golfo ay
donde las TYelas del Cabo Verde asta el cabo de 8. Agostin
quinentas leguas de fraviessia, e todas las mas dellas se na-
vegan con muchas gurpades e agna del eiclo que esto causa la

A

(1) aSjmn@'ama curgo exoeds doda ponderacion. Dot otre parte, ol examen comparado de wmbas
novegavionss, reduce el palabren de Gureln 6 meras Jactuneias, Qabotto salid en 3 do Abvil de
1526 do Sam Tiawcar, _[legé ol 10 & Conaries, donde osturo 17 dins; ol 28 do Abril se Izo 6
Iz vela do alli, navegando iodo Hoyo com Hempo variable, Resta frangusar In Ene equinocsiol
¥ en 8 de Jundo apists las eostas del Brasil, divigiindoss al oabo de Soon Agustin, donde
aneld durante dos dias, B cambio Garcia salis de Finisterre ol 15 e Bhers de 1523 se
detwvo en Conarius hasta of 10 de Septismbrs 4 wino 4 preseriarse en Sun Vieends por .E:zg-i'o
de 1527, evpleando en Hegar af Brasil ensi wn aiio ; identres Gobotts ompled dos meses.
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grant calma que da la linea guinueial, por ser la case del Sol
prencipal la tiene el Sol mui caliente de contino, ¥ esta ésla
caysa porque de contino ay gnrpadas en ella.

De aqui fuemos adelante e legamos al eabo de Sant Agos-
tin e tome mi navegacion la vuelta del cabo Frio, que estan
veinte e tres grados e medic de lz vanda del Sur donde el
Sol hace el mayor dia o 13 de Diciembre e de alli torna la
buelta. de la linea quinucial, y esta costa dende el cabo de San
Agostin hasta el Cabo Frio se corre en el susudueste y ay
deste cabo de San Agostin- hasta el Cabo Trio trescientas
e cincuenta legnas hasta log diez e sicte grados csta una baya
que se Hama de todos Santos, en ella y en toda esta costa

hasta el Cabo Frioc muy mala gente perfera e comen carne’

umana e andan desnudos, y esta baya estan diez e siete gra-
dos hasta veinte e dos grados que esta un cabo que se llama
Cabo hermoso, estan muy muchos arracifes e muchos plazeles
e arena e salen en la mar veinte e cinco leguas, e duran es-
tos baxos de luengo de costa noventa leguas, ¢ llamanse los
~baxos de abre el oso y en este my descubrimiento a la venida
sobre esta baya de Todos Santos estan v grados, halle una
Isla en la mar bien 35 leguas en la mar que avia muchos
baxos e pefias e arracifes al derredor della tres o quatro Jle-
guas de la banda del norte, porque ningund eristiano las ha
hallado hasta oy porque no csia puesta en ninguna carta hasta
oy, e porque no miramos ni provamos por la vanda del Sur
a cntrar en ella, porque traiamos un navio solo ¢ no queria-
mog poucrnog en riesgo, hasta otro viaje que tornando alli ge
sabra el secreto della, porque me parece una Isla muy verde,
e terna 3 leguas de derredor e una de largadura, porgue avia
en ella agua e lefia e mucha pesqueria, ¢ no terna los navios
tanto peligro por amor la genfe Salvaje e la costa mala.
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1527

I de aqui fuemos a tomar refresco en 8. Vicente questa
en 24 grados, e alli vive un Bachiller ¢ unos Yernos suyos
mucho tiempo ha que ha bien 30 afios, e alli estuvimos hasta
15 de Enero del afio siguiente do 27 e aqui tomames mucho
refresco de carne ¢ peseado e de las vituallas de la tierra para
provision de nuestra nave, e agua e lefia ¢ todo lo que ovi-
mos menester, e compre de nn yerno de este Bachiller un
vargantin que mucho servicio mnos hizo, e mas el propio se
acordo con nosotros de ir por lengua al rio y este Bachiller
con sus Ycrnos, y hicieron comigo una carta de fletamiento
para que la troxese en Espafia con la nao grande ochocientos
esclavos, e yo la hice con acuerde de todos mis officiales e
contadores e tesoreros que allegando' en el rio mandasemos la
nac porque la nao no podia entrar en el rio, porque muchas
veces les dixe al Conde Don Fernando e a los yactores que
hicieron el armada, que aquella nao no podia entrar en el 1io
que era muy grande, 1 ellos no quisieron sino hacermela Ile-
var cargada con esclavos, porque ellos no hicieron ni me die-
ron la armada que 8. M. mando que me diesen, e lo que con
cllos yo tenia capitulado concertado e asentado e firmado de
S. M., mas antes hicicron io confrario que me dieron la nao
grande e no conforme a lo que 8. M., mandava, e no me la
dicron en tiempo que les fuc mandado por S. M, que me la
dicse en entrando setiembre, y ellos me la dieron me diado
Fnero que ne me podia yo aprovechar della porque aqui V. M.
lo vera por esta navegacion y csta una gente alli con el Ba-
chiller que comen carne wmnana y es muy buena gente amigos
mucho de los cristianos que se llaman Topies.

De agqui partimos mediado el mes de Enero de dicho afio,
que en aqueila parte es verano que lo tienen alli este mes de
Enero como aca en Espafia a Juljo, fuemos en demanda del
cabo de 8. Maria que esta en 34 grados e medio e alli esla
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salida y entrada deste rio. donde descnbrimos, e correse la

costa en el Sudueste, e ay dende este rio de 8. Vicente hasta -
alla el cabo de Santa Maria 263 legnas, e andando en el ca-.

mino allegamos a un rio que se liama el rio de los Patos
questa a 27 grados (1) que ay una buena gencracion que ha-
cem mui hucna obra a los cristianocs, e llamanse log carvioces
que alli nos dieron muchas vituallas que se llama millo e ha-
rina de mandioeco, e muchas calavazas, e muchog patos ¢ otros
muchos bastimentos porque eran buenos Indios, ¢ agui llego
Savastian Gavoto muerto de hambre en este tiempo que yo

estava alli, e los Indios le dieron .de cowmer e todo lo que avia

menester a el e a su gente para su viage, y el quando ge quiso
ir 0 s¢ iva tomo quatro hijos de los principales de alli e los
traxo-en Espafias e los tres dellos los tiche el assistente de
Sevilla el qual danifico aquel puerto quehera el mejor- ¢ mas
bucna gente que en aquellas partes avia por causa de tomar
los hijos de los principales de la Isla. -

Andando por nuestra navegacion allegamos al cabo de Santa
Maria questan los' dichos 34 grades e medio, e dol fuera del
cabo esta una Isla que se Ilama la Tsla de los Pargos que es
grand pesqueria cn ella, e estovimos en osta Isla ocho dias
esperando el bergantin que tralamos que venia atras, e tras de

“dentro del cabo hacia el rio esta una Isla que se llama la Isla
de las Palmas, e de fuera de ella csta, un arracife e de.fiera

della que la toma una legua a la mar, y esta Isla de lag Pal-

mas ey muy bucn puerto para algnnas naocs que guieran pasar
que vayan en el estrecho o vengan en el rio Aos porgue de
alli adentro es la tierra buxa, e no ay lugar para que nao en-
tre dentro sin mucho riesgo, v en toda esta costa no parece

(1) L vaproduceitn de este nombre en distintos, pareges do la cosln, fnduce & confundivios

muchas weces, Fdgmdbase «Rio de fos Patos» lu corviente comprendida entre los 27 y 28°, d
cuye bocw estd (o isle de Sente Culaling, conocide dwrante muchos wiios por «Fsla de los
Patosa  (Cazal, Corographia, I, 1v ). Mis adefonie, hueia los 200, apevess lo « Laguna de
fos Prdos s, conooida tadn por sse wombre, y st Hushads, de lo abundencia con que se wulli-

plicaron algunoes coseles de pubmipedos que en 1554 doff wnn escvadre espaiioln on sws andr-

gemes (Lozane, Hist de la Conq, 7, 1).- FPor tillime, Juen figx de Solls baubizd con el
nombrs do «Iifo de los Paioss la covrionte transversal comprandide chive log’ 350 y 84 1/5.
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Indio ni al rededor del cabo, mas de lucgo ay adelante ayuna
generacion -guo se lluna los. Chanprucies questos no comen
earnc umana, mantienense de peseado ¢ caza, de otra cosa no
comen, e de aqui vino aucstro vergantin e tomamos la derrota
hasta las Islas de las Piedras que avia de aqui del cabo a
cllas 70 leguas, y estan del este fuerte Ia derrota, ¥ en la
mitad del camino esta una Tsla que hace sefal de fres
mogotos ¥ en clla oy muechos lobos marinos, en que a la sa-
lida que salimos nos dieron la vida que con ellos fuemos
a buscar de comer hasta el rio de los Patos ¢ allegando a es-
tag islag de las Pledras surgimos nuestras naos alli ¢ pusimos
un vergantin que llevavamos en piezas de aca en Lspafia alli
en la Isla e empezamoslo a hacer, e de alli luego me parti
me bergantin armado por el rio arriba porque hallamos rastro
de cristianos, e andando por el ro arriba, en el qual rio se
corre en ‘el norte y en el nordeste, e este rio grande se llama
Owiay ques donde sc juntan todos los rios que tiene este rio
dende el cabo de Santa Maria hasta el Cabo Blanco treinta
legnas de boca e andando con mi vergantin .vemte e cinco le-
guas por este rio arriba halle dos naos de Savastian (lavoto,
¢ estava por tiniente dellas’ Anton de Grajeda, ¢ salio a nos-
otros con cientas canoas de Indios y el con vatel armado di-
ciendo qne eramosrroseis, ¢ Miguel de Rosas e Martin Men-
dez que venian conira el que los avia dexado en una Tsla
desterracos entre los Indios e ovieramos -de pelear pensando
que nos venia a hacer mal, mas eonosei Anton de Grageda e
luego conoscimos que era la armada de Savasiian Gavoto e
fuemos con el a su nao e nos hizo mucha ourra ¢ dicnos nue-
vas de su Capitan (reneral, e como aquel dia avia visto una
carta suya en la qual le avisava como avia muerto mas de qui-
nientos Indiog, e que yva con gran vietoria por el rio arriba
haciendo ‘guerra a los Indios, e tornamos a nucstro nravio a
donde se guedava haciendo el oiro vergantin, e luego acorda-
mos todos mis officiales de la mandar fuera del rio la mao que
estava en grant peligr de las Gurapadas que en aquel tiempo
ay en aquel rio, ¢ mas que fuesc a cargar los esclavos del
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nuebas ¢ asti
as como Savastian Gavoto estava ecn el pio, ¢ Inego la-

naoc ]_11Z0 vela e e lera le V
[1es T ; ;f 5 13)
: C - o a . 1 IC(,.]ltC a (}‘Sl: rar

mi respu : i
puesta en aquel poerto de 8. Vicenfe ¢ lnego mande a

{ZzSOSSSSZi;(;?a Stgaitfio se‘ fucsen a fionde est-:avan lqs na-
At porque no avia por alli otra cstan-
cia para questuviesen cn salvoe, e luego boté mi vergantin o
carne los ambos ¢ dos, todo hecho en termino de quince dias
e .Hevu'va sesenta hombres los mejores que tenia, e de alli tom;
el camino del rio Parana que es un brazo de este rio de Urua

e va la vuelta de noreste e del norfe hasta dentro a una c-.as};

ne esh i } .
que esta dende aqui donde hecimos el bergantin hasta ochenta

iigglﬁge p;);s :lsrtiq:;};]lidé :Vzioesta msm nng casa que tenla he-
_ 7 que la tenia por fortaleza e la-
11:“)0:.11\’&1@1 lla fmjtaleza de Santi Spiritus, y en clla estava un so-
A.llc;c; d(ee deOl;;s;};of;ll?tagiza.r;aJlillf s.e ?Iecia Grig{.)rio ”Ca'ro por
e @ esta i ¢ asta alll nunca vimos ningund
ndio porque no yvamos por donde ellos estavan, e alli
en aquella casa -avitavan Indios que fenian cabe la }ortul{am
sus casas e al derredor en slgunas Islas que se llamava csta
generacion guarahies € estos mantenian a los cristianos de la
fortaleza, ¢ hablamos alli con Grigorio Caro ¢ le 1‘0querimo§
que se fues? de aquella conguista porque no hera BNy, e eLI
nos respondio muy bien e dixo que todo lo obedcela e, ques-
tava en aquella casa por S, M. o por Savastian (J}avoto e
questava 4 my servicio e dionos nuevas de s Capitan
que le havian dicho fos Indios como el Oapifau Bavastian G!élj
voto hera qrriba desbaratado ¢ muerto mucha gente, e que me
f]()egavi ;qu(i} si algunos hallase por aquella pm‘te'donzle yo iva
senbriendo, que los rescatas ari

o que se en(:-%mendava ‘mi leueg(lzlei] Clqtlllchipiffilal'm | Pes?ate
: 3 - si fuese su Capitan
Il‘luGLtO que no los dexase en cl rio gue lo sacase porque ha-
ria gervicio o Dios e a V. M. ¢ yo dixe gue me placia gue
130 los dexaria, e de alli me parti Viernes Santo por la 'nila—
nafm executando mi descubrimienfo por ¢l rio arriva, y oo
veinte e siete dias anduve yo en mis vergantines por JeIy rio
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arriba a descubrir tanto quanto anduvo Savastian Gavoto en
cinco meses que el avia partido desta casa suya que el lla-
maba fortaleza (1), v este rio la navegavamos hasta dentro de
Qanta Ana i al Paraguay, que es otro rio que entra en el Pa-
vana e viene de las syerras, y este rio Paragu ay muchas genera-
iones, ay de la casa que se llama fortaleza hasta este rio ay clent
leguas, e correse el rio al nordeste, ¢ al este hasta el paraguy, 1
este i rio este puerto esta en veinte y ocho grados de Santa
Ana qne hasta aqui desenbrimos ¢ descubrio Savastian Ga-
yote hasta nuove legnas por el Paraguy artiba, ¢ de aqui en
estos dos lugares le mataron la primera gente que traya, en,
que le mataron por su causa veinte e cinco o treinta ombres,
y esto fue antes que allegasemos a cllog ni les viesemos ni
hablasemos, y csta es la verdad que llegamos hasta aqui el e
nosotros e lo que deseubrimos, e otra co'sz} no se descubrio
por este rio e mo ay ofra cosa en ello, y en todo estc descu-
brimicnto que descubrimos vimos muchas Islas e arboledas o
muchas gencraciones, lag ¢uales generaciones son estas.

La primera generacion a la entrada del rio a la vanda del
norte se llama los Charruages, estos comel pescado e cosa de
caza e mo tiemen otro mantinimiento ninguno abitan on las
Tsias. Otra generacion que se llama los Guaranies, estos comen
carne mmana como arriba digo, ticnen e matan mucho pescado
e abatics, ¢ sicmbran ¢ cogen abatir e calavazas. Ay otra ge-
nericion andando cl rio arriba que se laman los Janaes, ¢
otros que estan cabe ellos que =€ llaman Janaes atembures,
estos todos comen abitir ¢ -carne € pescado: e de la otra parte
del rio esta otra generacion que se laman los carcaraes, ¢ Inas
atrag dollos esta otra generacion may grande que se llaman
los Carandies; e ofros mas adelante ay otros ¢ue se llaman los
Atambues. Todas  estas generaciones  son amigog e estan
juntos e hacense buena compaiiia, ¢ ¢stos COMEL abatr ¢

i

(1) Bl despecho seguba G Garoi ol hablar de este mode, 3 Gueé mdrifo podie retnindicer por
haber novegado 1y deseibierio, como él dHee, en 27 digs, Wi trapecte Yo frangueatdo ¥ explo-
rado por Gabolle on cingo Mmeses de trabagos 3 coinbutes ¥
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carne ¢ pescado; ¢ Inego mas adelante de la vanda del norte &y

otra generacion que se llama Mecotaes que comen pescado e -

carné; e ay otra mas adelante que se llama Mepenes que co-
men carne ¢ peseado e algund arros e otras cosas: e mas ade-
lante ay ofra generacion que se llama Conamecuas estos comen
carne ¢-pescado: e otra generacion que esta cabe estos el rio

arriba del Paragny que se lama los Lagaces, y estos comen

pescado y ecarne, e luego mas adelante esta otra generacion
de Chandules - que comen abati carnc e pescado ¢ otras vitna-
llas que tienen: todas estas gencracioues 14 N0 COmEn carne:
umana no hacen mal a los eristianos que son antes amigos su-
yos, y estas gencraciones dan nuevas desdo Paraguay que en
el ay mucho oro e plata ¢ grandes riquezas e piedras precio-
sas, y osto es lo gue sabemos deste descubrimiento, y esta se-’
fial de plata que yo he traido un jombre de los mios que dexe
la otra vez que descubri este rio avia quince afios de una ca-
rabela que se nos perdié (1) fué por tierra deste o de Pa-
raguy, ¢ truxo dos o tres arrobas de plata ¢ la dio a los In-
dios y eristianos questavan en aquella ticrra, e dellas ove esta
-plata, y esta relacien e descubrimiento e cuenta doy a V. M.
€ 1o ay ofra cosa en conkrario. '

Drrgo Ganora,

Capitan General,

(1} Cveo que csic pusdic es concluyende, pure probar que Solis hixze su primer viggs al rio
de lw Plala on of aile de 1518, Diego Gutle gue o geompadls. recuerds el kecho con sxocle
fidoltidad. Otro festigo piesencial deble  congprobarls, hablundn con D. Rodrigo de Aouflet en
1526 { Navarvete, v 9 y Doe x).
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R.o 2

CARTA DE LUIS RAMIREZ

- (Anctada por I'. B,

T Del Rio de la-Plata, 4 10 de Julio de 1523

Sefior (1). Si conforme a mi voluntad lus cosas de aca la
mano alargase, por mny mas prolixe de lo que soi de vuestra
mereed seria tenido, segun la voluntad que tengo de dar en-
tera y particular quemta de todo; pero no por eso dexaré como -
quiera que supiere, de dar alguna relacion, ansi de alguna parte
de los muchos trabajos que hemos padecido, y por ser ig mui
hechos a ellos no digo padecemos, como dela mucha alegria
que con cl mui buen fin dellos plaziendo a Dios nucstro Se-

fior esperamos; y suplico a yuestra merced que conforme al

amor que siempre me tuve vea csta caria v lo que en cada
cosa pueda sentir, y no mire vuestra merced a ln mals horden
del escribir que como ha tanto que no lo hago estando en esta
tierra he perdido el estilo. Yo gracias a nuestro Sefior al cavo
deltan't-as fatigas y trabajos, como vuestra merced vera por
esta por mi han pasado, estoi mui bueno de salud, mejor que
nunca estube, Io qual tengo por mui cierto ser la causa de las

. coutinuas oraciones de vuestra merced, juntamente con las de

mi Sefiora, a la qual suplico no CEsCN, pPOrque agora son mas
menester que nunca, para que Dios nucstro Sefior nos de gra-
cia de acavar esto que tenemos cuntre manos empezado, que
sean vuestras mercedes ciertos, si Dios alla me buelve, bol-
veré de arte con que pueda servir las muchas mercedes que

(1) Los pdrrafos finalos de esty corle, ?aa despedide, indican gue Lods Ramires o esori-
b5 G su padve, ) : ‘
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swmple he recibido, y al presente espero recibir, y esto Pue-
den vuestras mercedes tener por cierto segun lo que esperamos

sera ansi como digo, y a todo lo que vuestras mercedes oye-.
ren de la bondad de la tierra, pueden dar entero credito, por-

que yo les certifico no pueden decir tanto como es, y por
nuestros mismos ojos avemos visto.

Sefior, Partidos que fuimos de la Baia de Sant Luecar y sa-
lidos de la dicha barra a tres dias del mes de Abril de 1520
“afios para seguir nuestro viage levando nuestra intencion y de-
rrotas a la Isla de la Palma, una de las Islas de Canaria para
alli proveer lag naos de aguaje y lefia e todo lo que oviesen
menester, ¢ probeymos la gente del armada de otros refrescos
para proseguir nuestro viage, a la cnal dentro en 7 dias si-
guientes levando muy prospero viento legamos a 10 dias del
dicho mes, y luego el Sefior Capitan General mando sacar los
bateles de las naos y dio licencia para que toda la gente po-
diese saltar en ticrra: estubo el Sefior Capitan General en esta
Isla 17 dins dentro de los quales los naos rescibieron su
aguaje y lefia la gente del armada se proveyo de mucho re-
fresco, ansi de carne e vino como de queso, e azucare e ofras
cosas muchas que levabamos necesidad, a cabsa de ser todo
mui bueno e barato (1}, A qui la gente de csta tierra nos
hizo mucha cortesia, que por Dios el que no levaba uno de
nosotros a su casa no se tenia por honrado. De alli eserivi a
vuestra merced todo lo ¢ue me havia subcedido fasta enton-
ces, & bicn crea las cosas fueron ciertas por ser persona co-
noscida que cra un hermano de Christobal de la Pena; pucs
fecho alli todo lo necesario ¢l Sfir, Capitan (Gteneral hizo em-
barcar toda la gente, y vicrnes que fucron 28 dias del mes hi-
zimos vela con mui buen tiempo. Navegamos todo el mes de
Mayo a las vezes con tiempo e otras vezes con contrario, e
otras con muchos aguazeros gue sobre la costa Guinca ovimos,

(1) Los disturblos promovidos por los aringdores de Gubotlo, y o wrgencin con que & éste
e le anands partiy ol socorvo de los espafioles maliratudos en Ins Molucas, influy _jeum P
auo se desenidise Icu provisidn de o eseuadre {Hervern, 1, IX, 1),

_ %
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a las vezes venian con tiempo e olras con calmerias, que nos

- detubieron alguvos dias, donde pasamos mucho trabajo de sed

a cabga de ger la racion mui pequefia, e plugo a Dios de nos
dar buen tiempo con que pasamos la lina equinocial caminando
por nucstra derrota fasta tres dias del mes de Juno que des-
gue. vimos tierra, e vistas por los que savian reconocieron es-
tar en la costa del Bragil al cavo de Sant Agustin tierra de
Portugal, Fn este pasage estobimos dos dias, al cabo de los qua-
les tornamos hazer vela para salirnos a la mar y apartarnos mas
de la costa y seguir nuestro viage. Quando otro dia pensamos
aber n(wegado adclante, nos hallamos atras mas de 12 legnas
en que por cf altura nos hallamos en el. paraje de Pernam-
buco en la misma costa junto a tierra y esto lo canso ser-
nos el viento algo escago, y la corriente mucha; y el Sar. Ca-
pitan General viendose en la costa, y el viento contrario,
acordo de proveer la armada de agua, que tenia mucha ne-
cesidad de pasar adelante, y para esto le fue forzado emviar
la caraveln y eon clla al piloto de la nac capitana y un ha-
tel, ¥ que fucsen a buscar por la costa algun vio dules; y
estando en esto vine a la nao capitana de esta armada una
canoa. de Indiosen la cunal venia un christiano, y el sefior Ca-
pitan General fue informado del. que ticrra cra donde estaba-
mos, e dixo como .se llamaba Paranabuco, ¢ aquel Rey de
Portugal tenia alli una fatoria para el trato del Brasil, en la
qual habia fasta trese christianos portugueses de nacion, de los
quales fue bien servide el sefior Capitan General en las cosas
que para la armada tovimos necesidad, que sin que a causa
de los fiempos contrarios que siempre tovimos, estovimos en
la dicha costa gin tener uwna ora de tiempo para poder salir;
y en el tiempo que agui estovimos tomamos algo de la manera
de la gente y tierra de clla. Ay en la tierra muchos manteni-
mientog de maiz, mandio que son unas raizes de que sc hace
mucha buena harina blanca, comenla con pan hecha harina tos-
tada, Ay otras raizes que sc dicen patacaom, comense cocidas
y asadag, son muy buenas: muchas calabazas, frisoles, havas, ga-
llinas, papagayos mui buenos: de todo esto levo la gente mu-
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cha cantidad, La gente de esta ticrra es muy buena e de mui

bucnos gestos ansi los hombres como las mugeres son todos de "

mediana estatara, mui bien proporcionados, de color de cafiamos
algo mas osearos, de todos ellos y cllag se de raer de los pelos
del cuerpo todo, salvo los cavelos, que dizen que los que tal no
Luzen son bestias salvajes, cllos son mui ligeros e mui 'buenos
nadadores, siis armas son arcos e frechas, lo cnal tienen en mu-
cho; e si-cuando vana la guerra toman alguno de sus contra-
rios, traenlo por esclavo y atanlo muy bien, y engordanlo ¥
danle una hija suia para que se sirva y aproveche della (L) y
de questa mui gordo e se les antoja questa mui bueno para co-
mer, llaman sus parvientes e amigos aunquesten la tierra adentro
empluman al dicho eselavo mui bien de muchas colores de plu-
mas de papagaios, y traenlo con sis cuerdas atado en medio de
la plaza, y en todo aguel dia y noche no hazen sino vaylar y
cantar ansi hombres como mugeres con muchas danzas quellos
usan, y despues desto hecho levantase y le dize la causa porque
le quiere matar, diziendo que tambien'sus parientes hizieron
otro tanto a log suios, y alzase otro por detras con una maza que
tienen ellos de madera mui aguda y danle en la cabeza hasta gue

lo matan, y en matandole le hazen pieras e se lo c¢omen; ¢ s la’

hija queda prefiada del, hazen otro tanto de la criatura porque.

dizen que la tal criatura tambien es un henemigo como su Padre,

'y a la muger danle a comer la natidra y compafiones del esclavo
que ha tenido por marido ¢ no otra cosa: todos estos Indios
desta tierra no tienen ningun Scfior salvos algunos Indios que
los ticnen por sus capitanes por ser muy diestros e mafiogos
en la guerra. Uno destos vino a la nao capitana a ver al Sir.
Capitan General, el eual vino mui emplomado como en la tie-
rra se usa quando vienen algunas fiestas quellos hazen: el Sfr.
Capitan General le dio cicrto rescate ¢l qual fué muy contento.
Estos Indios desta tierra se llaman Tupisnambo, tienen guerra

v

{1y Andes de eoncederio tan forxado vepose, &l pristonero era sowmetide 4 lus pruchgs  mds

crunles. Bl Ristoriador Hons Staden, que huba de ser devorado por los Toepi - nambds de -

8. Vicente, ha hecho wn acabado veloto de esa bdrbare penntidad.
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con otros comarcanocs; lo mejor que ticnen cs nunca -tener
cuestion unos con otros: su dormir dellos eg en una red que-
Uog llaman amaca, ques longa guanto se puede hechar un hom-

bre, e ancha quanto se puede bien rvebolver en ella y qubrirse

el cuero; tienenlas colgadas en el aive, y ansi sc hechan: son
~de hilo de algodon que en csta tierra hai mucho; y no I;Oﬁg*o
.otra_cosa parficular porque scria cosa. prolixa, sino que ho;n-
bres y mugeres todos andan en cneros sin ninguna cubertura,
El Siir. Capitan Gleneral viendo fa ¢l tiempo enderczado y fa-
boravle para seguir nuestro viaje mandé alzar anclas dia del Sir.
San Miguel que fucron a 29 dias del mes de Seticmbre de dicho
afio, y caminando a las vezes con buen tiempo, a las vezes con
contrario hasta sabado 13 dias del mes de Oetubre questando -
en la mar nos comenzo a calmar ¢l viento que levabamos vy co-
micnzase a levantar por proa un tan gran nublade que hci-a gran
espanto de ver, mui oscuro y con tanto viento que casi 110 nOS
dejo tomar las velas a que las huvimos de tomar a gran trabajo
e tras csto vino una agua tan grande que hera maravilla que pa-
recia que todo el mmundo se venia u bajo 1o cual nos pusgo gran
espanto principalmente despues que las naos comenzaron a j;war
por las grandes olas que la mar hacia con el gran viento, a (Tue
ponia gran espanto a log que lo miraban, porque la nao andaba
de tal manera a una parte y a otra que hacia entrar en lag di-
chas naos mucha abundancia de agua, que a lo menog para nos-
otros las personas que nunca abiamos navegado, nos pugo en
ta%nto aprieto e congoxa como. . .. (1) pensamos ver y aun £ los
diestros marineros esperimentados en las tales tormentas pen-
saron ger. csta la postrera que los atormentara, por las naos
benir mui embarvazadas, y a las maos desicicron algunas ohras
muertag por darles mas alivio: lu nao capitana perdia el batel
que traia por popa: esta tormenta de la manera gue dicho
tengo y mucho peor nos duré toda la noche hasta Domingo
que amanecio el dia mui claro con mui buen sol, como si no

.hublera pasado nada, y asi andubimos hasta vierncs siguiente

(1) Roto ¢l original,

Dowm, Esp, —1T,
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19 del dicho mes que llegamos a surgir en una isla tras a una
gran montafia a causa de parecer al Sfr. Capitan Generall ser
aparejada de madera para hacer batel para la nao czipltana
porque como digo en la tormenta pasada habia perdfdo el suyo. .
Y estando en esto vimos venir una canoa de -Indiog la cual
vino a la nao capitana, y por sefias nos dio a entender que
habia alli christiancs, lo qual aun no acal_)an.ms de entonder:
el Siir. Capitan General les dio a estos Indios a.lgu-n rescate;
los quales fueron muy contentos en que estog indios segu'n
perece fueron por la ticrra adentro y dieron nuevas de ].mestlja
venida, de manera que otro dia de mafiana vimos venr otra
canoa de Indios y un christiano dentro della, el qual dio noe-
bas al Siir. Capitan General como estaban cn aquell:a tierra
algunos christianos que eran hasta 1‘5, los (%uales habli‘m quc-
dado de nna nao de las gque hiban a la especeria de que i‘nva por
Capiten General ¢l Comendador Loaysa, y 'quellos ]llVEl:l en
una nao de que hiva por Capitan D. Rodrigo de Acufia, y
porque la dicha armada se habia desvar'a:tad.o en el gstreichczi ¥
ellos no quisieron bolver a Hspafia, su (;allnt:im los habia de-
judo alli; y tambien dijo de otros .dos Ghl‘lStI'ElIlOS, que se de-
cian Melchor Ramirez veeino de Lepe y Henrique Mm}tes, 1(33
guales dijo havian quedado de una armada de Juan plez S(?hs
que en cste rio donde agora nogotros estamos los In(:hf)s habian
muerto y desvaratado, y que _hab.ia mas de treze anoslo ca-
torze que estavan en aquella tlcr{faly_ que estavan 12 Ieg(;as
de alli (1) los guales dichos chr.mtlumos como de 10?,1 n IQS
supieron estar alli armada de. eristianos, y luego cl ,I ennqucj
‘Montes vino a la nao capitana y hablando en muchas cosas

con el Siir. Capitan Greneral de como habia quedado en aquella. |
tierra, binieron a decir lo que dicho tengo, y tambien la gran.

o .
riqueza que en aguel rio donde mataron a su Capitan havia,

de lo qual por estar mui informados a eausa de su lengua de.

(1) Mis adelante lloma o gulor «puerto de los Pafos » ai lnsal donde q-asz:rh’-an Melckor Raﬂz;‘
vex ¥ Bnrigue Monles b’ﬁm-ml@xa:n,ﬂ‘o tust {a oplicaciin de dicho nombre & parajes que yo
o ] g L 4

{o Hepahan. Desds cb arribo de D. Rodrigo de dewdin, el puerio do los Pmtf:s se Homouba < puerto
de D. Rodrigon, stendo su ubicosidn 28 Ij¢ (Soaves, Heleiro do Brasil, 1, z1x ),

DOCUMENTOS DE PRUEDA 525

los Indios de la tierra de muchas cosas, las cuales dire aqui
algunas dellas; y era que si le queriamos seguir, que nos car-
garia lag naos de oro y plata, porque estaba cierto que en-
trando por el rio de Solis irfamos a dar en un rio que llaman
Parapa, el qual es mui caudalosisimo Y entra dentro en este de ‘
Solis con 22 vocas, y que entrando por este dicho rio arriba

ne tenia en mucho cargar las naos de oro y plata aunque fue-
sen mayores, porque dicho rio de Parana, ¥ otros que a el bie-
nen a dar, iban a confinar en una sicpr

a a donde muchos In-
dios acogtumbraban ir y venir,

Y que en esta sierra havia
mucha manera de metal, y que en ella havia mucho oro ¥ plata, '
y otro genero do metal que aquello no aleanzaba que metal
era, mas de quanto ello no era cobre, e que de todos estos
generos de metal havia mucha cantidad, y questa sierra atra-
besaba por la tierra mas de doseientas leguas, y en la alda
della habia asi mesmo muchas minas d

e oro y plata y de los
otros metales. Y ecsto dicho dia sobre tarde vino a la misma

nao capitana el dicho Melchor Ramirez su compafiero, porque
al tlempo que supieron nuestra venida no estaban juntos, y
como cada uno lo supo puso por obra la venida. Este tambion
dijo mucho bien de la riqueza de la ticrra, el qual dijo haver
estado en el rio de Solis por lengua de nna armada de Por-
tugal (1) y el Sir. Capitan General por mas se certificar de Ia
verdad de esto le pregunto si tenian alguna mues
oro y plata que decian n’otro inetal que decian,
jeron quellos quedaron alli siste hombr
otros que por otra parte se habian 'apartado, ¥ que destos
ellos dos solos havian quedado alli’ estantes en In tierra, y
los demas vista la gran rigueza de la tierra, e
la dicha sierra avia un Rey blanco que traia b
como nosotros, se determinaron a ir
los quales fueron y le embiaron cart
llegado a las minas, mas, que h
Indios comarcanos a Ia

tra de aquel
los quales di-
es de su armada sin

como junto g
uenos vestidos
alla, por ver lo que era,
a8; ¥ que aun no habian -
an tenido platica con unos
sierra e que traian en las cabesag

(1) Lee de Cristébal Jogues en 1526,
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unas coronas de plata e unas planchas de oro colgadas de

los peseuezos e orejas, y cenidas por cintos, y le enviaron
doze esclavos y las muestras del metal que tengo dicho, y
que le hacian saber como en aquella tieria havia mucha vi-
queza, y que tenfan mucho metal recojido para que fuesen
alla con ellds, los quales nose quisieron ir a causa que los
otros havian pasado por mucho peligro, a causa de las mwu-
chag generaciones que por log caminos que havian de pasar
havia, e que despues havian havido nuevas que estos sus com-

paiieros bolviendose a do ellos estavan, una generacion de Indios

que se dicen los Guarenis los havian muerto por tomarles los es-
clavos que traian cargados de metal, lo qual nosotros allamos
agora por cierto en lo que descubrimos por el Parana arriva,
como adelanfe dire a vucstra merced; y luego el Sir. Capitan
General lo dijo le ensefiasen lo que decian le habian enviado sus
compafieros: los quales dijeron que ctatro meses poco mas o me-
nos antes que allegasemos a este puerto de los Patos que -asi se
llamaba do ellos estaban, llegd al dicho puerto una nao en la cual
venia por Capitan el dicho'D. Rodrigo que a vuestra merced
digo, 2l cual dieron hasta dos arrobas de oro y plata y de otro
metal mui bueno, con una relacion de la tierra para quelo llevase
a 8. M. y fuese informado de tierra tan rica, y que al tiempo que
se lo entrego en el batel para llevarlo a la nao, el batel se anegé
con la mucha mar que habia, de manera que se perdié todo, y
que entonces se habian ahogado cn el dicho batel quince hom-
_bres (1) y que el escap6 a nado y con ayuda de los Indios que
entraron por el, y que a la causa no tenia metal ninguno salvo
unas quentzs de oro y plata, y que por ser la primera cosa que
en aquella ticrra havian habide lo tenian guardado para dar a
nuestra Sefiora. Gruadalupe, las cunales dieron al Siir, Capitan Gee-
neral, y las de oro eran mui finas de mas de 20 quilates segun
pareci6, y que si ¢l Siir. Capitan Greneral queria toear en el dicho
“rio de Solis gue ellos hirian con sus casas e hijos y nos mostrarian

(1} Hsta wlamon conouerde  con o del misio D, Rodrigo ds Acufie, hecha on dos carias
G diferentes personas { Navarrete, v, Doc X1 y xIr),
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- la gran riqueza que abia en el, y el Sfir. Capitan General le res-

pondio que era otro su camino, E por la mucha necesidad que de
batel habia para la dicha nao capitana se les pregunto si habia
por ay cerca alguna montafia hubiesc buena madera para donde
el dicho batel, y respondicren que alli junto a do- cstabamos sur-
tos trag aquella montafia-alta habia muibuen lugary luego el Siir.
Capitan General mando ir a sondarla entrada y puerto a un Pi-
loto y un Maestre las dos personas en tal caso mas savias y de
quien mas credito en este caso se hubiese de dar: los quales vie-
ron la dicha canal y la sondaron, y vuelto dijeron al Sir. Ca-,
pitan General ecomo lo habian todo- sondade, y que podian en-
trar las naos mui bien y sin ningun peligro; lo qual parecio
al contrario, porque como la nao capitana se hizo a la vela de

‘adonde estaba swta en domingo dia de San Simon y Judas

que fueron 28 de Octubre del diche afio, al pasar que quiso
para entrar trag la montafia, la dicha nao ecapitana tocd en un
bajo, ¥ luego se trastornd a la una vanda, de manera que no
pudo mas yr ‘atras ni adelante a que nos vimos todos los que
en la dicha nao veniamos en mucho peligro de las vidas a
causa de andar la mar alge levantada, mas plugo a nuestra Se-
flora. de mnos salvar de manera que ninguna persona perecio::
tedavia se salvd alguna parte de lo que en ella benia, a que
perdi yo mi caxa con algunas cosas dentro en ella que me han
hecho arta falta por haberse alargado el viaje mas de lo que
pensabamos ; y Inego ¢l Siir. Capitan viendo la nao perdida se
pasé a otra nao, y de alli como digo se puso mucha diligencia
por salvar lo que en ella venia mas como & vuestra merced digo
no fue tanto quanto quisieramos. I luego el Sfir, Capitan Gene-
ral determino de entrarse en el rio con lag otras naos que le
quedaban antes que las tomase algun temporal que las hiciese -
dafio, y despues de entradas en dicho puerto y amarradas las
naos como convenia, y luego el Sfir. Capitan General proqurd

"de saltar en tierra e poncr por obra le que habia acordado de

hacer: luego fizo facer ciertas cosas en tierra para que la gente
que de la dicha nao se habia salvado sc recoxicse. El Sefior
Capitan General viendo la mejor nao perdida y mucha parte del
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mantenimiento, y que la gente no se podria recoger en las otras
dos naos por ser mucha, acordo de Ia hacer una galeota quo
pescase por agua, e que fuesemos en descubrimiento del dicho
rio del Solis, pues heramos informados de la mucha rigueza que
en el habia, porque en esto se hacia mas servicio a 8, M. que en
el viage que llevabamos de la manera que esperabamos hir. Esta
“isla era muy alta de arboleda, habia en ella cinco o scis casas de
Indios, y despues que a ella llegamos hicieron muchas mas, por-
que de la tierra firme vinieron muchos y hibieron sus casas. Es-
tos Indios trabajaron mucho ansi azer las casas para la gente
como en muchas cosas necesarias. Tn esta Isla habia muchas
palmas en este puerto nos traian los Indios enfinito bhastimento
asi de faisanes, de gallinas, babas, patos, perdizes, venados,
dans.... (1) que de esto todo y de otras muchas maneras de caza,
habia en abundancia y mucha miel, y otras ‘cosas de manteni-
mientos, lo qual todo se rescatava por mano de Henrique Mon-
tes por saber Ia calidad de los Indios mejor que otro por se
haber eriado entrellos. Tas frutas de esta tierra son muy desu-
nidas y pocas: todo el mantenimiento como lo de Pernambuco,
v la gente de la misma manera y condicion, salvo que aqui las
~mugeres casadas traen unas mantiestas pequefias de algo-
don de mancra que no andan tan deshoncstas como las que
“arriva dije. En este puerto estuvimos tres meses y medio dentro
-de los cuales se acabd de hacer la galeota, aun que antes se aca-
bara de hacer sino enfermera toda la gente, que era la tierra tax
enferma que a todos los llevé por un rasero, que jo doy mi fe a
vuestra merced que segun la gente cayo de golpe bien pensamos
peligrara la mayor parte: alli se nos murieron cuatro hombres,
y otros de los que salieron, malos en seguimiento de nuestro
viage. A Juanico tube aqui mui malo, y tanto y en tanta manera
que doy mi fe a vuestra merced que pensé se fuera su camino:
pasé con el arto trabajo a causa del poco refrigerio que havia.

Yo gracias nuoestra Sefiora me allé muy bueno en esta tierra, -

que jamas cay malo, ni me dolio la cabeza en clla, mas no

(1) Borradas las lebrus do esie vox, guedando claras sblo las que van pucsins.
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me duré mucho, porque hago saber a vuestra merced que en el
mismo dia que de este puerto de la Santa Catalina, que asi se le
puso nombre (1) salimos, que fue tan grande la enfermedad que
me dio, que bicn pense ser llegado mi fin. Asi que Sefior despues
de acabada la dicha galcota, y recogida toda la gente en las naos
y en ella com todos los christianos que alli allamos, salimos con
buen tiempo del dicho puerto a 15 dias de Hebrero del dicho
afio de 1527, y dende a seis dias siguientes llegamos al cavo de
Santa Maria ques a la voca del rio Solis. Este rio en muy cau-
daloso tiene de voea 25 leguas largas: en cste rio pasamos
muchos trabajos y peligros, ansi por no saber la canal como aver,
muchos vajos en el y andar muy alterado con poco viento,
quanto mas que se levantan en ¢l grandes tormentas, y tiene
mui poco abrigo. Digo de verdad a vuestra merced que en todo
el viage no pasamos tantos trabajos ni peligros como en ecin-
quenta leguas que subimos por el hasta Hegar a un puerto de
tierra firme que sc puso por nombre San Lazaro. Yo vine de
Santa Catalina hasta aqui en la galeota, y como mi enfermedad
fue grande y en ella habia muy poco abrige pase enfenitos
trabajos v tantos que io doy mi fe a vuestra merced no creo
bastante lengna de hombre a poderle contar, mas plugo a la
Magestad divina de me sacar dellos para meterme en otros ma-
yores como vuestra merced, en esta carta mas adelante vera,
mas doyle muchas gracias que a la fin de tantas fatigas nos ha
dado gracia de descubrir tan rica tierra como esta como adelante
vuestra merced bera, Como digo enfin que Sefior llegamos aqui
Domingo de Tazaro que fueron 6 de Abril del afio de 1527 afios.
En este puerto estubo el Sar. Capitan General un mes, dentro
del qual, las lengas que trayamos se informaron de Ios Indios de
la tierra, y supieron como habia quedado alli un christiano cau-
tivo en poder de los Indios de quando habian desbaratado y
muerto a Solis, el cual se llamava Irancisco del Puerto. Este en

(L) Sagin se ha advertido en lus anolaciones ¢ Diego (laveia, « Senta Calaling » se lla-
mabs «Isla de loa Paloss. Atribwiase é los expedicionarios de Loeysa haberle dado ol nombre
que hoy Heva, pero Io afirmacion de Lais Rowmires esinblece sin véplca que fuf Gubotto quien
se o did.
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sabiendo de nuestra venida bino luego hablar al Siir. Capitan Ge-
neral y entre otras muchas cosas que le pregunto de la manera
de la tierra y la calidad de clla dio muy buena relacion y tam-
bien dec la gran riqueza que cn clla habia, dicicndole los rios
que abia de suvir hasta dar en la generacion que fiene cste me-
tal; y perque las naos no podian pasar por el Parana adentro a
cansa de los muchos vajos que habia, las dejo con treinta hom-
bres de la mar para que buscagen algun buen puerto seguro do
las metiesen, y tambien acordo su mereced dejar en el dicho San
Lazaro una persona con dies o doce hombres para la guarda de

" mincha, hacienda que alli quedava asi de S, M, como de particula--
reg, entre los quales fue io uuno a causa de no estar libre de mi

‘enfermedad que toduvia me tenia mui fatigado. Y eon toda la
otra gente del armada en la galeota y caravela se recoxid el
Siir. Capitan General para ir el rio Parand arriba, y partié de
San Lazaro a 8 dias de Mayo del dicho afio de 1527, y antes que
su merced partiese viernes de ramos estando el tiempo muy so-
scgado y claro obra de tros oras de la noche se levanto un tiempo
tan espantoso que aun Jog gue estavamos en ticrra pensamos
perezer, pasaron las naos mucho peligro y la una dellas hubo
de cortar el mastel principal para la salvacion de la dicha nao,
y fue este tiempo tan temeroso-que fomd la galeota questaba en
el agua con dos amarras y lds quebrd, y en peso como i fuera
una cosa mui liviana la sacé del agua y la hecha en tierra mag
de un tiro de herron de manera que para la tornar al agua hubo
mencster engenios. Asi como digo partio de este. puesto de San
Lazaro o Sir. Capitan General, donde los que alli quedainos

pasamos infinitos trabajos de hambre, en tantu manera gue no

podria acabir de confarlo, reas todavia daré aqul alguna quenta
a vuestra merced; y foe que como quedamos con poco basti-
mento y en tierra despoblada faltonos el mejor tiempo, de ma-
nera que nos hubimos de socorrer 2 la misericordia de Dies, y
con hiervas del campo ¥ no con otra coga nos sostubimos mien-
tras [a hallamos y teniamos posibilidad para hirlag a buscar,
gue nosg acontenecia iv-dos y tres leguas a buscar los eardos del
campo, y no los hallar sino en agua a donde no los podiamos
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sacar, en fin que nucstra necesidad Hogd a tanto ostrecho, que
de dos perros que alli teniamos nos’ convino matar el uno y
comerle y ratoncs los que podiamos haber gue - pensabamos
cuando los alcanzabamos que eran capones, v estando en esta
necessidad me fue forzado lo uno por cumplir el mandado de la
persona a quien el Sfiv. Capitan Greneral habia dejado alli, lo
otro por tener que comer y no morit de hambre, de ir doze le-
guas de Real en una canoa con unos Indios a sus casas a resea-
tar carne y pesecado, y en el ecamino ge levanto un tiempo que
nos tomd de noche en la mitad del rio de manera que io hube
de hechar al rio cuanta ropa llevaba y los Indios sus pelljos y
aportamos a una isla que ostaba en la mitad del rio la canoa
llena de agus que fue el mayor misterio del mundo escapar. En
agnelia isla estubimos des del Domingo hasta Miercoles si-
guicnte a causa de andar todavia el rio mui sovervio que no po-
diamos salir, y en todo este ticnipo io ni los Indios no comimos
maldito sea el boeado ni hierbas ui otra cosa, que no la havia, y
a plugo a nucstra Sefiora de amansar el rio y salimos y volvi-
mos a tierra mas muertos que vivos, a un que cierto los que alli
estavan pengaron (ue me havia perdido (1), Alll Sefior muricron
dos hombres de los que ¢uedamos, ni sc i de hambre o de que,
verdad es que estavan algo enfermos, y asi pasamos esta mala
ventura hasta que ¢l Stiv. Capitan General embio la (ialeota por
nesotros y por el hacienda que alli estaba para llevarnos donde
el Biir. Capital General tenia su asiento, que eran 60 leguas por
el Parana arriba y allego la Galeota alli 2 San Lazaro vispera
de nuestra Sefora de Agosto deste dicho afio de 1527, y parti-
mos de alli a 28 del dicho mes, y llegamos a Carcarana, que es
un rio que entra en ol Parana que los Indios dize viene de la
sierra, donde hallamos quel Siir. Capitan General habia hecho
su asiento y una fortalesa arto fuerte para en la tierra, la qual
acorde de hacer para la pacificacion de la tierra. Aqui havian

{1) If agud awne piveba dncontestable de o bondad de los dndigencs wrugiayios pars oo
sus hudspedes pavificos. Ramires, abondondndose d ellos, navege ol vio en buste de provisio-
wes, sin foner que lonshdurse de o menor dafraceitn & Ios debeves del hospedngo.
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venido todos los Indios de la comarca que son de diversas na-
ciones y lenguas a ver al Sar. Capitan General, entro ‘103 cuales
vino una de gente de campo que se dizen Querandis: esta es
gente mui ligera: mantienensc de la caza gue matan, y en-ma}-
tandola qualquicra que sea le beben la sangre porque su prinel-
pal mantenimiento es a causa de ser la tierra mui falta- de agua.
Esta gencracion nos dio mui buena relacion de la sierra y del
Rey blanco, y de otras muchas generaciones disformes de nues-
tra naturaleza, lo qual no escribo por parecer cosa de fabula
hasta que plaziendo a Dios nuestro Stir, lo quente io como cosa
“de vista y no de oidas. Estos Querandis son tan ligeros que al-
canzan un benado por pies, pelean con arcos y fechas, y con
unas pelotas de piedra redondas como una pelota, ¥ tan gran.dQs
como el puiio, con una cuerda atada que la guia las quales .tlli“a.]l
tan certero que no hierran a cosa que tiran (1) estos nos dieren
mucha relacion de la sierra y del blanco como arriba digo, y de
una generacion con quien contratan que de la rodilla abajo que
tienen los pies de abestruz, y tambien dijeron de otras genera-
clones estrafiss a nuestra natura por lo qual por parecer cosa de
fabula no lo escribo. Estos nos dijeron que de la otra parte de
la slerra confinaba la mar y segun decian crecia y menguab.a,
mucho ¥ ui supito, y segun la relacion que dan el. Siir, Capi-
tan Gencral piensa ques la mar del sur, y en ser asi no menos
tiene este descubrimiento quel de la sierra de la plata por el
gran servicio que S M. en ello recibiera. Fn la comarca 6:9
la dicha fortaleza ay otrag naciones, las quales son Claracarais
y Chanaes, y Beguas y Chamaes Timbus, y Timbus con de
diferentes lenguages; todos vinieron ablar y ver al Siir. Capitan
General: es gente mui bien digpuesta; tienen todos ora.das'las
narizes angi hombres como mugeres por tres partes, y las orejas:

(1) Bs notuble lo tdentidumt do prropansioies 1 costuinbres que a'eﬁfu{?tw enire clorias gtbz:s di
in cuenca del Plole, consultando los testimontos de fos ?J?'if.‘mmuos ma_?eras. Cm,‘.ea}f.zm ( ;m 02;‘
atrilnage 6 los eharrifas ddénticas condiciones de vaiorf'zdud i pu:‘nte-i'uf. e Ra:.'n.w az’,ja, 122 i‘,n_
goarks 3 i mds adelants so serd que refiriéndose el mismo Rewmirex & las W“J,B)?s lm o0 i
bits, afirad, que acosfumbrabon d cortarse la coyuniure do :!fﬂ dedo del pic 'O.f-c u;b M o g -
cadi deudo que se leg Monio, procedimionto adoptade tumbidn por las wugeres charriies
eusos similares. .
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los hombres oradan los lavios por la parte vaja: de estos los
Cancarais y Timbus siembran abati y calabazas y habas; y todas
las ofras naciones ne siembran, y su mantenimiento es carnc y
pescado. Aqui con nosotros esta otra generacion que son nues-
tros amigos, los quales se llaman Guarenis y por otro nombre
Chandis: cstos andan derramados por esta ticrra, y por otras
muchas como cosarios a causa de ser enemigos de todas esto-
tras naciones, y de otras muchas que adclante dire: son gente
mui trahidora: todo lo que hacen ¢s con trahieion: estos sefio-
rean gran parte de la India y confinan con los que havitan en la
Sierra. Hstos tienen mucho metal de aro y plata en muchas
planchas y orejeras, y en achas con que cortan la montafia para
sembrar: estos comen carnc humana, Nuestro mantenimiento
en esta tierra es y ha sido desde postrero de Mayo del dicho
afio que nos falto el mantenimiento de Spaiia, cardos y pescado
y carne, y estos bentregadas: el pescado de la tierra es mucho
y mui bueno: es tal y tan sano que nnnea los hombres vieron
que con benir todos o los mas enfermos y achacados de diversas
maneras de enfermedades con tener dieta con peseado y agua
hasta artar en menos de dos meses que alli llegamos estabamos
todos tan buenos y tan frescos como cuando salimos de Spafia,
y mientras en esta ticrra habemos estado no adelecido ninguno
de nosotros, Es Ja tierra mui sana y mui llana sin arboledas: ay
en ella muchas mancras de cazas, como Benados y lobos y rapo-
sos, y abestruces y tigris: estos son cosa muy temerosa: ay mu-
chas ovejas salvajes de grandor de una muleta de un afio, y
llevaran de peso dos quintales; ticnen los pequezos mui largos
a manera do camellos, son estrafia cosa de ver: Alla imbia el Sfir.
Capitan General alguna a 8. M.: mientras estuvo aqui el Sfir.
Capitan General hizo calar esta tierra para ver si podria cami-
nar por ella, porque decian era por alli camine mul cerca, y
la relacion que trugeron fue que era despoblada y que no habia
agna en toda ella en mas de 40 legnas, y a la causa el Sair. Capi-
tan Greneral mandé a las lenguas se informasen de toda la tierra
y del camino mas cercano a la sicrra y enfin que al cavo de ser
aver bien informado de todo dijeron al Siir. Capitan Genéral que
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el mejor camino y mas breve era por el rio de Parana arriva, y
de alli entrar por otro que entra en el que se dize el Paraguay;
y luego el dicho Siir. Capitan General puso en obra ¢l dicho ca-
mino y primero mando meter toda la hacienda en la dicha for-
talezn, e mando al Capitan Gregorie Caro que con 30 hombres

quedase en ella para guardar la dicha fortaleza ¥ lo que en ella

quedava (1) y esto hecho mand? el Siir. Capitan Greneral embarcar

toda la otra gente en la Galera y un vargantin que alli se habia.

hecho, y en 23 dias del mes de Diciembre del dicho afio que fue
vispera de navidad: este dia anduvimos muy poco por calmap-
nog el viento: luego otro dia se hizo a la vela e legamos a una
Isla la enal se puso nombre de awno muebo por allegar allé o tal
dia. Ide aqui embio el Siir. Capitan General el vergantin, & con
el al teniente Migucl Rifos con hasta 35 hombres para que fuese
a dar una mano a los Timbus, tna generacion de las que arriva
dije, la qual cra contraria a estos Tndios que con- nosotrog tra-
yamos: y la causa fue que los dichos Indios habian venido a la
dicha isla a ver al Siir. Capitan, ¢ le havian traido cicrta cantidad
de millo cada wno de ellos, y el Sfir. Capitan General le habia
dado a cada wno de ellos algnnas quentas menudas por ser poca

la cantidad del millo que habian traido y cllos desto fucron algo

enojados diciendo que le habian de dar otra cosa mejor, en que
fueron el vergantin questava algo apartado de nosotros e qui-
sieron fechar los Indios que con nosotros trayamos questaban
cabe el vergantin, e ansi pasaron buen trecho de la galera ame-
nazando al Sfir. Capitan General, diciendo que iban muy enoja-
dos del, y que se lo havian de pagar, e visto esto por el Sfr. Ca-
pitan’ General imbio el dicho vergantin como tengo dicho por

temor que hiendo de la manera que hiban no hiciesen algun

vellagneria a la fortaleza tomandolos sobre seguros, Kl vergan-
tin ydo awanceio sobre sus casas e luego saltamos en tiorra y
les cercamos dentro en las easas y les entramos dentro ¥ #in

(1) Loxane {1, 2, 1}, sigrdendo d Rui Diox, se empeiic on gue o monde de esta fortalexn
reoyd en D Iego de Bracamonte, «l frente de 60 soldados 5 pero Ins aftrmocionss confestes

de Garcin y Ramives, gue habloron con ol ocapitin  Gregorio Clurs, comandunte de ella, no

dejan dude del ervor de Rl Dios y o desacierio de Loxane en hacerio SHUYO, -
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ninguna resistencia que ellos hiziesen, que como bieron que
heramos christianos no tubieron animo para lebantarse ni para
tomar arco ni flecha. Fnfin que matamos muchos dellos y otros
ge prendieron v les tomamos todo el millo que en la casa tenian,
e cargamos el vergantin e quemamoles las casas (1) los Indios
que con nosotros ivan, binieron cargados de los dichos Timbus y
con mucho millo, y ansi nos bolvimos adende haviamos dejado
la galera, donde nos recibicron con mucha alegyia, y mas guando
vieron el buen recado de abati que trayamos: a que en csta

jornada obro Dios conmigo milagrogamante, y fne que jo hiva

en una canoa de Indios con la lengua y de noche se nos trastor-
no la eanoa con cuanto en ella hiva, y io armado y con la espada
cefiidla hube de vajar a ver quan fondo hera el rio y plugo a la

- Magestad divind que torne a salir arriva, ¢ me asi al bordo de

la canoa, y asi fue gran trecho por el rio hasta que salimos en
ticrra y me ontre en el dicho vergantin: muchoes que me vieron
gaer como savian que no savia nadar me tubieron por perdido,
enfin gque nuestra Sefiora lo hizo mijor comigo. Las mugercs de
estos Timbus tienen por costumbre de cada vez que se les mucre
algan hijo o pariente cercana se cortan una coyuntura de un
dedo, y tal muger ay dellas que en las manos y en los pies no
tiene cabeza en ningun dedo, y dizen lo hazen a causa del gran
dolor que sienten por muerte do la tal persona. De aqui parti-
mos do fucmos de isla en isla hasta Tlegar a una isla do avia
tantas Garzas que pudicramos enchir los navios que llevavamos
dellas: alli tomamos algunas, que por tener el viento bueno no
paramos mas ansi caminamos por esbe rio, el qual tieno de an-
chura doze leguas e catorce, ¢ por lo mas angosto cinco leguas,
Hste rio hace en medio muchas islas, tantas que no se pueden
contar, todo de mui buen agua dulze la mejor y mas sana que se
pucde pensar: ba}a la tierra adentro mas de trescientas leguas,
ansi andubimos como dicho tengo el 1io arriba de isla en isla

(1) BEn esta condusta vanddlicn de Gabotio v sus gentes, gue instnudndose eon los atropelios
de Sante Cufeling, fud eregiende d medide qus se thlernobon on los domindos platenses, hun
de busenrse lns cousns que relurdaron ol fulwre progicso do lu Conguistn.
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el mejor camino y mas breve era por el rio de Parana arriva, y
de alli entrar por ofro que entra en el que se dize el Paraguay;
¥y luego el dicho Siir, Capitan Gteneral puso en obra cl dicho ca-
mino y primero mando meter toda la hacienda en la dicha for-
taleza, e mando al Capitan Gregorio Caro que con 30 hombres
quedase en ella para guardar la dicha fortaleza y lo que en ella
quedava (1) y esto hecho mando el Sfir, Capitan General embarcar
toda la ofra gente cn la Galera y un vergantin que alli se habia
hecho, y en 23 dias del mes de Diciembre del dicho afio que fue
vispera de navidad: este dia anduvimos muy poco por calmar-
nos el viento: luego otro dia se hizo a la vela e Ilegamos a una
Isla Ia cual se puso nombre de ano nucbo por allegar olli @ tal
déa. De aqui embio el Sir. Capitan General el vergantin, e con
ol al teniente Miguel Rifos con hasta 36 hombres para que fuese
a dar una mano a los Timbus, tna generacion de las que arriva
dije, la qual cra contraria a estos Indios que con nesotros tra-

yamos: y la cansa fue que los dichos Tndios habian venido a la .

dicha isla a ver al Siir. Capitan, e le havian traido cierta cantidad
de millo cada uno de elios, y el Siir. Capitan (leneral le habia
dado-a cada uno de cllos algunas quentas menudas por ser poca
Ia cantidad del millo gne habian traido y cllos desto fueron algo
enojados diciendo que le habian de dar otra cosa mejor, en que
fueron el vergantin questava algo apartado de nosotros e qui-
sieron fechar los Indios que con nosotros trayamos questaban
cabe ol vergantin, ¢ ansi pasaron buen trecho de la galera ame-
nazando al Siir. Capitan General, diciendo que iban muy enoja-
dos del, y que se lo havian de pagar, ¢ visto esto por el Siir. Ca-
pitan General imbio el dicho vergantin como tengo dicho por
temor quo hiendo de la manera que hibsn no hiciesen algnn
vellaqueria a la fortaleza tomandolos sobre seguros. ¥l vergan-
tin ydo amanecio sobre sns casas e luego saltamos en tierra y
les cercamos dentro en lag casas y les entramos dentro y sin

(1) Loxano (11, 2, 1), sigrdendde & Rui Ditx, se empefics en que el mando de esta fortaloxe
reeayd o 12 .ﬁir:yo de Eyaccanonts, ol frente de G0 soldados; pere lus afirmasiones eontestes
de Gareia y Llwmives, que hablaron con ol sapitdn Gregerio Caro, comandante de ellw, %o
dejen dudes del ervor de Ttwi Diax y el desueterio de Loxano en hacerlo S0,
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ninguna resistencia que ellos hiziesen, que como bieron que
heramos christianos no tubieron animo para lebantarse ni para
tomar arco ni flecha. Enfin que matamos muchos dellos vy otros
se prendieron y les fomamos todo el millo que en la casa tenian,
e cargamos el vergantin e quemamoles las casag (1) los Indios
que con nosotrog ivan, binieron cargados de los dichos Timbus y
con maucho millo, ¥ ansi nos bolvimos adonde haviamos dejado
la galera, donde nos recibieron con mucha alegria, y mas quando
vieron el buen recado de abati que trayamos: a que en csta
jornada obro Dios conmigo milagrosamante, y fue que io hiva
en una canoa,de Indios eon la lengua y de noche se nos trastor-
no la canoa con euanto en ella hiva, y io armado y con la espada

.cefiida hube de vajar a ver quan fondo hera el rio y plugo ala
. Magestad divina que torne a salir arriva, ¢ mo asi al bordo de

la canoa, y asi fue gran trecho por el rio hasta que salimos en
tierra y me entre en el dicho vergantin: muchos que me vicron
caer como savian que no savia nadar me tabieron por perdido,”
enfin que nuestra Sefiora lo hizo mijor comigo, TLas mugeres de
estos Timbus tienen por costumbre de eada vez que se les mucre
algun hijo o pariente cercana se cortan una -coyuntura de un
dedo, y tal muger ay dellas quc en las manos y en los pies no
tiene cabeza en ningun dedo, y dizen lo hazen a causa del gran
dolor que sienten por muerte de la tal persona. De agqui parti-
mos do fuemos do isla en isla hasta Tllegar 2 una isla do avia
tantas Giarzas que pudieramos enchir los navios que llevavamos
dellas: alli tomamos algunas, que por tener el viento bueno ne
paramos mas ansl caminamos por este rio, el qual tiene de an-
chura doze legnas e catorce, e por lo mas angosto cineo leguas.
Este rio hace cn medio muchas islas, tantas que no se pucden
contar, todo de mui buen agua dulze la mejor y mas sana que se
puede pensar: baja la tierra adentro mas de trescicntas leguas,
ansi andubimos como dicho tengo el rio arriba de isla en isla

(1) Bn este condueta vanddlico de Gubofto ¥ sus gentes, que nsinudndose eon los airopelios
de Bants Cafaling, ful creciendo & medida que se internabon on los domdnios platenses, han
de buscarsy las causns quo velardaron ol futuro progreso de lo Conguisia.
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basta llegar a una generacion que se decian Mepens donde ha-
vian muerto cuatro christianos de nuestra armada gue en una
caravela que havia subido para arriba benian: todo este camino
anduvimos algunas vezes a la vela, otras veces atoas (1) con arta
fatiga que la gente pasé con el poco vastimento que entonces
trayamos, porque las canoas que con nosotros benian peseando
se havian vuelto a Sant. Spritus con los  esclavos que llebaban
de los Timbus, en que cl Siir. Capitan General acordo de dar a la
gente a tres onzas de arina de nna pipa que para las tales ncce-
sidades trays, e ansi estubimos con este tiempo algnnos dias
surtos por no hazernos tiempo para el viaje que llevabamos, e a
las vezes andando atoas todo este tiempo con mucha fatiga por
la mucha ambre que pasabamos, como por el mucho trabajo que
teniamos, y no nos duro muche tiempo que la dicha razion no la
avajaron a dos onzas por causa e temor quel viaje nio fnese mas
largo que pensabamos, en que las dos onzas davan tan tasadas
que casi no havia una buena, cn que hibamos de isla en isla
pasando mucho trabajo, buseando hiervas, y estas de todo ge-
neto, que no wirabamos si eran buenas o malag, y el que podia
haver  las manos una culebra o vivora ¢ matarla, pensaba que
tenia mijor de comer quel Rey; y acontecio algunas personas
~andar a buscar vivoras que las hay muchas y mmy grandes y
muy emponzofiozas y matarlas y comerlas como tengo dicho.
Con esta tan fiera pasion estubimos parados algunos dias sin ir
adelante por no haver tiempo porque no andabamos sino una
legua o media legna cada dia atoas con mucho trabajo a cansa
quel poco comer nosg fatigaba en tanta manera que muchas per-
gonas se dexaban descaer que no teniamos otro bien sino quando
la Galera llegava alguna isla de saltar della y como lobos am-
brientos comer de las primeras hiervas que gllavamoes, no mi-
~rando como arriba digo si eran buenas y malas, y eoziamoslas
sin ofra substancia sino consola agna, y ansi las comiamos a
tanto que muchas vezes acontecio” benir muchas personas ha-
ziendo vascas y hechando enanto en ¢l cuerpo tenian de haver

1) A remolgue,
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comido alguna farta como si fuers ponzofia, ¥ le davan Inego
azeite que beviesen con lo qual se le amansaba; ans; quie c::u
este trﬂbajq que digo a vuestra merced pasamos la boca del
Paraguay, wn rio muj caudaloso que va a la dicha sierra dela
Plata en que ya no nos quedavan mas de 15 o 20 leguas asta
all?g.a.I' a lag dichas caserias, las quales se nos antojaron mag de’
quimentas porque en ellas pasamos tantos trabajos quanto hom-
bres nunea pasaron, porque ia la razion de arina se avig acabado,
lo'qual puede vuestra merced pensar que podriamos sentir, y
abiannos dado ciertos dias a dos onzas de Garvanxos, y a dos
onzas de tozino, y esto acabado nog dieron a medio pie o{e pucrco .
por hombre, finalmente quel remedio que teniamos erq como lo-
vos ambrientps meternos. por los bosques con las achas en lng
manos e busear algunag palmas y el qite era su ventura tal que
no la allaba, ayunaba, que no comia sing hiervas que nunca
los hombres' t.al comieron, y a cansa de sor los bosques mui
espesos recibiamos mucha fatiga en buscar la eomida por
e.llos 4un que se nos ponia delante temor de ninguna onza, ni
tigre ni de otra ficra ninguna de ‘las cuales animalias tota :ast-a

tierra esta mut pollada, que aun la Galera no era hien legada a

tierra qu.ando todos saltavamos el que mas presto podia a huscar
lo que digo arriva, ¥ algunas personas se metian tanto por los
bosques que no azertaban 2 tornar, y nos acontecia cuando no
hallabamos palmas bolver a donde la Galers, estaba ¥y si topa-
vamos que alguno havia hallado algina, dar tras el’tuefto ya
trozos llevarlo a Ia Galera ¥ picarlo poco a poco con un cuchillo
grande, o con una achy mui menudo y comerlo, que de aserrady-
ras de tablas a ello avia poca diferencia, y esto era muy continuo
en todos que por Dios io de mj parte creo comi do esta maners
liaas de una arvobd. Estando en tal faliga como dicho tengo el
S Capitan Geeneral havia proveido seis o siete dias antesbquel
vergantin se adelantase o no cesase de andar noche ni dia g puro
remo hasta llegar a lag dichae caserias de nuestros amigos para
traernos o embiarnos vastimento pues la Galera no podia subip
por ser los tiempos contrarios, sino como tengo dicho en que
despues de allegado el dicho vergantin a las dichas casas Jo
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primero que hizo fue embiarnos hasta veinte canoas cargadas de -

bastimento de la tierra laz cuales allegaron al tiempo en que la
tal necesidad estabamos como tengo dicho, porquel socorro fne
tal que certifieo a vnestra merced que aungue binicran cargadas

de oro e de piedras preciosas no fucran tan bicn vecividas de-

nosotros como fueron en ser vastimentos para comer que ya
vuestra merced puede pensar el placer gne en tal socorro reci-
biriamos. Luego con el socorro nos vimos en buen tiempo e pa-
samos adelante aunque no nos duré mucho e nos bolvimos a
nnestras calmerias y viento contrario, pero ia no se nos daba
mucho con tener al presente mantenimiento, e ansi mismo be-
nirnos siempre de dia en dia de las dichas caserias, y en Hevar
Indios con nosotros que siempre matavan pescado, ¥ nos traian

a la Galera, e desta manera llegamos a las easerias, las quales,

eran de un Indios principal que se decia Yaguaron Capitan ques
de todas estas caserias quec en esta comarca estan, porque
siempre tienen guerva con otros Indios que estan siete y ocho
leguas del rio arriva de su mesma nacion. Y llegados a estas
casas asi este mayoral como todos los otros maiorales de la tie-
rra nos trageron mucho bastimento asi de abati, calabazas, como
raizes de mandioca, e pafatas e panes hechos de harina de las
dichag raizes de miandioca mui buenos lo qual todo nos sabia
mui bien pensando en la hambre que abiamos pasado. El Siir.
Clapitan General estubo algunos dias cn este puerto, e qual se

puso nombre Santana donde allegamos, ¢ dentro de los quales
dias recojio mucho vastimento de todas aquellas casas, e asl
mismo cl vergantin de las otras casas de arriba, porque trujo.

mucha cantidad dello. A estos Indios vimos traer mucha oreje-
ras y planchas de mui buen oro y plata e asi mismo ol vergan-

tin vido otro tanto e mas en lag caseriag de -arriba a lag quales -
embio el Sfir. Capitan General a Francisco del Puerto, lengua, -

para que sc informase de los dichos Tndios, do traian el dicho
metal y quicn se Jo dava: e ansi fue el dicho Hrancisco del

Puerto, lengua e bino, ¢ la rolacion que trujo fue que los Chan- '

duls, que son Indios de esta mesma generacion, questan sesenta,
ochenta leguas el Paragnay arviva, se lo daban por quentas e
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por canoas que le daban, e que destas casas destes Indios a los
de los dichos Chanduls por tierra por do ellos van al seis jorna-
das, en que la mitad de este camino cs toda alagunas ¢ anega-
dizos. El Sfir. Capitan General pudiera agui resgatar mucho oro
y plata, ¢ no lo hizo porque los Tndios no tubiesen pensamiento
que la intencion de nuestra hida hera con qudicia del dicho
metal {1}, e tambico porque pensabamos hir a la generacion de log
Chanduls que tengo dicho, ¢ Irancisco, lengua, se informé que
tenian mucho metal porque segun los Indios le decian de las
dichas caserias hiban mugeres y nifios fasta la dicha sicrra e
traian cl dicho metal. Luego el Sfir. Capitan Glencral puso por
obra nuestra partida para subir por cl dicho Paragnay a las di-
chas casas, pucs por tierra era escusado sepun la informacion
teniamos, I'm este Puerto supo el Sir. Capitan General de ciertos
Indios ecomo habian entrado ciertas nacs en el rio de Solis e se
habian juntado con las nucsiras, lo qual el Siir. Capitan General
ni nosetrog no tubimos en nada porque pensabamos los Indios
no decirnos verdad, como cn la verdad avian dicho muchas
cosas que nos abian salido mentirosas; ¢ asi salimos deste
Pucrto el sabado de Lazaro que fueron 28 dias de Marzo y estu-
bimos cn ¢l obra de 30 dias,

Estos Indios comen carne humana y son parientes ¢ de la
misma generacion de los questan cn la fortaleza de Santispiritos
com nosotros, e asi salidos del dicho puerto de Santana bajamos
el rio de Parana abajo a la dicha boea del Paraguay, a la qnal
llegamos postrero dia del dicho mes de marzo: En ¢l parage de
Santispiritus hasta la dicha Santana hay las generaciones siguien-
tes, Meccoretaes, Camarns, Mepens, y entrando la dicha voea de
Paraguay hasta lo que por ella andubimos hai las que divé: In-
gatus Beoyos, Conamenguacs, Berese, Tendeas, Nogaes ; estas las
que confinun con el rie que nosotros bimos, sin las de la tierra aden-
tro gues cosa inumerable: gon de diversos lenguajes, 1o sicmbran
estos ni los de Parana; su mantenimiento es carne y pescado, y

(1) Puse que I precaucion dndujora d obrar asi, pues on cugnlo ¢ laus indenciones, elerla-
MRic que ne ergn pires,

Daoar, Esr. -~ 1. . 2%,
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lo mas natural es pescado, porque ay tanto en el rio, y pescar

lo ques una cosa no crehedera: su artc de pescar es quando el

rio esta bajo con red, mas quando esta erccido que a causa: de

“se meter el pescado en los yrbazales no se pueden aprovechal

- de la red matando a la freclia, y -esto no arta cantidad; y en
esto lo puede vuestra merced ver que como digo su pnnmpal

mzntenimiento cs pescado ; y asi entrados por la dicha boca del
Paraguay, y luego el mismo dia vimos una canoa de Indios que

" nos dieron pescado, los cnales se dezian Besqus, y ansi fuemos

el rio arriba unas veces-con- viento, otras vezes con toas porgue

.

segun el rio aze lag vueltas no-le puede servir ningun viento, .
sino solamente para camipar dos o tres leguas por el, porque

por fuerza es menester a remo o atoas doblar las dichas bueltas.
Lucgo el Sar. Capitan General procurs de embiar ol vergantin
‘adelante hasta que hallasc la boca del rio Hepetin, que en len-
‘guage de los Indios quiere decir rio barriento o segun los Indios
dizen biene de la sierra, ¢ que por el se acorta mucho el camino
para ella, pero que no es navegable por scr la corriente mucha.

Fste rio biene muy barriento’ segun los Tndios dizen, y nosotios

bimos que no pareze sino un pocoe de barro desleido con agua,
e Iucgé el Stir, Capitan General mando al Teniente Miguel Rifos
quefuese en el dicho vergantin hasta llegar a una generacion
que dizen los Agaes, e hiziese pazes con ellos por questabamos
informacdos p(nhmpaban de mucho oro y plata, ¢ alli esperase la,
Galera; e el dicho vergantin se subio arriba con treinta ombres
bien aderezados en el, y nosotros tambien poco a poco, por no po-
“der andar sino quanto a vuestra meteed digo a poder de toas {1).
In este rio tubimoes mui mas entera relacion de unos Indios, los
quales habian benido del Uma y de contratar con los Indios

‘Chanduls, que nos dijeron e cerfificaron aver entrado en el rio

i

de Solig tres velas, las quales decian que se estaban juntas con

(1) Bl dicolonario de lo deademic wo acierle con lu cblinologie do este palabra.  Drimeri~
mente establece gup ol verdn «glowrs progicne " del aloman «lows eusrda; pare mds adslonie
dnstidla gne I polalrg «dod» es originaria de Amcum, Y yo-se ve el grror, pumta que Fais
Ramires lro cnpleabn en 1588,
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nucstros navios, en que por esta relacion v por la que en Santana
supimos diriog mas credito a que havian entrado Naos en el
dicho rio do Solis; y luego de ay a dos o tres dias bimos venir el
dicho vergantin que a los' Agaes el Sfir. Capitan Grencral avia
enbiado, el qual aungue al pl"efse-ntc en viendoly tubimos mucho
plazer, despues que llego a la Galera tubimos mucho pesar, por-

que en el venia el contador Montoya que habia hido en el dicho
vergantin vy venia mal herido de frechas de los Indios e ansi-

‘mismo toda la gente que en el venia, porque como el dicho ver-

gantin se fué arriba con el dicho teniente Miguel Rifos y Gon-
zalo Nufiez, Tesorero de 8. M. e el dicho Contador Montoys
allegaron a la generacion de los Agacs, los quales abian alzado
sus casas en saber su venida, ¢ se abian metido por ciertos hes-
teros en canoas, en que abian habido platica con una canoa de-
llos la qual les havian dicho comoe los Chandus que mas arriva
estavan tenian mucho oro y plata, y asi habian pasado delante
hasta las casas de log dichos Chandus (ue mas arriva estavan,
los quales les recibieron muy bien e la traé‘geron mucho vasti-

~mento, en que estuvicron dog otres dias con los dichos Indios,

en que al eavo no les trayan casi vastimento ninguno por causa

~de estar los indios mui solebantados ¢ con mucho temor de. que

les hivan azer mal en venganza de otros christianos que ellos ha-
g

‘bian muerto que eran les compafieros de Enuque Montes e

Meélchor Ramirez que dicho tengo habian entrado por tierra v
abian llegado hasta alli y habia muerto 2 traicion y quitado
mucha cantidad de oro y plata, ansi que por este tomor andaban
sierpre solehbantados (1), en quel Teniente Miguel Rifos acia hir
sicmpre a Francisco lengua a las dichas casas para que les ablase
y con buenas palabras les dijese que nosotres beniamos a ser

sus amigos e a darles de lo que llebabamos: aque como la ma-

licia- estaba en ellos arvaigada procuravon de ejeentar la mali-

={1) No es posible que lgs {nquietudes de ostos indios fuviesen wa fundamenls fan remofo
conio el que ndice Rumirex, stnd que deblan provenir dp lo justificads prolesia contra los

asesinalos 3 celorsiones coinelios poF agusl mismo Migwel Rifos y sus compaiieros entre los
Habiis, .
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* cia y mala intencion, en que un dia vinieron a llamar al dicho
teniente para que fuese con ellos a las dichas sus casas que alla
le darian mucho vastimento, e que tanto se lo enportunaron gue
hubo de hir con ellos hasta quinze o diez y seis hombres hien
apereibidos, en que fue el dicho teniente y Tesorero, y quedo
el Contador con Ia otra gente para guardar el vergantin, y reco-
ger lo que al dicho viniese, ¢ hidos aun no se havian apartado
hasta nua milla del dicho vergantin, quando del dicho vergantin
oyeron mui grandes vozes ¢ aullidos, e que no pudieron pensar
que cosa fuese ¢ embiaron alla a una persona del dicho vergan-
tin de los que abian quedado en el para que mirase porque
abian dado ¢ davan tales vozes, la qual persona fuc y nunes
‘vino; e viste que no benia embiaron otra en gue no hubo tras-
puesto por un gran monton de terra alta que enfrente del ver-
gantin estaba quando lo vieron venir mui corriendo y muchas
flechas en cantidad tras el, e de que vieron los que en ¢l vergan-

tin estaban la cosa como pasaba procuraron de cchar luego al

vergantin al agua, por questaba medio varado, e salirse a lo
largo, en que todo esto no lo pudieron tan presto haser que
primere los Indios no cstnviesen encima dellos tirandoles mu-
chas frechas en gran cantidad en que les valio arto para ellos
salvarse, &a. la ropa e municion que en tierra havian sacado a
solear porque sec empacharon fanto cn procurar cada uno asir
en parte dello, a gne no les fatigaron en tanta mancra como
si en aquello no se empacharan le fatigaran, a aquel dicho ver-
gantin se hizo al largo del rio, ¢ toda la gente que en el be-
nia herida, ¢ algunos mumi malamente, en que vieron andar a
los Indios que en tierra andaban traian muchas armas o ropa
de la gente que con el dicho Teniente y Tesorero abian hido los
quales segun parecio cuando las vozes daban los habian muerto ;
asi se volvio el dicho vergantin a la Galera con arta penapor be-
nir todos como benian eridos, ¢ con pensamiento que les salieran
stempre Indios a frecharlos en el camino, pues in se havian des-
vergonzada.

Luego el Sir. Capitan Geueral viendo el mal recado que
havia acontecido en cl dicho vergantin, ¢ que para subir arriba
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" nog faltava mucho mantenimiento e mas principalmente la nuova

tan cierta que abiamos sabido de la benida de las naos al di-
cho rio de Solis, acordo el Siir. Capitan General de bolver
abajo porque se temia que en la dicha armada benla Christoval
Jaques Capitan del Rey de Portngal que otra vez como tengo
dicho avia benido a este rio de Solis y prometio al dicho Fran-
eisco de Puerto que ali allemos que bolveria, e si fuese quel
dicho Christobal Jaques avia entrado cn el dicho rio nuestras
naos estarian en mucho apricto, e Ia gente della, y ansi mesmo
si hubiesen gubido arriba a la fortaleza no hubiesen recibido’
algun dafio, ¢ eon este pensamiento hos bolvimos el rio avajo
hasta el Parana, en que en ‘¢l camino vimos muchas casas nue-
vamente pusstas en la rivera del diche rio que nos dieron mucho
pescado. Istas naciones de Indios que aqui encontramos son
enemigos de los Chanduls de arriba que nos habian hecho la,

(dicha traicion. Caminando pues por el rio de Parana abajo ha- -

biendo andado hasta treinta Jeguas de la dicha boea del dicho
rio de Paraguay ; estando surtos en una isla por cansa del mal
fiempo que nos hacia, bimos asomar dos velas que no pudimos -
pensar que velas pudiesen ser. Tuego envio el Sfr. Capitan Ge-
neral alla nna canoca con ciertas personas para’ que supiesen
quien hevan, e benida la dicha canoa dijo como cra amnada de
nuestro Emperador ¢ que benia cn ella por Capitan (eneral uno
que se decia Diego Garcia de Mojer, ¢ luego vinieron el teniente
del dicho Capitan General cun . ... .. (1) de su Magestade para
hablar a nuestro General. Liuego otro dia vino el dicho Diego
Garcia e sus oficiales que con el benian a comer a la Galera del
Sar, Capitan General, y este dia.se concertaron de bolver juntos
a la dicha fortaleza a cavsa de estar junto a ella, y del poco
mantenimiento que los wnos y los otros trayamos ¢ abajo hazer
media dozena de vergantines ¢ tornar todos juntos a subir por
el dicho rio, e ansi benimos juntos hasta la dicha fortaleza.
Entré con toda su gente e luego procurs el Sir Capitan General
de tomar parecer sobre el coneierto de dicho Diego Garcia e su

(1) Hey aqué esta oifia: &
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gente- el cual concierto no se acabo.de azer alli ni se ha hechb.
El dicho-Diego Garcia se partio de la dicha fortaleza para a
donde estaban las naos: e luego ul Siir Capitan . General le pa-

recio seria bien enbiar la caravela y con ella- a Fernando. Calde~

ron Tesorero de 8. M. y Teniente del Siir. Capitan General y a
Ro]el Barlo
que habiamos hecho y de la gran riqueza de la tierra, los quales
llevan muy buenas muestras de oro y plata de esta tierra, y no

llebari mas cantidad, porque como tengo dicho el Sfir. Capitan

General no quiso resgatar por no dar a entender a los Indios
toniamos cudicia“ de su metal, que pues sabiamos de cierto lo
habia, no qurasemos de los arroyos sino de la fuente, que se-
" gun donde habiamos al].égaé‘.o,_ a no nos benir ¢l inconveniente

‘que nos bino en la benida destotras naos, tnbieramos acabado-

nuestro wviage, porque dende a donde hicieron aquella traicion

'a los nuestros que hivan en ¢l vergantin hasta la sierra mo

habia mas de 20 leguas y hiban mui contino como tengo dicho
“mugeres y nifios y viejos, y traian mucha cnantidad del dicho
mhetal; mas esperanza a nuestra Sefiora, pues que sabemos quo
lo-ay y el camino si Dios vida nos da no puede ser sino que lo
alcanzemos, y verdad es que habra alguna dilacion mas de la que
pensabamos, y nosotros. queriamos, mas csta no. sera mas de

~ hasta que de alla su Magestad provea en lo quel Siir. Capitan -

General le embia a suplicar. Ay ban esos Sefiores que arriba
digo, son personas de mucho merecimiento y de quien en csta
tierra he seydo muy faborecido en todo lo que se ha ofrecido.
Suplico a vuestra merced si acaso aportaren a ese Pucblo, sc
les Linja toda la mas cortesia que fuese posible porque holgaria
mucho hubicse’ Dios traido las cosas a tal estado que pudicsen
recibir alla algun servicio para en pago de las muchas mercedes

que io aca he recibido b hablard vuestra merced con el Sir, |

Teniente que se dize Hernando "Calderon ques natural de Ma-
drid, el qual darg siempre aviso a vuestra merced de lo que se
negocia para estas partes y do lo que se ha de proveer, y en que

C (1) Aqud ofre vex fe sifrg 8

oo (1)de 8 M. para informar a S, b del viaje
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podria ser io aprovechado; y de lo que por esa via supiercn como
por otra qualquicra suplico o vuestra mereed tenga mucha soli-

*citud para si se hubiere de proveer.algo para aca lo aya yo

antes que otro, v desto se podrean tambien informar de Francisco

Birviesca ques uno que haze los negocios del Secretario Samafio
~ques muchoe mi Sefior al qual daran csta carta quo aqui va con -

estas, y en estag y cn esto podra aprovechar  mucho Villafrancs
su hierno de Lope de Vertavillo, porques mucho del Secretario
Juan de Samaiio ‘en quicn va todo csto ... ... (1) que eseribo a -

Martin de Salinas haciendole memoria de lo pasado- hien ereo

terna por bien de descalgar su ooncwuua, yosi (11010 poco o
mucho tomese.

Mucho queria lo Liciese porque dello ge me heubxascn ciertas
cosas que por una memoria enbio a pedir de lag quales tengo
mucha necesidad. Si lo dicre, como digo, dello se podra proveer,
y sino suplico a vnestra merced we lo mande comprar y embiar
conforme a la memoria que embio por ser cosas mui necesarias
en csta ticrra para la salod y acrecentamiento de la vida, porque

por Dios en estos viages que por estes rio arriba- ¢n esta tierra
habemos hecho, demas de la necesidad de la hambre, nos ha -

costenido mucho la necesidad de la ropa, y a mimas que a otro,

' cdusa que como a vuestra werced en esta digo-en dos veces se

me ha ydo parte dello a la mar; la una quando perdimos la nao
y la otra en este rio cuando ¢n la canoa me hubicra de carregar,.
y lo poco que me guedo con las muchas humedades deste rio se
me ha acabado. de perder, de mancra quo ... ... me falta obre
de parceet a los Indios en el vestido y ‘io doy mi fe a vuestra
merced, si no tubiese esperanza en nugstra Sefiora de pagar

- esta mereed, con las otras muchas que he reeibido con las sote-
nas . ... (2) no me atreviera a soplicarlo 2 vuestra merced si

pensara dar mas pasion...... (3) a vuestra merced que como

“digo si Dios de aca me lleva sino mucho descanso en desquento ¢

(1) Agicd falte in pedune en el m‘iqiml.

(2) htdxid por ssotenas s { K. del copisia ), :

(B) Hste vavio y los qw e adelunls le. signon mngreados del indanin modo, s peduxos roles
del owgmm’
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de Ias mnchas pasiones que sicmpre les he dado; y st el Sir. Ca-
pitan General, como por esta digo oviera dado lugar a ello o pen-
sara tener agora que embiar a vucstra mcrced no solamiente
con que me pudiera embiar lo que pido, sino mui mas adelante,
mas jamas nunca nos dio su merced tugar a ello por las causas
que arriba digo, y si a vuestra merced le parceiere mucho lo de
la memoria, no tenga mucha pena de que benga que despues de
tomar onbre lo que hubiere menostor de lo demas podra onbre
sacar el principal bien largamente y 1 a vnestra merced le pa-
reciere y mandare conforme a mi memoria puede embiar lo mas
que mandaré, que io le certifico sea la...... buena y mijor
que puede pensar: las cosas de mantenimientos an de ser . ..
buenas lo que vuestra merced me embiare benga sobre todo en
mui buenas . ... .. cstancas, que aun que sen aring, o quc 80§
0 tozino, venga en basijas...... vino y la ropa y resgates
benga en mui buena caja por que al. . .. .. tado trae el provecho
CONSIgo, ¥ en esto no quicro sermas p ... .. . suplicar a vues-
tra merced con ojos de piedade como Sefior y Padre m. ... ..
mi recibidos ia pasados sino a la poca ovedicneia que a sus
m...... tenido sino a la neccsidad que tengo, lo qual es tanta
que por Dios nose como lo eseribia. Sefior, Juanico esta mui
bueno y en servicio del Siir. Capitan General del qual ha reci-
bido muchas mercedes; y s1 Dios nos da vida y por el no queda
rocibira. El vesa las manos a vuestras mercedes; alla escribe a
su padre.

Sefior, suplico a vuestra merced mande decir a la Sefiora mi
hermana Francisea Ramirez que yo la suelto la palabra que lo
traje para quo haga lo que vuestras mercedes la mandaren, que
Dios sabe sl me quisiera 1o allar presente; mas que falta dar
graciag a Dios por tedo gue vo la promete llevandome Dios con
bien de cumplir lo que la pometi, ¥ que Ia ruego io me escriba
y tenga cspecial enidade como me prometio de rogar siempre a
Dics por mi. Al Sefior Prior me encomiende en sus oraciones y
que le pido por merced no me olvide en ellas, Al Sefior Garela
Coion y a la Siira. su muger veso lag manos de sus mercedes con
las dec las Sefioras sus hijag y nietas. Con todos los mas que
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vuestra merced mandare; asi quedo.en este puerto de San Sal-
vador ques en el vio de Solis 4 Diez dias del mes de Julio de

1528 afios.— El humilde y menor hijo que las manos do vuestras
mercedes besa, -

Luis Raviegz.

A las Sefioras mis tias la de Luis Perez y Podro Gajardo beso
las manos con las do las Secfioras mis primas todas. ... Sefiores
sus maridos, . _

Sefior, suplico a vuestra merced mande dar estas cartas que
aqui van a quien'dizen, y cobrar la respuesta dellas, en de mas
de una que va para Juan Vibero, esta se la de, y se cobre la res-
puesta, y si algo diere lo cobren y me lo embien con lo mio
porques para un mi mata lote que aca tengo, a quien yo debo
mucho, y abenios ecstado y estamos juntos en una compafiia
siempre. :

Ago saber a vuestra merced questa tierra donde agora esta-
mos ¢s mui sana y de mucho fruto porque hago saber a vuestra
merced que se sembraron en esta tierra para probar si daba
trigo y sembraron cincuenta granos de trigo y cojieron por
caenta 550 granos, esto en tres moses.... de manera que se
da dos vezes al afio, eseribolo a voestra merced por parecor. . . .
steriosa.
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CERTTFICACION SOBRE LA BATALLA DEL Y1

{ M8, en W, Avchivo )

Certifico al'.,Rey nuestro Sr. Sefior Virey Sr I"residentc 1y 811; |
Governador y Capn. Gral de todas estas I.’;‘ovmcxas Maestre t(:0 |
Campo D.éManuel Prado Maldonado Veinte y quatro Rerpz {1-
de Sevilla por cuio orden y-mandato yo el S;n‘gento .lecir (;
xandro de Aguirre fui sefialado. por cabo y (_}oveljnad_or 1‘.3 ‘exg -
cito de Indios Gruaranis que mando saliesse de c.stas Doctrinas e£l
Uruguay y Pai‘ana- que estan 4 cargo de log Padres de 123 EO‘DTI%S

- de Ths. al castigo de los Indios infieles yaros Moxanes Charr

+ . N o * - ) a‘ de '
'y sus confederados que recevi dicho exercito que constab

dos mil indios bien armados de vocas _“de fuego lang-.as, ‘ﬂiczgz
y ‘p‘iedras 'y otras armas en el paraje y Rio llamado- Ibicui de e
donde caminamos enbusca del enemigo mas dc.‘_c?ef:t,o %c; i
- quenta-leguas en que.se-atr.abésay?n 1(35 m(is lblrap.lt-a, chz;
rembotf, Caraguataf, Yaguatf, Pir;u- y rio Y{ ?0(?05 .rlols n?a z o
dalosos y que se passaron nadando’ congran riesgo é e -
das eon otros muchos pantanos no menos atresgados 31; (1}1 N
~dicho exercito para el real servicio trajo q_u‘atro.mll ca ‘a,i?);
‘dos mil malas y dos mil vacas y todos log vwe;es peI(iessm a_
- para su sustento y seis Religiosos de la Comp. d.e_, 113. C;L;Og-
‘tro queles servian de. eapillancs que (?X()rtaban y_ammjfit han tm:s
indios al servicio de Dios y del Rey nul(‘astro Hr, y 0; o .
dos de Medicos y enfermeros y que ,avle.mdo camina b(‘)..c; i
dos meses dimos en Jos rastros del enemigo que e?tada TF];_
cheado en las riberas del Rio yi v donde el dia seis e'r -
brerg al amanecer se les dio el primer asalto y se les ganaro

Lvien reti ' Thusma
sus  tolderiag y aviendose retirado ellos con toda su chusma

i i | icieror rte or
ala espessa montafia de el rio donde se hicieron fuertes y p
b =14 ] ! . | .
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espacio de cinco dias pelearon con desesperacion hasta perecer
easi todos a'la fuerga de nuostros vocas de fuego y demas ar-
 mas y cojidolés toda su chusma do mugeres y nifios que pas-
saban de quinientas almag que sc trajeron segun el orden del
S Groa estag Doctrinas para que- sean ‘ngtroidos vy ensciia-
~dos de los PP, de Ia Comp®, de 1hs. en los misterios de nues- |
tra Sta, e Catholica y que endicha batalla pelearon nuestrog
indios con grande valop ¥ ‘bigaria metiendose con grande ‘oga-
- dia abuscar ol enemigo por lomas fragoso y espesso de la mon-
tafin y peleado -con igual valor que LiESgo en que murieron
seis soldados un Me, de Campo del Pueblo de S, Lorenzo un,
cap. v an Soldado de 8. Clarlos otro Cap®, y Soldada de Sto.
Thome y otro. Soldade de 8. Tgnacio de Yabebini y - muchos
~ heridos de tadog los- Puchlos porque de’ todos ollos entraron
con bicaria abuseyr .y pelear con el ‘enemigo todos los dichos
cineo dias hasta acabarle como . de heeho lo acabaron y con-
sumieron por ol singular valor conque en esta batally se han
‘mostrado y por Ia bueny Pprevencion de armas y caballos con-
que vinieron prevenidos son dignos -y merecedores de que. cl
Sr. Gr. en el Real nombre de su Magd. que Iios gunarde los
agasaje’y premie con las honras y Preeminencins que su Mgd.
¥y los demas sus ministrog Superiores fueren servidos hacerles
- cn reconpensa do tan speciales servicios ¥ paragque sostimu-
len otros a semgcjantes empresag Y para que a todos conste de
coficio 1o certifico y di la presente firmada de mi nomhre con
 los testigos infraescritos y ¢s fecha en este Pneblo de Iy Can-
- delaria en nuebe dias del mes de Margo de mil setecientos y -
dos afiog, ALEXANDRO DE AGUIRRE. — T, (jaspag DE
AGUIRRE. — Tt°, Juaw py PrraTra. - ‘
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N.oe 4

PRESA DE LA COLONIA EN 1705

{ MS: de la Bib. Nacional)

Andres Gomez de la Quintana Capitan -de una de las compafifas de Caballos corazas de
la Gente pagada de este Presidio,

Cortifico al Rey nro. ‘Sr., sus Virreyes, Chancilleriag, Au-
diencias, y demas Mros. que la presente vieren; que comnozco,
v he visto servir a Su Magd,, que Dios gde. en el sitio de la
Colonia del Sacramte. a los Indios Guaranis de lag Missiones,
y Doctrinas de los Religiosos de la Comp.®* de Jesus (que a
costa de su mucha sangre, sudor, y trabajo los han reducido a
nra, santa Feo catholiea). Aviendo el Mre. de Campo Dn.
Alonso Juan de Valdes Inclan Gov', y Cap® Gral. destas
Provineias del Rio de la Plata recebido Ia orden Real para
desalojar a los Portugneses poblados en la Colonia del Sa-
cramt®, por lag muchas, y evidentes razones, que su RL Ma-
gestad tuvo para ello; dicho mi Gobernador el dia veinte, y
dos de Julio del afio passado de setecientos, y quatro me des-
pachd a la reduccion de Sto. Domingo Soriano con difercntes
ordencs, que cxccutar, plaza de armas donde se avian de
juntar todas lag tropas. Lmego que llegué, despache con todo
el avio necessario y dos Baqueanos al Alferez FFernando Mon-
zon de chasque con diferentes pliegos para los KHeligiosos as-
sistentes en dichas Doetrinas, los quales lo mismo fue ver los
pliegos, y ordenes, que executarlos; porque por presto que
bolvio el dicho chasque a la dta. Reduccion de Sto. Domingo,
ya venian llegando las primeras Tropas, y dentro de pocos
diag llegaron todas, que se componian de quatro mil Indios,
unog baxaron por el Parana, y Rio Uruguay en Balsas, y otros
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por tierra con muchos Cavallos, y mulas para cargar los bas-
timentos mo solo para el viage sind para sustentarse todo el
tiempo del sitio, y gran rodeo de Vacas; venian mmy bien
armados, nnos con diferentes bocas de fuego con sus frascos,
v bolsas bien proveidos de polvora, y balas; otros con lanzas,
dardos, areos con mucha cantidad de flechas, macanas, hondas
y piedras, armas naturales suyas. Venian tambien sus Cape-
Nanes los Pe®. Joseph de Texedas, Geronimo Herran, Juan de
Anaya, y Pedro de Medina, y los Hermanos Pedro de Mon-
tenegro, Joachin de Zubelia y Joseph Brassancli, Cirnjanos
para curar heridos. Passavon a ineorporarse con el Sargenﬁo
Mor. Dn. Balthasar Garcia Tlos, cabo Principal de la gente
de guerrs que avia passado de Duenos Ayres, y el P° Pablo
Restivo por su Capellan: y dentro de algunos dias baxaron
las tropas de la Ciudad de Sta. I'e, y Corrientes y aviendo-
las passado los rios Uruguay, y Negro, y conducidolas a in-
corporarse con dicko exercito, y dado cumplimiento  a todas
las ordenes, que traxe a mi cargo, passé al sitio, que se puso
el dia diez, y ocho de Octubre de dicho afio, donde llegue a fin
de dicho mes, que se¢ empezavan a poner lag primeras DBate-

‘rias, y abrir los Ataques. In la misma ocasion passo de Co-

legio de Buenos Ayres ¢l M. R. P° Joseph Mazé Proo’. Genl.
de Misgiones para.cl govierno, y direccion de materia de tanto
pessgo, que mediante su mucha prudencia y maduro -acuerdo
ge pudo conseguir el buen sucesso; trabajaron log Indios con
mueche valor; unas compaifiizs entrando de guardia en los Ata-
ques por su orden; otras de reten; y otras cortando, y trayendo
fagina, y estacas haciendo cestoncs para las Baterias, que se
pusieron en difcrentes parages conforme la ncecessidad, y la
ocasion lo requeria, cabando, y abriendo los ataques, llevaron
a fuerza de sus brazos la artilleria, y municiones, y demas
pertrechos, aviendola eavalgado primero en sus curefias, y la
pusieron en las Baterias, como tambien los ccstones, que aun-
que los llenaban de tierra bien passados con todo esso ya con
¢l exercicio de nuestra artilleria, ya con log balazes de la del
enemigo, que dava en ellos, los rompia, y descomponia de
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forma, que todas las noches tenian facna para terraplenarlos,
y muchas veces so quitavanlos que estavan maltratados y sé po- -

nian otros nuevos, que avia prcvenidos, y esto con mucho riesgo -

de sus vidas éomo sucedio en algnuas ocasiones, qué nos mataron
algunos, y con todo nunca se acobardavon; antes si proseguian -
en las faenas hasta conecluirlas con mucho valor, y no ohstante
las guardias, retenes, escoltas, y las muchas faenis en que se ocn--
paron, con todo csso, salian algunas compafiias de dichos Indios
a baquear y traer ganado para cl sustento de.la geuate espa-
- fiola: miré muchas veces la destresa, y valor -con que mane-
javan las bocas de fuego ‘quando desde los Ataques davan las
cargas al enemigo, y no pocas admiré el zelo con que de no-
ché salian algunas partidas abanzadas a euerpo descubierio
hasta el fosso, y cortaduras de la Plaza por ver si podian co-
ger alguna Centinela, y siempre perseveraron los dichos Indios’
con-un mismo valor, y constancia, hasta que los Portugueses
hicieron fuga ignominiosamenfe en quatro navios que les vinie-
ron de socoiro por el Mes do Marzo de mil sctecientos, y
einco, dexando. la Plaza, y la Artilleria eon muchos pertrechos;
como tambien retiraron la una, y la otra a uras embareacio-
“nes para conducirla a Buenos Ayres. Y acabada la funcion y
concedida la licencia de mi Gov'. se pusieron en marcha para
sus Pueblos; y yo bolvi ala dicha Reduecion de Sto Domingo
para -ayudarlos a passar los Rios arriba dichos, y despidien-
dome dellos rendi las gracias a sus Mres. de Campo Bonifa-
" cio Capy, Diego Gabipoy, Juan Mafiani, y Pedro Abacapoy,
Cabés Principales, de lo bien que lo avian hecho peleando, y
trabajando en todo quanto se avia ofrecido y muy contentos
me respondieron, que siempre que 1ui Gove®”. los hnbiesse me-
nester para el Real servicio baxarian con fina voluntad, como
baxaton el afio de ochenta, que dieron avanco a los Porfugne-
ses en la misma Colonia, y en Tas ocasiones, que ha avido rece-
los de enemigos los he visto baxar de socorro a este Puerto
bien armados, por ser Vassallos muy leales 4 Su Magestad.
Y aunque por RL Cedula se manda se les pague de sueldo a
cada uno todos los dias a real, y medio, con todo esso tengo

Lt

. dad de plata (que es gr

lesquiera honras, mercedes, y pree
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0 do'n.aciou.a Su I_\*Ta.gd.'dé toda la_ canfi~

ande) por ver el grande atraso de ‘l.ols.
siempre han obrado los dichos Indios

atisfaccion, y- aplauso general de to-

s, v tengo por muy dignos de qua-"
minencias, que Su Magd. (qus

le gde) fucre servido ‘de'hacerlesl,'o gus V_Til‘(lie_y(:ls, ¥ liag;n“a,.
Gral®, en -su Real nombre, y para (‘1}13 conste on e coen B:cire-,
lee doy a su pedimento la presente_hrxfllgdadedml.]iiani%iontos |
nos Ayres en veinte y nueve de _Nowem]are de mil setec tos,
y cinco. — ANDRES GoMEZ DR LA QUINTANA.

por cierto hian hech

situados deste Presidio y
en el Real Servicio con s
dos. Por cuya razon los juzgo,

it .

FIN DEL TOMO PRIMERO
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